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BBenenne

BBEJEHWE

HMoceawssemes moum podumensim
u AsnekcaHdpy

Kakoli 6b1 npekpacHoli HU 6bL1a HCEeHUWUHA,
6e3 06asiHusl eé kpacoma MepKHem.
Codu JlopeH

MoHorpadusi nocpsieHa KOHTPACTUBHOM PEKOHCTPYKIIMU KOH-
nenta OBAAHUE B coBpemeHHO# aHrsoasbiyHoM (CHARM) wu
ykpanHosizbiyHOH (YAPIBHICTD) KapTHHax Mupa, BbITOJHEHHON Ha
MaTepuaJie cI0Bapel, TEKCTOB MHTepHeT-AMCKYpca U acCOIUaTHUB-
HOrO 3JKCIEpPUMEHTa C y4YaCTHEM HOCHUTeJEeH aHTJIMHCKOro
Y YKPAaUHCKOTO S3bIKOB. [IoMCK mapasiesiell 1 pacXoxaeHUH B X0/e
KOTHUTHUBHO-JJUCKYPCUBHOU PEKOHCTPYKIIMU JIMHTBOKYJIbTYPHBIX
KoHlLenToB [59; 60; 212; 213; 214; 215; 248; 249; 361] BXoauT B
OOILIyI0 MapaZurMy COBPEMEHHBIX THUIIOJOTHYECKUX, COMOCTaBU-
TeJIbHBIX U KOHTPACTUBHBIX UCCJe0BaHUM U HaNpaBJIeH Ha ompe-
JleJleHue OOIMX W Pa3/JIMYMTEJIbHbIX XapaKTEPHUCTHK SI3bIKOBOIO
OCBOEHHS [IeMCTBUTEJbHOCTH YeJO0BEKOM B POJACTBEHHBbIX [129;
132; 133; 305-308; 327] 1 HebGIM3KOPOCTBEHHbIX [186-188; 193;
202; 261; 269; 283] a3bikax, a TaKXXe UX BOMOJIOU[EHUS B Pa3JIMYHbBIX
TUNax auckypca [15; 16; 173; 298-300; 371].

Heo6x0AMMOCTb B MCC/IE/JOBAHUM KOTHUTUBHOM NPUPObI 06asi-
Hus (YKp. YapigHicmb, moJ. powab, aHTJI. charm) onpeJiesisieTcs TeM,
YTO JIaHHBIA PeHOMEH JJaBHO MCIOJIb3yeTCs B Pa3JIMYHbIX mpodec-
CUOHaJbHBIX cdepax (my6suyHaAs JesTeJbHOCTb, MEHEIKMEHT,
00IIeCTBEHHOE B3aWMOJIEMCTBUE, pek/jaMa, KhHeMarorpad, Ioy-
OU3HEC U Ap.), He MMes], 0JHAKO, YETKOr0 COAEepKaHUs U IMIIUpUYe-
CKH BBISBJIEHHBIX XapaKTEPUCTUK [Js KaKJO0H W3 YKa3aHHBIX
npodeccuoHaNbHbIX cdep. B ob6GaacTH MCUXOJOTHHM  MaCCOBOU
KOMMYHHUKALUM HCCJAEAYIOTCs, TMpEeXJe BCEro, YepThl MpPHUBJIEKa-
TEJbHOr0, CUMIIATUYHOTO, MONMYJISIPHOTO U HJIeaJlbHOr0 KOMMYHU-
KaTtopa (AUKTOpa, Beayilero, moyMeHa u T.4.) [1; 358; 359; 369].
C mo3unuil  JIMHIBOKYJbTYPOJOTUH UM JIMHTBOKOHIIENTOJOTHHU
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obasiHMe MOKeT paccMaTpUBaTbCA KaK 3THocnenudUuecKUi
JIMHTBOKYJIbTYpHBIA KoHUenT [108; 109], koTopblil mo-pasHOMY
TOJIKYETCSI B Pa3IMYHBbIX KyJbTypaXx. B oT/id4YHe OT HOHATHUS
«KpacoTa», COCTABJSIUMH KOTOPOTO SBJSIOTCS 3Cmemuyeckas
oyeHka v udean [4; 20; 22; 74; 75; 223; 277; 302], peHoMeH obasiHUA
onpejessieTcss He 00513aTeJIbHO KPacUBOM, HO Mpexe BCEro, SspKoH,
NpUBJEKATeJbHOM BHELIHOCTbIO YesJoBeKa, WHAWBU/YATbHbIM
CTWJIEM INOBeJleHUs], pacnoJararolleil MaHepod OOLieHUs, NPUAT-
HBIM roJIoCOM [2] 1 yib16K0# [89].

AkmyasbHOCMb WCCe0OBaHUS ONpesiesIsieTCsl ero COOTBETCTBU-
eM o0L1ell HanpaB/JeHHOCTU COBPpeMEHHOMN JIMHTBUCTUKU Ha U3yye-
HUe JIMHI'BOKYJIbTYPHUX KOHIIENTOB KaK KOJIIEKTUBHBIX COJlepKa-
TeJIbHbIX MEHTaJbHBbIX 00pa3oBaHUl, QUKCUPYIOIIUX CBOeobOpasue
COOTBETCTBYIOLIEH KYJbTYpPbl, a TaKKe BaXKHOCTbIO MOJIyYeHUs
Hay4yHO O06GOCHOBAHHBbIX JaHHbIX OTHOcUTesbHO OBAAHUSA kak
006111ero MCUX0J0rMYECKOT0 U 3CTeTHYeCKOro peHOMeHa, BbISICHEHHUE
cratyca koHnenta CHARM/YAPIBHICTb B THUMOJIOTMH JIMHTBOKO-
THUTUBHBIX W JIMHTBOKYJbTYPHBIX KOHLENTOB, a TaKXe NMOHATUH-
HOH, 006pa3HOM UM I1eHHOCTHON COCTaBJISIOLIMX KOHIENTa
CHARM/YAPIBHICTDb kak scTeTudeckoro ¢peHoMeHa B aHIJIOSA3bIY-
HOU U YKPaMHOSI3bIYHOM KapTHUHAX MHUpa.

Llesnb viccne0BaHUSI COCTOUT B ONpe/ieJieHUU CII0CO60B BepHasiu-
3anuu koHnenta CHARM/YAPIBHICTb B aHI/IMHCKOM W yKpauH-
CKOM $I3bIKaX Y BbISIBJIEHUH KOHTPACTUBHOMU CllelUPUKU SI3bIKOBOTO
Y JUCKYPCUBHOI'O BOIJIOLIEHUS JaHHOTO KOHILENTa B ABYX HebJIU3-
KOpPO/ICTBEHHBIX JIMHTBOKYJ/IbTYpax. [locTaB/eHHas 1eib Onpeaesu-
Jia pelleHue ciaeAywiux 3adau: (1) TeopeTudyecku 0OOCHOBATh
ocobeHHOCTH ¢QeHOMeHa o0b6asiHHUe KaK 3THocCHnenudpuyeckoro
3CTETUYECKOTO MEHTAJIbHOr0 06pa3oBaHus; (2) onpeaeauTb CTaTyc
koHlenTa OBAAHUE B TUmosoruu JUHITBOKOTHUTUBHBIX U JIMHI'BO-
KyJIbTYPHBIX KOHLEeNTOB; (3) pa3paboTaTh NporpaMMy U MeETOJUKY
KOMIIJIEKCHOTO  KOHTPAacTUBHOI'O0 JIMHTBUCTHYECKOr0 aHasu3a
koHlenta CHARM/YAPIBHICTb B aHrJIMHCKOM W YKpPauWHCKOM
SI3bIKaX C y4eTOM KOTHUTHUBHOIO, SI3bIKOBOTO U JUCKYPCUBHOTO
acneKkToB; (4) BbleJIUTh MOTHBALMOHHYIO, TOHATUHHYIO, 06pa3Hyo
W LleHHOCTHYyI0 cocTaBjstomue koHunenta CHARM/YAPIBHICTDb B
AHIJIOSA3bIYHON M YKPAUHOSI3BIYHOHM KYJbTYpe, KOTOpble KOHCTUTY-
UPYIOT CTPYKTYPY [AAHHOT'O KOHLENTA U MCHOJb3YIOTCS B KauecTBe
tertium comparationis B JByCTOPOHHEM COIIOCTaBJeHUY; (5) oxapak-
Tepu3oBaTb o6pasHble o0cobeHHOCTH  KoHnenta CHARM/
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BBenenne

YAPIBHICTD B s3bIKOBBIX KApTHUHAaX MUpa IPeACTaBUTEJIEN aHTJINN-
CKOI'0 Y YKPaWHCKOIO JIMHIBOCoOoO1ecTB; (6) onucaTb nparmMaTuye-
ckue oco6eHHoctu KoHnenta CHARM/YAPIBHICTb B Tekcrax-
pekoMeHanuaX UHTepHET-AUCKypca U ompejieJIMTh Habop MaHU-
NYJSATUBHBIX  INPU3HAKOB, MCIOJb3yeMbIX IpeACTaBUTENSIMU
AHIJIOSI3BIYHON M YKPAWHOSI3BIYHOU JIMHTBOKYJIBTYP AJIS1 CO3JaHUS
MOJIOKUTEJBbHOTO HMMHU/KA B IOBCEJHEBHONH KOMMYHUKaLUU H
npodeccuoHaJbHOH eI Te/IbHOCTHU.

O6Bsexkmom HCCJIeJOBAHUSA SIBJISIETCS KOHIIEMNT
CHARM/YAPIBHICTb Kak 3cTeTH4YeCKHUH KOMIIOHEHT aHTJIOSI3bIYHON
Y YKPaWHOS3bIYHOM KapTHUH MUpa. [[pedmemom aHanu3a BbICTyNaAlOT
CXOJCTBA, pa3jMyMa U KOHTpAcThl B clocobax Bepbaniusanuu
koHnenta CHARM/YAPIBHICTb B aHIJIMHCKOM UM yKPauHCKOM
s3bIKaX W crnenuduka AUCKYPCHUBHOrO BOIVIOLEHHUS JAHHOTO
KOHIIE[ITAa B COOTBETCTBYIOUIMX JIMHIBOKYJbTypaxX. [unomesa
UCCIeJ0OBaHUs 3aKJIO4YaeTcsl B MPEANOJIOKEHUM, UYTO KOHILENT
CHARM/YAPIBHICTb mnpejacraBasieT co60dl 3THocnenudpUieckoe
MeHTaJlbHOe 00pa30BaHHUe, CBSI3aHHOE C IMOKOPSIOIIUM BJIUSIHUEM
yeJIoBeKa, KOTOPOe NepBOHA4Ya/JbHO BOCHPUHUMAJIOCh KaK K0.1008-
CMB0, MA2u4HOCMb, HeYMo Heob6BsACHUMOeE, a 1103Ke TPAaHCHOPMHUPO-
BaJIOCh B 06as1HUE UJIA NpUmMs2ame/ibHyio cuay, KoTopasl nposiB/sieT-
sl BO 8HeWHuUX (4epThl JIULA, TOJI0C, B3TJIsA, YAbIOKA, XKECTUKYIALUS,
MaHepa NoBeJieHUs, Nojada cebs U Ap.) U 8HYMpeHHUX (XapakTep,
CYXeHUs, YOeXKIeHHOCTb, BHYTPEeHHsISI CUJIa, OTHOIIEHUE K J[PYTUM
JIIOJSIM, IOMOpP W JIp.) CBOMCTBax YejioBeKa WU MOXeT 006JaJaTh
GoJibllel BHelIHeH UiIM BHYTPeHHEN BbIpXKEHHOCTBIO B Pa3JIMYHbBIX
JINHT'BOKYJIbTYpaX.

JlJIsl IpOBEPKU BBIABUHYTOM TUIIOTE3bl U BHIMTOJHEHHUS MOCTaB-
JIEHHBIX 33Jlad Obl1 CcPOPMHUPOBAH 06Wulli Kopnyc mamepuana
uccnedogaHus, COCTOSIIMM U3 Tpex BbIGopok: (1) .s1ekcuko-
epaduueckux UCMOYHUKO8 — AHIJIOS3BIYHBIX U YKPAUHOS3bIYHBIX
TOJIKOBBIX, 3THMOJIOTUYECKUX, CHHOHUMHYECKUX, TeMaTHYECKHUX
cloBapel o6IIUM KoJiMuecTBOM 43 efuHUIBL; (2) accoyuamusHbix
acce obmuMm o6beMoM jo 10 000 csoBodOpM, BBINOJHEHHBIX
HOCUTEeJISIMU YKPAUHCKOIo fi3blKa (MpenojaBaTe/siMU-IKCIIepTaMU
U CTyZeHTaMHU-QUJIOJOTaMHd BY30B YKpawiHbl) U HOCHUTEJSIMH
AHTJIMMCKOro s3bIKa (aKaJleMUYeCKUMU PaGOTHUKaMH, MpenojaBa-
TeJsMH, CTyJeHTamu Besnuko6putanuu, CIIA, Kanagbl) - 1o
100 nuadopmMaHTOB AJisl KaXA0ro JMHIBOCOOOLecTBa; (3) mekcmos
coBpeMeHHOro MHTepHeT-AMCKypca (TeKCcThl-peKoMeHganuu / (YKp.
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nopadu) tuna «How to be...» / »fk 6ymu..» wiu «The ways of... /
«Cnocobu, sik 6ymu...») o6bemMoM 15 000 cioBodopM A/ Kax[0ro
sI3bIKA.

HayuyHasi Hosu3sHa WcCCle[0BaHUS 3aK/KO4YaeTcsl B TOM, YTO B
pabote asTHocnenudpuyeckut koHuent CHARM/YAPIBHICTb
gnepevle BbICTyMaeT 06'beKTOM KOMIIJIEKCHOIO CONIOCTAaBUTEJbHOTO
JIMHTBUCTUYECKOTO aHa/M3a Ha MaTepuase aHIJIMHCKOro u
YKPAaUHCKOTO $I3bIKOB C YYeTOM KOTHHTHBHOTO, JIMHIBAJbHOIO M
JAUCKYPCUBHOTO acneKTOB. Ho08biM SBJISIETCS YCTAaHOBJIEHUE
cratyca koHnenta CHARM/YAPIBHICTb B TumnoJioruu JUHIBOKO-
THUTUBHBIX U JMHTBOKYJbTYPHBIX KOHLENTOB KakK 3THocmnenudu-
YeKOro MeHTa/JIbHOT0 06pa30BaHus, KOTOPOe NpeJCcTaBsgeT co60i
YHUKaJbHYI0 MpUTAraTeJbHyK (4acTO HeOOBACHHMYW) CHUIY,
KOTOpasi MPOSIBJSIETCS B PA3HBbIX KYJbTypax BO BHEIIHUX YepTaX U
BHYTPEHHUX CBOMCTBAX 4yesJOBeKa C Pa3jIMUHOMN CTeleHbl0 BHeLI-
Hell WJM BHYTpeHHel BbIpaXXKEHHOCTHU. Bnepsble onpefeseHbl
NOHSATHHHAsA, 06pa3Has U LIEHHOCTHAs COCTABJSKOIME KOHLENTa
CHARM/YAPIBHICTb B aHIJIMACKOM M YKPaWHCKOU JIMHTBOKYJb-
Typax, UcCIeloBaHbl CeMaHTHUKA, 3TUMOJIOTHs, IPOTOTUIIMYECKas
opraHusanus, cnocobbl Bepbaju3aluy, a TaKKe KOTHUTUBHbIE U
accollMaTUBHble NpPU3HAKU ero CyOKoHIenToB. Hogbim B paboTe
SIBJISIETCS Olpe/ie/IeHHe B3aUMOCBSI3U 00pa3HbIX (acCOLMAaTHUBHBIX)
npusHakoB kKoHuenta CHARM/YAPIBHICTb ¢ ux AMCKYpCHUBHBIM
BOILIOLIEHHEM B  HEOJMU3KOPOACTBEHHBIX  JIMHIBOKYJbTYypax
(aHrJIMIHCKOM, YKPAWMHCKON) W yCTAaHOBJIEHHE OTHOIIEHWH CXOJ-
CTBa, pa3jiMuusl U KOHTPACTOB B OCBOEHUM [AHHOIO KOHLENTa
NpeACTaBUTENSMU aHIVIMACKOro (OpUTaHILIEB, aMepUKaHLEB,
KaHa/ll[eB) U YKPAUHCKOTO JIMHI'BOCOOOIECTB.

Teopemuueckoe 3HayeHue UCCJIeOBAaHUS COCTOUT B pa3paboTKe
psiZia Heuccae,0BaHHbIX U HEeLOCTaTOUHO UCC/eOBAaHHBIX IPOGIEM
KOHTPAaCTUBHOW JIMHIBUCTUYECKOW 3CTETHKH, KOHTPACTHUBHOM
JUCKYPCOJIOTUH, KOHTPACTUBHOM NparMaTUKH, JUHTBOKYJIbTYPOJIO-
UMY, KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTUKH, TUIIOJIOTUU KOHLIENITOB, B YaCTHO-
ctu koHuenta OBASIHUE, B pa3Hbix JIMHTBOKYJbTypax. Pa6oTa
BHOCUT oNpeJieJleHHbIH BKJIAJ| B U3yyeHUe 3THUX HAy4YHbIX Halpas-
seHu. ConocTaBUTEbHbIN aHaJU3 OCOGEHHOCTEeH Bepbau3aluu
koHuenta CHARM/YAPIBHICTb Ha maTepuasjie aHTJIOS3bIYHBIX U
YKPaUHOSI3bIUHBIX CJIOBaped, TEKCTOB HWHTEpPHET-AUCKypca U
acCOLMAaTUBHBIX 3CCe MO3BOJIUJ PACKPbITh MOTUBHUPYIOLIWE, MOHS-
TUHHbIE, 06pa3Hble U [IEHHOCTHBIE COCTABJIAIOIINE ero CyOKOHLeN-

8



BBenenne

TOB, YTO CIOCOOCTBYeT JAa/lbHeWlIeMy KOHTPAacCTUBHOMY aHa/lHU3y
$U3UYEeCKHX, MEHTAJbHbIX U ICUXOJOTHUYEeCKHUX NPU3HAKOB 06as-
HUs, Bep6aJM30BaHHbIX HOCUTEJSAMU HeGJM3KOPOACTBEHHBIX
JIMHTBOKYJbTYp (QHTJIMHMCKOH, yKpauHCKOH). Pe3yibTaTbl MOHOTpa-
dun oboramalT THUNOJOTHI0 KOHIENTOB, 3THOJHHIBUCTHUKY,
A3bIKOBOE KapTUPOBaHWE MHPA, pPa3BUBAIOT HOBble MOAXOAbl B
UCc/leJOBaHUM HallMOHAJIbHOHN A3bIKOBOM JIMUHOCTH B KOHTPACTUB-
HOM acIekTe.

MoHorpadus cocTOUT U3 BBeJleHUs, TpeX pas3/lesoB C BBIBOJAMH,
3aKJ/II0YEHU, CIMCKA TEOPEeTHYEeCKUX HCTOUHUKOB, CIIMCKA JIEKCHKO-
rpapuyeckux MCTOYHHUKOB, MCTOYHHUKOB WJIIIOCTPATHBHOrO MaTe-
puaina. [IpakTudeckas LleHHOCTb pe3yJIbTaTOB MOHOIpaduHU 3aKJIIo-
4yaeTcs B BOSMOXXHOCTH UX UCIOJIb30BaHUs B IIPEN0JjJaBaHUU KypCOB
COIMOCTAaBUTEJBHOIO A3bIKO3HAHHUS, KOHTPACTUBHOHN JIMHI'BUCTHKY,
TEOpHUH MEeXKyJbTypHOH KOMMYHHKALMH, B CIleLKypcaxX IO KOH-
TPaCTUBHON KOHLIENTOJIOTUH, JMHIBOKYJIbTYPOJIOTHH, CONOCTaBHU-
TeJIbHOH JIEKCUKOTPadUH U COMTOCTAaBUTEbHON CEMaHTHKE.

ABTOp BbIpaxkaeT IJIy60Kyl0 6J1ar0JapHOCTb U TNpHU3HATEJb-
HOCTb Hay4HOMY peJaKTopy MoHorpaduu AOKTOpy uIoI0THYe-
CKUX Hayk, npodeccopy Hartanbe BiagumuposHe IleTnr04eHKo 3a
MoMOIIb B pa3paboTKe TeOpeTUYEeCKOW KOHIEeNIUU pPaboThl, a
TaK)Xe 3a KpUTHYeCKHe 3aMeyaHHsa M COBeThbl, pelleH3eHTaM
MOHOTpaduu AOKTOpPy GUI0JOTMYECKUX Hayk, npodeccopy UpuHe
MuxaiinoBHe KoJseraeBoll, JokTopy ¢uiosoruyeckux Hayk,
npodeccopy BaneHTuny I'puropreBuuy TapaHiy - 3a BHUMaHUe
K Hallell MoHorpaduu, KpUTHUYeCKHe 3aMedYaHHUs U TBOpUYeCKHue
npeJJIoKeHus.



KOHIIEIIT CHARM/JAPIBHICT B AHITTUVICKOVI V1 YKPAMHCKOVI IVHTBOKYJIBTYPAX

PASIENL
KOHIIENT OBASTHUE B I3bIKOBOVI KAPTVHE MVIPA

1.1. Cratyc koHuenta OBAAHUE B Tunosorun
JIMHI'BOKOTHUTHMBHBIX M JIMHIBOKYJIbTYPHBIX KOHIIENITOB

C MO3UIMM JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTUHM Ba)XHBIMH SIBJISIIOTCA KOH-
I[eNThl, KOTOpble XapaKTepU3YIT KyJbTYpPy KaK COBOKYIHOCTb
YyeJIOBEYECKUX [JOCTHXKEHHMH BO BcexXx cdepax KHU3HH, KOTOpbIE
MPOTUBOINOCTABJSAITCA Hpupoae [65; 153; 254; 255; 261; 279].
Korzia peuyb ueT 06 3THUYECKUX W COIIMAIbHBIX PAa3HOBHU/IHOCTSX
KyJbTYpbl, TO €JAWHUIAMU LIEHHOCTHO HACBIIIEHHBIX NAaTTEPHOB
MUPOBOCIPUSTHS BBICTYNAIOT COGCTBEHHO KY/IbIMYpPHblEe KOHYEenmbl
[52; 53; 62; 88; 159; 161; 172], koTopble NpPeACTABJSIOT COOOM
KOJIJIEKTUBHBIE  COJlep)KaTeJibHble MeHTaJbHble 06pa3oBaHUs,
dukcupymonie cBoeob6pasue COOTBETCTBYIOLIEH KYJbTYpbl, B
YaCTHOCTH, SI3bIKOBblE KapTHHBI NMPEACTABUTEEH aHTJIOSA3bIYHOMN
JINHTBOKYJIBTYPHI (aHIJIM4YaH, aMepUKaHLeB, KaHaueB) [35; 45; 54;
55; 56; 71; 91; 92; 102; 122; 152;158; 225; 287; 288; 294; 296; 304]
Y yKpauHIeB [18; 28; 40; 69; 101; 128; 144; 174; 175; 190; 246;].

JIMHTBOKY/IbTypHbIE€ KOHIIENThI KIAaCCUPULUPYIOT KaK IMapaMeT-
pudeckue W HemapaMeTpU4YecKHe MeHTasIbHble o6pa3oBaHus [80;
81; 115; 106; 107; 116; 246]. K napamempuueckum OTHOCSTCS
KOHIIEMNThI, KOTOPbIE BBICTYNAIOT B KaueCTBe KJIAaCCUUIIUPYIOIUX
KaTeropyui peasbHBIX XapakTepucTuk 06bekToB ([IPOCTPAHCTBO,
BPEMs, KOJIMYECTBO, KAYECTBO u ap.) [119; 121; 263]. Ux
I[eHHOCTHBIA KOMIIOHEHT He SIBJISIETCSI BHYTPEHHE MPHUCYIIUM UM, OH
SIBJISIETCSI HaBeJeHHBIM; WX MePIEeNTUBHO-00pPa3HbIA KOMIIOHEHT
0CO3HaeTCsl KaK MPOTOTUIHYecKoe obpa3oBaHue [6; 7]. Henapa-
MempuyecKue KOHIIENTHI, B CBOI0 o4Yepe/ib, pa36UBAIOTCA Ha pezyas-
mueHble U HepezyasimugHble. K mepBbIM OTHOCATCS TaKUe MeHTaJllb-
Hble 06pa30BaHMUs, B COJEPXKaHUHU KOTOPBIX IJIaBHOE MEeCTO 3aHMMa-
eT IeHHOCTHbIM KoMmmnoHeHT, Hanpumep, CHACTBE, CKPOMHOCTb,
IEAPOCTb, MY/ZIPOCTb, COBECTb [58; 64; 86; 135; 168; 278], ko
BTOPbIM OTHOCSTCS CHHKpETHYeCKHe MeHTaJibHble 006pa30BaHUsA
passngHoro xapakrepa, Hanpumep, [I0JAPOK, 3/JOPOBBE [107] u
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ZP., B KOTOPBIX OCHOBHBIM fIBJISIETCS aKCHOJIOTUYECKUN KOMIIOHEHT
COJlep>KaHusl, BKJIIOYAIOIIUI BBICIINE OPUEHTHUPBI U1 HOPMEI MOBe/e-
Hud [11]. PerysisTUBHBIE U HeperyasTUBHbIE KOHIENTHI Ae/SATCA Ha
yHugepcaavHble (obiedenoBedeckue) (MCTUHA, OBPO, KPACOTA)
[97; 176; 177; 181], amHocheyugpuueckue (AYIIA, CYJbBA, TOCKA,
BBI30B, 3/IPABbIM CMBICJI, MEUTA) [51; 153; 253; 276], coyuo-
cneyuguveckue (PABHOBECHE, WUHTEJJIMTEHTHOCTD,
JOCTOHUHCTBO, BJIACTb, JIOAJIBHOCTD) [19; 107], konmpacmus-
Hote ([TIOAJIMHHOCTDB, IMPOCTOTA) [16], apxemunuueckue (BOT,
'PEX) [50; 210; 271].

Icuxonozuyeckull acieKT 06asiHUSI paCKpbIBaeTCs yepe3 pasany-
Hble 3MOIIMH, B YaCTHOCTH, uepe3 3MOLHUI0 gocxuweHus. Tak,
C. H. lToroxas, HCcJieloBaBIIas BepOasnu3aLuio KOHIenTa
BOCXUIIIEHUE Ha MaTepuasie aHTJIMHCKOTO SI3bIKa, JieJlaeT BbIBO/, O
TOM, YTO CeKCyaJibHasl NPUBJIEKATEJbHOCTb NpeACTaBsieT Co60M
COZlep>KaTeJIbHYI0  XapaKTepUCTUKY B CTPYKType KOHIeNTa
BOCXUIIIEHWUE B coBpeMeHHOM aHIJIMUCKOM $3blKe Hapsay C
TaKUMU NPU3HAKAMHU, KaK Yy8cmeo ysadceHus (MouuTaHue U3BeCT-
HBIX JIMYHOCTEN 3a UX MOCTYNKH, J1esITeJbHOCTb, 3aCJAyTH; NOYUTa-
HUe TOXWJIBbIX JIIOJeH, yBaKeHHWe K BO3pacTy U [Ap.), 4yecmeo
0006peHusi, nhoxea vl (3MOIYs, BbI3BaHHAas 4YeM-TO CTPAaHHBIM H
YAUBUTENbHBIM, HEOXHUJAHHBIM), Yy8CMeo cumnamuu u /068U
(BocTOpTr, HacCIAX/AeHHe U yZ,0BOJbCTBYE CBSA3bIBAETCS C JIDOOBAHU-
€M KpacoTOM KOro-au6o0/4ero-aubo — KpacoTON NMPUPOABI, NPOHU3-
BeJleHMeM HMCKYCCTBa, KpacUBOW MOJIOAOU [EeBYLIKOW, KEM-TO, KTO
006J1aJlaeT cekcyaabHol npusaekameabHocmuvio) [209]. UyBcTBa
a106BU U cuMnaTtuy, cuutaeT C. H. [loroxas, nepexuBaroTcsi 0JHO-
BpPEMEHHO C 3MOI[Mel BOCXUILeHHs Yallle BCero B CUTYAIUAX, KOTAa
00bEeKTOM BOCXHUIIEHUS SIBJSIOTCS ONpeJiesieHHble JIIOAH, CBsI3aH-
Hble C HAMHU PA3/JIMYHOTO POJia OTHOLIEHUSIMM, 32 UX JIMYHOCTHbIE
KayecTBa, 3aCJayTH, JOCTHXKEeHUs B NPodecCUOHANbHOU AesTeabHO-
CTH, IOBeJIeHNE, a TAKXKE BHEIIHUE JJAHHbIe, HATPUMeEp, MUMUYECKUE
(cusirowyit B3rJIsS1], pacliupeHue ra3s, yJabloKa, CMeX, IPUIOAHUMA-
HUe OpoBei), @PoHayuoHHO-38yKonpouzsodsujue  (pasjvdHbIe
M3MeHeHUs [bIXaHUs, rojoca, TeMI pedyu), KuHecuueckue (JBura-
TeJIbHAasl aKTUBHOCTb KOHEYHOCTEW U BCEro TeJsa U Ap.), KOTOpbIE
AKTUBHO yYaCTBYIOT B BOCIIPSTHH YesIOBEKa KaK PUBJIEKATEIbHOTO
Y JIOCTOMHOTO BOCXUINEHUS [TaM xe].

OGasiHMEe OTHOCHUTCSI K OOBEeKTaM OIeHKH B IIOJIOXKHUTEJIbHO-
OLIEHOYHBIX peYeBbIX aKTaX 0006peHUs, NhoX8d.lbl, KOMNhJAUMeHMd,
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secmu. O6'beKTaMU OLLeHOUHbIX peyeBbIX aKTOB MOTYT OBbITh OZYIIEB-
JIeHHbIE /HeOylIeBJIeHHbIe TpPeAMEThl U abCTpPaKTHbIe TOHSTHUS.
Eciu oleHWBaeTcs 4esioBeK, TO OO6BbEKTaMH OIleHKU (B HalleMm
c/lyyae — TOJIOKUTEJNbHOW) MOTYT BBICTYNIAaTh €ro BHEILIHOCTD,
0JleXKJja, MaHephl, BKYC, MOpaJibHble U UHTeJJIEKTyalbHble KayecTBa,
NOBeJleHNe, TIOCTYNKH, UTOTU [lesTeJbHOCTH. Eciu oleHUBaOTCA
Jpyryde »KuUBble cyliecTBa (KUBOTHble, HAaceKOMble U Jp.), KpyT
OlLleHMBaeMbIX IPU3HAKOB CY>KaeTcs 10 BHELIHEro BU/ia U IOBeJEeHUsI.
Heopy1ieBieHHBIMH 06 bEKTAaMH OLEHKU MOTYT CJIYKUTh MPEIMETHI,
NPUPO/JIHbIEe, TOTO/IHbIE W HHble SIBJEHUs, aOCTPaKTHblEe MOHATHS
(uaeu, npeJIoKeHUS], HOBOCTH, TPAAUIIUU) U Ap. [33].

OnpegesieHHasi B3aMMOCBSI3b IPOCJEXUBAETCS MeXAY KOHLeI-
taMmu CHARM u COOL B 061ieM ceMaHTUYECKOM IpPHU3HAKe npus.e-
kameabHblll. O6pasHO-NEpLUENTUBHAsA COCTABJAAKINAA KOHIENTa
COOL B aMepUKaHCKOM SI3bIKOBOM CO3HAaHUU PaCKpbIBAaeTCsl uepes
onucaHue o6pasa 4yes0BeKa, COOTBETCTBYIOIEr0 XapaKTepPUCTUKAM
JIAHHOTO KOHIIENTA: MYMCYUHA, CpedHUX Jem, npusiekamenbHol
HApy*CHOCMU, CTUJIbLHO UJIU ONPSTHO OJEThIN, B YEPHBIX 0UKaX UJIU C
HENPOHUIAEMbIM B3TJISZIOM; MHEHWUHA, M0.100as1 uau CpedHezo
803pacma, npus/iekamebHas, CMU/IbHAs, ONTHUMUCTKA, COUeTaoLas
MY>KCKHE U XXeHCKHe YepThl XapaKTepa, Xopolllasg MaThb U xeHa [219].
BoljeseHbl TNpU3HAKKM [OBEJEHUS] YesIOBEKa, IOJIOKUTENbHO
OlleHHBaeMble He3aBUCUMO OT MoJjia (Kak cool): coKOWHBIH, yBe-
peHHbI B cebe, cMesibli, YMHBINA, HAXOJ4YUBbIM, BEPHbI CBOUM
yjeajaM U yoexJeHusM, LiejleyCTpeMJIeHHbIH, UMEIOIIUN 3ApaBbli
CMBICJI, OCTAIOIIUNCSA cOO60M B JII06OH CUTYaLUH, 06BeKm nodpaxica-
HUS1 U 80CXUUjeHUsl, UHTEPEeCHbIA B OOLIEHUH, OTKPBIThIH, YeCTHBIH,
ypaBHOBELIEHHBIN, KOHTPOJUPYIOLUUA CBOU IMOIMHY, HO HE JIUIIEH-
HbIi MX, UMEWLHUN CIOCOGHOCTh OKa3blBaTh MOJOXUTEIbHOE
BJIMSIHUE Ha JIto/led [TaM ke].

Iogedenueckuti acnekm xkonuenta OBAAHUE TecHo compsikeH ¢
MOHSATHEM KypmydasHOCMb, KOTOpasi 6epeT CBOU UCTOKHU B eBpONEH-
CKOU KyJIbType W aKTUBHO MNPOSIBJSETCS B SI3bIKOBBIX KapTUHAxX
MHUpa BCeX COBPEMEHHBbIX €BpOINEeNCKUX JIMHIBOKYJAbTYp. Tak,
yccaej0BaHue COCTaBa JIEKCUKO-CEMAaHTHMYECKUX I0JIed KOHIenTa
JIOBOBb B nepeBogax Jsivpuku A. C.IlyliIKMHa Ha aHIJIMHACKUN U
dpaHLy3ckuit f3b1kH, BbinosiHeHHOe E. H. Hy>x10BOH, mokasaJio, 4To
B CONOCTABJIsIEMBIX SI13bIKaX 0OHAPYKUBAKTCS OTHOLIEHUS CXOZ,CTBA
B CYLIeCTBOBAaHHWMU OJHOCOCTAaBHOTO fiZijpa B BHUJE aHIJIMHACKOU
JlekceMbl love, GpaHIy3CKOM JIEKCEMBI amour U PyCCKOW JIEKCEMBbI
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/A10608b. COCTaB JIEKCUKO-CEMAaHTHUYECKUX I10JIed B CPAaBHUTEJBHOM
acneKkTe AEeMOHCTPHUPYET CXOJCTBO B COINOCTABJISEMBIX SI3bIKaX B
npeJiCTaBJeHUN /11068U KAK 4y8cmed, cmpacmu, npucmpacmusi K
yemy-au60 TPU HOMUHALUU HWHTUMHBIX OTHOIIEHUN, NpegMeTa,
06bekTa J06BU [192]. [Ipu 3TOM, B PyCCKOM sI3bIKE B OTJIMYUE OT
AHIVIMHACKOTO U $PaHIy3CKOr0, MUKPOIOJIE KIIPUCTPACTHE K YEMY-
JIM60» COJEPXKUT MOHSITUE «BKYC K 4eMy-Ju00» (HaIp.: «BOUTH BO
BKYC», «IPUCTPACTUTLCS, IPUBBIKHYTh K UeMy-HUOYAb»). B oT/inune
OT PYCCKOTI'0 SI3BIKa, /1106008b KAK 4Y8CMB0 B aHTJIMHCKOM U QppaHIly3-
CKOM MOXXeT BOCHPUHHUMATBCS MOHATUWHO KaK yXaxcusaHue. B aTux
sI3bIKaxX MOHSATHE «YXaKUBaHUE» CUYUTAETCs ycTapeBUIUM (court,
courting, addresses, attentions, wooing; faire la cour, assiduités, flirt,
galanterie). B aHIJIMMCKOM A3bIKe MHKPOIOJE «yXaKMUBaHHUE»
CBSI3aHO C TMOHSITUEM «CTPacThb». Bo QpaHIy3CKOM U aHTJIMHCKOM
sI3bIKaX, B OTJIMUME OT pPYCCKOro, sifiepHble JekceMbl «love» u
«glamour « MOTyT HCIOJIb30BaTbCA [Js1 0003HAUeHUs 4e20-1ubo
npus/iekame/abHo20 U hpeaecmHozo (charming, delightful, attractive,
winning; charmant, ravished, adorable) v jjiss HOMHHAIMK 6o0ra
a106Bu Amypa (Cupid; Cupidon) [Tam *xe].

Konnent OBAAHUE moxeT paccMaTpuBaTbCA B KOHTEKCTE yXd-
JHUBAHUSA KaK TUNA KOMMYHMKAaTUBHOrO moBejAeHUs [125] u kak
cybkoHnenTta koHuenta JIIOBOBb. Tak, yxakvBaHWe, IpeJCcTaBJIs-
folee co60M KOMILJIEKCHOE MHOIOYPOBHEBOE KOMMYHUKATUBHOE
06pa3oBaHMe, MOXET ObITb OXapaKTEPHU30BAaHO KaK TeHJIepHbIN
KOMMYHUKATUBHBIN TuUIlepaHp, 0QOpMJISIOLUN CUTYallUU COLU-
QJILHOTO B3auMoOjieHcTBUSA B cdepe J060BHOrO JUCKypca [125].
K dakTopam, noj, BAUSHHEM KOTOPBIX CTPOSITCSI B3aMMOOTHOLIEHUS
B 006/1aCTU yXaXUBaHUS, OTHOCUTCA akTop cxodcmea Medxcdy
napmHepamu  Kak  NpUYMHA  BO3HUKHOBEHHUSI  CHUMIIATHUH
(cm. 10. C. CTenmaHoOB «B83aumMHOe ynodobsieHue 08yX AUy 8 JHO8U»,
«a nodobeH eil/emy» [264; 422]), ypoBeHb CaMOPACKPbITUSI JIUYHO-
CTM Ha pasHBIX 3Talax OOIIeHHs, IM0OYepeJHOe MPOXOXKIEeHHE
CTaJuil BO B3aMMOOTHOLIEHUSX, a TakKXke GaKTOp COLUATBHBIX
OXXUJaHUU. AHa/IM3 HOMUHALUU cy6beKTa yXaXKUBaHUS — Kypmydas-
HOU JuUYHOocMu - TO3BOJIMJI BBISIBUTH CJIOBA C OTPULLATEJBHO-
OLIEHOYHON KOHHOTauueu ocyxzaeHust (6abHuk, sosokuma, pacnym-
Huk, yxadxcepka, profligate, woman-chaser, man-eater) W cjOBa-
HOMUHAIUHU C MOJIOXKUTEJTbHOU 3TUYECKOHN OIIEHOYHOCThIO (pblyapy,
NOK/0HHUK, 830bixamenb, worshipper, admirer), 4TO CBUAETeNbCTBY-
eT O MPHUCTAJbHOM BHUMAaHHUM 06IIEeCTBA K JAaHHOU cdepe 3MOIHO-
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Ha/IbHOM KOMMyHHKauuu. CeMaHTHYeCKMH aHa/Ju3 HOMHHaALUU
KypTyasHOM JIMYHOCTHM TIO0KasajJ, 4YTO cobupaTesbHbI 06pa3s
CyO'beKTa YXXKUBAHUS JeMOHCTPUPYET CIeAYIOLUI Habop KayecTBs,
KOTOpble He 006513aTeJIbHO SIBJSIIOTCS MOJIOKUTENbHBIMU: HENOCTO-
SIHCTBO CBfI3eH, JIETKOMBICJIHE, XUTPOCTh U HU3006peTaTeJbHOCTb B
JOCTHMXKEHUU LeJM, IJMHU3M, OTCYTCTBUE MOPAJbHbIX MPUHLUIIOB,
KOBapCTBO, HEPa30OpYHUBOCTb B CBA3AX U Jp. [Ipu 3ToM Takue
KadyecTBa KaK 3HaHUe KeHCKOH HaTyphl, 1eroJbCTBO, IbCTUBOCTD U
YTOAJMBOCTb, CTPEMJIEHUE IOHPABUTHLCS U AP. AeJal0T KypTYa3HYIo
JIMYHOCTh 06asATeIbHOU U TaKO#, KoTopasi Hpasumcs [125].

UccnepoBanue koHnenta OBAAHUE moxeT paccmaTpuBaThbCcs B
paMKaxX aKTyaJIbHOTO HalpaBJieHUs] 3KCIepUMEHTAJbHBIX MeX-
KYJIbTYPHBIX UCC/IeJ0BaHUH, U3Y4YaIOIEr0 COMAmMO102U4ecKue no,
T. €. I0JIsI HA3BaHUH YesioBevecKoro Tesa [258], uiu kopnopeassHtoli
cemaumuku [365], y4uTbIBawIled BJIUSHUE «TeJEeCHOro» Ha
«ayuieBHoe». VccneioBanust 3HaueHUd ¢1oB [340] u HelpoJioruye-
ckue uccaeqoBaHus [328], koTopble MPOBOJAATCS B paMKaxXx 3TOTO
HalnpaBJieHusl, 060CHOBBIBAIOT BaXXHOCTb COMAaTUKOHA KaK JIMHI'BO-
KOTHUTUBHOW W  HUHTEJJIEKTyaJIbHO-IICUXUYECKOH  JaHHOCTH,
OKa3blBawlllell BJMSHUE Ha BCe YPOBHU (YHKIMOHUPOBAHUSA
yeJioBeKa ropopsuiero [3].

Tak, oGasiHUe MOXEeT IMPOSIBUTHCS y»Ke MPU IEepPBOM KOHTAKTe
KOMMYHUKAHTOB U CBSI3bIBATbCS C XapaKTEPUCTHUKAMU KOMIIOHEH-
TOB /AUYd — B3TJIAAQ, YJIbIOKU, MUMUKHU U Ap. N3yuyeHUI0 BHEIIHOCTU
JyesioBeKa (B YaCTHOCTH, €T0 JIMIIA) NMOCBSLEHO HEMAJIO UCCIe/l0Ba-
HUH B o6Js1acTu dusocopuu [381; 386; 388; 396], acTeTUKH, 3THOJIO-
MY, KyJbTypHOH aHTpomosioruu [391; 392; 399], ncuxoJsiorumy,
MeJULUHb], OJJHAKO B JIMHTBOKOTHUTHMBHOM acleKTe Takoil ¢eHo-
MeH, KaK 4e/I0BeYyecKoe JIUI0, CHCTEMHO pacCMaTpPUBAJICS JIMIIb Ha
MaTepuasie KUTaWCKoro sispika [377]. ComocTaBUTE/bHbIM aHAIW3
apxetunudeckoro koHuenta «/IMLO/YECTb/COBECTb B pycckom,
afbIreiCKOM, aHIVIMACKOM W QpPaHLy3CKOM f3blKaX M03BOJINJI
BbIIEJIUTh LIECTb OCHOBHBIX (apXeTUNHUYECKUX) JIMHIBONparMarTu-
YeCKUX TUIOB KyJIbTYPHOM KOHHOTALMU KOHLIENTa «JIUL,0», YHUBEP-
CaJIbHBIX AJIS1 YeTblpeX UCCAeAyeMblX JUHIBOKYAbTYP: 1) JIMLO Kak
dusudeckas ujeHTHPUKALUA 4YesOBeKa; 2) UHAUBUAYATBHOCTb U
YHUKaJbHOCTb JIMIA; 3) OTKPBITOCTh JHLQ; 4) BBIPAa3UTEJIbHOCTD
JULa; 5)JIMI0 KaK OpraH, KOTOpPbIM 006/1aJlaeT TOJIbKO YeJIOBEK;
6) auyo Kak omobpadxceHue 8HympeHHell cyuHocmu e2o ob.siadame-
44 [70]. B uccnegoBanuy, nocssimeHHoM KoHuenty YEJIOBEYECKOE
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JINLO B g3p1KOBOM KapTUHE Mupa, M. B. HecTtepoBa fiesiaeT BbIBOA, O
TOM, YTO YHUBepCa/ibHble TUIbl KOHUENTyaausauuu auya/vecmu/
cogecmu B aHTIJIMMCKOM U PpPaHIy3CKOM SI3bIKaX CBOASATCS K CIeAy-
IOUIUM NSITU CEMAaHTHUYECKUM TpyIIaM: Hajlu4due/OTCYyTCTBUE JIULA;
4yuCcTOe/Tpsi3HOE JIMLO; 4Y8CMEUMeAbHOCMb AUYd; HaJU4Ue CBSI3U
MeXJy JIMIOM K MOPaJIbHBIMH KadyecTBAaMHU ero o6JajaTeis;
auneMepue, Apyaunuue [185].

[IpefcTaBieHuss O IpUBJEKAaTeJbHOW BHEIIHOCTU YeJsOBeKa
JacTO CBA3BIBAIOTCS C €r0 COYUA/IbHbIM NoJlodceHueM. Eciu B mpocTo-
HAapOJHOM NpPeJACTaBJEeHUH Xydob6ad OJHO3HAUHO XapaKTepU30Balach
HeraTUBHO KaK CJeACTBUe 60JIe3HHW U/WIM OGeSHOCTH, TO, C TOYKU
3peHUs] CBETCKOr0 4eJIOBeKa, MOIJVIa OLleHUBATbC U KaK BHeEIIHe
npueekameabHulil mun mesaocaoxcerus [275]. Tak, B pycCKOA3BIYHOU
JINHTBOKYJITYPE XyZJ0€e TeJOCA0XKEHNE YeJI0BeKa U3HAYaIbHO MOTJIO
OLIEHUBATbCsl, UCXOMsl U3 HEraTUBHO XapaKTepU3yeMOoro IpHU3HaKa
«CMabblii». JTO MPOSIBASAETCS B TOM, YTO OOJIBIIMHCTBO PYCCKUX
npuJaraTe/JbHbIX, UMEIOLHUX UH/I0eBPOIeicKUe, 001ecTaBIHCKUE U
BOCTOYHOCJ/IABSIHCKUE HCTOKH, COJEPNKUT OTPULATEJNbHYIO OLIEHKY
Xy[Oro TeJO0CJA0XEeHUs 4esioBeKa. MCK/roueHHe - CJI0BO MOHKUI,
HM3HAYaJIbHO He HMeBlllee MparMaTHUYecKod oleHKU. OHO MOTJIO
XapaKTepPU30BaTh B TeKCTaX (0COGEHHO (OJIBKJIOPHBIX) MPeJCTaBH-
Tessl APYroW KYJbTYPbl KAK BHEWHe NpusaekamesbHO20 4e/n08eKa
(06bI1YHO JHceHWUHY) U3 8biCUIe20 COC/08US [TaM xke].

B cBo10 ouepeb, B YKPAMHCKOM SI3bIKE UMeeTCs1 OOJIbINOoe KOJIU-
YeCTBO OLEHOYHBIX HACMEUUIMBBIX O603HAaYEeHHH des0oBeKa C
M36BbITOYHBIM BECOM, KOTOPbIE NT0KA3bIBAIOT, YTO B HUX HEraTUBHAs
OlleHKa MOeT IepepacTaTbh B 3MOLUI0 pa3HOM MHTEHCUBHOCTHU U
pa3Horo 3Haka (MOJIOKUTEbHYI0 UM OTPULIATENbHYI0), HAalpUMep:
2/n1adyHeys, Ny3aH, YepesaHs, bebexay, 6eybko, 6proxady, 8atiio, 2aadup,
nysuw, epybac, moecmuso, mywa, 6ezemom u ap. [277, c.587].
WHTepecHO, 4YTO B YKPAaUHCKOM sI3bIKe MpUJIaraTeJbHOe moscmuli,
MPOTHUBOIOJIOKHOE MO NPU3HAKYy Beca CJAOBY xyduil, CBOGOJHO
o6pa3yeT GOpMbI CTeNeHHU KauyecTBa ¢ CyGPUKCaMU -eCeHbK-, -eHbK- :
moscmutli - moscmeHbkull -moecmeceHbkuil. CrefoBaTesbHO,
HeraTHMBHas 3CTeTUYeCcKasl OLeHKa, UMIIMIMpyeMass U36bITOYHBIM
BECOM 4eJioBeKa, bJsiarogaps cypoukcy -eHbk- (moscmeHwKull) He
NPENsATCTBYeT XOpPOLIEMY OTHOIIEHHI0O K HeMy TroBopsuiero. Jta
NOJIOXKUTEJIbHAsA OLeHKA COJEPXKUTCA B npesymnyuu MOJAJbHOU
paMku roBopsitero. TogcmeceHbKull TpeayCMaTPUBAET, UTO TOT Ke
OLIEHOYHBbIA KOMILJIEKC JJOTOJIHSIETCS ellle U 3MOI[Mell COuyBCTBUS,
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KOTOpas BbIpaXkaeTcs B accepyuu MOJaJbHON paMku. HampoTus,
cydoukc -ou- (cp. moscmiwouuii) MeeT UHYI0 CTENeHb KadyecTBa:
yKa3blBaeT Ha OOIIyl0 HeraTUBHYIO OIIeHKY O00BbeKTa, KOoTopas
pacroJsiaraeTcsi B acCepLiMM MOJlaJIbHOM paMKU U llepepacTaeT B Helt
B 3MOILIMI0 OTBpaleHus [277, c. 592].

Heo6x0AMMO OTMETHUTB, YTO UCTOPUYECKHU CJIABSIHCKAsA KyJIbTypa
CKJIaibIBa/Iach B Pyc/e JAOXPUCTHAHCKUX BO33peHUM cjaBsiH [273;
281; 306; 338; 402; 409], B cucTeMe LIEHHOCTEH KOTOPbIX UMEJOCh
npejAcTaBJieHHEe O BaXKHOCTU M B3aWMOOOYCJIOBJEHHOCTH SIBJIEHUHN
dU3HNYEeCKON CHJIbI, 3JJ0POBbs, GOJIBIIOTO 06'beMa TeJla U KPacoThl.
Xydo6ba B [aHHOM MUPOBO33PEHHUH OJHO3HAYHO OlleHHUBAJIACh
HeraTuBHO. [IpyHIMNMaNbHbIe U3MEHEHUsI B3IJIs/la Ha TeJI0C/a0XKe-
HUe BO3HUKJM I0J, BJIUSHHUEM XPUCTHAHCKOTO MHPOBO33PEHUS H
KYJbTYPbl, pe3K0 pa3rpaHUYMUBLIMX MaTepHaJbHBIA U JYXOBHBIH
MUp, KOTJla YesJOBeK CTajJ paccCMaTPUBATLCS B paMKaX OMIO3ULUU
«Jyuia U «Teso». Hajmudyve Xy/oro U HEKPACUBOI'O TeJa, COTJIACHO
JlAaHHOMY MHUPOBO33pEHHUI0, V>Ke He MpeJIoJarajo HajJudus HeKpa-
CUBOM AYIIH, HO, TEM He MeHee, Xy/Ji0€ TeJIO B 3Ty 310Xy, B OCHOBHOM,
He XapaKTepu30BajJOCh KaK 3CTEeTHYECKU IpUBJIeKaTeJbHOE
siBJieHUe (UCKI0YeHue — moHkull). /lanbHelllliee H3MEHEHUE OLIEHKU
TeJsiocaoxeHus dyenoBeka B XVII-XVIII BB. cBA3bIBaeTCA ¢ BIUAHUEM
3anaJiHOEBPONENCKUX S3bIKOB U KYJbTYyphbl (06 3TOM CBUJETEJb-
CTBYeT, HallpuMep, NosIBJIeHUEe B PYCCKOM sI3blKe 3ala/iHOeBpoInei-
CKOT0 3aMMCTBOBaHHUS CY6MUJ/IbHLILU) W MPOSIBJISETCS B TOM ILJIaHe,
YTO MOCTENEHHO ympayuearwmcsi OCHO8Hble napamempuvl eHewHel
npussiekameabHocmu - GU3UYECKOW CUJIbl, OOJIBIIOIO POCTA,
KPYIIHOI'O TeJIOCJIOKEeHHs], CYLleCTBOBABIIME Ha MNPOTSKEHUU
JloJIroro BpeMeHHu [275].

Ananus JINHTBUCTUYECKUX napaMmeTpoB KOHLenTa
HEALTH/COCTOAHHUE 3/I0POBbS B coBpeMeHHOM aHTIJIMHCKOM
s3blKe [O0KasaJl, 4TO Npus/ieKkamesqbHOCMb MOXKET paccMaTpH-
BaTbCSl B aHTJIMMCKOM JIMHTBOKYJIBTYPE KaK NO3UMUBHbIU NPUSHAK
80 8HewHeM 8ude 300p08020 Yes/08eKd, CBA3aHHOTO C TAaKUMHU
NOJIOXKUTEJbHBIMU INPU3HAKaMM, KaK Xopollee CaMO4yBCTBUE
(good, all right, well, healthy; happy, on top of oneself), npuBeka-
TeJbHbI BHewHUW Buj (healthy, well, good, pretty, all right;
capable, exuberant, fit; clean, well-kept, face has a healthy glow,
rosy cheeks, bright eyes, good odor), cuna, sHeprus, akTUBHOCTb
(energetic, strong), nosie3Hble AJs 340POBbsl yCJOBUS UJIMU BellU
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(nice behaviour, moderation concerning food and drink minus
smoking) [279].

Konnent OBAAHUE Takke cBsi3aH C psiioM TaKUX IKCMPAAUHe-
8a/1bHbIX hakmopos, KaK IBET, apoMaT, oexa, My3blKa, MoJa U Jp.
UccnepoBaHnue MeTadopbl KaK CpeJcTBa SI3bIKOBOM peaiusaluy
koHUenTa 3AITAX, BeinmosiHeHHoe 10. A. CTapoCcTUHOW Ha MaTepuase
poMaHa Ilatpuka 3rwockunaa «[lapdromep. UcTopus ogHoro y6uit-
Ibl», OOHApPYXKHWJO Koppensnuwo KoHuenta APOMAT/3AIIAX c
koHUentoM KPACOTA u kounentom OBAAHUE [262]. Tak, B3aumo-
CBSI3b KOHIIENTA «3amax» C KOHIENTyaJbHOU 06J1aCThI0 «KpacoTa»
OCYILeCTBJISIETCSI Yepe3 TEeCHYH B3aWMOCBSI3b OOOHATEJbHOM WU
o/bdaKTOpHOHU (J1aT. olfactorius «06OHATENbHBINY) chepbl ¢ MUPOM
3MOLMU U CEKCYaJIbHOCTBIO. Y UCTOKOB JIaHHOM B3aWMOCBSI3H JI€XKAT
NCUX0(U3N0JI0rHIeCKue OCHOBAHUS, COTJIACHO KOTOPBIM OGOHSHUE
KaK OJIHO M3 CaMbIX apXau4HbIX YeJIOBEYEeCKHX YYBCTB CBSI3aHO C
JpeBHEHIIUMHU OTZeJaMU M03Ta, OTBETCTBEHHBIMU 3a BOCIpUSTHE
HEPBHBIX UMIIYJIbCOB I'0JIOJA, XKAXKAbl, CEKCYaJIbHOT'0 BO30YK/eHUSL.
JlaHHy10 B3aHMMOCBSI3b LIMPOKO 3KCIUIYyaTUPyeT, B 4YaCTHOCTH,
napdromepus, MaHubecTUpyOLlasi 3amaxXx KakK IJIaBHbIM QakTop
CEeKCya/IbHOM NpHUBJIEKAaTEJbHOCTH. B pamkax mnapdroMepHoOH
WHAYCTPUU HPOUCXOJUT OCMBICJEHHE 3aMaXxO0B B 3CTETUYECKUX
TepMHUHAX, U 3alaxX OLeHUBAETCS C TOUKH 3PEHUs ero 3CTeTUIeCKOM
npussekamesabHoCcMu/HenpusiekameabHocmu [262].

CorsacHo  ucciaepoBaHuio 0. B.YypcuHoH, mnoOCBALEHHOMY
JINHTBOKYJIbTYPHOMY KOHLENTY «MOJia» U €r0 POJIM B SI3bIKOBOM
CO3HAaHUM WU KOMMYHHUKAaTUBHOM IIOBeJEeHUU YeJO0BeKa, TEeCHbIM
06pa3oM C MOHSATHEM npusieKkamesbHblil CBSI3aH TaKOW 3IKCTpa-
JIMHTBaJIbHbIA MPU3HAK, KaK MOOJHbIU. B JaHHOM KOHTeKcTe ¢eHo-
MeH IMPUTAraTeJbHOCTH HCHOJb3yeTcsl KakK (aKTop Co3JaHus
MOJHO020 06pasza. Kak Jiyis1 HocuTesied pyCcCKOM, TaK U aMeEPHUKaHCKOHN
JIMHTBOKYJIBTYP MO/ia, IPeX/e BCEro, aCCOLUMHUPYETCs C yYacTHUKa-
MU U 06'beKTaMHU MOJHBIX N0Ka30B. [IpeicTaBuTeN N 06€UX JIUHTBO-
KYJbTYpP HaJeJsI0T MOAY TaKUMH NO/I0XUMENbHbIMU Ka4ecmeamu
KaK «KpacoTa», «NpPHUTAraTeJbHOCTb», «WUHIWBUAYAJbHOCTDbY,
«(eepuyHOCTb», «KOMPOPT», «ONPSITHOCTH», «COBPEMEHHOCTHY,
«BBIPA3UTEJNbHOCTb». Cpeju HEeraTUBHBIX XapaKTEPUCTHUK MOJbI
Ha3bIBAIOTCH C/eAYIoLiMe: «IOBEPXHOCTHOCTb», «HEHUCKPEHHOCTHY,
«A3MEHYHUBOCTh/HEMOCTOSTHCTBO», «BECCMBICJEHHOCTbY», JIOpPOTO-
BU3Ha». Haubosiee TUMMYHBIMU SI€PHBIMH MPU3HAKAMH MOJbBI JJIsI
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HOocCUTeJslel 06euX JIMHIBOKYJIbTYP ABJSAIOTCA CO3/4aTeNU U YYaCTHU-
KW MOJJHBIX LLI0Y ¥ TIOKA30B U JIIOJU 0y-6u3Heca [293].

Konnent OBAAHUE Takke TecHO CBfI3aH C TaKUM 3KCTPaJIHHT-
BaJIbHBIM (aKTOpoM, Kak go3pacm dyesoBeka. Tak, uccjesoBaHUe
KOHIIENITOB BO3pacTa Ha MaTepuase PyccKoro U ¢GpaHIy3CKOro
A3bIKOB, BbINoJIHeHHOe H. B. KproukoBoii, nokasaso, 4YTO B PYyCCKHUX
accouualUsax npus/iekameabHasi BHeUHOCMb C8513b18aemcsi C paAHHUM
go3pacmom (demcmeom) uesnoseka [139; 140]. Tak, neTCTBO BO
dpaHLy3CcKUX accolualusxX OMUChbIBAeTCS KakK mepuoj 6e3o6Jad-
HOTO CYACTJIMBOTO CYI[eCTBOBAHHS; OCHOBHBIMHU OCOOEHHOCTSIMHU
JIeTCTBa OKa3bIBAlOTCs HEBHHHOCTb, 6€33a60THOCTb, HAUBHOCTb.
B pycckux accouudanusx 3MOLMOHA/IbHAsA OLleHKa OKasblBaeTcs
HeOJJHO3HAYHOM; aKTya/IbHbl, B OTJIM4YMe OT PppaHLy3CKUX accolua-
I[UH, TakWe NMPU3HAKHU, KaK hpus/ieKkamesbHdAsl 6HEWHOCMb, 3[40pO-
Bbe, BeCeJOCTb. Pas3iuuus NPUCYTCTBYIOT U B HpeJCTaBJI€HUHU O
TUIWYHBIX AJ5 JeTCTBa AeUCTBUIX U CUTyauusax: AJs GpaHIy3CKo-
ro sI3bIKOBOTO CO3HAaHUS HauboJiee aKTyaJibHbl «HIr'pa» (a Takxke
«CMeXx»), a AJ1s pyccKoro — «1maay» [140].

Hcxons U3 OoNMCaHHBIX BblLle 3KCTPAJHUHIBaJbHBIX OCOGEHHO-
creif, koHuent OBAAHMWE akTHUBHO HCIO/JIB3yeTCsl B peKJaMHOM
auckypce. Tak, /11 uccaef0BaHUS POJIM NPU3HAKA Npus/iekamesb-
Hblll B pEKJIAaMHOM TeKCTe KaK IOJIMKOJOBOM IPOU3BeJEeHUU
(c TouKM 3peHHUsI NPOU3BOJUMOr0 Ha peliuIMeHTa 3MOLMOHAIbHOTO
BO3/IEMCTBUS) ObLJI OPraHM30BaH IKCIEPUMEHT, HalpaBJeHHbIM Ha
BbISIBJIeHHE CHelqUPUKU BOCIPUATHSA MNOJUKOLOBOTO PEKJIAMHOTO
TEKCTa, a TaKXKe ero reTeporeHHbIX COCTABJISIIINX (BepbasbHON U
1M306pa3uTesbHON). [l MOJyyeHUs1 IKCIIepUMEeHTalbHbIX JaHHbIX
UCOBITyeMble OLEHUBA/IN TEKCTbl N0 25 OAHOMIOJIIOCHBIM IIKaJaM,
NpeJiCTABJSIOIUM caMble pa3Hble cdepbl CyObEKTUBHOM OLEHKU
TEKCTOB, UTO IO3BOJIMJIO 0XapaKTepU30BaTb PEKJIAMHbIH TEKCT C

TOYKU 3peHus NPOHU3BOJUMOTO Ha peLunueHTa
(1) sMo1MOHA/NBHOTO BO3JEUCTBUS («HABSI3UUBBIN», «NpuUs/IeKa-
mesbHbIl»,  «IPUATHBIN»),  (2) pallMOHAJbHBIX  MOCTPOEHUH

(«JIOTUYHBIN», IIOHATHBIN»), (3) 3cTeTUYECKON LIEHHOCTH («OpUTH-
Ha/IbHBINA», «CTUJbHBIM», «yAa4yHbIi»), (4) 0COGEHHOCTSAMU €ro
BOCHpUATHUA («APKHUI»), (5) IO ero BO3eHCTBUI0 Ha YyBCTBEHHYIO
chepy JIMYHOCTH pelunueHTa («CeKCyanbHbIN») [257]. Pe3yabTaThl
3KCIEepHMeHTa IOKa3ajH, 4YTO MO0 I[IKajJaM «OPUTMHa/JbHbINY,
«NpuUB/AeKAME/NbHbLIU», «IPUATHBIN», «CTUJbHBIA», «yAAYHBIA» H
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«SIPKUH» OLIEHKH peKJaMHOro TeKCTa OJIM3KM K OLleHKaM ero
M300pas3uTe/IbHOM cocTaBJsioLe [257].

[IpusHak o06asmesbHblll BXOAWUT B HAG0pP KOHCTUTYHUPYHOIIUX
NPU3HAKOB PA3JIMYHBIX JUH2B0KY/AbMYPHbIX U KOMMYHUKAMUBHbIX
munaxceii [84; 179]. CorsnacHo KoHuenuuu B. U. Kapacrka, Bo3MOX-
HO BbljleJleHMe KOMMYHHUKAaTHBHOIO THNaXXa KaK TUIUYHOTO
NpeACTaBUTeNsI 3THOCOIMaJbHOW rpynnbl  [109]. Pasauyaror
TUIAXH, 8bl3blearOWjue CUMNAMuUK U OKA3blearwwue obasiHue Ha
cobecedHuKa, C OAHON CTOPOHBI, U OPHEHTUPOBaHHbIE HA Nepejaydy
HeZIOCTOBEpHOU HWHopMalnuu - ¢ apyrod [199]. Tak, suuHoe
06asiHue Y BHEWHsIs1 Npus.1eKameAbHOCMb NPUCYLY TaKOMY JIMHI'BO-
KyJIbTYpHOMY TUnaxy, kak AHTJIMMCKUN [TUPAT. B iMTepaTypHbIX
NPOU3BEAEHUSAX U KHHOPUIbMAX, CO3/IaHHBIX KaK OPUTAHIIAMHU, TaK
U MpeJCTaBUTENSIMU JAPYTUX JIUHTBOKYJBTYp, HAOJIOJAETCs TeH-
JleHIMs JaBaTb aHIVIMMCKOMY NUpaTy OTPULATENbHYIO OLIEHKY U
NPUIIUCBIBATh €My TaKHhe MPU3HAKH, KaK KEeCTOKOCTb, aJ4HOCTb,
MOJJIOCTh, JDKUBOCTb. TeM He MeHee, BCTPEYAIOTCS HCKJIIOYEHUs B
JIUILEe TAKUX JIMTEpPATyPHBbIX epcoHaXel U KUHOrepoeB, Kak [luTep
Bsiag (6s1aropo/iHbIN, ClipaBeJIUBbIM, YeCTHbIM, OTBaXKHBIH, MOPS-
JLOYHBIN YyesioBekK) U [xek Bopobel, HadeeHHbL AUUYHBIM 06assHUEM
Y 4yYBCTBOM IOMOPA, He JIMLIEHHbIH 4yBCTBa NpeAaHHOCTU. Takxke
MOPCKOM MPECTYNHUK B [Ja3axX IpeJCcTaBUTeeld CJIaBSIHCKOU
JIMHTBOKYJIbTYPbl MOXE€T ObITb HajesJeH KaK I0JI0KUTEeJIbHbIMU
yepTaMu (XpabpocTb, YyBCTBO CHPaBEeAJIUBOCTH, JIOBKOCTb, YYBCTBO
I0MOpa, BHEWHssl NPus/IeKamesbHOCMb), TaK U OTPHULATEJbHBIMH
(HEYHCTOIJIOTHOCTD, )XeCTOKOCTb, KOBAPCTBO, MO/AJIOCTh, KaIHOCTbD,
rpy60oCcTb MU HEBOCIIUTAHHOCTD) [12].

B cBow ouepenab, o6pasHoe MpefCcTaBJeHUE JUHTBOKYJIbTYp-
Horo tunaxka HERO BkJtoyaeT B ceGs1 pa3HOIJIaHOBbIE COCTABJIS-
IolMe: BHEIIHUHN 06GJMK, pusuyeckue npussekamesbHvle JaHHbLE,
NPOUCXOXKJEHUE, YCIOBUS KU3HU, OCHOBHbIE aTPUOYThI, [yXOBHbIE
yepThbl. B JaHHOM acnekTe KOHLeNThl N0APa3Ae/s0TCsa Ha YHHUBED-
canbHble, K KoTopbiM oTHOcsTcsa SELF-SACRIFICING, BRAVERY,
COURAGE, INTELLIGENCE, SPIRITUAL FORCE, FEARLESSNESS,
FORTITUDE, COMPOSURE, PHYSICAL STRENGTH, GOODNESS, u
aTHocneuuduyeckue, Bkaovarowe NOBLENESS OF AN ORIGIN u
WELL-BEING [304].

[IpodeccnoHaNbHBIA JIMHTBOKYJbTYpPHBIA TUnaxk AMEPUKAH-
CKUH AJIBOKAT xapakTrepusyeTrcsa CJHeAyKOLUMA OCHOBHBIMH
00pa3HO-MepLeNTUBHBIMU NPU3HAKAMHU: 3TO OOBIYHO MYXXKYHMHA
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CpeAiHero Bo3pacTa C NPOHUYAMeAbHbIM 8324900M U 06asiMeaAbHOll
Y/1616KOU, B JOPOTOM KOCTIOME, KaK MPaBuJio, MOJYYUBILUN 06pa3o-
BaHHe B YAaCTHOM LIKOJIe U NPECTHKHOM YHUBEPCUTETE, MaCTEPCKU
BJIAJIEIOUIMNA NpUEeMaMU OPAaTOPCKOTO0 HCKYCCTBA, KOHCYJbTUPYIO-
IIUH KJIMEeHTOB, BBICTYNAWILUN B cyZe, BeAYLMU HampsiKeHHble
MepPeroBOphl C MpeJCTABUTENIMU OOBUHEHUS], UCTIIAMU U OTBETYU-
KaMy, TUAaTeJbHO GOpPMyNUPYIOIUN TEKCThbl HPUAUYECKUX [OKY-
MEHTOB, KUBYILIMHA B NpPECTHKHOM palioHe, B JOPOTOM OCOOHsSIKe
160 AOPOroi KBapTHUpe, UMEILIUI A0POrol aBTOMOOUIb [68].

BrinosiHeHHoe JI. U. MakapoBo#l ucciiefjloBaHUE AHUCKYPCUBHBIX
XapaKTepUCTUK KOMMYyHUKaTUBHOro Tunaxa [IMKOH, BbisiB/IeHHBIX
yepe3 ero Bepb6asibHble HHTEHIIMU U Ipe3eHTAalHOHHOEe N0BeJleHUE,
M0Ka3aJjI0, YTO pedyb U3y4yaeMoro THUIA U306UIyeT TEPMHUHOJIOTHEH,
MHOCTPAaHHBIMHU 3aMMCTBOBAHUSIMU, MOAHBIMU CJIOBAaMH U YIOMHU-
HaHUSAMHU DPaA3/IMYHbIX OPIH/OB, 3aCOPAKIIUX POJHYI peyb paju
YZ,0BJIETBOPEHUS KeJlaHUS BbIJENUThCS U npus/ieub K cO6CmMeeHHOoU
nepcove HUMAHUe JHObIM cnOCO60M. BUTHEBATOCTD, TOBEPXHOCT-
HOCTb U MOPOU HEMOHSITHOCTb pedu XapakTepusyeTcs: adpopucTHY-
HOCTbI0, MNAapa/loKCaJbHOCTbIO, YINOMHUHAHUMEM U3JHUIUIHE TOYHBIX
¢dakToB, obunueM MeTapop, MOBTOPOB, CPaBHEHHH, BOIPOCOB-
OTBETOB, PUTOPUYECKUX BOIIPOCOB U JAPYTUX OJIECTAMNX HPOHUYHO-
CapKaCTUYeCKUX peueBbIX 000POTOB, O3BOJISIOLIUX IPOTUBONOCTA-
BUTb CBO€ HWHAUBUJYaJbHOE BOCIpUATHE OOILECTBEHHOMY H
rpaHUYal[MX MOPOH CO CHOOM3MOM M KECTKUMH OlLleHKaMHu o0le-
CTBEHHOT'0 MHeHus [165].

MHTepecHbIM B KOHTEKCTe HCC/IeJOBaHUSl NMPU3HAKOB 00asHUS
npeJCTaBJseTCs aHaIu3 Y/Abl6YU80CMU KaK CTEPEOTHUIIHOTO MpH-
3HaKa THUIHWYHOTO AaMepHKaHIA B PYCCKOM BOCIHPUSTHH. Tak,
npeJicTaBJeHUs: 06 AMepuKe MOJBEPKEHbl CTEPEOTUNHU3ALUU: 3TO
sIBJIEHUE UCIO0JIb3YeTCsl aBTOPAaMU ra3deTHbIX nyb6saukanuil. CTepeo-
TUIbI BOCHPUATHS aMEPUKAHIIEB PYCCKUMU BKJIIOYAIOT 60OTaTCTBO,
NaTPUOTUYHOCTD, Y/16164U80CMb, BEICOKOMeEpHE, 3a60TY 0 3/J0POBbE,
TYNOCTb, UHJUBUAYAIN3M, JI€JOBUTOCTb, IPAKTUYHOCTb, CAMOYyBe-
PEHHOCTb. DTH NPU3HAKHU BKJOYEHBI B cyodpelM «Kuteau Amepu-
Ku» [66].

[IpusHak o6asmes/bHbIl LWHWPOKO HCIOJb3YETCS AJis CO3JaHUs
MOJIOKUTEJBHOTO UMHU/IXKA JII0O0T0 MyOJIUYHOTO JIUIA, B IOPTPETHU-
pOBaHUU ero Bepba/bHbIX U IapaBepba/JbHbIX XapaKTEepPUCTHK,
CO3JaHUM TaK Ha3blBaeMoOro 00006I1LleHHOro o6pasa-Thunaxa
obasimesnvHo2o  4esnosekda. CoNOCTaBUTENbHOE  HCCJELOBAHUE
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JAUCKYPCUBHBIX K KOMMYHHUKAaTHBHBIX OCOOGEHHOCTEN peyeBOTO
>kanpa [IOPTPET  JIEJIOBOT'O  YEJIOBEKA, BbImoJiHEHHOE
E. B. lonroBoii Ha MaTepuasie PyCCKOrO U aHTJIMHUCKOTO SI3bIKOB,
[I0KAa3a/I0 HETOX/JECTBEHHOCTb MOHATHUH «HUMHK» U «06pas,
KOTOpasl MCXOAUT M3 UX NPEeACTAaBJIEHHOCTH Ha pa3HbIX YPOBHAX
Hay4YHOTro 3HaHUs. [loHsATHE «06pa3» SABJISAETCA POJIOBBIM MOHSATHEM
[0 OTHOIIEHUIO K MOHSATHUIO «UMUJXK» U CIIOCOGCTBYET PACKPBITUIO
ero CYLHOCTHU KaK COLMOKYJbTYPHOIO, JIMHIBUCTUYECKOTO0 U
MICUXOJIOTHYECKOTO peHoMeHa. « IMUmK» oTpaxkaeT mpe/iCTaBJIeHUs
Y BOCIIpUSATHE Cy6'bEKTA ayJUTOPHUEN, HA OCHOBAHUH YEro IMPOUCXO0-
IUT oco3HaHUe camoro ¢akTa BocnpusaTus [85]. «/lesoBoit yeso-
BeK» MOXET BbICTYNaTb 06006I1eHHbIM 00pa3oM-TUNAXKOM, UMEIo-
UM TI0JIOXKUTEJbHYI0 KOHHOTALMIO B 00EUX JIMHTBOKYJIBTYpPaX.
JtoT 06pa3 obperaeT cnenudpuUYecKHe IEHHOCTHbIe U O6pasHble
XapaKTEePUCTUKHA B KaXKAOU K3 COIMOCTABJSEMBIX JIMHTBOKYJIbTYD,
KOTOpble He sIBJASIOTCS 6JIM3KOPOACTBeHHbIMU: (1) uL0, Haje eH-
HOe ompeJesieHHON BJacTbio (paboromaTesnb); (2)3aHuMarolee
BbICOKOE COLIMAJIbHOE MOJIOKeHHe (PYKOBOJUTEJb, YIPABASAIOLUN);
(3) o6samaroliee  3HAYUTENbHBIMU  (QUHAHCOBBIMH  CpeiCTBAMM;
(4) Mero1lee HeCTaHJAPTHBIN CTU/Ib (MaHepy NOBeJeHUs, 001 eHus ),
T. €. Ka4eCTBa, 3aKpelJieHHble He TOJIbKO B OOIIeCTBEHHOM CO3Ha-
HUY, HO U B CO3HAHUU KOHKPETHOTO HOCUTeJis si3bika [208].

K s3bIKOBBIM CpeJiCTBAM CO3JaHUSl NO3UMUBHO20 UMUOHNCA WU
UMUONCA nNpus/iekamenbHO20 4Yes08eKA B AHTJIO-aMepUKaHCKOU
JINHTBOKYJIbTYpE OTHOCUTCSl TaKXe yMeHHe aMepHUKaHIla BeCcTH
small talk/nezkyio 6ecedy «HU 0 yem» — OAWUH U3 HauboJsiee pacmpo-
CTpaHeHHbIX, y3HABaeMbIX, OTPA6OTaHHBIX B 06LleHUU U dopmasiu-
30BaHHBIX XKAHPOB aHIJI0AMEPHUKAHCKON (paTUYeCKOH KOMMYHHKa-
nuu. Ero ucnosb3oBaHUMe BBICOKO KOHBEHLMOHAJIbHO M 4YacTo
06513aTe/IbHO BO MHOTMX CUTYallusX, Npex/jae Bcero, opruiHajibHOro
WK noJsyoduiMaibHoro obueHus. Bnagenue small talk BXoguT B
06llleHallMOHA/IbHYI0 KOMMYHHUKAaTUBHYI KOMIETeHLuo [284].
B aHr/IMiickoil pedeBoW KyJsbType small talk mnopjepxuBaeTcs
PsZI0OM BaXKHbIX HAllMOHAJBHO-KYJbTYPHBIX LIEHHOCTEH WU KOHLEeI-
TOB (MCKOHHBIM KOHILIENITOM gentleman W 4aCTHBIMHU €ro NpOsiBJIe-
HUAMU: «honour», «dignity», «stiff upper lip», «fair play», «privacy»,
«humour», «understatement», «amateurism»). B pycckoil peuyeBoi
KyJIbTYpe MECTO JIETKOH Gecefibl «<HU O YeM» TaKKe ONpeaessieTcs
PAZAOM BaXXHBIX HAIMOHAJIBHO-KYJbTYPHBIX [EHHOCTEH U KOHIEI-
TOB, OZJHU U3 KOTOPBIX («IIpaBJa», KACKPEHHOCTb», «IyllIa», «00IIe-
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HUe») MpPOTUBOpeYaT KOHILENTyaJbHOMY COJEPKaHUI [JAaHHOTO
’KaHpa, Jpyrue («CBeTCKUMN 4YeslOBEK», KCBETCKOCTb») COOTBETCTBY-
10T eMy. B 11eJ10M, KOMMYHHUKATUBHbBIE [IEHHOCTH, JIEXKAIl[le B OCHOBE
CBETCKOU Gece/ibl, IBASIOTCSA NPUBHECEHHBIMU 8 C/IABSIHCKYI0 PeYesyto
Ky/bmypy, 00Hako adanmuposaHsl et 8 moll Mepe, B KaKol oTBeya-
I0T ONIIO3UTHUBHOCTH CJIaBIHCKOTO MeHTaauTeTa [284].

B pesysbTaTe aHa/M3a 06pa3HOM COCTaBJSAOLIENH JUHIBOKYJIb-
TypHoro Tunaxa 3BE3JIA TOJIJIMBY/[A, npoBejeHHOTO
JI.TI. CenuBepcTOBOM, ObLT CPOPMUPOBAH CAEAYHOIIUMA HaboOp
00pa3Ho-MepLeNTUBHBIX XapaKTEPUCTHK, Ky/la B Ka4yeCTBe IEPBOro
NpU3HAKa BXOAUT obasHue: (1) 3e6eadHoe obasiHue (xapu3ma, Gpusu-
yeCcKMH MarHeTus3M, lIapM, 3araZlka, BHYTpPeHHsA CcUJa);
(2) 3Be3aHBINA 00MK (rJIaMypHBIA BUJ, CTWJb, yJbIOKa, «Arpa Ha
nyo6JIMKY», UMUK); (3) 3Be3/JHBIN CTHJIb XXU3HU (CBETCKas >KU3Hb,
IIMKapHas >KU3Hb, MyOJUYHAsA KU3Hb: peKJiaMa, UHTepBblo, $GOTO-
CbeMKHU U Ap. IJIaCTUYecKasl XUPYprus, MOKJIOHHUKH, CKaHJaJb,
npuuyabl); (4) 3Be3HbIA XapakTep (BbICOKOMeEpHE, KalpHU3HOCTD,
aMOUIIMO3HOCTh, «3Be3/IHasA 60Jie3Hb»). 06asHUe CHHOHUMHU3UPYeT-
c B JlAHHOM CJyd4ae C HNOHAAITUSIMU Xapusma, ¢pusuveckull mazHe-
musm, wapM, 3a2adka, eHympeHHss1 cuaa [245]. llpu 3Tom o6pas
UCCIelyeMOro THUIaXa CTPOUTCS Ha OCHOBe Bep6aJM30BaHHBIX B
TEKCTaX aCCOLMATUBHBIX XapPaKTEPUCTHUK, CBSI3aHHBIX C BHEIIHUM
06JIMKOM, 4YepTaMU XapaKTepa, 06pa3oM >XU3HU U NPUIHUCbIBA€MbIM
poJieBbIM NoBesieHHEM 3Be3 ['oynByza. COBOKYIMHOCTh HAaMBHBIX
npeACTaBJeHUN HOCUTeJ el aMepUKaHCKOW KyJbTypbl GOpMUpPYET
00pa3 3Be3Jbl KaK Nnpus/iekamesbHo20, XApusmMamu4vHozo, TaK U
KalpHU3HOI'0 U BbICOKOMEPHOTO YeJIOBEKA, YTO CBU/ETENbCTBYET O
JleBUAHTHOM [OBeJeHUH 3Be3/bl [TaM xke].

Kak npaBuno, koHnient OBAAHUE unTepnpeTrpyeTcs B pamMKax
MOJIOXKUTEJIbHO OLlEHUBAaeMbIX KOHLENTOB UJIM UX KOHCTUTYEHTOB.
OnHako, wucciaemoBanue MH.3. PeloHUHON, NOCBAIEHHOE KOH-
TpacTUBHOMY aHaiu3y KoHlienta OBMAH B pycckoi, aHTJIMICKOH U
HeMelKOU S3bIKOBBIX KapTUHAX MHUpa, pelpe3eHTUpPyeMbIx ¢ppaszeo-
JIOTM3MaMH, IO0Ka3aslo, YTO NPHUBJIEKATEJbHOCTb SfBJISETCS IOHS-
TUUHON xapakTepucTukod KoHuenta OBMAH u cBfA3biBaeTcda co
3HauYeHUeM NPUMAHKA, NPUMAHUBAMb, 3AMAHUBAMb, NPUB/IEKaAMb
[283]. Heo6X0UMO OTMETHUTD, YTO B YKPAUHCKOM SI3bIKE CYIeCTBH-
TeJIbHOe NpuHAada UCNOJIb3YeTCsl B BbIPAXKEHUU «JaTH MpPUHALY» U
0003HayaeT «BUKJIMKATH B KOro-HEOYJb [JOBipy, NPHUXUJIHTH,
NPUMAHUTH Korocb» [407, c. 347].
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1.2. Pa3rpaHnyeHHUe NOHATUIN «06asTHHE» U «kKpacoTa»

Uccnenosanue koHuenta OBAAHUE oTHoCHTCA K 06J1aCTH JIUH2-
gucmuyeckoli acmemuku [78], KoTopasi 3aHUMaeTCsl PeKOHCTPYKIU-
el 3CTeTUYeCKUX KOHLENTOB JMHTBUCTUYECKUMHU METOJJaMU NyTeM
KJacCHPUKAlMKM KOHTEKCTOB, B KOTOpPbIX OHHM peaJu3yrTCs.
[IpefMeTOM KOHTPACTUBHOM JIMHIBUCTUYECKOM 3CTETUKHU SIBJISIETCS,
COOTBETCTBEHHO, CONOCTaBJeHHe peyd (TeKCTOB) O MPEKPAaCHOM U
6e306pasHOM B JBYX WM 6ojiee KOHKpPeTHBIX f3bIKax. Tak, ymo-
Tpe6JieHHe PYCCKOTO0 NPeKpdacHblil/Kpacueblli 3HaYNTeJbHO OTJIHYa-
eTcsl OT ynoTpebJieHUs HeMelKoro schén, ¢paHuysckoro beau,
aHrMickux beautiful, pretty [73]. PesysnbTaThl, mnoJsy4yaemble B
paMKax TaKoro MCCJeJ0BaHUs, AAIOT HEKOTOPOe NpeJcTaBleHue 06
UIMO3THUYECKUX OCOOGEHHOCTSIX «HAWBHOH 3CTETUKH», a HUMEHHO:
SIBJIIETCS JIM KOHIIENT «KpacoTa» YHHUBEpPCAJbHbIM, UJIU HOCHTEH
Pa3HbIX SI3BIKOB UMEIOT B BUJY pa3Hble KOHLENTHI KJacca KpacoThl
(kpacoTa pycckas, HeMelkas, ¢paHIy3ckasd U T.I.); HACKOJbKO
BEPOSITHO COJIMDKEHHE PA3JIMYHBIX «HAI[MOHAJbHBIX 3CTETUK» U JP.
[Tam xe].

JIunrokyabTypHbiid KoHLenT KPACOTA npeacraBaseT coboi
CJI0’KHOE MeHTa/IbHOe 00pa3oBaHUe, ero o6pas3Ho-NeplenTHUBHas
COCTaBJIAIOLIAS €CTh COBOKYNHOCTb NMPOTOTHUIIHBIX 06pa30B Kpacu-
BO//HEKpacHBOM BHEIIHOCTH, €ro MOHSTHUIHAas COCTaBJSOLIAs
SIBJISIETCSl 3CTETUYECKON OLIEHKOW - paljMOHaJIbHO OTpedieKTHpPO-
BaHHBIM U 3MOIIMOHAJILHO MepeXUBaeMbIM YYBCTBEHHBIM BOCIIPUS-
THEM MHPA, ero LeHHOCTHAsl COCTAaBJAIOIAS CBOJUTCSI K IpPHU3HA-
HUIO KPacoThl OJHUM U3 BBICIIUX CMBICJI0XHU3HEHHbIX OPUEHTHUPOB
M BBbITEKalollled OTCI0/la CUCTEMbI MPUOPUTETOB MoBeJeHUs1 [176].
OcHoBHbIe crienipuyeckre xapakTepucTuku KoHmenta KPACOTA B
QH2AUlICKOU /UH2B80KY/1bmype — 3TO NPOTHUBOINOCTAaBJeHUE HeIo-
CpPeACTBEHHO 3MOLMOHAJBHON M pallMOHaJbHO OTpedeKTHpPOBaH-
HOU TMOJIOXKUTEJbHOW 3CTETUYECKOW OLIEeHKH, aKIeHTHpPOBaHUE
BbI6OpA KaK yCJOBUS JJIsI IPU3HAHUSA Y€r0-JIM60 COOTBETCTBYIOIUM
KpUTEPUSM KpacoThbl, IpeHMYyllleCTBEHHOe O0CO3HaHUe 6e306pa3Ho-
ro Kak pe3y/bTaTa HeNpaBUJbHOIO YeJ0BEYECKOro IMOBeJeHUS.
OcHoBHbIe ciequdUUecKre XapaKTEPUCTUKU KOHLENTA «KpacoTa» B
CAABSIHCKOU JIUH2B0KY/IbMype — 3TO NMPOTUBOINOCTABJIEHUE KPACOTEI
BHYTpPeHHell U BHellIHe{, NoJYepKHUBaHHUE 4YYyAeCHOH CYyIHOCTH
KpacoTbl, MPEUMYLeCTBEHHOE NMOHMMaHUE YpPOJACTBA KaK He3aBU-
CUMOTO OT JioJledl JedeKTa M BBITEKAIIasg OTCIA KaJOCTb MO
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OTHOUIEHUIO K JIIOJAM ¢ GU3UUYECKUMHU HeJOoCTaTKaMH, OCO3HaHHUe
TECHOW B3aHUMOCBS3U MEX/1y KpacoToH U 30poBbeM [176].

B cBOW o4Yepesib, B aHIJIMHCKON $pa3eosioTuy, NapeMUOJIOTHU U
adopucTuke [OMUHUPYeT HJesi OOMaHYUBOCTH U 3PeMepHOCTH
KpacoThl, B pycckoil ¢ppaseosioruy, napeMuooruu U agpopUucTuke -
ujies eJMHCTBA KpacoThl M A06pa. B MUCKypcUBHOM BOIJIOIIEHUH
MOJIOKUTEJIbHAsA 3CTeTUYecKasl OlleHKa fIBJISIeTCs Npeobsajamleit
B XY/|0’)KECTBEHHBbIX U NYOJMLUCTUYECKUX TEKCTaX; [0/ OTpUlia-
TEJbHOW 3CTETUYECKOW OLEHKU yBeJU4YeHa B  OOHUXOJHO-
pasroBopHoM Auckypce. Cnenudurka JUCKYPCUBHOTO BOILJIOLIEHUS
KOHIIENTa «KpacoTa» B AHIJIMMCKOW JIMHTBOKYJIbTYpe CBOAUTCS K
aKTyaJHU3alMyd CBA3M MEXAY MOJIOLOCTBIO M KpPAacOTOW U pe3Ko
OTpHLIATEJbHOH XapaKTepUCTHKe 1edeKTOB BHELUIHOCTH; B PYCCKOM
JINHTBOKYJIbTYpe - K MOAYEPKUBAHUIO CBA3U MEXAY KPAacOTOH U
3/J0pPOBbEM U MOHHUMAHUI0 TILETHOCTU MONBITOK YJAYYIIUTb CBOIO
BHeWHOCTb [177, c. 141-142].

[Ipu3Hak npussekamenbHblii BXOOUT B psif] TOKa3aTesed 3CTeTU-
yecKkoro B (U3UYECKOM MHUpe BMeCTe C 3MUTEeTaMU Kpacusbilll,
MoHKull, U3sAUWHbLI, HEOMPA3UMbIU W AP. U UCIOJb3YETCS B PYCCKOM
S3bIKe JJI1 BBIPQXEHUS 3CTETUYECKOW OIeHKH B MEHTaJbHOM
(1, mMpe, MCUXOJIOTUYECKOM) MPOCTPAHCTBE B TAKUX COYETAHUSAX,
KaK npus/jekameabHasl/npusimuasl 8HEWHOCMb, hpusaeKkameabHblii
cMbica, npusmHbll pakm [224, c. 344].

[IpuBJIEKAaTEJILHOCTE MOXKET PacCMaTPUBATBHCA TAKXKe B paMKax
deHomeHa @pacyuHayuu WU GacyuHamueHoCcmu. ICTeTUKA MeEH-
TajlbHOro Mupa, no MHeHuto H.K.Ps6ueBoll, npHHIUNHATBHO
OTJIMYAeTCsl OT BOCIPUSTUSA BCEX APYTUX MUPOB NPUCYLIUM TOJIbKO
€My CBOHCTBOM - (hacyuHamueHOCMbio: CIIOCOOHOCTBI0 BBHI3bIBATh
HMHTeJJIEKTYaJIbHOE Y/I0BOJIbCTBUE (3MOLMOHAJIBbHOE U palOHA/b-
HOe OJJHOBpPEMEHHO) OT coro3a GOopMbl U COJlep>KaHUsI MeHTaIbHbIX
cymHocTel (cp. aHra. fascinating 'extremely interesting’ [418]).
@®acMHATUBHOCTh /[leJIaeT MEHTaJIbHbIH OO'bEKT «IpPHUBJIEKATEJb-
HbIM», OPOX/JAeT KeJlaHUe WU NOTPeGHOCThL ero elle pas «Iio-
3HaTb», «BOCIPHHSATB», «OTKPBIThb», T.€. Jiydllle MOHATb €ro, 4To,
B CBOIO OuYepesib, onpejesgeT HeNpexoJsllyl0 poJb «MeHTaJlbHbIX
00beKTOB» B KyJbTYPHOM >XU3HU OO6LIeCTBa: UX UHTeJJEKTyasb-
HYI0, COLMaJIbHYl0 M JyXOBHYI 3HayuMoCTb [223, c. 654].
B. JI. COKOBHHH TaKXe yKa3blBaeT Ha TO, UTO B pPeueBOM 006UX0ze
JPeBHUX PUMJISH UMeJIM MHUPOKoe XOX/eHHe CJIoBa fascino («3ada-
POBBIBATb», «OKOJIZOBBLIBATb»; «IOPTHTb [J1a30M, HAroBOPOM»,
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«CTJIa3UTb») U fascinum («KOJJOBCTBO», «4apbl»; «AYPHOH TJas»).
[TosToMy cr/ia3 MHOT/A Ha3bIBAlOT «3a4apOBAaHHOCTbIO», «dacluHa-
nueil» [256]. OT ApeBHUX PUMJISH cjoBa «dacuuHa» U «dacluuHa-
L[MsI» BOLLIM B OGUXOJ IOYTH BCEX €BPOIEMCKUX HAapOA0OB U MOCTe-
NeHHO CeMaHTUKa HUX H3MeHsJlacb OT aMyJIeTHO-KOJIJ0BCKOTO
CoZiep>KaHHUsl B CTOPOHY (PEHOMEHO8 04apOo8AHUS U 0YAPOBbIBAHUS
KaK TaKOBBbIX, XOTSl MaruyecKUil CMbICJOBONM OTTEHOK COXpaHSJICs
[398, c. 9].

B KOHTeKCTe Halllero HCCaeJOBAaHUsS BAXKHBIM MPEJCTABJSETCS
aHa/IM3 TMPOTOTUIHMYECKOW opraHuszanuu koHuenta I[PUBJIEKA-
TEJIbHOCTDb u oco6eHHOCTEN ero peajusallid B PYyCCKOM sI3bIKe,
BbINoJIHeHHbIN B. 3. /leMbssHKOBBIM. HaM MHTepeceH HOBBIU JIMHT-
BUCTUYECKUNA TEPMHUH - «aTTPAKTHUBbI», BBEJEHHBIH B ammapar
KOTHUTWUBHOMN JIMHIBUCTUKU B. 3. /leMbsIHKOBBIM U HCIOJIb3yeMblil
JlJ1s1 0603HAYEHUSI aMMpAaKmMu8Ho20 munda snumema Kpacomabsl — TOTO
cy4asi, KorJa o IpeAMeTe rOBOPAT KaK NPUBJIeKalolleM BHUMaHUe
YyeJioBeKa: MpeAMeT «I0Ka3blBaeT» cebGs KpacHUBBIM, npuesekaem
BHUMaHHe (NpUBJieKaTeJleH), njieHsiem B3op (IJIeHUTeJeH), oyapo-
gvigaem ero (oyapoBaTeJsieH), npe/bljaem CBOe KpacoTou (mpesb-
ctutesieH) [75, c. 169]. K akmusnomy, unu ammpakmugHomy, TUILY
OTHOCSITCSI, TAaKUM 00pa3oM: hjeHUmesbHbll, 0YaposamebHulii,
npus/ieKkamesbHbulll, npesecmHblil, 0680poOICUMEAbHbIT WU Yapyrouul.
B kauectBe cMHI OHMMa 11 HEKpACUBbIll yIOTPEGIAETCH «JUCTPaK-
TUBHBIA» 3MIUTET OMBPAMUMENbHbIU, BHYTPeHHss1 GopMa KOTOPOTro
yKa3bIlBaeT Ha Kay3aluio [ABIKEHHUS OT HEKPACHBOTO NpeaMeTa,
Hanpumep, Ha yAajeHue B3ryisaja (omepamumenbHoe niambwe) [TaMm
»ke]. B ciydyae, korja KpacoTa fIBJSIETCS NACCUBHOU, 3HauyeHUe
HMEIT TNPOU3BOJHbIE OT KOPHS 6uUd: 6/1a208U0HbIU, SUOHbLIL) U
3(o)p- 6saa203pauHblii, 630pucmulll, B83payuHblil, A06PO3paAUHbL,
nodzopucmolil, N030pHLIIL); B IOXKHBIX U 3allaJIHbIX TOBOpPAx BCTpeya-
I0TCSl aTTPAKTUBBI degka NO30pHAsl «Kpacueasi 0esyulka», y30pu-
cmblii, 4ydo3pauHbwlll [Tam xe].

B pycckoM si3blKe IJIaroJl hpusiekamds yHoTpedJssieTcs JAaBHO,
OJIHAKO NpUJaraTesjbHOe Npus/ieKkame/bHblll Hadyaao ynoTpebasiTh-
C CpaBHUTEJbHO MO3JHO. [lepBOHAYa/IbHO npuseKkamenbHblil
Tpe6oBaJ NMpU cebe HEMPEMEHHOTO yKa3aHUs, KOro U YeM NpUBJIe-
KalT: npusiekameabHvlll ymMoM, dobpodemenbvto, W, B YaCTHOCTH,
Kpacomoli. Bce 3To sBJjsieTcsi HECOMHEHHBIM yKa3aHUEM Ha To,
nuuet B. 3. /l[eMbSIHKOB, 4YTO «Mbl UM€EEM JIeJI0 CKOpee C IpU4acTH-
€M, YeM C INpuIaraTeJbHbIM (B 3TOM CXOACTBO C MOBeJeHHEM

25



KOHIIEIIT CHARM/JAPIBHICT B AHITTUVICKOVI V1 YKPAMHCKOVI IVHTBOKYJIBTYPAX

3MUTETOB NJEHUMEAbHbIU U ouaposamebHblil). 060pPOTHI C npus.e-
KameJibHblll 6€3 COOTBETCTBYIOIIET0 YTOYHEHUS IPU ONpe/ieisieMbIX
KJIacca «BHEIIHOCTb» (npus/iekamesbHoe AUY0, NpusaeKkamesbHble
2/103d Y T.I.) TOJIBKO MO3Xe MepecTald BOCHPUHUMATBLCA Kak
HeIoJIHble. 3aTeEM M O YeJOBEKe, 3aCTyKUBAIOLIEM 3CTETHYECKOU
OLIEHKH, CTaJIM TOBOPUTb KaK O HPHUBJEKATEJIbHOM IE€pPCOHAXKE
[75, c. 172]. Takxe B pycCKOM sI3bIKe JJisi 0603Ha4YeHUsI 06asiTebHO-
ro YeJIOBEeKa JIIO0ro MoJ1a KUCI0Ib3yeTCs] 3MOIMOHAIBHO OKpalleH-
Has JIeKCHYecKas eJJMHHUIaM 06asiIiKa, KOTopas pacCMaTPUBAaETCs B
paMKaxX KOHIIeNTa KpacoTa U BXOJUT B PsAJ JIEKCEM, BbIpaXKAIOIIUX
3CTETUYECKYI0 pa3HOBU/HOCTb OLIEHKH, HalpUMep, KPaCUBBIH,
KpacoTa, KpacaBWIla, KpacoTKa, Kpass, KpacoTyJis, KpacaBel U
KpacaBéll, KpacaBuyHWK, odYapoBamika ¥ T.J.). CHHOHHUMHUYHBIMH
BapUaHTaMHU JIEKCEMbI 00asillIKa B PYCCKOM SI3bIKe SIBJSIIOTCS AYIIKA,
ovyapoBallla, IpesecTh, MpeJeCcTHUIA, O4apoBalleyKa, O4yapoBallKa
[22, c. 24-35].

Jloruueckue mnepexo/ibl B pacClIMPeHUU 3HAYEHUST MOXHO IpeJ-
CTaBUTb CJEJYHLIUM 06pa3oM: MepBOHAYa/JIbHO MPU3HAK hpusse-
KameJ/ibHblll yIOTPeOISJIOCh KaK 3JJIMIICHUC B 3HAYEHUH «IIPUBJIEKA-
IOLUN K ce6e BHUMaHUE», @ 3aTEM MPOMU3OLIES CAeAYIOIIUNA nepe-
HOC: npus/exkameabHol kpacomol Kakux-au6o yacmeti eHewHocmu
ye/n08eK — NPUBJAEKAMENAbHOU KpACOmol BHEWHOCMU 4Ye/no8eK —
npue/ieKamenbHulll BHEWHOCMbI 4Ye/n08eK —> NPUBAEKAMEAbHbI
yesnogek. TONBKO JiBa JIEHOTaTUBHBIX KJacca - «BHEIIHOCTb» U
«4eJIOBEK B CBOEM BHEIIIHEM OGJIMKE» — IPUBEJIH K «3CTETHYECKOMY
YKJOHY» MPUJIaraTejbHOTO «IpHBJeKaTeAbHbIH». OCHOBHBIMU
KOMIIOHEHTAaMU MPHUBJIEKATEJbHON WJIM  HeNpUBJIEKATEeJbHOM
BHEIIHOCTH 4eJioBeKa sABJdAWTCA (1) HapyXHOCTb, (2) JwuIo,
(3) yepThl Jsuna, (4) BbipakeHue Juna (ysabioka), (5) yesioBeK B
yesioM, (6) ocoba. [lpy 9TOM K 3CTETHUKE HE OTHOCATCS TaKue
NpUBJIeKaTeJbHble 4epThl xapakTepa, Kak dobpodemesb, NOPOK,
320U3M, A TAKXKE HEMOUWb, CUMYayYUsi, NOA0NHCEHUE, MbICAb U JP.

B. 3. leMbSIHKOB paccMaTpHUBaeT MPU3HAK «IIPUBJIEKATEJTbHBIN»
TOJIBKO B KOHTEKCTE TPHUAJbl «KpacoTa — MPHUBJIEKATEJIbHOCTb —
AHTUIPUBJIEKATEJILHOCTb» W [OJIaTaeT, 4TO KpacoTa He Bcerja
YIOMHUHAETCS IPU aTPUBYTe npus/iekamesibHulll SBHO: «B THIIOBOM
c/lydae, eCJIM HEUTO KPacHBO, TO OHO NMPUBJIEKATEbHO, 2 06paTHOe
JlaJleKo He BCerJa BepHO: He BCe IpPUBJIEKAaTeJbHOE KPACHUBO.
MMeHHO M03TOMY 3BY4aT MapaJ0KCaJbHO OMUCAHUS THIA Kpacugas,
HO Henpug/ekameabHas». IIpy 3TOM Pas/IMYalOTCHd TAKXKE CYI[HOCT-
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Hble CBOWCTBa BHELIHOCTM YesiOBeKa W CBOMCTBa NpPeXOAALLEero,
BPEMEHHOTO «BHEIIHEr0 BH/a», MO3BOJISIOIIME ONPEAESUTh €ro
NPHBJIEKATEIbHOCTh, KOTOpPble YUEeHBbIH pa3fesiseT Ha CAeAyroliue
ceMb NOJABUJOB: 1) CyUIHOCTHble KPUTEpUM BHeLIHel NpHBJeKa-
TeJbHOCTH, 2) NPUBJIEKATEJbHOCTh «BHEIIHETro BUAA», 3) XabUTyC
YyeJiOBeKa C TMpUBJIEKAaTeJbHbIM XapaKTepoM, 4) Henpueseka-
mesibHblll Kak 3BGEeMHU3M JJIsl Hekpacusbwlll, 5) olleHKa IpHBJIeKa-
TeJbHOCTHU IJ1a3aMU JPyTroro yejoBeKa, 6) KOMIeHcalysi HellpUBJie-
KaTeJbHOCTU (06asiHUeM), 7) 3aKOHOMEpPHasi NPUBJIEKATEJbHOCTh
[75, c. 182-184].

[IpusHak npussekamenbHblil HAXOJUTCS B TECHOM B3aUMOCBS3U
CO CBOHCTBOM 4YeJiOBeKa OBbITb Je/aHHbIM. Tak, B COBpEMEHHOM
¢$paHIy3CKOM sI3bIKe OO'bEKT He HCIOJIHUBLIEroCs >KeJIaHUS BbIpa-
»aeTcs Kak MeTadopa «La femme que personne ne veut» /«KeH1uHa,
KOTOpPOH HHUKTO He JoMoraeTcs» (6yKB.. He XOUET), «HelpHBJIeKa-
TeJbHas >KEHLIMHa», HO B WTAJbSIHCKOM TOT >X€ KOHLENT - yKe
BIOJIHE OOBIYHBIM 060poT: lo ti voglio cosi «fl Tebss Tak xXo4y».
B vcnaHcKoM OH npejcTaeT Kak NPOAYKT AJUTEIbHOM U HarJIsAAHOM
3BOJIIOIUU: querer «XOTeTb» U «JII0GUTb» MPSIMO YKa3blBaeT Ha CBOH
HUCTOPUYECKUN HCTOYHHUK: JIATUHCKOE quaderere - «HUCKAaTb».
B pycckoM si3bike BHyTpeHHss ¢opMa koHuenTa JIOBOBb Bbipaxa-
eTCsl [J1aroJioM J1106UMmb, KOTOPBIM 0 CBOEMY NMPOUCXOKAEHUIO U MO
bopMe fABJseTCS Kay3aTUBHBIM, T.€. 03HAYalOLIMM «BbI3bIBaTb B
KOM-TO WJIU B YEM-TO COOTBETCTBYIOIlee [eHCTBUe, 3aCTaBJIATh
KOT0-TO WJIM YTO-TO JleJlaTh 3TO», N0 CBoeill ¢dopMme mapasuiesieH
np.-uHA. lobhdyati «BO36YXJaTb >KeJlaHWe, 3aCTaBJATbH JIOOHUTD,
BJIIOGJATE» [264, c. 420]. K cyuiecTBy KOHIIENTa, 0JHAKO, ITPHUGJIH-
’KaeTcs He TIJ1aroJ, a Jp.-pyc. CyLeCTBUTEJbHOE .1100%, KOTOpOe
MOXeT BBICTYNAaTh U KaK UMs NpUIaraTejbHoOe 1100%, 11064, 11060 B
3HaYEeHUU «MWJIBIH, MUJIas, MUioe». [J1aros s06ums nepBoHavasib-
HO O3HayaJl, YTO HEKTO, areHC A, «caM BO30YXJaeT JcesqdHue,
4yBCTBO JIIOGBU B JpyroMm, B areHce b, mocje 4yero Hacrynaet
«COCTOSIHME JII0GBU» W y areHca A. JTa ceMaHTHYecKas cxeMma
3acTtaBjsieT HckaTb B koHuenTe JIOBOBb eme oauH ajeMeHT
«[IONepeMEHHOr0 CpPaBHEHUs», B83AUMHO020 ynodob.eHust dgyx Jauy
[Tam »xe, c.421]. TakuM o06pa3oM, NpPHU3HAK NpUB/JAEKAMEAbHbLIU
CEMaHTHUYeCKU TECHO CBSI3aH C MPHU3HAKOM JCe/dHHbIU, KOTOPBIH, B
CBOI0 oOuepe/lb, CONpPHUKACaeTcsi C MNPU3HAKOM JH06UMbLl, KOrjaa
NpUBJIEKaTeJbHbIM YesJOoBeK NpeBpaliaeTcss B 00beKT JIDOBU [TaM
xe, c. 424—425].
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Takoi ke MeXaHU3M B3aUMHOTO0 YI104,06J1eHus IBYX JIUL| JIEXKUT B
OCHOBE PyCCKOTO U aHIJIMKCKoro yyBcTBa B koHente HPABUTBHCA.
B pycckoit Mogenu OHa (0H) MHe HpagUMCcsi UICTOYHUKOM yCTaHAaB-
JIUBAIOILEroCsl MeXAy [ABYyMs JIIOJbMH OTHOLIEHUSIMH/YYBCTB,
BBICTYIIAaeT Apyro areHc b (oHa, 0H), KOTOPbBIN NpeACTaeT 3[eCh Kak
CyO'beKT, TPOTHUBOIIOCTABJeHHbIH MHe, MoeMy fl. Ho BocnpuHuMa-
IOLIUM 3TO OTHOLIEHUE SIBJISIETCS Moe A, s18/1510Cb A, peAcTaB/eH-
HbIi Kak 00DbeKT B JaTesJbHOM najexe. BosbyxgaeMoe 4yBCTBO
pa3BUBaEeTCs BO MHe KaK BO «BMECTHJIMILE» 3TOT0 YyBCTBA. Takoe
NMOHUMaHHe MOATBEPXJaeTcsl U BHYTpPeHHeH $OpMOH pyc. Hpas B
3HAUEHUHU «KeJlaHUe, XOTEeHHUe, paCloJioKeHHe K 4eMy-J., CKJIOH-
HOCTb». B pyccKUX BbIpakeHUSIX MHe o Hpasy, no dyule, no cepdyy,
AHAJIOTUYHBIX TAKUM BBIpaXKEHUSIM, KaK MHe no pocmy, ho cuJe, no
n/eyy, 3aKJIO4YeH 3JIeMeHT cpaBHeHHs. TOYHO Tak >Xe Ha 0ase
CpaBHEeHHUs CTPOUTCA aHTruickas Mozens I like her (him)/OHa (oH)
MHe Hpasumcsi. ITUMOJIOTUS aHIJIMKCKoro rjaroja to like «Hpa-
BUTbCH, JIOOUTb» CX0XKa CO CJOBOM like B 3HAYEHHUHU «I10J00HBIN»
[167,c. 113].

B 3HaueHUU «06assTESbHBIN» MOXKET HCIOJb30BaThCs MPU3HAK
n/ieHuUme/bHbIU B KaueCTBe apceHasla akTUBHOH KpacoTsl [75]. Yame
BCEro IJIEHUTEJbHOCTh GUTYPUPOBAJA B Xy/10XKECTBEHHOU JIUTEpa-
Type XIX Beka, B IOCJepPEBOJIOLHUOHHBIN NMEPUOJ, YIOTPEOGUTEb-
HOCTb pe3ko ynaja. Ha py6exe XX-XXI BB. aIUTET n/eHUMeEAbHbLU
yIOTpeO/IsSeTCS MPUMEPHO CTOJIb XKe PeKo, Kak U Ha pybexe XVIII-
XIX BB., KOrjja OH ObLJ TOJIbKO BBeJleH B POCCUUCKUN JIeKCUKOH
KypmyasHbiX 06pa3o8. ITOT 06pa3 ObLI HaBesiH KapmuHol cdaqu 8
n/eH cHavaja NpeKpacHO JaMe-BOUTeE/bHUIE, a IOTOM — NPOCTO
npekpacHoW pgaMe. B HacTosilee BpeMsl 3MUTET n/eHUMeEbHblil
yHnoTpe6JisieTcsl yalle BCEro B UCTOPUYECKHUX POMaHaX, HECKOJIbKO
pexxe — B IPOU3BE/IEHUSAX «O IJIEHUTEJNbHOM IPOIIJIOM B GyAyIIEM»
[75,c. 172].

[Toxoxell BHyTpeHHel ¢popMoil 06J1aZjal0T NepeBoAHble S9KBUBA-
JIEHTbl B HEKOTOPBIX 3allaJIHOEBPONEMCKUX fI3bIKax: BO QpaHIy3-
ckoM captivant (la captivante rondeur des formes «IJaeHUTeJbHAsA
OKpyrJiocTh GOpM»); B aHIJIMMCKOM captivating (such engaging and
captivating manners, softness, and gentlenes «Takue o6asiTeJbHblEe U
IJIEHUTEeJIbHble MaHePhI, MATKOCTb U KPOTOCTb» U OJU3KOe K HEMY
taking (All his sweet motions, all his taking smiles «ero o6asiTeJibHbIE
JBWDKEHUS], BCe €ro IUIEHUTeJbHbIE YJBIOKH»). B UTaNbIHCKOM
s13blKe eCTb BapHUaHThl cattivante «IJIEHUTEJNbHbIA» W cattivo
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«IIJIOXON», POACTBEHHOE eMy; B HCIIAaHCKOM TakKXe JBa BapHaHTa
cautivador v cautivante v 1.7 [75, c. 173]. B HeMelKOM s3bIKE OT
riaroJia gefangennehmen «B3SITb B IJIEH» HET 3MUTETOB, Y3yaJbHO
COOTBETCTBYIOUIUX PYCCKOMY n/eHuUmebHulll: rjaros fesseln
«IIPUKOBAaTb» BJIM30K N0 BHYTPeHHel GopMe K PYCCKOMY N/1eHsIMmb,
HO NpUYacTHe OT Hero fesselnd pexxe WIU Ja)ke HUKOrJa He yIoO-
TpebJisieTcI B 3HAYEHUM «IJIEGHUTEJNbHBIU» (cp.: ein fesselnder
Vortrag «uHTepecHbI AoOKAaf»; ein fesselnd geschriebenes Buch
«3axBaThbIBalollle HalMCaHHAsA KHUTa») [TaM Xke].

BMecTe ¢ NpU3HAKOM «ILJIEHUTEJbHbBIN» B 3HAYEHUH «00aSATEJIb-
HbIli» B KauecTBe apceHasla akKmugeHol Kpacomsl MOXKET UCIO0JIb30-
BaThCs NPU3HAK «0YapoBaTeJbHbIN» [74]. Unes ouaposameabHocmu
CBSI3aHa C aKTHBHbIM BO3/leMICTBHEM Ha pa3yM M YyBCTBa «04apo-
BaHHOI'0» 4eJsioBeKa. [IpoTOTUNMYECKH O4apoBaTeJieH 4YesIOBEK, OT
KOTOPOI'0 He XKJAYT MPsSIMOT0 arpecCUBHOrO BO3JeWCTBUS HA CO3Ha-
HUe: Oo4YapoBaHUe MPUXOAUT UCNOJBOJIb. B IepeHOCHOM CMbICIe,
O4YapoBaTeJbHBIMU HA3bIBAKOT AEUCTBUS, a TAKXKE CBOWCTBA BHEI-
HOCTHU W WHTeJlJIEKTa Oo4apoBaTeJbHOro desoBeka. [Ipu o6paTHOM
IepeHoce o4apoBaTeJibHble POU3BeJeHUSI UCKYCCTBA (3HAUYUTE/b-
HO pexe - HayKHu) JeJjlal0T o4yapoBaTeJbHbIM HUX aBTopa. Korfga
roBOPAT 06 0YapoBaTeJbHOM MacTepe CJ10Ba UJIX *KUBOIIUCH, UMEIOT
B BHJY OOBIYHO He 4esn08eveckoe 006asiHUe, 04YapOBATEJbHOCTb
YyeJIOBEKa, a 04apoBaTeJbHOCTh €ro TBOpeHui [75, c. 176].

UccnenoBanue peanusauud koHuenta BEAUTY/KPACOTA B
(GYHKLIMOHAIBHOM M KOTHUTUBHO-AMCKYPCUBHOM aclleKTax MoKasa-
Jo, yto koHlenT BEAUTY npezcraBisieT co60i CTPYKTYPUPOBaHHOE
MeHTaJlbHOe 06pa3oBaHUe, COCTOosLee U3 YeThblpex B3aUMOCBsI3aH-
HbIX Makpoo6usacrei: (1) physical beauty, (2) spiritual beauty,
(3) natural beauty, (4) artificial beauty [110]. 3T npU3HAKU KOH-
nenta BEAUTY sABaAOTCA yHUBEpPCAJbHBIMU [Jis1 aHTJIOS3bIYHOIO
CO3HAHUS, TaK KaK W JJs MYXXUYMH, U AJs KEeHIIUH Bepb6asnsanus
koHnenta BEAUTY Bcerza npeznoJsiaraeT MOJIOKUTENBHYIO OLIEHKY
cyOo'beKkTa (BHELIHIOI WM BHYTPEHHIOIO), IpeMeTa U/ SBJIEHUS;
Bbljle/leHHe Habopa xapaKTepHbIX yepT (WJIU Ke HajeseHHe TaKo-
BbIMHM), BbI3bIBAOLIMX  BOCXUILleHUWe IpegMeToM/  CyObek-
TOM/SIBJIEHUEM; npus/eyeHue 8HUMAHUS, BO3/leliCTBMe Ha co3epla-
TeJsIsl; BbIpaXKeHHe YAOBOJIbCTBUS (UYBCTBEHHOTO WJIM pallOHAJIb-
HOro0) npu BocnpusaTuM [131].

T. B. JlaBpeHTbeBa, aHAIM3UPYs BO PPAHYY3CKOM s13blKe OTIO3U-
TUBHbIE OTHOUIEHUS, XapaKTepU3yIoliue 4YeJoBeKa B ero B3auMO-
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JleHICTBUM C OKpYXKaloLIMM MHUPOM U JIIOJbMHU, BblAesseT $pelMbl
«BHYTpEHHee COCTOsIHWEe» (OMUCBIBAeT BHYTPEHHee COCTOsSHUE
YyeJIOBeKa U YYBCTBA [0 OTHOLIEHUIO K OKPYXKAIOIINM) U «BHEIIHHUE
XapaKTepPUCTHUKU» (pacKpbIBaeTcsl yepe3 BHEIIHOCTb JOAeH U uX
Bo3pacT). KoppessiTUBHBIMU NpHU3HAKaMU 3TUX GpeliMOB SBJAIOT-
CSl: TIOJIOXKUTEJNIBHOCTh, OCO3HAaHHOCTb, €CTECTBEHHOCTb, 3aUHTEpe-
COBAaHHOCTb, BOCIPUMMYHBOCTb, HaJU4YHe MaTepUa/JbHBIX LIEHHO-
CTel, IpUBJIEKaTeNbHOCTb, KpacoTa U Ap. TakuM o6pa3oM, B npej-
Jaraemoil koHuenuuu npusHaku [IPUBJIEKATEJIBHOCTb wu
KPACOTA npefcTaBasiloT cCO60H paBHOIlEHHbIe KOHIIENTHI, 06J1a/1a-
Iole OTAeJbHbIM HabopoM AuddepeHIMaNbHBIX NPU3HAKOB, HE
006513aTeJIbHO KOPPENUPYIOIIUX APYT € pyroM [146].

B ykpauHckoll kyabmype IJi1 XapaKTEpPUCTHUKH YeJioOBeKa Kak
KpPacUBOr'0 BaXKHBIM SIBJISIETCSI B3aHMOCBSI3b BHEIIHHUX XapaKTepH-
CTUK C BHYTPEHHUMHM (SIK6U He CK8epHUl, mo eapHull 6ys8 6u) u
Ha060poT (s1k 36epXy nozaHe, mo ecepeduHi 8080€; Yy NO2AHOMY Midi,
nozama dywa [405, 569]. KpacuBblil 4esl0BEK B YKPAUHCKOM SI3BIKE
CpaBHUBAETCs C LIBETKOM Maka: eapHa dieka, sk MakKieka, 2apHe, sk
MakK 20po0Hill, ik MaK y noJi; ¢ KaauHou : diguuHa — 5K y Ay3i
Ka/uHa, make Xxopouwle, SIK KAJAUHA; CO CBEXHUM 2puboM: ceixcul,
Xopowutl, IK CUPOINCKA; C8E}CUM CEHOM: 2apHd, K CIHO 8 200UHY
[Tam ke, 567]. /i XapaKTEepUCTUKU KPAaCUBOIr'0 YesjOBeKa HUCIOJIb-
3yeTcsl IiBeToOGO3HaueHHe 6Gesavill: Takull 6iaull, wo axc sebedi
8xon/simo, 6iaut, sk y Mapyi cHie [Tam xe, 568].

WHTepecHbIM B JAHHOM KOHTEKCTE MPeJCTABJISETCS pacCMOTpe-
HUe 3THMOJIOTUH YKPAaUHCKOM JieKCeMbl «TapHUN» [JIs ompeneJie-
HUSl OTHOIIEHHUM CXOJCTBa B CeMaHTHKe IpPU3HaKa Kpacuewlil B
YKPauHCKOM M aHIJIMUCKOM fi3bIKax. Tak, «ETUMOJIOTIYHUH CIOBHUK
yKpaiHcbKoi MoBU» mof, pen. A. C. MeabHuuyka [384] ompenensert
YKPauHCKOe 2apHull «XOpOIUMH, KpacUBUH» KaK HNPOU3BOJHOE OT
nA.-Ap. *zaps (MM *2apv) «JaHb AJS KHA3S», COXpaHUBLIeecs B
aziBepbuasinzoBaHHoN ¢opme: ezapma-dapma [eapmo-dapmo] -
«JlapoM», —00pa30BaHHOe Ha OCHOBe Bapsikckoro harr (haerr)
«KHS3b» (OYKB. «CeloM, cTapblii»), harri «kHa3b» [T. 1, c.476].
TakuM o6pa3oM, 3HauYeHHE «XOPOUIMK» Pa3BUJIOChL Ha OCHOBE
MepBOro 3HAYEHUsI «0OTOOPAHHBIA B KayeCTBe JaHW» Yepe3 mpome-
»KYTOUYHbIe 3HAYEHUs «IOAXOASAIUN A1 AaHU, OTOOPHBIN». OT yKp.
2apHull MPOUCXOAUT MOJAABCKOEe XapHUK (pyM. harnic) «TpymoJiro-
OMBBIN, cTapaTe/ibHbIN, AesaTe/bHbIM» [TaM >xe]. B cBolo odepejb,
usnaHHbii B KaHazie «ETUMOJ/IOTIYHUN CJIOBHUK YKPAiHChKOI MOBU»
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nop pef. . Pyanunkoro pukcupyeT BbiBeJileHUE 3HaUEeHUs] YKpauH-
CKOI'0 IpUJIaraTeJbHOTO 2apHull (aHra. beautiful, lovly, handsom, fine,
pretty; yKp. xopow, xopowuti, 20xcutl, kpacHut, [do]aadHutl, ¢atiHuil)
OT I'pevyecKoro xaris «Kpaca, jiacka, BAsA4HicTb» [382, c. 575]. OaHa-
KO, [0 MHEHWUI0 aBTOpOB cjoBapsa mnof pex. A.C.MenbHuuykKa,
,BABEJIeHHSI BiJ TpPeLbKOro Xxaris «Kpaca, JacKa, BJASAYHICTbY,
HeOo6I'PyHTOBaHe» [TaM Xe, c. 476].

A. A. IBueHKo, Uccielysl YKpaUHCKY0 HapoAHY10 ¢ppa3eosorumo B
OHOMAaCeOoJIOTUYECKOM, apealbHOM U 3THMOJIOTUYECKOM acleKTax,
BbIJlesisIeT (PpPa3eoCeMaHTHYECKYI0 TPYNNy «30BHIMIHIA BHUIJIAA»,
KOTOpasl COCTOUT U3 TpeX MPOAYKTUBHBIX CEMAaHTHUYECKUX DPSI0B:
«Jly>Ke TapHUN», «<HeTrapHUN, HEKpaCUBUN», «OPUIKHUH, HOBTOPHUN».
CeMaHTHUYeCKUH paf, «AyXKe rapHUU» COCTOUT U3 Ppa3eonsoru3MoB,
KOTOpble UMEIT CTPYKTYPy COIOCTaBJEeHHUS U yHOTPEOGJISIOTCS B
YKPaUHCKOM sI3bIKe NPEeUMYLIeCTBEHHO I 0603HaUYeHUs KEHCKOH
BHelIHOCTH. Ppa3eosiornyeckve eJWHUILbI, KOTOpPble XapaKTepu3y-
I0T MYXCKYH0 BHEIIHOCTb WJM TpPeACTBUTeNed 000UX II0JIOB,
MasiouucaeHHbl. OGbeKTbl CONOCTABJEHUS [eJsTCs Ha 4YeTbIpe
cemaHTuyeckue rpynnel: PACTEHUA, TIPEAMETBI, JIIOJH,
[MPUPOJHBIE ABJEHUA [101].

B yKpauHCKOM $I3bIKe HaWbOJIbLIYI0 NPOAYKTUBHOCTL B rpyIIle
PACTEHHWA (POCJIMHU) uMeeT cpaBHeHHEe KPACUBOU >KEHIIUHBI C
IIBETKOM, HallpUMeDp: «rapHa K KBiTKa» (6pasa sik keimka, kpacHa
SIK K8ImKa, 2apHa K Keimka 8 noJi, 2apHa sik keimka eaiioea, KpacHa
SIK uiuka 8 20podi, 2apHa sik K8IMKA HABECHI, 2apHA K MAK 20p0JHULL
Ta iH.). BOJIBIIMHCTBO Ha3BaHUU LIBETOB, KOTOpPble BAapbUPYIOT B
yKa3aHHbIX IpMMepax, UMEIT KPACHbLU ygem, KOTOPbIH accoluupy-
eTcs CO 3/I0POBBIM I[BETOM JIUIQ, UM OeJibld, XapaKTepHbIN s
npeJiCTaBUTENbHHUL, BBICOKHUX COLIMANbHBIX CI0€B. 3/1eCb HE0O6X0Au-
MO OTMETHTb UCIOJIb30BAaHUE MpUJIATaTeJbHOIO KpAacHull B 3Haye-
HHUM «KpacHUBbIi». B mamaTHuKax nuceMeHHocTh XVI-XVIIBB. B
PYCCKOM fI3bIKe /IJIs1 0003HaUYeHHUs] KPaCHOTO LiBeTa (YKp. Y4epBOHOTO
KOJIbOPY) TOSBJSETCS MpUJaraTejHOe «KpacHbIH», KOTOpoe He
TOJIbKO BBITECHUJIO JpyTHe JIeKCeMbI C 3TUM LBETOOOO3HAYEHUEM,
HO M HayaJlo UCM0J1b30BaThCA «/J15 I03HAYEHHS IHIIUX MO3UTHUBHUX
AKOCTeH JIIOJAWHH, TAKUX SK KpPacCHUBUM, TapHUM, NPUBAOJIHUBUH,
I[iHHWUH, 6araThi, 3HaMeHUTHH, CIaBHUM Touo» [252, c¢. 371]. Takas
cnenuduyeckas ceMaHTHMKA YaCTUYHO OTpasujiacb U B TONOHUMHU-
yeckol cdepe, Hanp.: KpacHe ceno («Kpacuse», «barate», «Hapsj-
He», «['osioBHEe cesio»), Kpacna Tlopa ([luu), Kpacua JJoauna (Kpm),
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YepsoHe Ilosae (KB), Yepeona Huea (On1), - B KOTOPBIX XapaKTepoJio-
rMYecKUe CJI0Ba UMEIOT 3HaUeHUE «KpacuBbIi» [252].

Masnonpo[lyKTUBHBIM fIBJISIETCSI CPABHEHHE KPACUBOM >KEeHIIUHbI
B YKPAaWHCKOM SI3bIKE C ATOJOH, HAlp.: «rapHa +5K +saroja» (eapHa
SIK 51210Ka, KpacHa sik s1200a, 4epe8oHa K KaauHa). Takoe conocTabie-
HUe CTPOUTCA Ha acCOLMMAaLlUM «4epBOHUM, pyM'sTHUHM — 3/]J0pOBUH,
BPOJJIUBHUI». B cCpaBHUTEJNBbHON KOHCTPYKIMU «TrapHa fIK Neyepuy-
Ka» OTMeyaeTcs UHAUBU/AyalbHasi MOTUBALUA BHyTpeHHelH GopMbl,
CBSI3aHHOM C 6esIbIM IBETOM 3TOro rpuba M NOCTPOEHHOH Ha
accolyanuu «He3acMarjaui — BpoAJUBUN».

B rpynne IIPEJMETDLI cpaBHeHMe KpacUBOro 4eJjioBeKa 0OCy-
I1eCTBJISIETCS 110 MOJeJIM «rapHa/KpacHa (rapHui/KpacHUl) + sK +
KapTHHa (CKyJbNTypa)» (KpacHa sik 06pa3ok, KpacHa sIK 3 KAMeHs
8ubuma, KpacHull AK HaAMAaabo8aHUl, KpAcHUl 1K 6U HAMA110848), UTO
OTpakaeT B HApOJHOM YKPAaWHCKOM CO3HAaHUU MpeJCTaBjeHUe O
KpacUBOM KaK TOYHO OTOOpa)KeHHOM, CKONMMpPOBaHHOM. Cxoxas
MOTHUBALUS XapaKTePU3yeT CPpaBHEHUE UIYMHUU SIK TJISIJUIO», TAe
peyb UZET HE O 3epKaje, a TOYHOe U306paxeHUe B HeM. UHTepec-
HbIM B YKpPaWHCKOM f3blKe NpPeJCTaB/sETCS TaKKe CpaBHEHUe
KpacuBOI'0 4es0BeKa C XJIeOHBbIM H3JleJIMEM 110 MOJEeJNU «TapHUM +
K + XJIi0HUN BUPiIO» (2apHull sik MedyHUK, 2apHuUll siK hepenuyka).
A. A. UB4eHKO cuuTaeT, 4To MoTuBauus 3Toro ®O cBsizaHa C TeM,
YTO 3TU U3Jeausi OblIM HEOOJBIIMMH, T.e. TAPMOHUYHBIMU IO
pasMepy, U OTOOpakaeT acCcolUalUl0 «HEBEeJWKWUH, rapMoHihHOI
dbopMu — rapMmoHiiiHO 36yJ0BaHuM, rapHuil». B rpynmne JIIOJU
CpaBHEHUE KPAacUBOH KEHLIWHbI NPeJCTaBJIEHO OJHOM ceMaHTHYe-
CKOH MOJeJIbl0 «rapHa + fIK + >XiHKa IJISXeTHOTO IOXOJKEeHHSI»
(eoxca sk navHa, 2apHa mMo8 yapuys), B OCHOBE KOTOPOH JIEXKUT
accouuanus, cBsizaHHasi ¢ 6eJibIM, HeMCIAaYKaHHbIM LIBETOM JIUIA U
OJleX/10! MpeiCTaBUTENbHULL BBICIIUX COLlMa/JbHBIX C/10€B. B rpynne
[TPUPOJHBIE ABJIEHWUA (ITPUPOJIHI ABUIIA) BrIAEAsieTcA cpaB-
HeHHe KpacuBOrO 4YesOBeKa C OTHEM IO MOJENU «TapHUH + 4K +
BOTOHb» (2apHuli IK 8020Hb, 2apHUll K ickpa), B OCHOBe KOTOpOH
JIEXUT 11BeTOBas accoLMalys «4epBOHUM, pyM'ssHUH — 310pOBHUH,
BPOJJIMBHI», a TakXe JBe MOTHBALMOHHble Mojesau: (1) »MoxHa
NUTH BOAY 3 O6GJUYYSI» U «IPUTATYE O4i», KOTOpbIE CBSI3aHBI CO
3Ha4YeHUEM «BPOJJHUBUI» (pycC. «kkpacuBblii») [101, c. 35]. JlelicTBue
«IIPUTATYBATHU OYi» UMeeT B YKPAUHCKOM fI3bIKE YeThIpe CUHOHHU-
MHYHBIX Qpa3eoceMaHTHYECKUX BapHaHTa: «XamaTH 3a 04i»
(asxc 3a oui xanae/xanse), «<3puBaTH cobi odi» (adxc oui cobi 3pusac),
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«6paTu oui» (oui 6epe) u «6paTu 3a oko» (ax 3a oko Gepe) [101].
YKasaHHble BapuaHTbl OblLIM 3adukcupoBaHbl A. A.VIBueHKO B
YKpauHCKUX roBopax /Jlporo6bruckoro parona, ['amuuunbl, boro-
po/i4aH u Jp. [TaM xe].

TakuM 06pa3oM, B KOHTEKCTe MpUBeJeHHON JUCKYCCUU O TUIle-
pPO-TUIIOHUMHUYECKOM CTaTyce NPU3HAKOB Kpacuebllii U o6asmessb-
Hblll, HAa HaWl B3TJsJ, NPaBUJbHBIM CUUTAETCH pPACCMOTpPEHUE
IpU3HaKa «06asATeJbHBIA» B MNPOTHUBOINOCTABJEHHWU NPU3HAKY
«KpaCUBBIM», OCHOBBIBAsACb Ha CJeAyIOLleM psifie BO3MOXHbIX
JIOTUYeCKUX NapHbIX B3auMocBsseil: (1) kpacMuBoe — MNpUBJIEKa-
TeJibHOe, (2) KpacuBoe — HelpuBJieKaTeJbHOe, (3) cTpauiHoe —
HelpuBJieKaTeJbHOe,  (4) cTpallHOe  —  M[pHBJEKaTeJbHOE.
B deTBepTOli mape HpU3HAK «IPUBJIEKATEJbHOE» MOXET OBbITh
3aMeHeH Ha MpPHU3HAK «00asTeJbHOE», YTO M03BOJISIET NPOTUBOIO-
ctaBuTh KoHIenTbl KPACOTA u OBAAHUE kak (moJiHOCTbIO WJIH
YaCTUYHO) B3aMMOUCKIIIOYAIOIINE APYT APYTa MOHATHS.

1.3.TenaepHas cnenudrka koHuenta ObAAHUE
B Pa3/IMYHbIX JIMHTBOKYJ/IbTypax

JluHzgucmuyeckas 2eHdeposio2usi — Hay4dyHOe HallpaBJieHUe, U3y-
yaroliee Npo6JieMbl COOTHOLIEHUS fA3blKa U reHjepa Kak 0JHOro U3
napaMeTpOB 4YeJ0BEYECKON JIMYHOCTH, KOTOPbI KOHCTPyUpyeTcs
WHAUBUJOM U O6LIECTBOM B COOTBETCTBUM C HOPMAaMH KYJbTYPBL
B paMKax reH/ilepHbIX HCCJIeOBAaHUM f3bIK pacCMaTpUBaeTCs Kak
Ba)KHEHIIMM KOMIIOHEHT YeJIOBEYECKOT0 B3aWMOJEWCTBUS, KOTO-
PbIil He TOJIBKO OTpaXKaeT >KU3Hb, HO U fIBJISeTCs ee QOPMUPYIOLIUM
dakTopom [118; 120; 170; 373].

@deHOMeEH NPUBJEKATENIBHOCTH TECHBIM 06pa3oM CBfI3aH C TeH-
JEepPHbIM acleKTOM, C Y4YeTOM KOTOpPOro MNPUHSTO OIEepUpPOBaThb
TaKUMU [OHSATHUSAMH, KaK (PHEeMUHUHHOCMb W MACKYJAUHHOCMb.
TpaZuLUOHHBIM NpeJCTaBJeHUEM O >XEHCTBEHHOCTH SIBJISETCS
HMHTepec XeHLIMH K CBOeMY BHeLIHeMY 0GJIMKY, HallpUMep, UHTepec
K OJlex/ie, YKpalleHUsIM UJIM UHBIM )KEHCKHMM aKceccyapaM, KOTopble
OOBIYHO IMOBBIIIAIOT BHEUIHIOW IPUBJEKATEJbHOCTh B TIJa3ax
MY>X4YHMH. B cBOI0 ouepe/ib, MpU3HAKaMU MaCKYJUHHOCTH B KEHCKOM
NOBeJeHUHU ABJAIOTCA 4eCTo/001e, UHAMBUYAIU3M U CaMOyTBep-
XJEeHUEe B MYXCKOM MHpe OOLLeCTBEHHBIX JOCTHXKEHUN, KOTOpbIE
HECOBMECTHMBI C MPUHATHIM JUCKYPCOM KeHCTBeHHOCTH [198].
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AKTyaJIbHBIM TIpeJCTaBJseTCs TaKke obOpallleHue K JAUHaMHUKe
BHeLIHUX GaKTOPOB U, COOTBETCTBEHHO, YCTOSIBIIMXCS CTEPEOTHIIOB,
B TOM YMCJIe U FeHJepHbIX. BaXXHO Tak»ke OTMETUTb, UYTO COBpEMEH-
Hble HUCCAe[0BaHUs B 06JIaCTU TeHJEePHON JIMHTBUCTUKU MOKa3aJH,
YTO TeHJlepHble CTepPeOTUIIbl M0-pPa3HOMY NpOSABJAKTCA B pas3/vy-
HBIX KYJIbTYypax, IPU 3TOM MYKCKasi U KeHCKasl ColjMaibHble POJIU B
obLecTBe 06HAPYKUBAIOT MHOI'0 OTJHYUM. PaccMoTpeHue renjgepa
KaK KyJbTypHOro ¢eHoMeHa NO3BOJISIET YCTAHOBUTb «MHOTOI0JIO-
cue» HapOJHOTO CO3HAHMs, OTpakamllee MPUCYLIUE TOJbKO €My
XapaKTepHble MPU3HAKU: PacoBYI0 U KJIACCOBYIO NMPUHAJJIEXKHOCTD,
BO3pacT, poJ, 3aHATUH, peJIUTHIO U Ap. B cBA3W ¢ 3TUM npencTaBIis-
eTc aKTya/lbHbIM M3y4YeHHe TeHJlepHO-peJIeBaHTHBIX dacCleKTOB,
ONpeJessloUMX MECTO U POJIb KEHLHUHBI, B YACTHOCTU 06asiTe/b-
HOM KEHIIHUHBI, B POJbKJIOPHOU KapThHe Mupa [13].

CpaBHUTE/IbHBIM aHAJIU3 FeHJepHOro aclleKTa HOMUHALWU JULA
B TEKCTAaX aHIJIOA3bIYHBIX U PYCCKOSA3bIYHBIX 6PAaYHbIX 00'bsIBJIEHUH,
BbinosiHeHHbIX  U. H. 3bIpsiHOBOM, TMOKa3aj, 4YTO K JIEKCHUKO-
CEMaHTHUYeCKUM OCOGEHHOCTSIM CpeJCTB HAaWMEHOBAaHHUM MOXKHO
OTHECTH HCII0JIb30BaHUE PYCCKOSI3bIYHOW (PeMUHUHHOU 53bIKOBOL
JIUYHOCMU HOMHHALMM JIMLA MO0 I[0JIOBO3PACTHBIM I0Ka3aTeJssM,
BHELIHUM JaHHBIM, N0 OCOOEHHOCTSIM XapakKTepa, CeMeHHOMY
CTaTyCy W MEXJUYHOCTHBIM OTHOWEHUsAM. [JJsi MAcKyauHHOUI
513bIKOBOLl TUMHOCMU B PYCCKOM s13blKe CBOMCTBEHHbI HAUMEHOBaHMUSA
JIMLA 110 N0JIOBO3PACTHBIM I0Ka3aTeJ sIM, 0COOEHHOCTSM XapaKTepa,
no npodeccCUOHaJbHON [esATeJbHOCTU U COLMAJBHOMY CTaTyCy.
Ucxoass U3 3TOro, MOXXHO KOHCTAaTHPOBATb TOT akT, 4YTO JJIs
PYCCKOSI3bIYHON  (GEeMUHUHHOW  S3BIKOBOM JIMYHOCTH  BaXKHbI
«f» 6uosorudeckoe, «f» npussekamenvHoe, «f» PusnYeckoe,
«f» ncuxosoruyeckoe, «f» B OTHOWEHUAX C «JlpyruM» U «f»
ceMelHoe, /IS MacKyJIMHHOM SI3bIKOBOW JIMYHOCTHU [36] HA mepBOM
MeCTe TaKXe CTOUT «SI» 6uoJsiorudeckoe, «5I» ICUX0JIOTUUYECKOE,
«f» npodeccuonanbHoe, «fI» coynanbHoe [99].

Kak mnokasasio comocTaBHTe/JbHOE MHCCJAeJ0BaHHE KOHLEeNTa
«KeH1KHa» B pycCKOM M aHTJIMHCKON $pa3eosioruy, BbIIOJHEHHOE
0. A.YubbllieBOM Ha MaTepuaje NpeAMETHbIX (pa3eosiorku3MoB,
MMEHYIOLUX XEHLIMHY, CTPYKTypHble 3JIeMeHThbl KoHLenTa «eH-
LIMHa» B PyCCKOM U aHIJIMHCKOM fI3bIKax, B OCHOBHOM, COBNaJaloT.
JlakyHapHBIMH SIBJISIIOTCS acleKThbl «CeKcyasbHOCTh», «CeKcyasbHas
NPUBJIEKATEJNbHOCTb», CErMEeHT «B3aWMMOOTHOLIEHHUSI C YKEHIUHa-
MU» Ha MaTepuase pyccKUx Gppa3eooru4ecKux eJUHUIL U CETMEHTEI
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«Pesiurno3Hbie B3aUMOOTHOIIeHUsI», « OTHOLIIEHUE K JKeHIIMHAM KaK
K KJaccy» Ha MaTepuaJie aHIJIMHACKUX ¢paseosorusMmoB. Takum
00pa3oM, HaUGOJIbIIYI0 3HAYUMOCTbh B CO3HAHHUU HOCUTeJsIEN
pPyCCKOrO s3bIKa HMEIT MCUXOJOTHUYECKHe XapaKTepUCTUKHU
’KeHILMHb], B OCOOEHHOCTH ee HPaBCTBEHHble KayecTBa U BCe
MHOroo6pasve B3aUMOOTHOILEHUHN C OKPYXaWILUMHU, TOrJa KakK C
NO3ULMM HOCUTesNel aHIJIOA3bIYHOM KYJIbTYpPbl, HaWOGO0JIbILYIO
3HAUYUMOCTb HMEIOT BHEIIHOCTb J>KEHIIUHb], B OCOGEHHOCTU ee
CeKcyanbHasl npus/iekamesbHOCMb W COLMAJbHO 3HauuMas Jes-
TeJIbHOCTB [292].

B cBoio ouepenb, HcCC/lelOBaHHE HALMOHAIbHOU crnenuduKku
S3bIKOBOM 0ObeKTHBalUM KoHuenta MYXXYUHA/UP/MAN B
PyCCKOM, TaTapCKOM UM aHIJIMMCKOM s3bIKax, MpOBeJleHHOe
3. A. lyccanueBoi, MoOKa3ajo, 4YTO B HAIlMOHAJbHOM CO3HAaHUM
HOCUTeJIEll PYCCKOTO sI3blKa OTpaXkaeTcsl NMPOTUBOPEYUBBIN 06pa3s
MY>XYMHbBI/MYXXHKa: Npue/iekamenbHblll U Henpus/iekameabHbulll U
JaKe Henpusmubulii ofHOBpeMeHHO. [l HOCUTesNeHd TaTapCKOTO
sI3blKa HEeXapaKTEepPHO aKLEeHTUPOBaTb BHUMaHUEe Ha JeTaasx
BHelIHero o6JIMKa, Bepbasin3alys KOTOPOro B BbICLIEH CTeNeHU
CTepPeOoTUIIHA U OTpakeHa PpaKTUYECKH eJUHCTBEHHbIM NPHU3HAKOM
Kpacusblii, SBJASIOUIUMCA CaMbIM SIPKUM B COZIep>KaHUM KOHIIENTa
WP. O6pa3HbIil KOMIIOHEHT aHIJIMHACKOro KoHuenta MAN xapakTe-
pHU3yeTCsl MaJIOYUCIEHHOCTbIO COCTABJ/ISAIIINX €ro NPU3HAKOB U UX
HEBBICOKUMH IMOKAa3aTeJNSIMU SIPKOCTH, YTO yKa3blBaeT Ha HeXapak-
TEPHOCTb [IJI1 HOCHUTeJIel aMepPHUKaHCKOTO $I3bIKOBOTO CO3HAHUSA
00 beKTUBALIMY NEPLENTUBHOTIO BOCIPUATHS MYKUUHBI [90].

AHanu3 cTepeoTUNOB MACKyJUHHOCTU U PEMUHUHHOCTU B GpU-
TAaHCKOW JIMHTBOKYJIbTYpe, BbllloJIHEHHBIA M. H. MykoBo#i, nokasau,
4YTo hoHsimuliHas cocmasswuas xoHuentoB MASCULINITY wu
FEMININITY B TpaAuIMOHHOW OPUTAHCKOW JIMHTBOKYJbType
3KCIJIMIMPOBAaHA B IIMPOKOM JMalla30HE KOTHUTUBHBIX PU3HAKOB,
NOATBEPXKAALUX CTEPEOTUNIHbIE NIPEACTaBJIEeHNUSI 0 BTOPOCTEIEH-
HOH posiu >XeHIUUHbL. OCHOBHBIM IPU3HAKOM MY>KECTBEHHOCTHU
(masculinity, manliness, manhood) sBasetca virility «MyXecTBO;
[10J10Basi MOTEHLMS; MY>KeCTBEHHOCTb; 3Heprus», a he-man «HacTo-
SAAN  MyKUMHa» CIAYXXUT OJIMLETBOPEHUEM MY>KECTBEHHOCTH.
JIOMUHAHTHBIMU MpU3HAaKaMU  KEHCTBEHHOCTU (femininity,
womanhood, womanliness) saBaswTCA weakness «caaboCThby,
productive «crocobHoCTh poxaTb» [182]. Takke mpu3aHak npusJe-
Kame/ibHOCMb BIIUCBIBAETCS B 0OGPA3HO-NEPLENTUBHYIO COCTaBJIs-
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I0111Y10, KOTOPast cBsi3blBaeTcs ¢ AuddepeHIMaJlbHbIMU IPU3HAKAMU
803pacm W 8HEWHOCMb: /Il MY>XYHMH MJIaZilIed BO3PACTHOW TPYIIIbI
ONpeeIIOIIUMU SIBIAITCA POCT, TEJOCA0XKEHHE, [[BET IJa3, LIBET
KOXHU; Nhpus/iekamesnbHOCMb, CJeJloBaHHe MoJe; AJs MYKYUH
cTapuied BO3pacTHOM TIpynnbl [epBOOYEPEAHBIMU ABJISIOTCS
XOopolllee HacTpoeHUe, PpU3NYECKOe COCTOSTHHE U BHEUIHHUH BHJ,
BHEIIHSASA Ipe3eHTabeNbHOCTh [218].

UccnenoBaHue reHJiepHbIX CTEPEOTUIIOB BHEIIHEro MOPTpeTa
yeJIOBEKa Ha MaTepualie PyCCKOSI3bIYHON U aHIJIOSA3bIYHOHN Xy 0MKe-
CTBEHHOM mpo3bl Havyasa XXI Beka MoKa3aj0 pacxoXJeHUe MexAay
HNOHATUSIMU  npusjiekameabHocmu U pemuHuHHocmu.  Tak,
10. B. KiitokuHa fesiaeT BbIBOJ, O TOM, YTO CTEPEOTHUIIbl BHELIHOCTH,
CyLIEeCTBYIOLIME B 00IeCTBe HA JAHHOM 3Talle Pa3BUTHS, OKa3bIBa-
I0T BJIMSIHUE HA BOCIIPUSITHE U OLEHKY BHEIIHEro 00JIMKa YeJI0BeKa.
Tak, npu oleHOYHOU KBaiMdUKALMU BHELIHEro NopTpeTa B aH-
[JIMACKOM f3bIKE IIPOCJEXKUBAETCS COOTBETCTBUE TeHJEepHbIX
CTEPEeOTUNOB MO CJAeAYIIUM KOMIOHEHTAM BHEIIHEro OO6JIMKa
nepcoHaXa->KeHIIUHbl: GUTypa, PYKH, HOTH, JIUILO, IJ1a3a, BOJIOCHI,
ofexaa. TakuM 06pa3oM, Ha/lU4YUe ONpeZieSIeHHbIX XapaKTepUCTHUK
He TOJIbKO HeceT B cebe peMUHUHHbBIN MPU3HAK, HO U 06ecriedyrnBaeT
MOJIOKUTEJIbHYIO0 OLLEHKY BHEIIHEro BUAa XKeHUuHbI [120].

OZHAKO CYIIECTBYIOT U HEKOTOPbIE PACX0MXKAEHUS MEXIy MOHS-
TUSIMU npus/iekameAbHOCMU W HeMUHUHHOCMU/MACKYAUHHOCMU.
Tak, 3a4acTylo BBICOKUM PpOCT KEHIUHBI OKa3bIBAeTCs OoJiee
npe/IOYTUTENbHBIM, YeM MHHHUATIOPHOCTH TeJa, a XY/OLIaBOCTh
[OJIy4aeT TMOJIOKUTEJNbHYI0 OLeHKY, HeCMOTps Ha CTepeoTHI
yMepeHHOH XeHCKOU MoJiHOThL. KpoMe Toro, BbIAEJAOTCA o6liue
NpPU3HAKY, ONpeJessioliie XapaKTep OLEHKH He3aBUCHUMO OT
M0JIOBOM NPUHA/JIEXKHOCTU 4esioBeKa. Cpeu KOMIIOHEHTOB JIMIA
3TO NoJ/IHble 2Y0bl, YY8CMBEHHbIl pom, besvle, posHble 3Y0bl; B
ONMMCAaHUM BOJIOC TIOJIOXKHTEJbHYI0 KOHHOTAIUI0 HECYT MPU3HAKH
«2ycmble», «qucmble», «baecmsujue»; MPU XapaKTePUCTUKE O bl
U 00YBU MeEePCOHAKA MOJIOKUTEJIbHOU OLIEHKON MOJIb3YIOTCS HpU-
3HAKU «4UCMOMAa», «HOBU3HA», «BbICOKAS UYeHa», «coomeemcmeue
Mode». TlpeanoyTeHre TakXke OTAAETCS TeM IpeJMeTaM OJeX[bl,
KOTOpbIe CIOCOOHBI MOJYEPKHYThb JOCTOMHCTBA M CKPBITh HeMO-
CTaTKHU [TaM xe].

B renzepHoi cnenuduke 06asHUS BaXKHYIO POJb UT'PAIOT me.iec-
Hble KOMNOHEHMbI, TAKWEe KaK BeC, POCT, TeJOCJ0KEHUE, OCAHKa, T.e.
COBOKYNHOCTb BHEIIHUX IPU3HAKOB, BeCh BHELIHUH BU/L YeJIOBeKa —
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xabumyc. Tak, CpaBHUTeJbHbIM aHa/IU3 KyJbTYPHBIX HJEaJIOB,
NpOBe/IeHHbIN buHCKUMU y4eHbIMU 3. XaBno-MaHHMIIa,
C.IlypxoHeH U [Jp. IOKasaa, 4YTO CMpPOUHOCMb TECHO CBsI3aHa C
OLIEHKOHM KEeHUIMHbl KaK CeKCyaJlbHO INpPUBJIEKATeJbHONH. ABTODHI
aHA/IM3UPYIOT COOTHOILIEHHWe MeXJy Maccod Tesa U o06pa3oM
COOGCTBEHHOH NPHUBJIEKATEJIBHOCTH, T.€. CYO'beKTUBHBIM OLLyIIEHUEM
WM BOCIPUSATHEM CBOEH CEKCyaJbHOW MpPUBJIEKATEJbHOCTH, U
NPUXOJAT K BBIBOAY O TOM, YTO Xy/ible JIIOAU CYHUTAIOT cebs GoJiee
NpUBJIEKATEJNbHbBIMH, YEM TOJICTblE, IMOCKOJIBKY CTPOHHOCTb B
COBpEMEHHOM KyJIbType CYUTAETCS BAaXKHEUIIUM 3JeMeHTOM
KpacoTbl U mpuBJjekaTeJbHOCTH [83]. I[locKo/IbKYy HeoJiorus
CTPONHOCTU 6GoJiee BaXKHA JJi KEHUIWH, 4YeM JJIl MY>KUUH, aBTOPbI
yccleJ0BaHusA NpeAnosararT, 4To [/ KeHIIUH XapaKTepHa 6oJiee
TeCHasi KoppeJssaldsg MeXJy CTPOMHOCTbIO U CEeKCyaJibHOW caMo-
OIIeHKOH, 4yeM JJjisd My>kuuH [286, c. 431]. CekcyasibHas MpHUBJIEKa-
TeJbHOCTb SIBJSIETCS COLUAJbHO M KYJbTYPHO JAeTepMHUHUPOBAH-
HbIM (GEHOMEHOM, XOTsI CYLIECTBYIOT HEKOTOpble YHUBEPCATbHBIE
ctaHgapThl. [lo JaHHBIM ompoca, CTPOIHbIe, BBLICOKHUE, MOJIOJbIE,
0o6pa3oBaHHble JIIOAU C MEHbIIUM 4YHUCIOM JieTel, C aKTUBHOU
CeKCyaJIbHOM >KU3HbIO, NPUHOCALIEH YA0BJIETBOPEHUE, CUHUTAIOT
cebs1 6oJiee IpUBJIEKATEJbHBIMY, YeM OCTaJIbHbIE [TaM ke, C. 441].

UccnenoBaHue reHZiepHbIX acHeKTOB MOJIeJIMPOBAHUS 06pasda
HCEHWUHb! 8 AMEPUKAHCKUX (PONbKAOPHBIX MeKcmax, BbIIIOJHEHHOE
C. C. AcupsiH, mOKasbIBaeT, YTO pPOJb MaTepd B aMEpPUKaAHCKOH
$OIbKJIIOPHOW JIMHTBOKYJIBTYpPE, KOTOpPasi B COBpeMeHHOH AMepu-
Ke K HacToslllleMy BpeMeHH yTepsiHa, 6blia CPOLHU POJIU MAaTepH B
COBpEMEHHOM CJIaBSIHCKOM MHpe. Y4uTbhiBasg TreTeporeHHbIN
XapaKTep aMepUKaHCKOW $OJIbKJIOPHON KapTUHBI MUpaA, UCCIe[0-
BaTe/IbHHIIA YTBEpPXKJAeT, UYTO >KEHL[UHA MpeJCTaBjJeHa B Hel
MHOTMMH XapaKTepHBbIMU JJisi Hee 3THOMEHTAJbHbIMU NPU3HaKa-
MU. B amepukaHckux (OJIBKJIOPHBIX TEKCTAaX BHEIIHHWE NPU3HAKH
o6pasa eHIIUHbI (KpacoTa, WapM, 3KCTpaBaraHTHOCTb, SHEPTUY-
HOCTb U Ap.) GOPMUPYIOT CJA0KHOE MEHTa/JbHOe MPOCTPAHCTBO,
OTJIMYalollleecsi OLIEHOYHbIM XapakTepoM. O6paiiaeT Ha cebs
BHHMaHUe TOT (aKT, YTO OLleHKa BHEUIHUX JaHHbIX JKEeHIIUHb] B
IpOaHaJM3UPOBAHHOM KOpIIyCe TeKCTOB IPOBe/leHa, B OCHOBHOM, C
MAaCKyJUHHBIX MO3ULUH, YTO CBU/AETEIbCTBYET 06 aHAPOLEHTPUY-
HOU HaNpaBJIEHHOCTH aMepUKaHCKONH (OJIbKJIOPHONH KapTHHBI
Mupa [13].
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B pesy/sibTaTe aHa/M3a XapaKTEePUCTHUK, ONpeessAIUX ceMaH-
TUKy €QWHUL C KOMIIOHEHTOM Kpadcomd, GbLJIO yCTAaHOBJIEHO, YTO
MOTHBBI TOJIOXKUTEJNBHOW JIM60 OTPUIATENBHOH OIEHKH >KEHCKOU
BHEIIHOCTH B PAa3/JIMYHBbIX COLMyMaX HMEIOT pa3Hble OCHOBAHMUSL
Tak, B KUTAlCKON JIMHTBOKY/bTYpe IMpHBJIEeKaTe/lbHasl BHEIIHOCTb
ABJIIETCS 3HAUUMOM LIeHHOCThIo [376]. OiHAKO MOHATHE O KeHCKOH
KpacoTe B KHUTAWCKOM sI3bIKOBOM KapTUHe MUpa IepeMeliaeTcsl B
IJIOCKOCTb MOPaJIbHO-HPABCTBEHHBIX U COLMOKYJIBTYPHBIX HODPM;
yTBepXKAAeTcsl NPUOPUTET >KEHCKOW Jo6pojeTesH, TPYLoJ06HU,
XO3IMCTBEHHOCTH («He HIIM KpacoThl, UIIH J06POThI»). Ocoboi
npus/iekamenabHOCMbl0  HaJleNsieTcsl  JKeHIIWHa, OlleHUBaeMasi
ompuyame/abHo C TOUYKUA 3peHUsi COGJIIOJleHHs] MOpPaJbHBIX HOPM
[160]. Takxe ocobyro akTyaIM3aLMI0 B KUTAalCKOU JIMHIBOKYJIbType
MOJIy4aeT TaKXKe KOHIENTYaJbHbIA MPU3HAK «MaTb KaK LEHTP,
CBA3YIOLIUM NOKOJIEHUs, TOYKA MepeceuyeHusi UX KU3HU U LIEHHO-
cTed»: 1)d4epe3 aKTyalqu3alUI0 CMbICIa «MaTb» B CeMaHTHKe
penpe3eHTAaHTOB 6a6ywka, mewa; 2)C TOMOIIbI0 BbISIBJIEHUS
JLOMIOJTHUTEJILHOTO [JIyGMHHOTO CMbIC/Ia «Oyayiiee»;
3) B cneyMasbHOM IpUeMe MepeHoca pelnpe3eHTAaHTOB KOHIENTYy-
aJIbHBIX MPU3HAKOB MAaTEpPUHCTBA B JIPyTHe CMbBICJOBbIE 00JIACTH
J1J1s1 BbIPAXKeHUSs LIeHHOCTH SIBJIeHUH, COOBITUM [TaM ke].

WHTepecHbIM siBisieTcs BblnoJyiHeHHoe O. B. KommaHoBoi# como-
cTaBUTenbHOe uccaegoBaHue koHlenta CKPOMHOCTD B pycckoy,
aMepPUKaHCKON U MPaHCKOM JIMHIBOKYJbTypax. OHO NoKasaso, 4YTo
IpU3HAK CKPOMHOCMb B aMEPUKAHCKOHN JIMHTBOKYJbTYpE paccMar-
pUBaeTCsl KaK GHMOHUM MCEHCKOU Cekcya/bHol npugiekamenbHo-
cmu. Tak, aMepHUKaHIbl paCCMaTPHUBAIOT CKPOMHOCTb KaK peryJysiTUB
UJleaJIbHOIO0 TOBEJEHUS M KaK peasbHOEe KayeCcTBO JIMYHOCTH,
OTMeuasi, YTO B HJieasie 3TO Ka4eCTBO sIBJsieTCs 6e3yCJ0BHO I0JIO-
JKUTEJIbHbIM, HO B peajbHOCTU MellaeT JOCTHXKEHUI0 yclexXa M
6sarococrosiHus [135]. BaxHelumive sTHocneyuguyecKkue nOHs-
mutinble omauvusi koHenta CKPOMHOCTDb B pycckoM siI3bIKOBOM
CO3HAHUU CBSI3bIBAIOTCS CO CBOWCTBAMHM MBbIC/IEH, MOBEJEHUS U
06pasa »KU3HU PYCCKOTO YesJOoBeKa M aCCOLUUPYIOTCS C HENpPUTs3a-
TeJbHOCTBI0 U CAepKaHHOCTbIO. AMepUKaHIbl CBS3BIBAOT CKPOM-
HOCTb C BHELIHHUM IIOBEJEHHEM YeJIOBEKa, BBbIZE/AS B KavyecTBe
TUIOUYHOIO IpPU3HAKA 3TOTO KOHIENTa 0mcymcmeue y MHCeHUjUH
cmpemaeHuUsl Ka3ambucCsl CeKCya/bHO Npus/iekamenbHbliMU; CKPOM-
HOCTb aCCOLUHUPYETCS C yMEPEHHOCTBIO. B MpaHCKOH JIMHIBOKYJIb-
Type, B CBOIO 04Yepe/ib, JOMUHUPYET PEJIUTHU03HOEe TpeboBaHUe ObITh
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CKPOMHBIM Ilepes borom U J10[ijbMH, OCHOBHBIM NPHU3HAKOM 3TOTO
KOHIIENTa SIBJSETCS BHYTPEHHee W BHEIIHee CaMOINpPHHIKEHUE
yesioBeka [135].

B cBowo ouepenb, B HCCJA€JOBAHUM KOHLENTOB «MYXKYUHa» U
«KeHLIMHa» B Cy6GCTaHAApTe PYCCKOr0 M aHIVIMHCKOrO $I3bIKOB
¢eHomeH npussekameabHocmu paccMaTtpuBaeTcs E. H. Kaayrunoi
KaK COCTaBHasl 4aCTb MACKYJUHHOCTH B aHIVIMHACKOM JIMHTBOKYJIb-
Type. Ilpu aTOM J4ia  olpejeseHUs  [pUBJIEKATEJbHO-
CTH/HENpPUBJIEKATEJbHOCTH EHUIUHBI B AHIJIOS3BIYHOU CYyOKYJIb-
Type XapaKTepHO OTCYTCTBHe 4eTKux kpurtepueB [103]. Tak, B
PYCCKOM CyOKyAbTYpe My:KUHUHA — 3TO JIMYHOCTb C SIPKO BbIpaKeH-
HbIMU MacCKyJIMHHBIMU KayeCTBaMH, KOPPEJUPYIOUIMMHU C JesTeslb-
HOCTbI0 M aKTUBHOCTBHIO. [IpM3HAKU KEHCTBEHHOCTU BCTPEYAIOTCS
peliKo U OLleHUBAKTCS KpailHe HeTaTUBHO, B OTJIMYKE OT aHAJIOTHY-
HOT'0 KOHILENTa B CyO6CTaHjapTe aHTJIMICKOro s13bIKa, e J0CTaToyY-
HO MHOTO HOMMHALUH, 0603HAYaIOUIUX KEHONOLOOHOI0 MYXUUHY.
OHOBpEMEHHO C 3TUM B aHTJIMHUCKOM cy6CcTaHAapTe 3apUKCHUPOBa-
HO 60JIbLIIOE KOJIWYECTBO HOMUHALUM, 0603HAYAIOIIUX arpecCUBHO-
ro, rpy60ro My>K4HlHYy [TaM xe].

B o6pase mnpuB/eKaTeJbHOM MEHLMHBbl B HCCAe[yeMBbIX CyO-
KyJIbTypax OOHapyXHUBaloTcs crneyuduyeckue ocobeHHocTU. Tak,
HauboJiee aKTya/IbHbIN [IJIs1 )KEHIMHbI NPU3HAK — BHELIHOCTD — I10-
pPa3HOMYy pacKpbIBaeTCsl B KOHIENTaX Cy6GCTaHAAPTOB PYCCKOro U
QHIJIMHCKOTO A3BIKOB. Ecau pns  aHenos3bi4HOU  CyOKyABTYphI
XapaKTepPHO OTCYTCTBHE YeTKUX KPUTEPUEB JJs1 OlpejeseHus
npus/iekameabHoCMu/HenpusiekameabHOCMU  KeHILUHbI, TO B
PYCCKOSI3bIYHOM CYOKYJbType OHU O4eBUJHBI. MOTHUBaMH MOJIOXKU-
TEJbHOW OIIEHKHU BBICTYNAeT CIOCOOGHOCTh BBI3BAaTh CHMIIATHIO,
KpacuBasl BHELIHOCTb, MOJHAsl OJeX/a, ONPSATHBIA BHELIHUHN BUJ.
CeMellHO-reH/ilepHble OTHOILUEHUS aHAJOTMYHO MPOSBJASAIOTCA B
06eux cyOKy/bTypax, OAHAKO B aHTJIMMCKOM KOHIENTEe CYLeCTBYeT
HEKOTOpOe MNPOTHUBOIOCTAaBJeHHe: XeHa (JII0GOBHUIA) - cTapas
IeBa. B cdepe MeKJIUYHOCTHBIX OTHOLIEHUH B PYCCKOSI3bIYHOM
CYyOKYJIbTYPHOM HPOCTPAHCTBE >XEHIMHA BOCIPUHUMAETCS Kak
00beKT CeKCyaJbHbIX JeWCTBUU, BOJIbHOE NOBeJleHHe NMPUUYUCASeT
ee K «KeHILHaM JIETKOro NoBeJeHUs». B aHr/IMHACKON CyOKyIbType
CEeKCyaJIbHOCTb — 3TO O/IHA U3 CTOPOH B KEHCKOM 00pase, UMeIoLias
pasHo06pa3Hbie mapaMmeTphl oleHku [103].

KoHTpacTUBHBIN aHA/IN3 KOHLENTA «JIKO0Bb» B PYCCKOM SI3bIKe
Ha MaTepuaje PYCCKUX POMAHCOB B COIOCTAaBJEHHUU C SNOHCKUM
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poMaHcoM (kakeky) MmoKasaJi, YTO B 06pase JIIOOGUMOro YesJ0BeKa, B
noJie «JX00UMBII» B AMOHCKON JIMHTBOKYJ/IbTYpe TaK»Ke NPUCYTCTBY-
et kommnoHeHT I[IPUBJIEKATEJ/IbHOCTb. B sANoHCKOM KOHIEINTE
JIDBOBD BbIZeieHa MOHATHIHAA COCTABJAOLIASA, JEKCUKA KOTOPOU
0o0beZJMHEHA CEeMOM «mpupoja». BHyTpu 3ToH cocTaBjasAwIIEN
MOXXHO BBIIEJIUTh OCO6OYI0 Tpynmy «IBeThbl». YacTo B SIMOHCKUX
KaKeKy B KauecTBe MeTapopbl KpacoThl JIIOGUMON JEeBYIIKU BCTpe-
YalTCSl Ha3BaHUs ILBETOB. 3/ecb MNpOABJSAETC OCOGEHHOCTh
SIMOHCKUX KakeKy. Hampumep, 2opmeH3usi - CKpoMHasi MoJ0Aast
JleBYILKa, po3d — Kpdcueas npus/ekamesibHas degyukd, AUKOPUC —
HecyacCTHas JeByllKa. B pycckux poMaHcax 06bIYHO He BCTPeYaeTcs
KOHKPETHOI'0 Ha3BaHHUs LIBETOB, KOTopble MeTadopuueckd mpef-
CTaBJISIIOT 00pa3 JieBylleK, 0JHAKO BCTPETUJICA gacuiek B MeTado-
pUYECKOM YNOTpeOJeHUH BJIOOJEHHOr0 MYX4UHbL KycT xpusaH-
TeM U JAyLIHUCTas CUPEHb CAyXaT B PYCCKOM $I3blKe TOJYKOM K
BocnoMuHaHUAM [10]. Heo6x0AMMO OTMETHUTD, YTO U B PYCCKOM, U B
SIMOHCKOM POMAaHCaX YacTO BCTPEYAIOTCS OMUCAHUS YEPT JIOOUMOTO
YeJI0BeKa, KOTOpble OTHOCATCH K IOJIK0 JIOBUMBIH. 31ech HabJIIO0-
JlaeTcsi 0COGEHHOCTb, KOTOpasi OGBbACHSETCS 3KCTPAJUHIBUCTHUYE-
CKH, TO €CTb pa3HUILEN B KyJIbTypax PyCCKOI0 U SIOHCKOT'0 HAapO/i0B,
HanpuMep, pasHble CBaJebHble y6opbl, crnenuduKa SMOHCKOTO
KHMOHO; OINMCaHHWE IJia3 B PYCCKUX POMAaHCaX, a B SIMOHCKUX —
Ba)KHee NpUYecKa, XOTsl pacnylleHHble BOJOCH] — IpeJMeT JIIOOBU U
Yy PYCCKUX, U y SIOHLEB. PacnylieHHble BOJIOCH! SIBJASIIOTCS CUMBO-
JIOM MHTHUMHOW 6JIM30CTU Mex[Jy BJ0OJeHHbIMU [401]. BakHoit
O0COGEHHOCTBIO 3TOr0 IOJISI B SIMOHCKUX KaKeKy SIBJSETCS CJI0BO
YHaO3u «4acTb 3aTblIKa» W CJOBO XOKYPO «POJHHKa», KOTOpble
CUMBOJIU3UPYIOT JMHCEHCKYH NPUBAeKamesabHOCMb, 4Y8CMEEHHOCMDb,
Kpacomy [TaM xe].

Uccnenys renfiepHyto Metadopy Kak OTpaKeHHUe KYJbTYPHOTO
koHuenta MACKYJIMHHOCTb Bo  ¢paHuy3ckoM  A3bIKe,
T. M. BesioBa jieslaeT BbIBOJ O TOM, YTO B 06pase $ppaHIy3CKOIo
MYXYHHbl OTCYTCTBYET TMPHU3HAK «IPHUBJEKATeJbHbIN» [29].
UccnepoBaTtenb yTBepxkgaetr, 4Tto KoHuent MACKYJIMHHOCTDb
OTpa)KaeT CJOXKUBIIMECS IpeJCTaBJIeHUs O TeHJEepHbIX pPOJIfAX
MY>KYHMHBI BO $QpaHLy3CKOM 0bliecTBe. AHa/IUM3 CJ0BapHbIX Aedu-
HUIIMH HMMEHU pacCMaTPUBAEMOIrO KOHIIENTA YKAa3bIBAET, YTO
cTosiMi 3a KyabTypHbIM KoHuentoM MACKYJIMHHOCTDL unpau-
BUJYYM - Npex/Je BCero akTUBHBINA CyObeKT aelcTBus. Onpepe-
JITIONIMMH XapaKTepPUCTUKaMHU (GPaHIY3CKOro MYKYHHBI, 3adUK-
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CUPOBAHHBIMU B CJOBAapHbIX AeQUHULUAX, ABJISIOTCA MY»eCTBeH-
HOCTb, CHJIa, AKTUBHOCTb, CMEJIOCTh, 3HEPTUYHOCTh. Cpenu JomoJ-
HUTEJbHBIX KOHIENTYaJTbHbIX TPU3HAKOB OTMEUYAETCS OTCYTCTBUE
B MYXCKOM XapaKTepe TaKUX KayecTB, KaK Npus/exkamesbHoCmb,
I06pOTa, HEXKHOCTD [29].

OnpeesieHHasi B3aUMOCBS3b IPU3HAKA 06asime 1bHblll ¢ TPU3HA-
KOM c4Yacmaugblll OblIa YCTaHOBJEHA B aHIJIMMCKOM $3blKe B
COMOCTaBJEHUM C KaJMBILKHUM, TJle OueBHJHA TeHJepHas OJiHO-
3HAYHOCTh 06pasa «aHIVIMACKOTO CYaCThbsi»: IOKPOBUTEJbHUIIA
CYACThbs UMeEeT KeHCKUI 00JIMK, XapaKTepPU3yeTCsl TAKUMU KEHCKH-
MU yepTaMH, KaK Kalpus, HEMOCTOSHCTBO, U3MEHYHUBOCTb [148].
«AHeaulickoe cuacmbe» MaTepUaJbHO, UYTO MOATBEPXKAAETCS aKTUB-
HOCTbIO IJIaroJIoB onpejeseHHOW ceMaHTUKU (make, find, keep, seek,
build). Cpean COCTaBJSIONIMX «aHIJIMHCKOTO CYaCTbsi» MOXKHO
Ha3BaTb 6GOraTCTBO, yClleX, 001eCTBEHHYI0 3HAYMMOCTb JINYHOCTH,
3/10pOBbe, JOMAIIHUN VIOT. Bosiblioe MecTO 3aHHMMaeT BHewHee
nposigseHue c4acmousi: 8HeWHUl 8Ud CYACMAUB020, €T0 OOGIIEeCTBEH-
HOe U MaTepUaibHOe MoJIoXKeHUe. B aToM 3ak/04aeTcs OTJIUYME OT
«KA/IMbIYKO20 CYACMbS», KOTOPOE B OCHOBHOM HpOSIBJSETCA B
rapMOHHUM C COGOM M OKPYXAWI[UMH, AYIIEBHOM pPaBHOBECHH,
6s1aroieHCTBUU. POpMUPOBAHHE 3TUX COCTABJSIOUIUX «KAJIMbBIIIKO-
ro CYacCThsI» MPOUCXOAUJIO0, 6E3YCI0BHO, IO/ BJIUSHUEM OYAAUNACKO-
o MUPOBOCIIPUSATHUSA [TaM XKe].

AHanu3 oTpaXkeHUs OCHOBHBIX ¢parMeHTOB adppoaMepUKaHCKOU
SI3bIKOBOM KAapTHHBI MHpPa Ha JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKOM YpPOBHE
M0Ka3aj HaJuude NMpU3HAKa npus/ekamesbHblll Takke B adppoame-
PUKaHCKOM S3bIKOBOM KapTUHe Mupa. MUcciesoBaHuMe HaMMeHOBa-
HUH JIMI, 10 HAJIMYUI0/OTCYTCTBUIO IPU3HAKa BHEIIHEH NpHUBJIeKa-
TeJbHOCTU B adppoaMepUKaHCKOHN SI3bIKOBOM KapTHUHE MUpa I0Ka3a-
JIO, UYTO Ha/IM4ue WM OTCYTCTBUE NMPUBJIEKATEJbHOCTH pacCMaTpHU-
BaeTCs KaK KavyeCTBO, MPUCYIIee JUYAM HCEHCKO20, 3 He MYMXKCKOTO
noJa [222].

1.4 MeT04,0/10rUsl KOHTPACTUBHOI'O UCCJIeJ0BaHUA
koHuenta OBAAHUE

B HacTosmeM HCCAeLOBaHUMU JIMHIBOKYJbTYPHBIH KOHLENT
OBAAHHUE conocTaBsisieTcsd B aHIVIMUCKOM U YKPAaWUHCKOM f13bIKaX C
y4eToM KorHUTHUBHOro [95; 301; 319; 338;], IMHIBOKYJbTYPHOIO
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[18; 87; 335; 348; 351; 356; 363; 371] u auckypcuBHoro [290; 291;
321; 325; 330-333; 366] acnekToB, IO3TOMY OH MOXET paccMaTpH-
BaTbCs KaK KPOCC-06'bEKT TAaKUX AUCIUILJINH, KaK 3THOJUHTBUCTHKA
[93], korHUTOJIOT S, IUHTOBKYJIBTYPOJIOTHSI U KOHTPACTUBUCTHKA.

B coBpeMeHHOH amHOAUH2BUCMUKE OLHON U3 LeHTPAJbHBIX fIB-
JISIETCSI MBIC/Ib O TOM, YTO PA3J/IMYMS B I3bIKE OTPAXKAIOT PA3IHUIHs B
HallMOHAJbHON MEHTAJIbHOCTU U YTO KaKJbIM fA3bIK XapaKTepusy-
eTcsl CBoel YHUKa/TIbHOU «KapTHHOU Mupa» [16; 21; 32; 39; 61; 96;
112; 126; 169; 242; 274; 337; 343; 344; 351;]. dTa ujes BOCXOAHUT K
pa6oram I'ymGosbATa M HaXOJAWUT CBOEe MPOJOJKEeHHe B paboTax
Annbl Bexxounkoi [51; 374], a Takxke MOCKOBCKOM ceMaHTHYECKOU
mkosbl 0./l AnpecsiHa [8;9]. OcHoBHash Macca COBPEMEHHBIX
3THOJIMHIBUCTHUYECKHX PAabOT coCpeloToOUueHa Ha IOUCKE KOHYenmy-
A/bHBIX MeXNCBs13bIKO8bIX pA3/AuU4Ull W, B YaCTHOCTH, HA CPaBHEHUH
«KJII0YEBBIX CJI0B» (A. Bexx6u1iKasi) pa3HbIX SI3bIKOB — CJIOB, KOTOPble
SIBJISIIOTCS 0COGEHHO BAXKHBIMHU BbIPA3UTEJISIMU TJIaBHbIX MEHTaJlb-
HbIX 0COOEHHOCTEH HOCHTEJEeH TOTO WJM MHOro s3bika [114; 154;
155; 312; 347; 376].

OnucaHve 3THOJUHIBUCTUYECKUX pasjMuYUP MOMOTAaeT MNposic-
HUTb NPHUPOAY MEXKYJbTYPHBIX HECOOTBETCTBUH W TPYAHOCTEH B
MEXKYyJbTypHOH KOMMyHUKauuu [314; 341; 345; 363]. CywecTBo-
BaHHe TJIyOOKHUX pa3jMYU{d B MEHTAJUTETe, O00YCJIOBJUBAIOIUX
HECXO/CTBO B BOCIPUSITUM U NOBEJEHUH, OYEBU/IHO He TOJBKO ISl
y4eHBIX-aHTPOIOJIOTOB WJIU JIMHIBUCTOB, UX BJIHSHHE PaclpoCcTpa-
HAeTCs JlaJieKo 3a paMKU HaydHbIX HccaefoBaHud [318; 324].
B. 10. AnpecsiH noJsiaraert, YTo M3-3a BCe PACTYLero B3auMoieiCTBuUs
pPa3HbIX KyJIbTYp, B3aUMONPOHUKHOBEHUS UJeld U MOHATHUH MOXeT
MPOUCXOAUTh Pa3MbIBaHHWE YETKUX 3THOKYJbTYPHBIX M 3THOJIMHT-
BUCTUYECKHUX TPOTHUBOMOCTaBJIeHUH [6, c. 21].

B CBfI3U C 3TUM TUINOJOTMYECKU LIEHHBIM MOXeT 0Ka3aTbCsl U3Y-
YeHHe He TOJIbKO KOHIIENTYa/IbHbIX Pa3/IMYri, HO U CXOJCTB MEXAY
a3bIkaMU. B dacTHocTH, Ha npuMepe kKoHuenta OBAAHUE BupHo,
YTO NPU BCEM TUIOJOTMYECKOM U KYJbTYPHOM HECXOJACTBE MEXAY
SI3bIKAMU CYLeCTBYIOT ONpeJie/ieHHble 0011e TeHAeHI[UH, Hocslue
O0TYaCTU OMOJIOTMYECKUH, OTYACTU KOHLENTyaJbHbIH U KyJbTYp-
Hbli, OTYaCTU YUCTO S3bIKOBOM, ceMaHTUYeCKHMU xapakrtep [31].
TakyuM 06pa3oM, HallleH 11eJIbI0 B JAHHOW paboTe SABJISIETCSA MOCTPO-
eHUe CeMaHTHU4YecKOl Tunosioruu ¢peHoMeHa 06GasiHUs, MIPUHUMAL0-
el B pacyeT KaK CXOJCTBA, TAK U PA3IHMYHS MEXAY aHIVIMHACKUM U
YKpanHCKUM si3bikaMu [23]. [Ipu 3TOM BaKHO NPOBOJUTHL CpaBHe-
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HUe LieJIbIX CUCTeM (KJIaCTEPOB), @ He OT/EeJIbHBIX UX 3JIEMEHTOB, UTO
MO3BOJIUT H36eXaTh a0COIOTU3ALUU HWHAUBUAYAIbHBIX JIMHTBU-
CTUYECKUX 0COOEHHOCTEN OT/e/IbHBIX CJIOB B Ka4eCTBe IIOKa3aTeseil
pasIMYMi B MeHTaJUTEeTaxX HOCUTEJeH pa3HbIX A3bIKOB [123; 124].
Be3yc/ji0BHO, MeXKYJbTypHble pa3JIu4yusi MOILYT OBbITb O4YeHb
IIyOOKUMH, W fI3bIK B KAKOW-TO CTEeNEeHU HMX OTPaKaeT, OAHAKO
00 beKTUBHOCTD fI3bIKa KaK «3epKaja» MEeHTaJbHOCTH HeOYeBU/HA,
0COOGEHHO eC/IM ONUpaThCs B KayeCcTBe KPUTepUs Ha HellepeBOU-
MOCTb TOTO WJIM MHOTO cjoBa. OfHAKO, MOJIHAS MePeBOJAUMOCTb —
Ype3BbIYAMHO peJiKoe sIBJIeHUe, U U3 OTCYTCTBUS TOYHBIX 3KBHUBA-
JIEHTOB HEBO3MOKHO JleslaTh BbIBOJ, O IJIOGAJBHBIX Pa3/IUYUAX B
MeHTaJIUTeTe U SMOLUSAX [TaM XKe, c. 22].

[Ipu uccieOBaHUM AUH2BOKYALMYPHBIX KOHYENMO8 He00X0IUMO
YYUTBIBATb OINpeJeseHHblE PAa3/M4vsl B IOHUMAaHUU KOHIENTa B
KOTHUTHUBHOW JUHrBUCTHKe [60; 98; 216; 320; 326; 336]. Tak,
C TOYKHU 3pEeHUsl KO2HUMO.102Ul, KOHLENT NpejcTaB/sgeT CcoO0i
«OMEPATUBHYI0 COZEPKATENbHYI0 eJUHUIY MaMSATH, MeHTasb-
HOTO JIEKCUKOHA, KOHIIENTyaJbHOM CHUCTEMbl U s3blKa MoO3ra
(lingua mentalis), Bcei KapTUHBI MHpPa, OTPAKEHHON B 4YesioBeye-
cko¥ ncuxuke» [390, c. 90]. [Ipu 3TOM BaXKHBIM SIBJSETCA TE3UC O
COXpaHEHUU U CTPYKTYPHPOBAHUM B WHJUBU/YAJbHOM CO3HAHUH
nHbopMal MU O MUPE U caMOM cebe B BUJe ONpeeseHHbIX CTPYK-
TYp, NpeACTaBJEHUM, 3HAaHUM U OLIEHOK, a TaKKe Te3UC O Iepepa-
060TKe MHPOpPMAI[UU OT CEHCOPHBIX CUTHAJIOB Ha BXO/Zie 10 MEHTAJIb-
HBbIX penpe3eHTalUi pa3HOro Tuia (06pa3oB, Mpono3unui, Gpeu-
MOB, CKpPHUIITOB, ClleHapHeB U T.JI.) B CO3HAHUHU YesoBeKa [362; 364].
KoH1lenTel, UleM He3aBUCUMBI OT S13blKa, U TOJIBKO 4acCTb UX HaXo-
JUT SI3bIKOBYI0 O0'beKTHBAIUI0, OJTHAKO CaMble BaXKHble KOHLENThI
KOJUPYIOTCI UMEHHO B si3bike [360; 372; 375].

C no3uLMU JUH280KY/1bMYPO102UU CCAef0BaTe/Iell HHTepecyoT
TaKue KOHIENThI, KOTOpPble XapaKTepHU3YIOT CHENUPUKY KYJIbTYPbI
KaK COBOKYIIHOCTb 4YeJIOBEUYEeCKHX [OCTIKeHHUH BO Bcex cdepax
>KU3HH, NPOTUBOIOCTAaB/AsIeMbIX mpupoge. Korga peub uzetr o6
3THUYECKUX U COLHAJIbHBIX PAa3HOBUAHOCTAX KYJbTYphl, TO €AUHU-
LJaMU CHUCTeMBI clleniubuyeckrx GopM NoBeleHUs U eI TEbHOCTH —
YeHHOCMHO  HACbIWeEeHHbIX NAammepHO8  MUpOBOChpUsIMuUsl, -
BBICTYIIAIOT COGCTBEHHO KYJbTYpHbIE KOHIENThI, KOTOpble Mpej-
CTaBJIAOT €060 KOJIJIEKTUBHbIE COJEp)KaTejbHble MeHTaJbHble
o6pa3oBaHUsl, QUKCUPYIOILHE CBOeobOpasue COOTBETCTBYOILEN
KyJbTyphl [108, c. 29]. TakuM 06pa3oM, B UCCIEJOBAHUSX C TO3ULIUH
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KOTHUTHUBHOW JIMHTBUCTUKU UJIeT JBUKEHHe OT 4eJIoBeKa K KyJb-
Type (IUH280KO2HUMUBHDIU achekm), C TO3UIUNA JIMHIBOKYJIbTYPO-
JIOTUM — OT KYJIbTYpbl K 4eJIOBEKY (/UH280KY/1bMYypHbIl achekm)
[108, c. 30].

JlJ1s1 TOJIHOTHI NpeACTaBJeHUs O XapaKTepe Bepbaju3alyy Jo-
00ro JIMHTBOKYJIbTYPHOTO KOHI[ENTA B JIIO6OM SI3bIKE BaXKHBIMHU
apasgTcsd (1) uHbopMauuss o0 ceMaHTHUKe W 3ITHUMOJIOTHU CJIOB,
Has3blBAOLIMX MMeHa KOHLENTOB, (2)ceMaHTUKa I€pPEeHOCHBIX,
aCCONMATUBHBIX 3HAYEHUH CJI0B, BOILUIOIAKINMX KOHIENTHI,
(3) KoHTeKCT (KOHTEKCThI), B KOTOPBIX YHOTPEOJSAITCS CJOBa M
C/I0BOCOYETAHHUs, O0OO3HAYalollue U BbIpaXKawllhe KOHIENT,
(4) kyabTypoJsiorudeckuii ¢GoH accouualui, CBSI3aHHBIX C 3TUM
KOHLenToM, (5) Habop LEHHOCTHO-MapKHPOBaHHbIX BbICKa3bIBaHUMN
(mocsoBun, adoOpHU3MOB, IMTAT), BbIpAXKAIOUUX OMNpe/e/eHHbIe
KoHUenThI [57; 137; 157; 197; 217; 244].

OCHOBHOM COOGCTBEHHO JIMHTBUCTHUYECKOH XapaKTEPHUCTUKOU
KOHIIEMNTA fIBJISETCS 3aKPEIJIEHHOCTh 3a ONpe/ieJIeHHbIM CII0CO60M
A3bIKOBOM peasuzanuu [17, c. 11; 255, c. 9]. U3 npu3HaHUs KOHIEN-
Ta IJIAHOM COJlep>KaHusl sI3bIKOBOT'0 3HaKa CJeyeT, UYTO OH BKJIIOYa-
eT B ce6s1, TOMUMO NpeaMeTHOH (MOHATUHHOM) U NCUXOJI0TUYECKOU
(o6pa3HON W IEHHOCTHON) OTHECEHHOCTH, BCKO KOMMYHHKATUBHO
3HAUYUMYI0 MHPOpPMAIHIO: BHYTPUCUCTEMHYIO, MparMaTUYeCcKyl0 U
atTuMoJjioruyecky. C. . BopkaueB TpaKTyeT KOHLENT KakK KyJbTyp-
HO OTMeYEeHHbI BepOaJM30BaHHbBINA CMBbICJ, NpeJCTaBJIEHHbIH B
IJIaHe BBIPAXKEHUS IeJIbIM DPSAJIOM CBOMX SI3BIKOBBIX peasn3aliui,
00pasyoluX COOTBETCTBYIOILYI0 JIEKCHKO-CEMaHTUYeCKyl mapa-
aurmy [58]. B koHIlenTe 6e3/IMYHOE M 06bEKTHBUCTCKOE MOHSATHE
aBTOPHU3YETCS OTHOCUTEJbHO 3THOCEMAaHTHYECKOW JIMYHOCTU Kak
3aKpeIJieHHOTO0 B CEMAaHTHUYeCKOM CUCTeMe eCTeCTBEHHOTO s3bIKa
6a30BOr0 HAllMOHAJbHO-KYJbTYPHOIO MPOTOTUIA HOCUTEJNSI 3TOTrO0
S3bIKa, OI0GHO TOMY KaK 0e3JIMYHble MOJAJIbHBIE OLlEHKH (Hasep-
Hoe), aBTOPHU3YSCh, COOTHOCSTCS CO CBOUM CYyGBEKTOM (5 no.azaro)
[Tam ke, c. 69].

W kaTeropuu, ¥ KOHLENThI CYyTh MEHTaJbHblEe CTPYKTYPhl, €/j1-
HUIbl TaMSATU U MBIIJIEHUS, TO €eCTb CBOeOOpa3Hble KBAaHTHI
3HaHUs, KOTOPBIMH OIEpPUPYET YeJIOBEK B Mpoliecce MbllieHus [37;
38]. TakuM 06pa3oM, MbIILJIIEHHE CTPYKTYPUPYETCS MEHTAJbHBIMU
06pa3oBaHUsIMU, KOTOPblE MOXKHO HAa3BaTh KaTeropusiMU U KOHIIEN-
TaMH B 3aBHCHUMOCTU OT yIJia 3peHHS. YCJI0XXKHEeHHe MEHTAJIbHBIX
CTPYKTYP UZET OT KOHLENITOB K KaTeropusiM. [lepBUYHbIe KOHIENTEI
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(KOHLleNThI-NOHATHS) 00pa3ylOTCs BblJeJeHUeM CMBICJIOB, OTpa-
YKalOLIMX BHESI3bIKOBYIO JeMCTBUTENBHOCTD [322; 323; 329; 297] u
COBOKYIHO NpeJCTaBJeHHbIX B HAUBHOW KOHLENTYaJIbHOU MOJIe/H
MHpa, B TO BpeMsl KaK IpPOU3BOJHble KOHLENTHI (accolManyu)
co3zalTca nepecedyeHueM Kateropuil [334; 339; 367]. Bce koHLen-
ThI BepOANU3YIOTCSA B I3bIKe, B TO BpeMsl KaK KaTeropuud MOTYT He
HMMeTb 3aKpeljieHHOH B si3biKe GOpPMBbI BhIpaXKeHUs1, 0JHaKoO Bepba-
JIM3alusl KaTerOpUH SBJASETCS TUIMUYHOM JJ1s Jt060T0 s3bika [313;
315; 335]. KonyenTsl, B OTJINYME OT MOHATHUM, OTHOCSTCS K HAUBHOU
kamezopuzayuu [357]; TOHATHS >Ke, HANPOTHUB, MNPEJCTABJSIOT
co60olt Bce BU/bl COBOKYITHOCTEHN CYIIECTBEHHbBIX NPU3HAKOB, B TOM
4yHcJie KoHLenToB [295, c. 17].

[Ipy peKOHCTPYKLMHU JIMHIBOKYJIbTypHOro KoHnenta OBAAHUE
B [IByX HeOJU3KOPOJCTBEHHBIX JIMHTBOKYJbTYpaxX, BCJAe] 3a
B. 3. leMbSIHKOBbIM, Mbl YYUTbIBAEM Pa3HULY MeXJYy KOHLENTOM U
NOHATHEM U UCXOJWM K3 TOTO, YTO O NMOHATUSAX JIIOAU [J0rOBapHBa-
10Tcs. [IoHATUS KOHCMpYupylomcsi [AJisk TOro, YTOObl «kMMeTh OOLUA
SI3BIK» IPU 00CYKAEHUU NPO6JIeM, @ KOHIIENThI PeKOHCMPYUupyromcs
C TON WJU UHOH CTeNeHblo (He)yBEPEHHOCTU Ha OCHOBe HabJIoje-
HUH HaJ| ynoTpe6JIeHHEM TeX WM UHBIX SI3bIKOBBIX €IUHUII, 00bIY-
HO - JieKceM (Ha3bIBaeMbIX peaJU3alUsMH KOHIENTOB) B Pa3HbIX
HHTEeJJIEKTYaJIbHBIX KyJbTypax [77, c. 169].

B caMOM LIMpPOKOM CMBbIC/IE B YHCJO KOHIENTOB BKJIOYAIOTCS
JIEKCEMbI, 3HAYEHUsI KOTOPbIX COCTABJSAIT COJAEpKaHUEe Halro-
HaJIBHOT'O SI3bIKOBOTO CO3HAHUS U GQOPMUPYIOT «HAUBHYIO KapTHUHY
Mupa» HocuTesed s3bika [211; 350; 356]. COBOKYNHOCTb TaKHX
KOHIIENITOB 06pa3yeT KoHuentTocepy s3bika [215, c. 95], B koTopo#
KOHLIEHTPUpYyeTcs Kyabmypa Hayuu [44]. OnpefensiioliUM B TaKOM
MOJAXO/ie SIBJSIETCS CIOCO0 KOMLENTyaTu3aluu MUpa B JIEKCUYeCKOM
CeMaHTHKe, OCHOBHBIM MCCJIel0BATEJbCKUM CPEJCTBOM — KOHIEI-
TyajJibHasi MO/ieJib, C IMOMOILIbI0 KOTOPOH BBbIJEJSAOTCS 6a30Bble
KOMIIOHEHTBI CEMAHTHUKU KOHIENTA W BBIABJSIOTCS yCTOHYUBBIE
CBA3U MeXAy HUMHU [214].

B 6oJiee y3KOM MOHMMaHUU K YUCJY KOHLENITOB OTHOCST CeEMaH-
TUYecKHe 06pa30oBaHHUs, OTMeuYeHHble JIMHTBOKYJbTYPHOW CHeLH-
$bUKON U TeM WJMU MHBIM 006Pa30M XapaKTepU3YIOLHE HOCHUTesen
onpe/ieJIeHHOH KyJIbTYphbl — COLIMAJBbHOM, 3THUYECKOH, Npodeccuo-
HaJIbHOHM, KoHbeccuoHa/sbHOM U mp. [216, c. 96]. COBOKYIMHOCTb
TaKWX KOHLENTOB He o6pasyeT KoHLeNnTochepbl KaK HEKOEro
[[eJIOCTHOTO U CTPYKTYPHUPOBAHHOI'O0 CEMaHTHUYECKOTO HPOCTpPaH-
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CTBa, HO 3aHMMaeT B Hel oNpesie/IeHHYIO YacTb — KOHLENTYaJlbHYI0
o6J1acTb. K 4MC/1y KOHLIENTOB MOTYT OTHOCHUTBCS JIMLIb CEMaHTHYe-
CKHe 006pa30oBaHHUs, YHCAO KOTOPBIX SIBJSETCS OrpaHUYEeHHbIM
[24,c.46] v KoTOpble SABJAITCA K/IOYEBbIMH [/ TOHUMaHUSA
HallMOHAJbHOTO MEeHTaJUTeTa KaK crnenuUUecKoro OTHOIIEHUs K
MHUpy ero HocuTesell. MeTapusnueckue koHuentsl JYIIA, UCTHUHA,
CBOBOJIA, CHACTBE, JIOBOBL, CTPAX, BOJIb [43; 46; 167; 194] -
MeHTaJ/lbHble CYIIHOCTU BBICOKOM JIM6GO NpefieIbHOM CTeleHU
abCTPAKTHOCTH, OHU OTIPABJISIOT K KHEBUAUMOMY MUPY» AYXOBHBIX
IIEHHOCTEH, CMBIC KOTOPBIX MOXET OBbIThb SIBJEH JIMLIb 4epe3
CUMB0/1 — 3HAK, NpeAIoJIarallluil UCI0Jb30BaHUE CBOEro 06pasHo-
ro nOpeaMeTHOrO COJepXKaHUs [Js BbIpaXXeHUs COJep:KaHus
a6crpaktHoro [309-311; 379; 404]. [loaToMy KOHIIENThI OCTAE/IHE-
ro THIA OTHOCHUTEJBHO JIETKO «CHHOHUMH3UPYIOTCSA», 00pasys
«KOHIIENTYaJIU3UPOBAHHY0 06s1acTh» [215], B KOTOpOU ycTaHABJIH-
BAlOTCS CeMaHTHYeCKUe accolUaluU Mexay MeTadu3nyecKUMU
CMBIC/IaMHU U fAIBJIEHUSIMU NPEAMETHOTO MHPA, OTPAKEHHBIMU B
CJIOBE, U CONPSTAETCs AYXOBHAS U MaTepHalbHas KyJIbTypa.
Ba)XHbIM IpU KOHTPACTHBHON PEKOHCTPYKIMU KOHLENTA SIBJS-
eTCcsl ero aKkmyaausayusi B KaXKJ0H U3 CONOCTaBJsieMbIX JIMHI'BO-
KyJbTyp. [oBops 06 akTyasusauuu koHuenta CHARM B coBpeMeH-
HOH QHTJIOSI3BIYHOM KyJIbTYpe, HeJlb35l HE OTMETUTB, UTO 0OasiHUe U
KaK KOJIJIOBCKasi CWJia, U KaK HeoTpa3uWMas INPUBJIEKATEJbHOCTD
SIBJISIETCS CHOXKETOOOPA3yIoLIMM NOHATHEM BO MHOTUX IPOU3Beje-
HUAX JIMTepaTyphl, B 4acTHOCTH, B nossuu («Charms Of June;
Inscribed To My Wife» (Thomas Cowherd), «Charms Of Lovely
Davies», «Stay My Charmer», «My Peggy's Charms», «Charming
Month Of May» (Robert Burns), «Niagara's Charms And Death Of
Webb» (James McIntyre), «Charmer» (Harriet Beecher Stowe);
«Charmides» (Oscar Wilde); «Charmin' Rebecca O' Riddlesden Hall»
(Bill o'th' Hoylus End), «Charming Girl Of Somerset» (George
W. Doneghy, «Charm For Our New Fireplace» (Christopher Morley),
«Charm Invests A Face» (Emily Dickinson)); kopomkux pacckazax
(«Charmed Life» (Richard Harding Davis), «Charmed Life; Or, The
Princess And The Lift-Man» (Edith Nesbit), «Charming Family»
(George Gissing), «Charming Woman» (Jerome K. Jerome), «Return
Of The Charm» (Henry Van Dyke), «Love Charm» (William Charles
Scully)); scce («Charms And Fairy Faith» (John Greenleaf Whittier),
«Charm» (Eliot Gregory), «Charm Of Birds» (Charles Kingsley),
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«Charm Of Commonplace» (Henry W. Nevinson), «Charm Of Golf»
(A. A. Milne), «Charm Of Sterne» (Edmund-Gosse) u ap.

Konnent CHARM Hales1 cBoe oTpakeHUe TaKKe B aHTJIOSI3bIY-
HoM kuHemamoepage («The Charm School» (1921), «The Charmer»
(1917), (1987), «Charmed», (1998-2006), «Charm» (2013)), necen-
Hom duckypce («Good luck charm» (Elvis Presley), «Witchcraft»
(Frank Sinatra), «Charmed life» (Mick Jagger), «Prince Charming»
(Metallica) u fpyrux obJiacTsaX UHAYCTPUH pa3BJedeHUH A5 JeTer
(myabmguabmol «Barbie: Princess Charm School», komnsromepHbie
uzpbl «Charm Tale», «Luck Charm Deluxe», «Charm Solitaire», kHuza
packpacok «Charmer Coloring Book»).

B To ke BpeMs, peHomeH YAPIBHICTDb He Haiies rjiy60Koro ot-
pakeHUs1 B yKpauHCKoM KysabType [109; 120; 214], xoTa U 6bLI
HCIOJIb30BAaH B pslie JUMEpamypHbIX ClJcemos, Halpumep, y
U. II. KotasipeBckoro  («Mockanb-yapiBHUK», 1819), neceHHoM
duckypce («HapiBHa ckpunka» (HuHa MaTBueHko), «{epBoHa pyTa»
(Codus Porapy), «HapiBHa BolikiBuyanka» (OkcaHa busnosup), «Kpaii
yapiBHuk» (304 CosisApuk)), hossuu («O Hi4 4yygoBa i 4yapiBHa»
(Onexkcanap Ousechb), «HapiBHa xiHka» (Jlrogmuia Jlaiitep), «Hapis-
Hui cBiT» (Hazexxpa KpacoTkuHa).

B ciydae OTCyTCTBUS B HALLMOHAJIbHOM I3bIKOBOW KapTHHE MHUpa
TOr0 WM UHOTO KOHIIENTa CO3HAHUEe Hapo/ia KaK Obl «He 3aMevyaeT»
JaHHBIA NpefMeT WM siBJeHUe. [I[puurHbI 3TOro TpebyT 0C060T0
vcciaenoBaHus. [loyepKHEM, YTO HaJIMYHWE UM OTCYTCTBUE KOH-
LenTa B C/ly4yae BbISIBJEHUs JIEKCUYECKON WU Ppa3eosoruyeckon
JIAaKyHBI B KQX/JIOM OT/IeJIbHOM CJiyyae TpebGyeT 0c060T0, UHAUBUJY-
aJIbHOTO paccMoTpeHUs. Bo3MoxHO, He06X0AUMO IpOBeJieHHe
NCHUXOJMHIBUCTUYECKOT0 3KCIEpPUMEHTa Ha BbISIBJIEHUE COOTBET-
CTBYIOLIEr0 KOHIIENTAa B CO3HAHUU HapoJa. [Ipu aHa/in3e Mexbs3bl-
KOBBIX JIaKyH OOHapy»KUBaeTCs JO0BOJBHO TOHKasl IpaHb MeXIy
JIaKyHOH (OTCYTCTBUEM €JUHUIbI) U HAJUYUEM HEMOJHOTO JIEKCH-
YeCKOro COOTBETCTBUSI MHOS3BIYHOMY CJOBY [266, c. 40-41].
B TakoM ciiyyae PeKOHCTPYKLUUSI JIMHTBOKYJbTYPHOI'O KOHIIEINTA
OBAAHUE MoxeT ocyliecTBAATbCA KaK MOCTPOEHHE ero accoyua-
mueHoll Modesu, B paMKaxX KOTOpoi GYHKIIMOHHMpPOBaHKE KOHILENTa
paccMaTpuBaeTCsl KaK IMpPOLLEeCC HeNpepblBHOM HOMHHALUM U
pPEeHOMHUHALUU OOBEKTOB, IMOSIBJEHUS HOBBIX U YTPaThl CTapbIX
acCOLMATUBHBIX CBSI3eld MeX/AY S3bIKOBbIMU €IMHULIAMU U HOMUHU-
pyeMbIMH 06'bEKTAMHU.
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1.5. 3Tanbl KOHTPACTUBHOTIO UCC/IeA0BaHUA KOHIENTa
CHARM/YAPIBHICTD B aHr/1IuiiCKOM U YKPanHCKOM fI3bIKaX

B kauecTBe nepgozo smana uccaenoBaHus GbLI IPOBEJEH aHAIU3
BceX HOMUHaALUK cy6koHLenToB KoHuenta CHARM/YAPIBHICTDb B
AHIJIMMCKOM M YKPaUHCKOM $13blKaX Ha OCHOBE aHa/M3a CJI0BapHbIX
JebuHUIMH. DBblIO yCTaHOBJEHO, 4YTO CTPYKTypa KOHILENTa
CHARM/YAPIBHICTb opmupyeTcss 4eTbIpbMsl TpyniaMyd KOHIEMN-
TyaJbHbIX MNpPHU3HAKOB: (1) MOTUBMpYOLUMY, (2) MIOHATUHHBIMH,
(3) o6pasHbIMH U (4) eHHOCTHBIMHU. JJaHHas CTPYKTypa UCHOJb3Y-
eTcd [/ NPOBeJEeHUs JABYCTOPOHHEr0 KOHTPAaCTUBHOIO aHa/Iu3a
koHuenta CHARM/YAPIBHICTb B aHIJIMHCKOM M YKpPauHCKOM
A3bIKaXx B KadecTBe OCHOBBI CONOCTaBJeHus - tertium
comparationis — CMOJEJUPOBAHHBIM HHCTPYMEHTOM CpaBHEHHUS, C
NOMOIbI0 KOTOPOro 06a si3blKa — AHIJIMMCKUM U YKpauHCKUM -
SABJISIOTCSA B XOJle CONOCTaBJIEHUsI paBHoOLeHHbIMU [134, 81; 195;
196; 247; 248; 266].

Bmopoii sman ucciejoBaHUs CBSI3aH C JaJbHEHIIUM Cy>XeHUeM
TeMaTU4YeCKOM MHTPA30Hbl C LeJbl0 Olpe/ie/leHUs OCHOBHBIX
(apepHbIX) cy6koHuenToB koHuenta OBAIHUE B aHrauiickom u
YKPaUHCKOM $fI3bIKax W omucaHus ux AuddepeHLHANbHbIX KOTHH-
TUBHHUX NPHU3HAKOB HAa OCHOBE CJA0BAapHBbIX AebuHUIUE [220; 221;
270; 289]. Pe3yabTaToM JJaHHOrO 3Tala CTaJ0 BblZieJIeHUE [BYX
koHLenToB - CHARM u YAPIBHICTD - B cOOTBeTCTBYIOLIUX A3bIKAX.
Anrnossbiunbiid koHUenT CHARM mnpesenTtupyercs 14 cybkoHuen-
tamu: ADORE, ALLURE, APPEAL, ATTRACT, CAPTIVATE, CHARISMA,
DELIGHT, ENCHANTMENT, FASCINATE, GLAMOUR, MAGNETISM,
OOMPH, SPELL, WITCHERY, a Tak:xe HOMHUHALUAMHU JIUL, KOTOpbIe
00J1aJ1aI0T Pa3/IMYHbIMU BUJaMH MpuBJeKaTesbHoCcTH: EYE-CANDY,
ARM-CANDY/BIO-ACCESSORY, BUN, DUENDE, CHARMER, SMOOTH
OPERATOR. YkpauHosseiunublil koHuent YAPIBHICTD npepcrasiieHn
cy6koHuentamu YAPH, YAP-3UJ1JIA, YAPOBUHA, IIPUBABJIMBICTD,
[MPUHAJZIJIUBICTD, a Takke HOMUHAIIMSIMHU JIM1I, KOTOPbIe 06J1a/]al0T
ykasaHHbiMU npusHakamu: YAPIBHUK, YAPIBKA, YAPIBHUIA,
BABA, [IPUBAFBA, [TIPUHAJIA.

Tpemulii sman paboThbl ObLJI CBA3aH C MPOBeJeHUEM ACCOIIHATHB-
HOT'0 3KCIEpPHUMEHTA [Jis JajJbHelleld BepuPpuKaluu U YTOYHEHUS
OCHOBHBIX KOTHUTHUBHBIX TIpu3HakoB koHuentoB CHARM wu
YAPIBHICTD, nosy4yeHHBIX B X0/ie aHa/IU3a JAHHBIX JIeKCUKorpadu-
YeCKHUX UCTOYHUKOB U Ollpe/iesieHHUs [OIMOJHUTENbHbIX IPU3HAKOB,
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paclIMpsAIINX WM 3aMellallUX s/epHble IPU3HAKU KOHIENTa B
JBYX JIMHTBOKYJIbTypaxX. MaTepuasioM AJ1sl UCCJIeIOBaHUS KOHIENTa
nocayxuiu orBethl 200 pecioieHTOB (110 100 nmpeacTaBUTeNEN OT
YKPaUHCKOM U aHIJIOSI3bIYHOM SI3BIKOBBIX TPYII) Ha COCTABJIEHHYIO
HaMM aHKeTy M0 NPHHIMIAM KOHLENTYyaJbHOIro aHaiu3a. OTBeThl
HpesCTaBJeHbl B BH/JI€ aCCOLMATHBHBIX 3CC€ 0G'b€MOM OT OJHOI0
a63awa 0 04HOM CTpaHULbI U 6oJiee, HAIpUMeEp:

(anrs1.) When [ think of a charming person, I immediately imagine
someone who seems to be genuinely glad to meet me and talk with me.
They are anxious to hear my thoughts, opinions and point of view
regardless as to whether they totally agree with them. They naturally
make me feel valued, at ease and respected. Typically, they are intelli-
gent, but yet humble about their own talents and accomplishments.
While 1 have not met many people who I would consider naturally
charming, I have had the opportunity to meet and work with a few. My
list would include 1 or 2 of my bosses that I have worked for over
the years, some colleagues and friends, and at least 1 or 2 of the priests
from our church. All these people had the «gift» of charm. That is
to say, they possessed the natural gifts, as described above that makes
them charming. | say gifts, as I perceive that while one can hope
to acquire some skills associated with charm, only the gifted by God
can truly be charming. Imitators can soon be spotted as being disin-
genuous (David Stachnik, Edmonton, Alberta, Canada):

(ykp.) Koau meni kaxcymo uapisna swoduHa, mo 1 dymar npo...
lIJo Ha mow dyMKy uapisHa awduHa? A 2adaro, ye A10UHA, KA Huse 8
2apMoHii i3 coboto i 3 ycima xcugumu icmomamu Ha 3emi, IKUX dapye
Ham Heb6o.YapigeHicmb nossieae He 8 308HIWHLOMY 8u2a510i yiel
AH0UHU, MeHe Yikasumb cmamb ii dywi. Bidpasy 3masivosyromuces
HIXHCHO-204Y61 04i, | HA MUMb, X0Ua 6 HA MUMb, MU HAJAEW BCIiM CBOIM
icmeom nomoHymu e yiii 6aakumi!To6i npuemHo yymu 2o/0¢, KUl
6ysae makuMm menauM K Aimuiii dowy, 6auumu ycMiwky, HAMa16084a-
Hy CoHyem Ha ii o6auuyi. 3pewmoro, mobi npocmo xouemuvcs 6ymu
nopyy. Taki awdu 3a38uuail 3apsidyiceHi NO3UMUBHO, «2apsTY0H»
eHepezieto, 80HU 30amHi nodapysamu dobpe /1080, HiY020 HE 8UMA2d-
touu 3a ye. YapieHa dywa arduHu 30amua dapysamu padicms, xcadae
6auumu Haskoso cebe wacausi o6auvus. lii nodobaemvcsa cno-
cmepieamu, Koau dopocai 00U we cmitomubcs sk dimu, mak camo
Wupo, HeguMyuleHo, sickpaego. Ceped Moix 3HalloMux € «yapigHi». BoHu,
Haye My3uka, sIKa A/J1€EMbC Homamu cKkpunku, getimu, gpopmeniaHo,
eimapu.BoHu 3amantoroms dyx, do3eosaome gidipeamuctk 8id 3emii,

49



KOHIIEIIT CHARM/JAPIBHICT B AHITTUVICKOVI V1 YKPAMHCKOVI IVHTBOKYJIBTYPAX

meopumu i 30ilicHioeamu Hosi idei, 8 komhaHii makux .ar0dell KoxiceH 3
Hac 3 padicmio s1amae cmepeomunu i3 8idkpumum cepyem 8idkpusae
dyuy neped bozom i camum coboro! YapieHa awduHa - 0451 meHe ye
MO0s1 Mama. Bona aw6ums Hac 3 6pamom makumu, siki MU €, 3 ycima
HawuMu Hesdayamu,nepemoz2amu, JA06Ums Hac pisHumu i 3a8xcdu
nopyu. Kodxcen 3 Hac mae moxcaugicms Gymu vapieHuM, adxce neped
Hebom eci pieHi i eci obuparomb cgili icmuHHUll wasx 6ymms.
Yapienicmb dywi maHums, Ha0uxae,0036045€ Hcumu, koxamu i ymu
koxaHum! (PomanueHko Bipa, [l[pozobuy, Ykpaina).

BaXHbIM Ha JAHHOM 3Tale UCCAe[0BaHUsS SIBJSETCS pelleHHe
BOIIpOCa O TOM, C KaKOW BEpPOSITHOCTbIO JAaHHbIE BBIGOPKHU MOXKHO
CUUTATh NPUMEHUMBIMM K reHepaJbHONW COBOKYNHOCTH. BBenem
caenywoluie o603HaYeHUs:: ¥ — cpeiHee 3HaYeHUe [AJis1 BbIGOPKHU
(BBIGOpOYHOE cpenHee), X — CpeJHee 3HAYEeHHE JJisI TeHepaJbHOU
COBOKYIHOCTHU (reHepasjibHOe cpefHee). OTHOLIEHUE YHC/IA YJIEHOB
reHepajibHOM COBOKYIHOCTH, 06JlalaloliUX JAaHHbIM IPU3HAKOM, K
YUC/Iy ee YJIEHOB, HAa3bIBAETCS 2eHepaJibHOol doseli u 0603HAYaeT-
cdp. OTHoLIeHHEe 4YHCJa UJIEHOB BbIOGOPOUYHOM COBOKYIHOCTH,
06J1aal0UX JaHHBIM IPU3HAKOM, K YHCJIY ee YJeHOB, Ha3bIBaeTCs
8b160pouHoll doseli n o603HavaeTcss w [191]. B HacTos1EeM uccaeno-
BaHUM BCe B8blOOPKU €JVHHL, U3 TeHepaJbHOM COBOKYINHOCTU B
BbIOOPOUYHYIO0 COBOKYITHOCTb ObLIN 6€CN08MOpHbIMU.

Heo6xoauMo y4uTbIBaTh psij, GaKTOPOB, BAUAKIMUX HA BbIOOPKY
U KOJIMYEeCTBO pacHpeieJIUBIINXCA B HEHW JIMHTBAJIbHBIX €JIWHUII,
COOTHOCHUMBIX C IpPeMEeTOM aHaJIM3a HACTOSIIET0 UCCAe0OBAaHUs, a
MMeHHO: (1) aBa A3bIKAa — AaHTVIMUCKUH U YKPAUHCKUH, — HAa KOTOPBIX
HalMUCaHbl aCCOLMATUBHbIE 3CCe; KOJUYECTBO 3CCe B KaxJoH
SI3bIKOBOHM TpyIllle paBHO CTa; 00'beM 3CCe He 33/laH: OH MOXeT
BapbUpPOBAThHCSA OT OJHOro ab3aina [0 LeJod CTpaHULbl U OoJiee;
(2) iBa BHJa MPU3HAKOB, COOTHOCHUMBIX ¢ KoHuentoM OBASHMUE:
(1) noHsamuiiHble TPU3HAKY, TOJYIEHHbIE METOOM 3KCTPArupoBa-
HUS ceM U3 AePUHULUY JIeKCEMbI, Ha3bIBAIOIel MOHSATHE U SBJISIO-
medca (A) npsAMbIM HOMHUHAHTOM KOHIleNTa (Hamnp., JeKceMbl charm
U yapigHicmb SABJSAITCA TNPSIMbBIMM HOMHUHAHTaMU KOHIIEINTa
OBAAHUE B aurauiickom (CHARM) u ykpaunckom (HAPIBHICTbH)
a3blKax, (B) cucrembl ciHOHMMOB (Hamnp.: appeal, attract, charisma,
magnetism B aHTJIMACKOM $13bIKe, npusab.iugicms, npuHadaugicme,
NpuUeEMHicmsb, Xapu3ma B YKPAaUHCKOM s13biKe). [IoHATHIHbIEe TPU3Ha-
KM aHryiuickoro KoHnenta CHARM cocraBuiu 16 JjiekceM, BKaOYast
NpssIMOM HOMMHAHT charm; TOHATHUHHbIE NMPU3HAKU YKPAHMHCKOTO
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koHnenta YAPIBHICTb cocraBuin 10 nekceM, BK/IO4Yas HpPsAMOM
HOMMHAT  4YdpigHicmb U ero  BapuaHT  4apisausicmb);
(2) accoyuamueHble pU3HAKH, K KOTOPBIM OTHOCSTCS BCe Jpyrye
onpezieJieHUs1 U TOJIKOBAaHUS NOHATUU charming person / uapisHa
/A100UHA B COOTBETCTBYIOLUX A3bIKaX, He IPUHA/JIeXallle K IpyIe
NOHSATUUHBIX NPU3HAKOB, HO pPaCUIMPSIOIIMX KOHLENT 3a CYET
JLOMOJIHUTEIbHBIX 3HAYEHU .

06beM accolaTHBHBIX IPU3HAKOB KaX/J0T0 KOHIENTa BKJI0YaJl
B cebsl Kak IMOHSATHIHbIE NpPU3HAKW, BblJleJIEHHbIe Ha OCHOBE
CJIOBApHBIX JePUHULUH, TaK U JOMOJHUTENbHbIE, TPUIIUCHIBAEMbIE
uHpopMaHTaMH noHATuio OBAATEJIBHBIA YEJIOBEK, mcxozs us
ero (MnHdopMaHTa) npeAcTaBjeHHUs] 06 3TOM NMOHATHUH. [Ipu cocTas-
JIEHUM KOpIlyca MPU3HAKOB Ha OCHOBE acCCOLMATHBHBIX 3CCE U3
YAaCTOTHBIX M CTATUCTHUYECKUX IIOJCYETOB ObLIM HCKIIYEHbI
npsiMble HOMHUHALMU CaMOr'0 KOHLENTa, MOCKOJbKY 3TOT MPU3HAK
6b1/1 3asBJIEH BO $pase-CTUMYJIe, C KOTOPON HAUMHA/IOCh HaMCaHUe
Kaxaoro scce (Hamp., «When [ think of a charming person,
I immediately imagine...» / «Koau s dymatro npo uapieHy a110duHy, mo
5 ys184510 co6i AJUHY, sIKA...». TakuM 06pa3oM, 06'beM acCOIIUATUB-
HBIX 3CCe Ha aHIJIMMCKOM f3blKe COCTaBuJ 8668 cJoB, B KOTOPBIX
6611 3adpuKcUpoBaH 91 accoMaTUBHBIN MPU3HAK OOUUM 00'bEMOM
302 sekcuyeckux enuHUIbl. O6beM YKpPaMHCKUX 3CC€ COCTaBUIJI
10 954 csioBa, B KOTOPbIX ObLIK 3adUKCUpOBaHbl 129 acconuaTHB-
HbIX IPU3HAKOB 06IUM 06'beMOM ynoTpebseHUs 753 JeKCUUeCKUx
eIUHULbI. JIONOJTHUTEJbHO B KaXK/A0U S1I3bIKOBOH rpyIlie 3cce 6bLIU
Bbl/leJIeHbl HOMUHALUY JIUL, SIBJSIOUIMXCS HOCUTEJSMHU MpPHU3HaAKa
obasHue: 9 HOMUHALMA B  aHIVIMKUCKOM  s3blKe  (Bcero
62 ynotpebseHusi) 1 14 HOMUHAUUP B YKPAaUHCKOM si3blKe (BCEro
52 ynoTtpebsieHus).

Yemeepmulil sman UcCJelOBaHUS ONpesessiics 3ajadyaMu, CBs-
3aHHBIMH C aHAJIM30M NPAzMamu4eckux XapaKTEPHUCTHUK KOHIeNTa
CHARM/YAPIBHICTD, aHanu3upyeMblx Ha MaTepuajie TEKCTOB-
pekoMeHpanuil «How to be charming» / «fdk 6ymu uapieHuUM» WU
«The ways of charming» / «Cnoco6u, ik 6ymu yapieHUM») COBpeMEH-
HOT'O AHIJIOSI3BIYHOTO U YKPAaWMHOS3bIYHOTO MHTepHeT-IUCKYpPCOB.
Jlnsi BbINOJIEHUS] MOCTAaBJEHHBIX 3aJa4d ObL1 CHOPMUPOBAH TPETUH
KOpIyC fI3bIKOBOI'O MaTepHasa, COCTOSIUMA U3  TEKCTOB-
pekoMeHanui no tuny «How to be...» / «fk 6ymu...» unu «The ways
of..» / «Cnocobu, ik 6ymu...») obwuM o6bemMoM o 15 000 cnoBo-
$opM Ha KaXAyH0 SI3bIKOBYIO I'PYIIIY, B KOTOPBIX ObLI OCYIEeCTBJIEH
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NOMCK BCeX MPHU3HAKOB, MOJYYEHHBIX B xoJe JAePpUHULHMOHHOTO
aHaJu3a U acCOLMAaTUBHOI0 3KCIIEPUMEHTA U UCNOJb30BAHHBIX JI5
00y4eHHs] TOMY, Kak cGOPMUPOBATH CBOU MOJIOKUTENbHBIH UMUK
B IIOBCeJJHEBHON KOMMYHHUKALUU U NPOodecCHOHANbHOHR JlesTebHO-
CTU U NPUMEHATb €ro B MaHUIYJATUBHBIX Leasax. O6muil 06beM
MaHUNYJASTUBHBIX NPU3HAKOB, MOJYYEHHBIX METOJOM CIJIOLIHON
BbIOOPKH, COCTaBUJ 59 JieKCHUYeCKUX eAUHHUL] B aHIJIOSA3bIYHBIX
TeKCTax U 66 JIeKCHYeCKUX eJUHUL] — B YKPAaUHCKUX TEKCTax.

* %k %

B kaptunHe mupa koHnent OBAAHUE saBaseTca 4ieHOM scTeTH-
yecko karteropuun [IPUBJIEKATEJIBHOCTb, o06beauHeHHON
KJIacCUPUKATOPOM «HpuTsaratesbHas cuia». OBAAHUE npunapge-
KUT K J0NOJHUTEeNbHOMY ypoBHI0O KaTeropuu KPACOTA u cayxut
paguanbHbiM paciinpeHneM OUAPOBAHUSA, nmes, B cBowo ovyepe[ip,
JajibHelne pacuiMpeHus. Pusuyveckue CBOWCTBA 0bGasiHUS CBS3bI-
BAlOTCSI C TaKUMH OCOOGEHHOCTSIMU TeJsa, Kak 1) ocaHka,
2) ynpyroctb TeJsa, 3) moxonka, 4) nosa, 5) BU3yaJibHbI KOHTAKT.
MeHmasbHble XapaKTEPUCTUKU OO0asHUS MPOSIBJASIOTCI B TaKHUX
NpU3HAKaX, KakK 1) MHHOBAaTUBHOCTh MBIIJIEHHUs, 2) Mporpecc,
3) cTpeMJyieHUEe K COBEPIUEHCTBY, 4) CTpeMJieHHe K Jpyromy. [cuxu-
yeckue 0cob6eHHOCTU ¢QeHOMeHa o06asHUSI CBfI3aHbl C TaKUMU
COCTOSIHUSIMM, KaK 1) MOBBIIIEHHBIM 3HTY3Wa3M, 2) BHYTPeHHHUMU
MOKOU, YBEpPEHHOCTb, 3) OTCYTCTBHE CTPAxa, 4) YBJIE€YEHHOCTb.

B TMHTBOKY/IbTYPOJIOTUH U JIMHTBOKOHLENTOJIOTUU 06asiHue
MOXeT pacCMaTpUBATbCs KaK 3THocnenUpUYeCKUH JIMHTBOKYJIb-
TYPHBIH KOHIIENT, KOTOPBIH MO-pa3sHOMY TOJIKYeTCS B Pa3/IMUHBIX
KyJbTypax. B oT/HYMe OT NMOHATHSA «KpPacoTa», COCTABJSIOL[UMU
KOTOpPOr'o SIBJAAIOTCS 3cmemuyeckasi oyeHka W udeas, dpeHOMeH
06asiHusl omnpefessieTcl He 00513aTeJbHO KpacUBOH, HO, NIpexzae
BCEro, sipKOM, NpUBJIeKaTeJbHON BHELIHOCTbIO 4YeJsioBeKa, UH/UBU-
JyaJIbHbIM CTHJIEM [TOBeJIEHUs, pacnoJaramlieil MaHepoi o61eHus,
HNPUSTHBIM F'0JI0OCOM U yJ/IbIOKOH.

PasrpaHuyeHue NOHATUH 06asHUe U Kpacoma TOKa3ajo, 4YTO
NepBOHAYa/IbHO MPU3HAK Nnpus/iekamesbHbulll YIOTPeOJIsICd Kak
3JUIMIICUC B 3HAYEHUH «IIPUBJIEKAOIUHN K ce6e BHUMaHUe», a 3aTeEM
npousollesn CAeJYIOIUN IepeHoc: npusiekamenbHol kpacomoli
Kakux-1ubo uacmeill BHEWHOCMU Ye/n08eK —> Npus/iekameabHoll
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Kpacomoli HeWHOCMU 4e/108eK —> npue/ekamenbHblll 8HEUWHOCMbI0
Ye/n08eK — npus/iekamenvHblll yesoeek. [lBa JeHOTATUBHBIX KJlac-
ca - «<BHEUIHOCTb» U «4YeJIOBEK B CBOEM BHeLIHEM 00JIMKe» — NpUBe-
JIN K «3CTETUYECKOMY YKJIOHY» IPHJIAraTeJbHOr0 «IpPUBJIEKATEb-
Hblli». B TaHHOM KOHTEKCTE YMEeCTHBIM SIBJISIETCS MepexoJ; K Mpu-
3HaKy «006asTeJbHbIN», KOTOpPLIA CBfI3aH, MpexJe BCero, ¢ OTCYT-
CTBUEM KpPacCOThl, HO IPUCYTCTBUEM NPUBJIEKATENbHOCTH Y 06'bEKTA.
TakuM o06pa3oM, OblI MOJYy4YeEH CJAEAYOIIUNA psiJi BO3MOXKHBIX
JIOTMYeCKUX NMapHbIX NpU3HakoB: (1) KpacuBoe — MpHUBJIEKATEJb-
Hoe, (2) kpacuBoe — HelpuBJeKaTeJbHOE, (3) CTpallHOe —> HENpHU-
BJIeKaTe/bHOe, (4) cTpallHoe — INpUBJieKaTeJbHOe. B yeTBepToOil
nape NpU3HaK «IpPUBJIEKaTeJIbHBIN» MOXKET ObITb 3aMeHeH MpH3Ha-
KOM «00asiTeJbHbII», YTO 03BOJISIET IPOTUBONOCTABUTD KOHIEINThI
KPACOTA u OBAAHUE kak MOJHOCTBIO WM YaCTUYHO B3aMMOMC-
KJIIOYaloIIe APYT Apyra MOHATHS.

®eHoOMeH 06assHUS TECHbIM 06pa3oM CBsI3aH C I'eHJEPHBIM ac-
IeKTOM, C y4eTOM KOTOPOro NPUHATO ONepUpOBaTb NOHATUIMHU
«(pEeMUHUHHOCTBb» U «MACKYJUHHOCTb». TpaUIMOHHBIM Mpe/CTaB-
JIEHUEM O >KEHCTBEHHOCTH SIBJISIETCS UHTEPEC XEHUIMH K CBOEMY
BHEILIHEMY OOGJIMKY, HAlpUMep, UHTEpec K oJexJe, YKpalleHUsM
WJIH JPYTUM KeHCKUM aKceccyapaM, KOTOpble 0GbIYHO MOBBILIAIOT
BHEILIHIOI NPUBJIEKAaTEJIbHOCTD B IJla3axX MY»X4YHH. B cBoto o4yepesp,
NpU3HAKAMU MACKYJIMHHOCTU B JKEHCKOM IIOBEJIEHUM SIBJISIOTCS
4ecTo/l06Me, MHAUBUAYAJIU3M U CAMOYTBEPXKJAEHHE B MYXKCKOM
MUpe OOlIeCTBEHHbIX J[JOCTHKEHUH, KOTOpble HECOBMECTHUMBI C
NPUHATBIM JUCKYPCOM KEHCTBEHHOCTH.

PaspaboTaHHas mporpamMma HcCle[0BaHus, COOpP U COOTBeET-
CTBYyIOLIast 06paboTKa Koplnyca sI3bIKOBOI'0 MaTepuaja — OT aHaJIu3a
MOTHUBUPYIOIIMX ¥ MOHSITHHHBIX MPU3HAKOB KOHIENTA B JIEKCHKO-
rpadpUuecKUX MCTOYHUKAX (ITUMOJIOTUYECKUH U JlepUHUIIMOHHBIH
aHa/u3) Yepe3 NepleNTUBHbIE XapaKTePUCTUKU KOHIENTa B JBYX
JIMHT'BOKYJIbTYpaX (acCOLMaTHBHBIM 3KCIEPHMEHT) K MoJeaupye-
MOMYy B O00y4YalUIMX TeKCTax MHTepHeT-AUCKypca HMUIK-
KOHLENTY — MO3BOJIUJIM HauboJiee MOJHO IPOBECTH PEKOHCTPYKLIUIO
koH1enTa OBAAHUE u nosy4uTh KOHTPACTUBHbIE XapaKTePUCTUKU
ero COBpeMeHHOH aJanTalud B [ABYyX HeOGJIU3KOPOACTBEHHbBIX
JINHT'BOKYJIbTYpax (aHIJIMMCKONM M YKPaWHCKOW) METOJO0M JABYCTO-
POHHETr0 CONMOCTABUTEJBHOr'0 aHAIU3A.
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PA3JEJI 2.
BEPBAJIM3ALIVA KOHLUEIITA CHARM /YAPIBHICTH
B AHIJIMMCKOM U YKPAMHCKOM fA3BIKAX:
JIMHIBOKOTHUTUBHBIN ACITEKT

2.1. CTpyKTypa 4 ciocoGbl Bep6aiu3an i KOHIENTa
CHARM/YAPIBHICTD B aHI/IMHICKOM U YKPAaUHCKOM fI3bIKaX

KonnenTtyanbHass cTpykTypa ¢GopMHUpyeTcs pa3HOOGpa3HbIMHU
KOTHUTUBHBIMH MpPU3HAKAMHU, SABJSIOIMHUMUCA (QYHKIMOHAJBHO
3HAUYUMBIMU JJI1 HOCUTeJEH COOTBETCTBYIOIIEro si3bika. Onpejeie-
HUe KOJIMYeCTBa TaKUX NPU3HAKOB Pa3HOOOPA3HO U 3aBUCUT OT
neJd U 3aZad BbINOJHAEMOro HcciaefoBaHusa. [lo MHeHHIO
E. A. CelMBaHOBOM, KOHLENT MNpeACTaB/asseT Cco00H MeHmMasbHo-
ncuxoHemu4eckull KOMn/ekc, MOJ KOTOPBbIM I[OHUMAaeTcs ompeje-
JIeHHbIM 06pa3oM OpraHMW30BaHHAas pas3Hocy6CcTpaTHasg eJuHUIA
3HAHUH, BKJIOYEHHasi B CO3HAHWE YeJIOBeKa M ero KOJIJIEKTUBHOE
b6ecco3HaresbHoe [400,c.112]. Tak, B cocTaB MeHTaJIbHO-
NCUXOHeTHYeCcKoro Komiiekca E. A. CesiMBaHOBa BKJIIOYAET CJeAy-
Iole KOMIOHEHTHI: (1) 6ep6a1u308aHHbIL KOMIIOHEHT MBbILLJIEHHS,
coJlep>Kallliii 3HaHUs O fA3bIKe, CYIIECTBYIOLIHE B A3bIKOBOU popMe
WU B BUJe TEKCTOBOU, AUCKYPCUBHOW MHOpMALUMU U NpeJCTaB-
JISI0IIMe co60M JI06ble CIOCO6OBI OMMCAHUA MUpa (Hay4yHbIe, Xy/10-
»)KecTBeHHbIe, GOJIbKJIOPHbIE), OTPa3UBILMeECS Ha Hallled KOHLeNnTy-
aJIbHOU Mojenu; (2) Hesep6a/u308aHHbI KOMIIOHEHT MbIIIJIEHUS
(ombITHBIE, 06pa3Hble, MAaTEMAaTHYECKUE 3HAHUS, 3HAHUS KYJIbTYpHI,
HCcKyccTBa W mpod.); (3) o6passt (reumrtanbThbl), CIOCOOHbIE UMEThb
HeBepOaJbHbIM U BepbasibHbIM cTaTyC; (4) ncuxuyeckue @yHKYuu:
YYBCTBOBAHMUS, OIIYIIEeHHUs, HUHTYULUS, TPAHCUEHAEHLHS, KOTOPbIE
KOPpPEeJUPYIOT C MbIIIJIEHHEM B MBICIUTEIbHO-II03HABATENbHbBIX
npolieccax, B TOM 4YHCJie C UCI0Jb30BaHUEM s3bIKa; (5) pediekcul B
MEHTaJIbHO-IICUXOHETUYECKOM KOMIIJIEKCe, HUMelolLide apXeTUIbI
KOJIJIEKTUBHOI'0 6ecco3HaTesbHOro [TaM e, ¢. 113-114). [logpo6-
HOe ONMUCaHUe CTPYKTYpbl KOHILemTa npeasaraet M. B.I[lumeHoBa,
KOTOpasl BblJe/sieT B Hell wiecmb KJAaccOB MPU3HAKOB: MOTUBUPYIO-
mue, MOHATUHHBIE, 06pa3Hble, LIeHHOCTHbIE, OI[eHOYHble U CHMBO-
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audeckue [205, c. 17]. BcBow oyepeap, B.U. Kapacuk, noHnumas
KOHLIENT KaK MHOTOMEpPHOEe MEeHTa/JbHOe 006pa3oBaHHUeE, BbIJE/NSIET
TPH CyLIeCTBEHHBIX IPU3HAKA KOHLENTA: NOHAMUUHYK, 06pa3HyI0 U
yeHHocmHyw coctaBJistonue [109, c. 183].

[lox Momueupyrowum noHUMaeTcs TaKOW NPU3HAK, KKOTOPBIN
MOCJTY>KWJI OCHOBAaHHEM JIJISI UMEHOBaHHUs HEKOero ¢pparMeHTa MUpa,
3TO BHYTpeHHssA dopMa cioBax» [205, c. 18]. ITH NprU3HAKU CBS3aHbI
Cc BHyTpeHHel ¢GOpMOH cJI0oBa, KOTOpas fBJSETCS OCHOBO0U, «Ha
KOTOPOH BO3HUKJIM U Ji€P>KaTCsl OCTa/lIbHbIe IPU3HAKU» [265, c. 45],
U PEKOHCTPYUPYIOTCA C IMOMOIIbI0 3THMOJIOTHYECKOTO aHaJM3a.
IonamuiiHble TpPU3HAKU KOHLENTA - 3TO INPU3HAKH, KOTOPBIE
aKTYyaJU3UPYIOTCS B CJAOBapHbIX AePUHULUAX COOTBETCTBYHOIIEH
JIeKCeEMbl — pelpe3eHTaHTa KOHIENTa - B BUJIe CEMaHTHYECKUX
KOMITOHEHTOB (ceM), a Take B cucTeMe CHHOHUMOB [205, c. 314].
Takum o6pasoM, JjBa 6a30BbIX NpPU3HAKA UCCAELYIOTCS Ha OCHOBE
aTumosiorudeckoro [382; 383; 384; 389; 406; 410; 415; 416; 418;
420; 421; 424] u ceMHO-CeEMeMHOIr'o BHW/IOB aHa/iM3a CJIOBapHBIX
nebununui [378; 397; 403; 389; 430]. [log, 06pa3HbIMuU IpU3HaAKa-
MU [IOHUMAIOTCS «IPHU3HAKH, HAaxOJsIINecs B OCHOBe 06pa3oBaHUs
KOHIIeNTyalbHbIX MeTadop» [205, c. 84], nockoJbKYy M3HA4YaJbHO
MbIIIIJIEHHE 4YeJIOBeKa HOCHUJIO 00pa3HbIN XapaKTep, OCHOBBIBAJIOCh
Ha YYBCTBEHHOM BOCHPHUATHUHU Pa3JUYHBIX SIBJEHUN OKPYKaIOLEro
MHUpa Y aKTyaJHU3UPOBAJOCh IOCPEACTBOM MeTadopHUYeCKOro
nepeHoca. OTpaxkass 4yepe3 MeTadopy Te WM HHble QparMeHThI
JleICTBUTENIBHOCTH, KOTOpble He JaHbl B HENOCPeICTBEHHBIX
OLLYIEHUSX, YeJIOBEK HCIOJIb3yeT pas3JuyHble accoyuamusHble
€8513U CBOETO0 JIMYHOTO ONbITa. IJeHHOCMHble TPU3HAKU B CTPYKType
KOHLIENTa MOJYePKUBAIOT 0COOYI0 3HAYMMOCTh COOTBETCTBYIOLIErO
dparMeHTa MHUpa [Jisi HOCUTeJiel onpeJie/IeHHOTO sI3bIKa, LIEHHOCT-
HOoe OTHOLIeHUe YyesloBeKa K TOMY WM UHOMY OO'BbEKTY, NOHSATHUIO.
Takue nMpusHaKu O06bEAUHSIOT MPU3HAKKH MaTepHaJbHBIX CPEJCTB,
pecypcoB, fiparoleHHocTel U mpod. [205, c. 83].

B HacTosIIIeM HccielOBaHUU NPEeANPUHSATA NONBbITKA YYeCTh pas-
JIMYHble MOAXOJAbl K CTPYKTYPUPOBAHHIO KOHILENTa, B YACTHOCTH,
JIMHTBOKYJIbTYPHOrOo KOHILenTa. [lpy 5TOM BaXHBIM SBJSAETCS
CJIe[IOIIMI Te3UC: B CTPYKTYype KOHIENTa HENpPeMEeHHO JO/DKHO
OTpPaXXaTbCs HCXOJHOe BOCIPUSTHE HAPOJOM COOTBETCTBYIOIIETO
dbeHOMeHa, ero oCMbIC/IeHHe Ha MOHATUUHOM YPOBHE, a TaKXKe UHbIE
NpeZCTaBJeHHUs O HEM, BO3HUKAIOIIME KaK Pe3yJIbTaT HellPepbIBHOTO
B3aMMO/IEMCTBHUS 4YeJIOBEeKA C OKPYXAIIIUM MHUPOM. Mbl mosiaraem,
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YTO MOTUBUDYIOLIME U MOHATUHHbIe NPU3HAKU ABJAITCA NEepBUY-
HbIMU WU 6Aa30BbIMH, OCTAJIbHbIE IPU3HAKU ABJIAIOTCA BTOPUYHBI-
MU U MOTYT BapbHUpOBAaTh B CBOEM KOJIMYECTBE U CIIOCOGAX HOMUHA-
IIMM. YKa3aHHble Yemblpe BUJA NPU3HAKOB HCIOJb3YIOTCA B Kaye-
CTBe tertium comparationis s JBYCTOPOHHEro KOHTPAacTUBHOIO
aHa/au3a Bepb6anuszauuu koHuenta CHARM/YAPIBHICTD B aHriui-
CKOM U YKPauHCKOM fI3bIKax.

2.2. MoTuBHpy0IIYe NPU3HAKY KOHLIENTa
CHARM/YAPIBHICTD B aHI/IN/ICKOM U YKPAaUHCKOM fI3bIKaxX

JlekceMbl charm v uapigHicmb SBJASIOTCS NPSIMbIMA HOMUHAHTA-
MM KOHIeNTa o6assHhe B aHrjaudckoM (CHARM) u yKpaunHCKOM
(YAPIBHICTbD) sa3bikax. McciemoBaHHe 3TUMOJIOTHU JAaHHBIX CJIOB,
UX CJIOBapHbIX JeUHULIUHN U JIEKCUYeCKON COYeTaeMOCTH SIBJISETCS
Haub6oJsiee MHGOPMATUBHBIM [JIsl BbISIBJIEHUSI U OMMCAHUS CTPYKTYP
koHlenta OBAAHUE B AByx He6JM3KOpPOACTBEHHBIX JIMHTBOKYJIb-
Typax.

2.2.1. MoruBupywinue npusHaku runepkonunenta CHARM
B aHIJIMMCKOM fI3BIKe

MoTuBupyomue npusHakm koHienta CHARM onpegenstorcs
3THMOJIOTUENW aHIJIMUCKON JiekceMbl charm, KoTopasi BOCXOJUT K
ctapodpaHiy3ckoMy charme u 0603HayaeT «magic charm, magic,
spell» unu «incantation, song, lamentation» (cp. OFr charme < Lat.
carmen = enchantment, religious formula < Lat. canere = to sing =
chant [c auccumuaauvent -n- B -r- nepej -m- B MHTepMeAHaJIbHOU
no3uuu| < *canmen < Lat. germen «germ,» < *genmen)). [lepBu4Has
HOMUHANUs (cTapodpaHIy3CKOr0 MPOUCXONKJIEHHUs) IOHATHSA
charm, 3adukcupoBaHHas B XII Beke, cBsA3bIBasach, TAKUM 006pa3oM,
C 3aKJINHAHHUSIMU WJIM YTEHHEeM CTHUXOB C Marudeckoul cusoi. ko6
'pumMm B «HeMenkoil MUpOI0OTMHU» yKa3blBaJ, YTO «elle GOJibIIen
CWJIOH, 4eM TpaBa WM KaMHH, 06J1aJlaeT NPOU3HECeHHoe C/1080, U BCe
Hapo/Jbl WCHOJb3YIOT €ro Ajs 6JIaroc/0BJE€HUS WM NPOKJIATUSL.
OaHako, 4TOOBl UMEThb CHUJIy, OHHM JOJDKHBI OBITh TIIATEJbHO OTO-
OpaHHBIMH, XOpPOLIO TOJOTHAHHBIMU PUTMHUYHBIMU CJIOBaMH,
JOJDKHBI 06J1alaTh PUTMOM U TOHOM; TaKUM 006pa3oM, BCS cuJja
peyd, NPOU3HECEHHOM CBSIIEHHUKOM (3KpeLioM), BpauoM, Marom,
CBsI3aHa C mo33uew [HuT. no 420].
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BTropuunasi HOMUHaLuUs (COGCTBEHHO aHIVIOA3bIYHAsI) MOHATHUSA
charm pas o6o3HayeHus «pleasing quality» — «kxavecTBa, focTaB-
JISIOIIEr0  Y/JOBOJIbCTBUE» — TMOJIYYWJIA PACHPOCTPAaHEHHE B
XVII Beke. T'yaros to charm wcnosib3oBasicsi B cTapodpaHIy3CKOM
s3bIKe KaK B MaruyeckoM, Tak U He B Maru4ecKoM CMbICJaX U UMeJI
3HaueHue «torecite or cast a magic spell» (cp. OFr charmer =
to enchant, to fill (someone) with desire (for something) to protect,
cure, treat; to maltreat, harm,» < Late Lat. carminare < Lat. car-
men) [419].

C cepeaunbl XV Beka JiekceMa charm  WcCHoJib3yeTcs
B aHIVIMHCKOM si3blKe B 3HA4YeHUU «to win over by treating
pleasingly, delight» - «pacnosoXXUTh K cebe NPUATHBIM o6palleHH-
eM, oyapoBaHHeM». [IpousBofiHOe charmed (COKpallleHHO OT KJjulle
«I am charmed») ucnosib3yetcs ¢ 1825 r. B KauecTBe TPaJUIIMOHHO-
ro OTBeTa Ha MPUBETCTBHE WU IPU BCTpeye B 3HAYEHUU «f] oueHb
paxn! (Pag!)» [429]. Ucnosnb3oBaHue Bo ¢paszeosiorusme work like
a charm «kak 1Mo MaHOBEHHIO BOJIIIEOHON NaJoYKHU» 3apUKCUPOBa-
HO B aHIVIMHCKOM si3blKe ¢ 1824 r. 3HaueHuUe JieKceMbl charm Kak
«small trinket fastened to a watch-chain» («HeGoJsblION Gpesok,
NpUKpeIseMblil K 4acoBOM Ienu») BrHepBble 3apUKCUPOBAHO B
1965 r. B kBaHTOBOU QU3HKe NMOHATUE charm/4apM, IapM UCIOJib-
3yeTcsl ¢ 1964 r. jy1s1 0603HAaYEeHUs1 KBAHTOBOTO YHMCJ/IA, XapaKTepHu-
3yIolIero aApoHbl (MM KBapku) [419].

PaccMOTpUM B OTAEeJNbHOCTH KaXKAbIH U3 BBISIBJEHHBIX B CTPYK-
Type aHrauickoro koHuenta CHARM MOTUBHpYIOUIMX NPU3HAKOB:
(1) «to sing, to chant = «to chant/utter an incantation», (2) to delight,
to please, (3) to give protection, to bring luck.

Chant. 3TumoJsiorusi aHIIMHACKON JiekceMbl chant BOCXOOUT K
crapodpaniysckomy chanter u o603HadaeT «to sing, celebrate»
(cp. OFr chanter «to sing, celebrate» < Latin cantare «neTb», < canere
«neTb» (KOTopoe oHO 3aMeHuUJ0), < PIE *kan- «neTb» (poAcTBEHHbIE
SI3bIKU: Tped. eikanos «meTyx», Ap.-aHJ. hana «mneTyx», 06a cjoBa
OYKBaJIbHO 00603HAYAIOT «ITHIA, MOMIAsi Ha pacCcBeTe»; Ap.-UpJL
caniaid «moeT», BaJ. canu «MeTb»). B JIATUHCKOM sI3bIKEe 3TO CJI0BO
BCTPeYasI0Ch PeJIKO, a KO BpeMeHU OKOHYaTeJAbHOro GopMUPOBaHUSA
dpaHIy3CcKOro s3bIKa OHO MOJIHOCTBIO 3aMeHuJI0 canere. [IpousBoj-
Hble: chanted; chanting «ueTb; BOCIeBaTb, BOCXBAIATH (B MYy3bl-
KaJbHOU Qopme)», Hanpumep, He chanted a melody loudly and
sweetly/OH mesn Kakylo-TO MeJOJUI TPOMKO H  KpacUBO
(A. Tennyson, Poet's Song, 1842) [419].
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B TOJKOBBIX CJI0OBapsiX aHIJIMMCKOro f3blKa JekceMa chant
npejcraBjieHa AByMs cemeMaMu: 1) chant = a repeated rhythmic
phrase, typically one shouted or sung in unison by a crowd;
a monotonous or repetitive song, typically an incantation or part of
a ritual - «noBTOpsAIOIIAAcI pUTMHUYHAsA ppa3a, 06bIYHO BBIKPUKHU-
BaeMas WJIM pacleBaeMasl TOJINOW; MOHOTOHHAsl WJIHM IOBTOPSIO-
masics necHsi, 06bI4HO B $opMe 3aKJIMHAHHUSA WIH YaCTh pUTyasia»;
2) chant = a short musical passage in two or more phrases used for
singing unmetrical words; a psalm or canticle sung to such music;
the style of music consisting of such passages - «kopoTKuil My3bI-
KaJIbHbIM Naccaxx W3 JBYyX WU Gosiee dpas, HUCHOJAb3yeMbIH s
NMeHUs1 HeMeTpUYeCKHUX CcJoB»  (Hamp. Gregorian  chant
plainchant/TpuropvaHckoe TleHUe, TPUTOPUAHCKAs MOHOAUA
(MoHOOHHYECKOE WJIM COJIbHOE BOKaJbHOE IPOU3BEJIEHUE);
IPUTOPUAHCKUM X0paJi; TPUTOPUAHCKUIN HameB (B YHUCOH) [427].

Incantation. 3TUMoI0TUA aHIJIMUCKOU JIeKCeMbI
incantation (n.) BocxoAUT K cTapodpaHIy3CKOMYy incantacion wu
o6o3HavyaeT «spell, exorcism» (cp. OFr incantacion= «spell,
exorcism» < Latin incantationem (nominative incantatio) = «art of
enchanting,» cymecTBUTeNIbHOE OT TNPUYACTHUS IPOLIEANIErO
BpeMeHHM, KopeHb OT incantare «bewitch, charm,» literally «sing
spells» (= enchantment). JlekceMa incantation npejcTaBjeHa JBYyMS
ceMeMaMHu: 1) incantation = a series of words said as a magic spell or
charm - «Bose6HOe C/0BO, 3aKk/JAMHaHUe»; 2)incantation = any
particularly arbitrary or obscure command that one must mutter at a
system to attain a desired result - «HemoHsiTHass KOMaHja, MPH
TallHOM BBOJile WJM GOPMOTAHUU KOTOPOH «HEMOCJyLIHas» Mpo-
rpaMma BAPYT HaYyKMHaeT paboTaTh PaBUJIbHO» [426].

Enchantment. 3TumMosiorus anriuickoi nekcemol enchantment
TaK)Xe BOCXOAUT K cTapodpaHIy3CKOMY encantement ¥ 0603HayaeT
«act of magic or witchcraft; use of magic; magic power» (cp. OFr
encantement «magical spell; song, concert, chorus,» < enchanter
«bewitch, charm,» < Latin incantare «enchant, cast a (magic) spell
upon,» < in- «upon, into» (see in- (2)) + cantare «to sing» (cM. chant
(rn.)). Ucnonb3yetrca B GuUrypaTMBHOM 3HadeHUU «allurement» c
1670 1. (cp.Old English galdor «song» = «spell, enchantment,» <
galan «to sing,» which also is the source of the second element in
nightingale) [419].

Terato- BOCXOAUT K rpedyeckoMy teras, COOTHOCUTCS cC teratolo-
gy - «the study of malformations or serious deviations from
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the normal type in organisms» 1 0603Ha4aeT «ypoJCTBO UJIU KaKOH-
1160 BpoOXAeHHbIA JedekT» (cp.Greek teras (genitive teratos)
«marvel, sign, wonder, monster» < PIE *kewr-es- < ¥*kwer- «to make,
form» < Sanskrit krta- «make, do, perform,» < Lithuanian keras
«charm» < Old Church Slavonic daru «charm»); uau monster, mon-
strosity (cp. Classical Greek teras (gen. teratos), a wonder, monster <
Indo-European [popma HeBepuduiiupoBaHa] kwer-, to cast a spell
upon < Sanskrit karati, (he) makes) [419].

Delight. dTumosiorust anrnuiickon jekcemsl delight (n.) Bocxo-
JUT K crapodpaHuy3sckomy delit © o6o3HavaeT «pleasure, delight,
sexual desire» (cp. OFr delit »pleasure, delight, sexual desire» <
delitier «please greatly, charm» < Latin delectare »to allure, delight,
charm, please» rJIaroJi, 0603Havam Ui MHOTOKpaTHOe
nerictBue delicere »entice» (= delicious) (cp. Old French delicios <
Modern French délicieux < Late Latin deliciosus «delicious, delicate» <
Latin delicia (plural deliciae) «a delight, allurement, charm» < delicere
«to allure, entice» ot de- «<away» + lacere «<LURE, deceive» (oTHOCSH-
muice K laqueus «noose, snare») [419].

Mascot. 3TUMOJIOTUS aHTJIMHCKOM JileKCeMbl mascot BOCXOAUT K
JIWaJIeKTHOMY QpPaHIY3CKOMY $3bIKy W O0003HA4YaeT «TaJUCMaH
(uesioBeK, Bellb, )KUBOTHOE) MPUHOCALIUN cyacTbe)» (cp. provincial
French (1881 r.) mascotte «sorcerer's charm, 'faerie friend," good
luck piece» (amyJsiet) (19 c.) < Provengal mascoto «sorcery, fetish»
(B Hap6oHCKOM pykonucHd 1233 wWcmosb3yeTcs C€/0BO mascotto B
3HAYEHHAX «CBOJHMIIA, 3aKJWHAHUE, KOJJOBCTBO B a3apTHBIX
urpax») < yMeHbIIL X.p. masco «BegbMa» < 0ld Provencal masca <
Medieval Latin masca «mask, specter, nightmare». Jlekcema noJiy4u-
Jla CBOe JHUCKYpPCHUBHOe BOIUIOLleHUe O6Jsarofapsi ¢QppaHIy3CKOMY
KoMno3uTopy 3aMoHy OZjpaHy U ero caMoil 3HaMeHUTOU onepeTTe
«La Mascotte» (1881) [419].

Amulet. 3TuMosI0THUA aHTIIMHACKON JieKceMbl amalettys BOCXOAUT
K JJAaTUHCKOMY amuletum v 0603HaydaeT «an ornament or small piece
of jewelry thought to give protection against evil, danger, or
disease» - «OpHaMeHT WJIM HeGOJIbLIOE YKpalleHUe, HAJ[EBaEMOE B
3allMTy OT 3J1a, OMACHOCTH WM 6osie3Hu». (Cp. amalettys, < Latin
amuletum (Pliny) «thing worn as a charm against spells, disease,
etc.»/Bellb, HOCUMasi B KauyecTBe aMmyJieTa MPOTHUB 3aKJISATHUH,
6osiesHeli). C/0BO HEHU3BECTHOTO NPOUCXOXKJEHUS, BO3MOXKHO,
cBsizaHHoe ¢ amoliri «to avert, to carry away, remove» — «IpeJoT-
BpaliaThb, U36aBJSATb»; OHO He PUKCHUPOBAJIOCH B aHIJIMHUCKOM sI3bIKe
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npubausutesbHo Ao 1600r., u ero ucnosb3oBaHue B XV Beke
MOXeT ObITh TaKKe PpaHIy3CKUM 3aMMCTBOBaHUEM [419].

TakuM 06pa3oM, Ha OCHOBe NPOBEAEHHOTO 3THMOJIOTHYECKOTO
aHa/lM3a MOXHO 3aK/JIYUTb, UYTO UCXOOHbIM MOTHUBUPYIOIIUM
npusHakoM y koHienta CHARM 6bu10 «to sing, to chant - «neTb;
BOCIEBaThb, BOCXBaJATb (B My3blKaJbHOM ¢opMe)», KOTOPBHIA B
JanbHeleM TpaHcopMUpoBa/csa B NMpU3HAK «to chant/utter an
incantation» - NPOU3HOCUTH 3aKJIMHAHUE, OKOJIJOBbIBATb, OKa3bl-
BaTb BOJILIEOHYIO cuJy». CiejoBaTe/NbHO, IEPBUYHOE NpejCcTaBJie-
HHe 00 06GasiHUM CBOJUJIOCh K Maru4yeCcKoMy pHUTyaJly, B OCHOBe
KOTOpOro Jexano crnenuduiyeckoe MOHOTOHHOe IIeHHe, U3-3a
0COOEHHOCTEW CBOEM My3bIKaJbHOM MOHOTOHHOW CTPYKTYpbI
HallOMHHaBlIee 3akjJuHaHUe. Elle oJUH MOTUBUPYIOLIMNA MPU3HAK
koH1nenta CHARM to give protection, to bring luck cBsi3aH c TOHATH-
€M «TaJUCMaH, aMyJeT» U MOXeT pacCMaTpPUBAaTbCsl KaK dONo/HU-
me/ibHblll IPU3HAK, Pa3BUBAOLUM ero «Maruyeckyo» COCTaBJISIO-
IMyI0 Ha OCHOBE METOHHUMHYECKOr0 IIepeHOoca CBOWCTBA LeJIoro
(charm - BosmeGHasi cusia) Ha ero 4yactb (charm - BoJIIIEOHBIH
npegMeT). BMmecTe ¢ TeM, npuBeJeHHble HaMU JaHHble U3 Online
Etymology Dictionary nosBo/iiloT BBIABUTb NpOU3800HbII MOTHBU-
pyloLMil NPU3HAaK y UCCelyeMoTro KoHLenTa - to delight, to please -
«paZiloBaTb, BOCXUILATb; [AOCTABJATH O6OJBLIOE YAOBOJbLCTBUEY,
KOTOpPbI pa3BUJICS B aHIJIMMCKOM $3blKe B MO3JHUH INepuoj
(XVII B.). 3TOT mpU3HaK BblpaKaeT «0basiHUE», CBSI3aHHOe C Kaue-
CTBOM, 6J1arojilapsi KOTOpOMy CyO6'beKT 00asiHUSA JOCTaBJISET JIOAM
ynoBoabcTBUe [200], pafocTh, HacaaXJeHHe U HE HOCUT KOJIJIOB-
CKOr0, 3aKJINHATEJbHOr0 XapakTepa. M0oXXHO NMpeANoJoKUTb, UYTO B
TpeTbeM MOTUBHUPYIOIEM NpHU3HAKe 3aJI0KeH KYPTYasHbIH acleKT
koHnienta OBAAHUWE, cBsizaHHBIE C pa3BUTHEM €BPONENCKON
KyJIbTYpbl yxaxkuBaHus [125; 342; 346; 369].

2.2.2. MoruBupywimue npusHaku KoHuenta YAPIBHICTb
B YKPauHCKOM fI3bIKe

B ykpauHckoil JauHrBoKyJ/bType KoHUenT YAPIBHICTb wan
YAPIBJIUBICTD B nOHATUMHOM acneKTe CBA3bIBAETCH C CEMAaHTUKOU
CJIOBA Yapu, KoTopoe 0603HA4YaeT go.1uwe6Ccmeo, mazuveckue cped-
cmea (npusopomHe 3i44s, NPuUBOPOM-3iAas, NhpUBOPOMEHb) WU
Mazuueckue deticmeusi/npuemsbl (npugopom), C MOMOIIbI0 KOTOPBIX
KOJIAYHbI (Yak/ayHu) CHOCOOHBI TOBJHUATHL HaA XO0J COOBITHUH,
awjel, npupony. «ETHMOJIOTiYHMNA CIOBHUK YKpPaiHCbKOI MOBH»
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(pexn. A. C. MesibHMYYK) UKCUPYeT ceAyole 3HaYeHUs JIeKCEMBbI
yapu: «npuBabJUBICTb, 4apiBJUBICTb; YaKJYHCTBO, YaKJIyHCbKe
3i/JII» M TPUBOJUT IIMPOKUHM DPSAA MPOU3BOAHBIX: \uapa\| «dapu»,
yapu (MH.), [uapinb] «nirMeHTHI IJIAMU Ha 06JIMYYi BariTHOI XKiHKHY,
yapigka «4apiBHUISI», YApIBHUK, YapigsHUymeo, yapieHuys, [4aposu-
Ha] «4yakJyHCbKe 3LL1d», [4aposHuk]| «4apiBHUK», [uapiekull]
«4apiBHUN», uapisaueuli, uapieHull, 4apieHUYvbKull, HapigHU4Ul,
yapysamu, [npeyaposumuil] «4apiBJAUBUI», po34apy8aHHs, po34apo-
gysamu, cT. yaposaHe [384 (T. 6), c. 280].

PaccMOTpUM KaXKAblil U3 BbISIBJIEHHBIX B CTPYKTYPE YKPAUHCKOTO
koH1enTa YAPIBHICTD MoTHBUpYIOLUX IPU3HAKOB B OT/[€/IbHOCTH:
JiBa CO6CTBEHHO YKpauWHCKUX (1) vapyeamu, yakaysamu — «OKOJAJ0-
BbIBaTh», (2) *uab- «kaukamu, kpuyamu, naakamu»— eabumu,
npusabaioeamu - «NOPHBJEKATb» M OJWH IpacjaaBSIHCKUH
(3) o6dems, o06dsams «04apoBaTh, OOGOJBCTUTb, OOGBOPOKUTH
CJIOBAaMH, pe4aMm».

YapyBaTy, yapu. ITUMOJIOTUSI YKPAUHCKOHN JIeKCeMbl ¥ap BOC-
XOAUT K JIaT. carmen «IicHs, HAacliB» U MPOCJEXKUBAETCS CJIeAYIo-
muM obpasom: (cp. p, 6p. uapst (MH.), Ap. Yaps, M. czar, 4. CJH. Car,
cin. Car, GOJTr. M. Yap, CXB. 4ap, CTCJH. 4apb; neJs, Carb/cara; -
cnopigHeHe sut. kerai (MH.) «4ap¥, YaKJyHCTBO», keréti «4a-
pyBaTH, 4YakJyBaTH», aB. cdrd- «3acib», mepc, car «TC.», cara
«3acib, Jomomora; XuTpoli», AiHA. krnoti «po6UTb», karéti «Tc,»,
krtya «pis, BUNHOK», aB. karanaoiti «po6GUTb», KIMp. peri «pobUTH»;
ie. *kver- «Tc.»; MeHII NMepeKOHJIMBI MOB’S3aHHA MNCJI. €arb 3 Tp.
KEIPW «CTPHXKY; pybalo; 3HHUIIYI0O») abo 3 I'P. KNPUE «OMOBICHUK,
NpPOBiCHUK», JIAT. carmen «micHs, HacmiB», AiHA. kirti's «ciaga,
3BicTKa» [384 (T. 6), c. 280].

B «CpaBHUTeJbHOM cJioBape MHGOJOTMYECKOH CHUMBOJIMKU B
WHJI0eBPONENCKUX sA3blkax» M. M. MakKoBCKOro MpoC/aeXuBaeTCs
B3aMMOCBsI3b MOTHBUpYeIllero Mpu3Haka kKeréti «<4apyBaTH, YaKJIy-
BaTU» C TaKUMU MHOHSATUSMHU, KaK depego, 38e30a W Mey dYepe3
CEMaHTHKY «KOJIZOBCTBA, MarudyHOCTU» (Cp. /ies1aTh, IPOHU3BOAUTh
nedcTtBUs (B TOM YHCJe U CakKpaJibHble): cp. U.-e. */car- «JenaTb»,
JIUTOB. keras (4auie MH. 4. kerai) «KOJIJOBCTBO, Yaphbl», kereti «KoJ1-
Jl0BaThb», PYCCK. Yapsl; (o)yapoBatb [393, c. 341]. Tak, depeso B
JPEeBHOCTH CYUTAIOCH (KaK ropa UM BoJja) BMECTHIHILEM AYII UIH
Ayx0B (J0OPBIX U 3bIX) (cp. saThil, kuoks «epeBo», Ho roT. skohsl
«demon» c JaTBILICKUM CJ0OBOM kuoks «zepeBO» clefyeT elle
COTIOCTAaBUTb JaThINl. kaukas «J0MOBOH, THoM». /[lp.-aHrJa. ceart
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«JIeC», HO PYCCK. 4YePT; PYCCK. KOJI0Ja, HO PYCCK. K0.1008amb; PYCCK.
gemJa, HO Ap.-UHJA. vetala «demon»; pyccK. cOcHa, HO WpaH. *sos-
«JbIXaHHe, OyX»;, Ap.-UHI. rohi «JepeBo», HO H.-e. *rek- «Iyx»;
NpyCccK. garian «JepeBo», HO JUTOB. kerai «4apwi») [393, c. 134].
B cBo10 ouepenb, MOHATHE 38€30bl COOTHOCUTCS C MOHATHEM IIpeJ-
CKasaHUs 6yayliero, ¢ NOHATHeM 3HaMeHHUs (cp. Ap.-UHA. udu
«3Be3/la», HO JIaT. omen «3HameHue» (udu + -tem); an6. hyll «3Bes-
Ja», HO pAp.-ceB. heill «mpensHameHoBaHMe»; Ap.-aHIV. tungol
«3Be3/la», HO aHIJ. token «3HakK, Mpej3HaMeHOBaHMUE»; aHIJ. star
«3Be3/a», Ho xeT. tar- (pallis) «o6pa3, 3HaMmeHue» (cp. co BTOpoH
YacTbl0 XEeTTCKOTO CJ0Ba: JAP.-pyCCK. IJIOTb «00pa3, ouepTaHUs»
< u.-e. *pel-, a Takxke aHrs. spell «dapbi») [Tam xe, c. 159]. Ile-
peJl uCIoJIb30BaHUEM B GO0 Me4 y SI3bIYHHKOB OOBIYHO 3aroBapu-
Ba/IM, «3aKOJIJIOBBIBAJIM» 3aroBOPOM, B CBSI3U C 4YeM HHTEPECHO
COTIOCTaBUTL: JaT. gladius «Meu», HO Jip.-CeB. galdr «KOJIJOBCTBOY,
PYCCK. KOJI0BaTh; TOT. meki «Meu»; ToT. hairus «Mey», HO PYCCK.
yapsbl, TUTOB. Kerai «4yapbl»; JUTOB. ietis «Med», HO Ap.-UHJA. yatu-
«KOJIIOBCTBOY»; Ap.-UpJI. audacht «Med», HO Jp.-aHTJI. wicce (craeft)
«KOJIJIOBCTBOY, [Ip.-aHIJI. Wicce «BeibMa» [TaM ke, c. 221].

Kak ormeuvaet /I. H. OBciHUKO-KYy/JIMKOBCKUH, «KU3Hb U CMEPTh,
JAyX U TeJIo, IyIId YMEPIIUX, TeHb U JBOMHUKH, COH U CHOBHUJEHHUE,
KyJbTYpHble (QAKTOpPbl - OrOHb, HCKYCCTBEHHO [J100bIBAaEMBIH,
ONbSIHAIOUIMNA HANUTOK C ero 3araJjouHbIM JeWCTBUEM Ha Aylly,
HCKYCCTBO BpayeBaHWS, Yaphbl M033UH, MYy3blKa U IeHHUe, 3aKOH,
npaB/a, HempaBJa, — BeCb MHpP YYBCTB COLMAJIbHBIX U MHOIOE
Jpyroe — BOT OrpoMHasi 006J1acTb fIBJIEHUH, B Ipejesax KOTOpPOH
ObIJIO JJOCTAaTOYHO HPOCTOpa U UMMYJIbCOB JJs [JeITeJbHOCTU
MBICIA U BOOOpaXkeHUs, JJsd MuUOCIAraTeJbHOro TBOPYECTBA»
[muT. mo 393, c. 17].

Ba6uTH. ITUMOJIOTUS YKPAUHCKOMN JIeKCeMbl 8a6UMU BOCXOAUT K
JPEBHEPYCCKOMY 8abumu «3alpollyBaTH» WJU MOJbCKOMYy wabic
«MaHUTH, IPUHA/DKYBATHU» U SIBJISETCS POJCTBEHHBIM C J[peBHEBep-
XHEHeMeLKHUM wuoffen «roJIOCHO IJIaKaTU» C WHJ0EBPONEeNHCKUM
KOpHeM *uab- «KJIMKaTH, KpU4aTH, IJIakaTu». Jlekcema eabumu B
3HAUeHUHU «IPUHAMXKYBaTU», [8abaumu] TpejAcTaBjeHa LIMPOKUM
pSIOM MPOU3BOAHBIX OT OCHOBBI [8a6| «mpuHaja», 8aba, eabuJo,
sabeys «IMPUHAMKYBa4Y», 6aOUK «AyAKa [Jis TpUBabGJIOBAaHHSA
IOUYUHW», [6abHUK], eabkuli, eabausull, eabHull, [36a6] «npuHAAA»,
38aba, 38a0HUK, 38abausull, 3e8abHull, noeab, nosaba, noeabHull,
[npiieab] «upuHagHiCTBb», npugaba, npusabausull, npueabHuli;
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p. 8abumb «[3aMaHIOBATH, 3alPOLIYBATH]; IPUHAPKYBAaTHU NTaxiB 4Yu
3BipiB HacsiyBaHHSAM iX rosocy», (cp. 6p. 8abiyb «MaHUTH, TPUHAA-
XKyBaTH», Ap. 8a6umu «3ampollyBaTH», M. BJ. wabi¢ «MaHUTH,
NPUHAPKYBaTU», 4. vdbiti, cau. vabit, Ha. wabis, 604r. 6abs, M. 8a6u
«IMiJKJMKA€E, CKJIUKae», CXB. 8abumu, CJIH. vabiti «3ampoliyBaTy,
3BaTH, BAaOUTHU», CTCJL. 8a6UMU «BaOUTHU»; — NICJL. vabiti; - ciopijHeHe
3 TOT. Wopjan «KJUKaTU», ABH. Wuoffen «roJIoCHO IJIaKaTU», JAHLJL.
weépan, aHri. weep; i€. *uab- «KJIMKaTH, KpU4YaTH, IVIAKaTH»; JIUT.
vODbiti «IpUHAJPKYBaTU», JTC. VAbit «KJWKATH Ha CyJ» € 3al03UYeH-
HAMH 3 CJIOB’IHCBKUX MOB; 3icTaBjieHHA 3 JIUT. vilbinti, sitc. vilbindt
«Babutu») [384 (T. 1), c. 316].

BAATH «roBOpPUTL», O0GAAHIE «3aKJMHAHUA y 3aKJIUHaTeJsei».
[nss o6o3HaueHUs] KoOJyHAa B JipeBHEW CJIaBSIHCKOW KyJbType
WCMOJb30BaJIC IIMPKOKUNA CHHOHUMHYECKUMM psjl, KOTOpPbIi
BKJIIOYAJ B cebsl ciaefylollie HOMHUHALUMU: 8edYHbl, 80/XO08HUKLU,
80/1UIEOHUKU, 80pOJXHCeU, 2a0a1bHUKU, 3HAMHUKU, epemukKu, Ky0ecHUKU,
ondacHule, nopveHvle, YapPOBHUKU, Yapodeu, YePHOKHUNCHUKU, 00a8HU-
Ku, o6asmenu [408, c. 527]. Kak MbI BUIUM, B JJAHHOM PSAAY NPUCYT-
CTBYIOT BapuaHTbl o06asHuku (00aBHUK, 0O6aBHUIA)/0o6asmenu,
KOTOpBbIE SIBJISIIOTCSA TPOU3BOJHBIMH OT CJI0BA 6AsiMb, T. €. 2060pUMD,
pacckasvieams [385,633; 398, 43]. O6asHuk paccMaTpUBAETCSA
CPOJHU HAY3HUKY (V30/1bHUKY), 3HAXAPK KaK 4YeJIOBEeK, YMemIUi
TaK)Ke 3aBsI3bIBATb Y3Jibl-06epery, NpuU3BaHHble 3aUUTHUTb OT
HeJlyra: «KOW 3aBSI3YIOTh 3BEPOBe U MEYKH, W IJIeJlaTh Ha BOAY, U
3aBe3yITh Jela Majedku». OT rjarosa 6asms TPOUCXOAUT CJIOBO
6aauti, o6'bsicHsIeMoe B «A36YKOBHUKE» KaK YAPOBHUK, 80pOJicesl, A B
bpel3MHreHCKON PYKONMCH OHO yNOTpeO6J/isieTcs B 3HAaYEeHUH 8pay;
6a/1bcmeo — 8opodicba [14, c. 205].

B «3THUMOJIOTUYECKOM CJIOBape CJAaBSIHCKUX SI3bIKOB» 3adUKCU-
poBaHa JlekceMa obbajam>je, KoTopast B pyccko-
[IEPKOBHOCJIaBSIHCKOM SI3bIKE 0003HAa4YaeT «BOJIXOBaHHE, Yapofel-
ctBo» (Hosr. kopm. 1280 r. CpesHeBckuii 11, 499; CaPs XI-XVII BB.).
Pycckoe o6asiHue = «cubHOe, IOKOPSIIollee BJAUSIHUE» U OJHO3HAY-
Hble GOpPMBI B JIPYTUX CJIABSIHCKUX JIUTEPATYpPHBIX fA3blKax (60Jr.,
MakeJ., CJIBL,., 6J1p.) 06HapyKUBAIOT 3aBEeJ0MO KHUKHOE MPOUCXOXK-
JleHue, Oyly4u MeXCJaBAHCKUMU (110 60/1blIel 4acTHU — PYCCKUMHU)
3aMMCTBOBaHUSAMH. OTrJIarosibHOe UM JAeHCTBHUS, IPOU3BOJHOE OT
*obbajati (cp.: 1c1aB. o6asmu, avan. obaiia «KOJA0BaTh», cep6o-
XOpB. dbajamu «3aroBapuBaThb, KOJIOBATb», CJIOBeH. obdjati «0KoJI-
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Jl0BaTb», JP.-PYCCK., PYCCK.-L[C/IaB. 06asamu «3aKoJl0BaTh, 3a4apo-
BbIBaTh» [410, c. 94].

Pycckoe nuajieKTHOe 06ds1mb nMeeT 3HadeHre (1) «IpUsSTHbIMH
WM XUTPbIMHU CJIOBAMH O006OJIbLCTUTH, 0O0MOpo4YUTb» (OmbiT 131;
Jans 3 I, 1471; CioBapp PYCCKUX CTapOKWUJIbYECKHX TOBOPOB
cpeaHel dactu 6acceiina p. 06u ([omn.) II, 32), (2) »neperoBopuTh
Bcex» (flpocsaBckuii o6JsacTHoW ciaoBapp (O - Iluto) 6),
(3) »06roBOpUTH, 06CYAHUTDH; OAYPAUYUTbH, 0OMAHYTh Pa3roBOpPaAMH»
(CnoBapb BoJIOroACKHX roBOpoB 5,117), (4) «HacTOMYUBO yroBapu-
Basl, y6eUTh; OKJIeBeTaTb, oroBopuUTb» (CJ1. CpegHero Ypaua IlI, 15;
CioBapb pycckux roBopoB Kys6acca 134), o6dums «OrOBOPUTDHY»
(OmbrT 131: cum6. Tamb6.), o6dems, 06dAMsd «04apOBaTh, 06O0JIb-
CTUTb, OGBOPOXKHUTH CJIOBAMH, pedYyaMH; 3aHUMaTh pPa3roBOPOM;
00BbSIBUTb KOI'0-JIMO0 B COYyYaCTHH, 3JI0yMbllLIeHUH» (BacHeroB
159), 066dsimb «OKJIeBeTaTh, OTOBOPUTH» (IIETPO3aB., 0JIOH., OHEX.,
MYPOM., BJIAJ,., apX.), «CIJ1a3uTb oroBopoM» (0s10H.) (Punun 21, 353)
[TaM ke, c. 94-95].

Jlekcema obba(ja)vati o6pa3oBasiach NyTeM CJIOXKEHHS CT.-CJIaB
ob- u *bajati [ u o6o3HavyaeT B JaT. incantare «3akJuHaTBL» (Sin.,
Bon., Mikl. LP, S]S, Crt.-cnaB, csoBapb 359), cioBeH. obajavati,
HeCBpII. «oKoJsAoBbIBaTb» (Piet. I, 721), pycck.-nicnaB. obagamu
«3aKJIMHATh, KOJJ0BaTh; 3aroBapuBaTb» (M36. CB. Boct. I1, 2. 1073 .
CnP4 XI-XVII BB.12, 8; Cpe3sHeBckuii 11, 495). Jlekcema obbajavbnik®e
o603HavyaeT uUMA JedaTess ¢ cyd. -bnikb oT ra. obajavati, koTopoe
00BOPaXXUBAJIO CJOBAMH, peYyaMH — «3aKJHUHATesJ b, KOJAYH» (JIaT.
incantator, exorcista) (Sin., Mikl., Sad., SJS, Ct.-ciaB, cio-Baps 390),
PYCCK.-1Ic/1aB. 06aa8bHUK® M.p. «3aKJUHATE/b, KOJIAYH; LeJTUTENb
(K. lopd. MuH uet. peBp., 294. XV B. CaP4 XI-XVII BB. 12, 8; Cpes-
HeBckui 11, 495), o6aebHuUK®s M.p. «Bpau» (IIcant. Tosik. XII B. Bocr.),
«4yapoje, BosxB» (HoBr. kopm. 1280 r.) (CpesneBckuii 11, 496; CaPd
XI-XVII BB. 12, 9) (cp. pyccK.-Lic/1aB. 06a8HUYA X.p. < 00aBbHUKD)
(becema otuma c¢ ceiHoM, 463. XVII B. CaPd XI-XVII BB.
12, 9) [Tam ke, c. 95].

B «TosikOBOM cJioBape »KUBOT'O BEJIMKOPYCCKOTO si3blKa» B. [lans
JlekceMa o06asumb yNoTpeb6sseTcl B LEPKOBHOM JAUCKypce U
bUKcHUpyeTCs B 3HAYEHUSAX 04apo8amsy, 0K0.1008amb, 0680PO#CUMDb;
NpU 3TOM BapUaHT 06asAMb CYUTAETCS OoJiee YNOTPeOGUTENbHBIM.
O6asaHbe cp. JeUCTBHUE MO TJaroJy, obasiHue. O6asameasb M. o6asa-
me/sbHUYa . 0basTe b, YapoJel, KoJAyH, Bopoxes, 3Haxapb [80].
LlepkoBbI0 ObLIM OO'BSIBJIEHBI TOHEHHUS W 3alpeThl Ha JIOJEH, poj
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3aHATUN KOTOPBIX ObLJI CBSI3aH C JPeBHUMU HAapOAHBIMU TpaJULIUsA-
MH. YKa3zaHHUe TAKOro pojia, HauaeHHoe . besisieBbIM B MOKassHHOM
JUCLUILUIMHE: «da omJy4yeH 6ydem 06A8HUK <..> uapoodell, CKOMpaAx,
y3oaHuk» [30, c. 91-92]. llepkoBb 3ampeniaja HapoJy BCAYECKHE
yBeceJleHHs], TaKue, KaK UIPbl Ha MY3bIKaJbHBIX HHCTPYMEHTAX,
IJISICKU U NTeCHU: «Miexe eCTh UTpaHUs, TaMO eCThb JUABOJI, a HAEXKe
eCTh IJIsICAaHHE, TAMO eCThb caTaHa» [94, c. 460]. LlepkoBbio Bo36pa-
HsJIaCh ecTeCTBEeHHasl MOTPeOHOCTb 4YesioBeKa BbIpa)KaTb uepes
CJI0BO U MY3bIKY, TaHILIbl CBOU YyBCTBA, lepeKWBaHUs, BlleyaTJeHUs
OT OKpyxatoiero mupa. [lof 3ampeT momajjajo caMo MOHSTHE
HapoJHOW Ky/abTyphl. [lo MHEHUIO LIepKBY, JII060e GOXKEeCTBEHHOE
NposiBJIEHUE eCThb... «4UaB0J U caTaHa». [lofo6Has noAMeHa MOHS-
TUW SBJsJIach LieJieHanpaBJeHHbIM [JeHCTBUEM, NPU3BaHHBIM
YHAUYTOXKUTH KOHKYPHUPYIOL[He C LepKOBHBIMU HCKOHHYIO HapoOJ-
HY10 KyJbTYpY U TPaAULUU cJaBsiH. [Ipy TakoM noaxoje 06a8HUK U3
CKa3uTessl W 4YUTAWOIIETr0 CJaBJieHUs, IpeBpaTU/CI B HEKOero
«KoJiiyHa». UCKOHHOE c/1I0BOO603HAYEHHE B pe3yJibTaTe MOJTYYUJIOo
HCKJIOYUTENbHO HEraTUBHBIA CMBIC/I, KOTOpBIA Mpeob6sajaer
NOHbIHE B CJIOBapsiX U CIPAaBOYHUKAX, COCTABJEHHbIX, Ka3a/J10Ch Obl,
13 6Jiarux Mo6yXAeHUN JOHECTHU 0 COBPEMEHHUKOB BCe HOTaTCTBO
»KMBOT'0 BEJIMKOPYCCKOTO f3blKa [398, c. 226].

BocTouHble ciaBsgHe U cepObl CUUTANH, YTO CIIOCOGHOCTD K KOJI-
JIOBCTBY NpuoGpeTaeTcs OT poxaeHus. KosyHaMU CTaHOBSTCA Te,
KTO pOAUJICS TMOJ| ONpejAe/leHHOW MJIaHEeTOW WJ/IM, KaK CYUTAIOT
cep6bl, B pybaiuke. [Io pycCKMM W YKpauHCKUM IOBEPbSM, €C/Iv
JleByIlIKa BHe Opaka poAUT J0Ub U 3TO MOBTOPUTCS y TPeX MOKoJIe-
HUH, TO pOJUBLIMKCA B YETBEPTOM I[OKOJEHUU Majlb4yUK OyJeT
yMeTb KOJI/JOBAaTb U Ha3blBaTbCS NPUPOOHbLIM K010yHOM [166, c. 206].
YKpauHLUbl MoJiarajy, YTO KOJIAYHOM CTaHET PeOEHOK, KOTOPBIH
poauics ¢ 3y6baMy, IpUYeM pOJUTeNU B TeYeHUEe CeMHU JIeT OYAYyT
CKPBIBaTb 3TO OT OKpPYKawIluX. YacTo coCOGHOCTh K KOJIJJOBCTBY
npunuceiBajsacb uHopoauam [402, c. 234]. Ha Pycckom CeBepe, B
YKpauHCKuX KapmaTax ¥ y 3amaJHbIX CJaBsH CIHOCOOHOCTb K
KOJIZIOBCTBY NPUIMUCBHIBAETCS NMACTyxy. BocTouHble ciaBsgHe cyUTa-
I0T, 4YTO KOJIAYH MOXET I'yOUTb [T0CEBbl, OTHUMATh YpOXKal C YyKHUX
noJiel, BpeIUThb UX X03sieBaM. [10 yKpaHCKUM BepOBaHHUSAM KOJIAYH
MOPTHUT JIeca, cajibl, M4YeJsi, a M0 PyCCKUM — MOXKET UCIOPTUTH OXOT-
HUKa, pbI60JIOBA, TaK UTO Y HUX He OYJleT yAauu B ux Jesie. [Ipu aTom
KOJIAYH MOXeEeT TBOPUTb M [J06pO: JIEYUTh JIIOAEH U KUBOTHBIX,
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NepeBOAUTb NOPYY WU 60JIe3HU C JI0Jel Ha ) KUBOTHbIX, BOPOXKUTH,
raJiaTh, IpejckasblBaTh 6yayiee [402, c. 234].

TakuM 06pa3oM, Ha OCHOBe NPOBEAEHHOTO 3THMOJIOTHYECKOTO
aHa/lM3a MOXHO 3aK/JIYUTb, UYTO UCXOOHbIM MOTHUBUPYIOIIUM
npusHakoM KoHIlenTa YAPIBHICTD B ykpauHCKOM si3bIKe GbLJIO JIaT.
carmen «IecHsl, HalleB», YTO B Ja/ibHelIlleM pa3BUJIOCh B IPU3HAK
auT. keréti - uapysamu, 4akayeamu - «OKOJIAOBbIBaTb». BTopoii
npou3soOdHblll MOTHUBUPYIOIIUN NpPU3HAK YKPaUHCKOTO KOHIENTa
YAPIBHICTD *uab- «k/J1MKaTH, KpU4aTH, IVIAKaTU» B JaJbHEHIIEM
pa3BuJIcAd B MpPU3HAK 8abumu, npusab/iiosamu - «NPUBJIEKATbY,
KOTOpPbI B yKpPauWHCKOM f3blKe CBfI3aH C KayeCcTBOM (4eJIoBeKa,
npejMeTa) NIpUMaHUBATh, IPUTATUBATD K cebe J10Jed U He HOCUT
HEeOO'BbSICHUMOTO  «KOJIZIOBCKOT'O»  XapakTepa. MOTHBUPYOIUMA
MpU3HaAK obdemrs, 06dsamo HMeeT 00111y10 pyccKo-
LIepKOBHOCJIABSIHCKYI0 OCHOBY W COOTHOCHUTCSI C JeWCTBUSIMHU
«04yapoBaTh, 0060JIbCTHUTh, OGBOPOKMTbH CJIOBaMH, pedaMM», a
TaKXKe JIMIOM, OCYIIEeCTBJSIOUIUM 3TH JeWUCTBUSI - «O0GABHHK,
o6asATesb», NOJYyYUBLIME CBOe JajbHeillllee pa3BUTHE B PYCCKOM
MOHSTHU «OGASTHUE.

ComocTaBUTENbHBIA aHA/IW3 MOMUBUPYHWUX NPUIHAKO8 KOH-
nentoB CHARM u YAPIBHICTD nosBosins npociefUTh OTHOILLIEHUS
CXO/CTBA W pas3juyus B BepOajv3alUM NPU3HAKOB YKa3aHHbBIX
KOHIIENITOB B aHIVIMHCKOM U YKpPaUMHCKOM fi3blKax. B pesy/bTaTe
NpPOBEJIEHHOr'0 aHa/u3a BHYTpeHHEN GOPMBI C/I0B-peNnpe3eHTaHTOB
koHUuentoB CHARM u YAPIBHICTb 6bL10 06HapyKeHO, 4YTO B
YHCJIOBOM COOTHOLIEHUH Y JJAHHBIX KOHIENTOB BbISIBJIEHO OJJUHAKO-
BO€e KOJINYeCTBO MOTHUBUPYIOLIHUX NPHU3HAKOB, KOTOpbIe He SIBJSAIOT-
cs1 KoHrpyaHTHbIMU (cp.: CHARM - 3 mpusHaka: (1) to sing, to chant
— to chant/utter an incantation - «NIPOU3HOCUTH 3aKJIUMHAHHUE,
OKOJIJOBbIBATh, OKa3blBaTb BOJIIIEOHYI0 CHIY», (2) to give
protection, to bring Iluck - «o6GeperaTb, NPUHOCUTBL YyJady»,
(3) to delight, to please - «JOCTABASATh Y/JOBOJIbCTBUE»;
YAPIBHICTb - 3 npusnaka: (1) uapysamu, yakayeamu - «OKOJIAO-
BbIBaTh», (2) *uab- «kJAUKaTH, KpU4YaTH, IUIAKATH» — 8a6umu,
npusabsaioeamu - «NpHUBJIEKaTb», (3) o6dems, 06ds1Ms - «04apo-
BaThb, 060/IbCTUTh, 0OBOPOKUTH CJI0BaMH, pedyaMu». O6IIHOCTH
JIATUHCKOH OCHOBBI carmen — aHm1. enchantment /ykp.4apu B
AHIJIMHACKOM M YKPAauHCKOM fI3blKax CBUJETEJbCTBYeT 06 OTHOILe-
HUSIX KOHI'PYIHTHOTO COBMNAJEHUS B UCXOOHbIX MOMUBUPYIOWUX
Npu3HaKax JAHHbIX [JBYX KOHUenToB. OTHOIIEHHs pa3Jd4Ydi
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OTMeYarTCcsl B MPOU3BOJHBIX MOTHBUPYIOIIUX NPU3HAKaX, a UMEH-
Ho, to delight, to please - «paJ0BaTb, BOCXUILATb; JOCTaBJSTH
60JIbIII0E Y/I0BOJILCTBUE» B AHTJIMMCKOM sI3blKe W *uab- «KJIUKaTH,
KPUYaTH, IVIAKATU», Pa3BUBLIeecs N103/JHee B YKPAUHCKOM SI3bIKE B
gabumu - «3aMaHWBATH, 3aNnpollyBaTH, NPHHAMKyBaTH».
KoHTpacTHBIM Il YKPAaUHCKOTO SI3bIKA SIBJISIETCS MOTHBHUPYOIUMA
NpU3HAK to give protection, to bring luck - «o6eperaTtb, IPUHOCUTD
yAady», CBSI3aHHBbIA C JONOJHUTEJbHbIM 3HaueHUEeM aHIJIMMCKOHN
JIeKCeMbI charm «TaJlMCMaH, aMyJieT».

Hannyue 001X MOTUBUPYIOLUMX MPHU3HAKOB B CTPYKTYpax KOH-
nentoB CHARM u YAPIBHICTb mno3BossieT mnpenoJioKdTb, 4TO
beHOMeH 00asfHUSA OCMBICJIMBAJICA HOCUTEJSMH aHIJIMMCKOU U
YKPauHCKOH JINHIBOKYJIBTYP CXOJHBIM 06pa3oM, 3 UMEHHO: NMPU3Ha-
KM to sing, to chant — to chant/utter an incantation - «<IPOU3HOCUTb
3aK/IMHAHUE, OKOJIAOBbIBAaTh, OKa3bIBaTh BOJILIEGHYI0 CUIY» U
yapysamu, 4akay8amu - «OKOJIAOBBIBATb» SIBJSIOTCS HMCXOLHBIMMU,
nepBu4YHbIMU (XIII B.) U CBUAETEJIBCTBYWOT O TOM, YTO B 00€HX
KOHLIENTYaJIbHbIX CUCTeMax QeHOMeH 00asHUsl I[epBOHAYAIbHO
COOTHOCUJICS C I3bIYECKHUM MBbIIIJIEHUEM Yesl0BeKAa U BOCHPUHUMAJICS
HOCUTEJIIMM aHTJIMACKOW M YKPaWHCKOH JIMHTBOKYJIBTYpP 4Yepe3
UppPayuoOHa/IbHble NOHAMUS Maru4HOCTH, 3aralo4HOCTH, KOJILOBCTBA.
[Ipu 3ToM mnpencraBieHHe 06 06asiHUM Y CJAaBSIH CBOJUJIOCH K
MarM4yeckoMy pUTYyally, B OCHOBE KOTOPOTIO Jiexaso He cnenuduye-
CKOe MOHOMOHHOe neHue, HallOMUHaBllee 3aKJIMHAHUE, KaK Mbl 3TO
BU/IMM B MOTUBUPYIOILUX IPU3HAKaX aHIJINICKoro koHuenta CHARM
to chant - «IpPOU3HOCUTHL 3aKJUHAHUE, OKOJIIOBBIBATh, OKA3bIBaTh
BOJIIEOHYIO CUJy» U YKpauHckoro koHnenta YAPIBHICTb (uapysa-
mu, YaKk/ay8amu - «OKOJIIOBBIBATh»), UMEIOIIYe 001eld OCHOBOH JIaT.
carmen «IecCHsl, HalleB», a K 6asimb, 06au8amsv — «rOBOPUTH, paccKa-
3bIBATb», T.€. OKOJII0BbIBATb 2080PEHUEM, C108AMU.

2.3. llonaTuiinbie npu3Haku KoHnenta CHARM/YAPIBHICTb
B QHIVIMMCKOM M YKPAaUHCKOM SI3bIKaX

2.3.1. llonaruitHbie npu3Haku KoHUuenta CHARM B aHriaumii-
CKOM fI3bIKe

B TOJIKOBBIX C/I0BapsiX aHIVIMUCKOTO f13blKa JieKceMa charm npej-
CTaBJieHa NATbI0 cemeMaMmu: (1) charm = the power or quality /
CuJla WJIM KadyeCcTBO dYesioBeka/mpeameta, (2) charm = a small
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ornament worn on a necklace or bracelet /| HeGo/bLION aMyJIET,
oxepeJsibe uau 6paciet, (3) charm = an object, act, or saying
believed to have magic power = a magic spell; enchantment
/O6GBEKT, AelCTBUE WJM BbICKa3blBaHHWeE, 06Jafiatoliee BOJIIEGHOM
CUJIOH, KOJIJOBCTBO, BoJIIe6GCTBO (4) charm = one of six flavours of
quark / oavH U3 LIECTH LIBETOB KBApKoOB, (5) charm = quick links
menu / 4y/j0-KHOIIKA, PsAJL 371eMeHTOB uHTepdeiica.

Cemema 1 nexkceMbl charm, cBsi3aHHasi CO CIIOCOOHOCTBIO JIIOAEH
WJIY NIPeIMETOB MIPUBJIEKATh K ce0e BHUMaHUE, MOXKET ONpe/leNsTh-
ca cnepywoumuM obpasom: 1) the power or quality of delighting,
attracting, or fascinating others [423] / cn0COGHOCTb MJIU Ka4Y€CTBO
oyaposvleams, npusiekams uau gocxuwams dpyeux; 2) a trait that
fascinates, allures, or delights [426] / xapakTepHas 4epTa, 0COG€eH-
HOCTb, KOTOpasl BOCXWILAET, NPHUBJEKAeT WJIA O04YapOBLIBAET,
3) a pleasing or attractive feature / cBOMCTBO GbITh 06asATEIbHBIM
WJIM NpUBJeKaTebHbIM [412], 4) a quality that makes you like or
feel attracted to someone or something/kKa4yecmeo, KOTOpoe 3acTaB-
JISIeT KOTO-TO WJIM YTO-TO MOHPABUTbCS BaM WJM YYBCTBOBATb K
KOMY-J1060/4eMy-1160 BiedyeHue [411].

TakuM 06pa3oM, B MPUBEJIEHHBIX JeUHHUIUIX JIeKCeMbl charm
KaK ICUX0JIOTUYECKOTO CPe/iCTBA 00assHUSA COZIePXKATCS CeAyIolHe
curiudukatuBHble KoHCTUTyeHTbI: (1) CYBBEKT (®EHOMEH) -
POWER, QUALITY, TRAIT, FEATURE, (2) ATPUBYT CYBBEKTA
(PEHOMEHA) - DELIGHTING, ATTRACTING, FASCINATING,
(3) OBBEKT (koTOpbId HaxOAUTCS IOJ BO3JEHUCTBHE aTpubyTa
cyobekta) - OTHERS. Tpu BbllllenepedyrcieHHble CUTHUUKATHB-
HbIX KOHCTUTYEHTA SIBJISIIOTCSl YHUBEPCAJIbHBIMU JJ151 BCeX JIMHI'BO-
KyJbTyp (B HalleM HCCIeJOBAaHWU — AHTJIMUCKOW W YKPAMHCKOM),
OHU BXOJAT B CHUTHUQHUKAT SI3bIKOBBIX €JUHUI, HOMUHUPYIOLUX
pasjiMuHble BUJbl Npus/iekamenabHOCMU, HaNpUMep, @Puauyeckas
IPUBJIEKATENbHOCTD, MEHMAAbHAS TPHUBJEKATENbHOCTD, NCUX0/10-
2uYecKasl TpUBJIEKATENbHOCTb.

CemeMa charm = the power or quality o6pasyeT MUPOKUH psn
NPOU3BO/HbIX JIEKCUYECKUX eIUHUL] - MOHOJIEKCEM U CJIOBOCOYEeTa-
HUHM c KOMIIOHeHTOM charm. Tak, auuo, o6saajaroliee MPU3HAKOM
NPHUBJIEKATEJbHOCTH, 0003HAYaeTCs B AHTJIMHMCKOM SI3bIKe C IMOMO-
IO MOHOJIEKCEMBI JieKceMbl charmer, Npou3BOAHOU OT charm c
NOMOIbI0 JepUBATEMbl -e U HCHOJIb3yeMOH AJs1 o6Gpa3oBaHUs
delicmsyrnuwezo auya (Nomen Agentis) v onpejiesisieTcs Kak «d person
with an attractive, engaging personality, a person who habitually
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seeks to impress or manipulate others by exploiting an ability
to charm» [423].

Jlekcema charmer B aHIJIMHCKOM sI3blKe MpeJCTaBJeHa ABYMS
cemeMaMu: 1) charmer - a person claiming or seeming to have
magical powers (cuH. magician, sorcerer) (4apojiei, Mar, BoJIIIe6-
HUK), HanpuMep, He was a charmer, and could even read the thoughts
of people (OH ObLT BOJIIIEOGHMKOM W MOT JaXe YUTATb MBICIH
awjen); 2) charmer - an attractive person, one who possesses great
attractiveness or powers of fascination; usually applied to a woman
(obasiTesibHAsA JTUYHOCTD, 06JIaZATE b OOJIBIION MPUBJIEKATENBHO-
CTU WJU CIHOCOGHOCTU OYApOBBIBAThH), MCIOJb3yeMOe OOBIYHO MO
OTHOILEHUIO K KeHIuHe [412], HanpuMep, 1) Speak sweet Charmer,
Will you be always true? (Ckaxwu, ciaajjkasi o4yapoBaTeJbHULA, Thl
Bceraa 6yzemb BepHoi?) (1677 T. D'Urfey Madam Fickle); 2) Thus
the sweet charmers warbled o'er the main (Tak Hanepe6oH 3a/MBa-
JIUCh cJafikue ovyapoBaTesbHUIBL) (1725 W. Broome in Pope et al.
tr. Homer Odyssey 111.); 3) How happy could 1 be with either, Were
t'other dear Charmer away (Kak c4yacT/iuB 6blJ1 6bl C JI0GOH, eCIu
Obl He OBLIO BTOPOM ovapoBaTesbHUIBL) (1728 ]. Gay Beggar's
Opera); 4) Turn, Angelina, ever dear, My charmer, turn to see
Thy own, thy long-lost Edwin here (IloBepHucek AHresnnHa, foporas
MOSI O4YapoBaTe/JIbHUIIA, I[OBEPHUCh U MOCMOTPH Ha TBOEro
naBHO nmoTepssHHOro 3JaBuHa.) (1765 0. Goldsmith Hermit);
5) Mrs. Mountford (a veteran charmer of fifty) (I'-»xa MayHTdop/,
(onmbrTHass 50-neTHsAs ouyapoBartesnbHUua) (1852 Thackeray Henry
Esmond 1) [412].

CMHOHUMUYHBIA pAJA JeKceMbl charmer 06pa3ylOT CylLeCTBU-
TeJibHble allurer (060JbLCTUTEJNB, COGJIAa3HUTENB), enticer (cob6sas-
HUTeb), Inveigler (o6osbcTUTENb), smoothie (HeoTpa3UMbIii
MY>KUMHa, cepjueen), sweet talker (nbcten), heart-throb, lady-killer
(cepaueen), KOTOpble OTHOCATCS K XapaKTEPHUCTHUKAM JIHI] TOJIBKO
MYKCKOTo moJjia, Hanpumep, You always have to act like some half-
assed charmer scamming like it really mattered. B cBowo ouepejp,
ob6asTesIbHBIE JIMLA KEHCKOTO IoJa 0603HayalTCcs Kak a sweetie,
a sweet girl (ayuika), pippin (KpacoTka), sweetpie (1ano4ka), sweetie
pie, lovey, honey, dearie (Muaouka). 'eHfepHO HeHUTpaJbHBIM
sIBJIsIeTCsl BapuaHT cutie, (Haup. Her boyfriend's a real cutie; in her
days as a chorus girl she was a real cutie), KoTopblii Hau6oJiee 6JIU30K
K PYCCKOMYy BapHaHTy «obasuika». Takxke A1 0603HaYeHUsT 06asi-
TeJIbHBIX JleTel HCIOJIb3YKTCA BapuaHTbl a little charmer, little
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kiddie charmers, little angel, Hanpumep, Bella's a little charmer -
you'll never meet a more likeable child [411].

HHTepecHO, 4To BO GpaHIy3CKOM sI3bIKe JIJisl 0003HAYEHs «00asi-
TeJIbHBIN YeJI0BEK» UCIOJIb3YETCS «personne charmante», TOrAa Kak
cnoBOo charmeur 0603HadaeT JIMLO JiIOGOro IMoJja «Cco6Ja3Hu-
TeJslb/C06Ia3HUTENBHHULA, Cep/iLiee ], HOKOPUTEJIb/TIOKOPHUTETbHULA
cepzel,. B HeMellkoM si3bIKe TaKXe eCTb BapuaHT Charmeur, B3sITbIH
13 PpaHLy3CKOro f3blKa M UCIOJIb3yeMblHl TOJBKO AJs 0603Haye-
HUS MYKYMH, OKa3bIBAKWOI[UX HEOTPa3MMOe BJIUSIHHE Ha KEHIUH
(wamp., er war ein rechter Charmeur: viele der anwesenden jungen
Damen waren seinem Charme erlegen). B ro/lJlaH/iCKOM sI3bIKe TaKXKe
HCIOJIb3YeTCs 3aMMCTBOBaHUe U3 QpaHLy3CKOro fidblka charmant
(«ouapoBaTe/JIbHBIN, 06asTENbHbIN») HapsAAy C HUJEePJAaHACKUMU
betoverend («o4apoBaTeNbHbIN, 0GBOPOXKUTENbHBIN») U bekoorlijk
(«ouapoBaTe/NbHbIM, IJIEHUTENbHBIN, NpeaecTHbIN»). B pycckom
S13bIKe BCTpeyaeTCs TaKke BapBapu3M (paHIy3CKOro MPOUCXOXK[e-
HUS «IIapMep», 3aMMCTBOBAHHbBIH, KOr/Jja MOSIBUJIMCh apUCTOKPATH-
yeckue 6asbl, U 3aTeM 3TO CJI0OBO UCYe3JI0 U3 YIIOTpebieHH s, Korja B
COBETCKHU NepHro/| 6bIJIM OTMEHEHbI U 6aJbl, U apucTokpaTus [387].

[Ipon3BOHON OT OCHOBBI charm B AHTJIMHCKOM SI3bIKE TaKXKe
sIBJIsSIeTCSl MOHoJIeKceMa charmeuse/wiapmes = soft, smooth silky
dress fabric, 0603HavarIas TOHKWH aTJjiac, mapMes, UCIoJb3yeMas
B TEKCTUJIBHOM NPOU3BOJCTBE C Hadasta XX Beka U Gepyllas cBoe
Hayajso BO ¢paHUy3cKkoM s3bike (cp. Fr. feminine of charmeur <
charmer <charmer = «to charm») [425]. [Ipou3BoaHOe npusaza-
mesbHoe charming o6pa3oBaHHOE C MOMOLUIBIO JepUBaTEMBI -ing U
o603Hayamwlllee «04apoBaTeJbHbIN; 006aATeJbHbIN; NpeecTHbIH;
0OBOPOXHUTEJIbHBIN; MpeJieCTHasl, OuyapoBaTesbHasg (yJIbIOKA);
NOAKYNAIOUIWI», UCIIOJb3YEeTCs B KayecTBe ONpeJessiioliero cjoBa
11 0003HauYeHHs] B AHTJIMMCKOM $I3bIKe MOHATHUS «IPeKpPaCHBIN
npuHL» - Prince Charming, koTopblil onpejenseTcsa Kak «suitor
who fulfills the dreams of his beloved» nnu «a man of often specious
charm toward women» [426], npeacTaByseT cO60M apXeTHUIUYHBIN
006pa3, BBIMBIIJIEHHOTO Teposi cKasku («Snow White», «Sleeping
Beauty», «Cinderella») kapTuHbl uin ¢uabma. 06pas mpeKkpacHoro
NPHHIIA, HEPEJKO HA3bIBAEMOTO TAKXKe «IMPUHIIEM HA OEJIOM KOHE,
3aKpenuJicsi B COBPEMEHHOW aHIJIOSI3bIYHON aMepUKAHCKOU KyJib-
Type [26; 48; 63; 104; 163; 259] B kayecTBe aGCTPAKTHOTO, 3TAJIOH-
HOT'0 U/IeaJIbHOTO MY>KYHHBI, MY>XYHUHbBI MEYTHI, BCTPEYH C KOTOPHIM
SAKOOBI XJIeT KaXK/jasi )KeHIITMHA, U KOTOPBIH PELIUT BCe ee MPOOJIeMbI
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(Hamp., She was still waiting to meet her Prince Charming «OHa Bce
elle Xxaajna Bcrpevu c [IpekpacHbsIM npuHneM»; I've found my Prince
Charming: Luxembourg's bride on how she fell in love with her fiancé
«4 Haumwta cBoero IlpekpacHoro mpuHUa: HeBecta JlloKceMOypra o
TOM, KaK OHa BKJIIOOUJIACh B CBOET0 KeHUXa» U Jp.) [232].

Hapsigy ¢ MoHoJIeKceMaMH, B aHTVIMACKOM sI3bIKe INpe/ICTaBJIeH
IMIUPOKUM PSAJ CJIOBOCOYETAHUH C KOMIIOHEHTOM charm. 3TU CJ0X-
Hble HOMUHALUU MOTYT 3KCIUIMLIUPOBATh pa3/IMyHble BUJbI CHACM-
AU8020 maaucmaHa, obepeza, Hanpumep, lucky charm = an object
that is believed to bring its owner good luck / cuactiiuBeIil amyJer,
CcYacTJIUBLIN TasnucMmal, charm bracelet = a bracelet that has small
ornaments fixed to it / 6pacyeT ¢ G6pesiokamMu-amyJieTaMu, watch
charm= charm bracelet watch/amynetr c yacamu, cell phone
charm/Mo6uUNBHUK Cc amyJetoM, cell phone case Charm 14 / 4exon
JJI1 MOOUJIBHOTO TesiepOoHa C CEHCOPHBIM 3KpaHoM [411]. CiioBoco-
yeTaHHe MOXeT Takxke MeTadpopUyeCKM HOMUHUPOBATbH LIKOJIY
Xopomux MaHep, Hanpumep, charm school = school teaching
manners and social skills/111KoJ1a XOpOLIUX MaHeP, «IIKOJIa 06agHUS»
(Kypchl MCKyCCTBaA 0 eBaThCsl K JIULY, AepKaTbCs B OGLIECTBE U T.
1.); MpOMaraHAMCTCKOe aruTallMOHHOEe HACTyIJIEeHWe B MOJIUTHYe-
CKOM JHuCKypce, Hanpumep, charm offensive (dp. offensive de
charme) = a concentrated attempt to gain favour or respectability by
conspicuously cooperative or obliging behaviour / HacTynsienue
OoYapoBaHMEM, «IIapMoBasi aTaka» [264, 761]; 6e3 ocoGoro Tpyaa
BBINIOJIHEHHOe [leiicTBue, Hanpumep, like a charm = perfectly;
successfully / 6e3 Tpyaa; Kak 4y/i0; CHaCTJIUBO; yA4YHO, UCI0JIb3ye-
Moe B uauome Works like a charm! / JlefictByeT 6e3oTka3Ho! [412].

JlaHHas JiekceMa aKTUBHO y4acTBYyeT B 00pa30BaHUU Takux ¢ppa-
30BbIX KOHCTPYKIUH, KOTOpble BBIPAXKAIOT Kauecmeo o00asiHus,
HanpuMmep, inexpressible charm / HeBblpa3uMoe o4apoBaHue, subtile
charm |/ HeynoBuMoe obGasiHUe, rustic charm / mpocToe, HEUCHOP-
yeHHOe obasiHUe, obGasiHUe CceJbCKOM MecTHOocTU [295]. [lomumo
uauombl «works like a charm» c nekceModi charm B aHTJIMHACKOM
sI3bIKE UCIOJIb3YeTCsl YCTOWYHUBOE BblpaXkeHUe «charm the pants off
smb», KOTOpoe yHoTpebJIAeTCs KaK CJEHTOBbI BapHaHT U 00603Ha-
yaeT «to make someone like you very much, especially when that
person meets you for the first time», Hanpumep, How did your sister's
boyfriend get on with your mum? - Oh, he charmed the pants off her! /
Kak napeHb meoeli cecmpbl nosadus ¢ meoeti mamoti? - OH ee npocmo
oyaposaJi (6yKBaJIbHO: OH 3aTall[UJI €€ B MOCTEJIb).
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OneHka yesioBeKa Kak 06aATe/JbHOTO B aHIVIMHCKOM $s13bIKe JKCII-
JIMIUPYETCS IIHPOKUM HAaGOpOM OIpejesieHUH, MpeCTaBIIsoIINX
co60lf CUHOHUMUYHBIE 3HAYEHUs MpUIaraTeJbHOro charming c
pa3/JMYHbBIMU JIOMUHaHTaMu: 1) captivating - 3axBaTbIBaOILIUI
(5 Captivating Personalities From Across the Social Web);
2) enchanting - 3ayapoBbiBaw1uit (The power of enchanting eyes);
3) engaging - BbI3bIBAIOIIUI [TOJIOKUTENbHBIA UHTepec (Movie stars
often have an engaging aura that is hard to describe; 4) fascinating -
3axBaTbIBaIOIMK, o4yeHb UHTepecHbIl (My Brother Is A Fascinating
Storyteller) viv NJIeHUTEJbHBINA (Yallle O JIMIAX JKEHCKOTOo IoJia:
Why Men Can't Resist a Fascinating Woman?); 5) glamorous -
NpHYBJeKaTeJbHbIH, Yalle 06 ofex/e, B 3HAaUYeHUU «Upe3BblYailiHO
apkui» (She looked glamorous in her formal black gown);
6) ravishing - Heo6bIYallHO TPUBJIEKATENIbHbBIH, IPUATHBINA, TOPa3U-
TeJIbHbIM, 4alle o BHeImHOCTH (She is a ravishing beauty);
7) winsome - B LleJIOM NPUATHBIA M 3axBaTbIBAlOLIMHA, 4acTo O
>)KEHCKOM O4YapoBaHUM WU HeBUHHOCTU (To be feminine, pretty,
intelligent and kind - aren’t these the four most basic winsome
feminine traits that count in the art of pleasing men?); 8) appealing -
NpYBJeKaTeJbHbIH, npuTarateabHblil (What do ladies find most
appealing: appearance, character or wealth?), Takke B 3HaYeHHUHU
«CeKCyasibHasi MPHUBJIEKATEJbHOCTb», «CEKCAlUJIbHOCTb»  (sex
appeal); 9) winning - winsome - taking - JJis XapaKTEpPUCTHUKHU
yabloku (winning smile, taking smile, winsome smile), viu B
3HAaYEHUH «OOBOPOKUTEJIbHBIM, CKJIOHSIOLIMA HA CBOI CTOPOHY»
JLJIsT OTIMCAHUS JIMYHOCTU 4esioBeKa (Self-confidence is actually the
key to unlock a winning personality) [235].

TakuMm 06pa3oM, onpe/e/oIMMU KOTHUTUBHBIMY TPU3HAKaMU
koHlenta CHARM B aHrjuiickoM si3bike saBasiTca MAGICNESS
«Maru4HoCTb, KOJIJOBCTBO» (NMpU3HAK HEOOG'bSACHUM, CPOJHU
Bosime6¢cTBy) 1 ATTRACTIVENESS «npuB/iekaTe/bHOCTb» (IpHU3-
HaK CBfI3aH C ICUXOJIOTHYECKON CHOCOOGHOCTBIO 4YesIoBeKa MpHUBJIe-
KaTb K cebe JIpyrux Jroien).

2.3.1.1. lloHAaTHiiHBIE NPU3HAKU CYOGKOHLENTOB KOHIEeNTa
CHARM B aHIJIMMCKOM f3BIKe

[IpoaHanu3upyeM NOHATUHHbIE NpPU3HAKH 14 Cy6KOHIIENTOB,
BbIsIBJIEHHblE [yTeM aHa/Jh3a CeMaHTUYeCKHUX 3HayeHUH CJI0B-
penpe3eHTaHTOB KoHLenta CHARM ¥ ¥MX CAHOHMMOB Ha OCHOBe
C/0BapHbIX AePUHULHUNA U HOMHUHALWU JIML, KOTOpble 06/1aJjal0T
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NpPU3HAKOM «charming» ¥ B KOTOpBIX OH aKTyaJM3UPYeETCSd KaK C
MOJIOXKUTEJNBHOM, TaK M OTPULIATENBHON KOHHOTAI[UEM.

ADORABLENESS, ADORABLE, ADORE. 3TuMoJioruss aHIJIMU-
ckoil iekcembl adorable (adj.) (MUJIbIH, BOCXUTUTEbHBIH, O4apoBa-
TeJIbHbIN) BOCXOAUT K ¢paHluy3ckomy adorable (1610) u o6o3Hava-
eT «inspiring great affection; delightful; charming» (cp. French
adorable < Latin adorabilis =«worthy of worship / gocToiHbI!
npekyioHeHuss» < adorare (cM. adore < mo3H. 14 B. aouren,
«to worship, pay divine honors to, bow down before»/nokyioHsaTbCH,
OTJaBaTh 60XKECTBEHHbIE MMOYECTH, NPEKJOHATbCA mepen < Old
French aorer «to adore, worship, praise» (X B.) < Latin adorare
«speak to formally, beseech, ask in prayer,» < Late Lat. «to worship,»
< ad- «to» + orare «speak formally, pray» (cM. orator). Ucniosib30Ba-
HUe B 3HaueHUH «to honor very highly» ¢ukcupyercs ¢ 1590 r.,
6oJiee o3aHee 3HadyeHUe «to be very fond of» — ¢ 1880 r.). Ucnosib-
30BaHMe B 3HaueHuUW «delightful, charming» 3adukcupoBaHo
¢ 1710r. IlpousBogHbIMU OT adore sBAsAOTCA ¢GopMbl adorably
(BocXUTHUTENbHBIN, NpeJecCTHbIN, AUBHBIN), adorableness (o4apo-
BaHue) [419].

JlekceMa adorable onpepensieTcs caeaywoiiuM obpasom: 1) very
appealing or attractive : very lovable [426], 2) very attractive;
charming; lovable [Collins], 3) describes a person or animal that is
easy to love because they are so attractive and often small (Hanp., She
has the most adorable two-year-old girl/OHa 6bl1a npesecmHol
JByxJieTHel feBoukoi [411]; 4) If you say that someone or something
is adorable, you are emphasizing that they are very attractive and you
feel great affection for them (Hanp., By the time I was 30, we had three
adorable children / K TpuauaTy roaM y MeHs OblIO Tpoe hpesecm-
Holx peteil) [412], 5) Irresistibly charming, sweetfunny, and just
totally cute in a way that makes you sigh (Hanp., Jeff is the most
adorable guy ever! / [Ixxed coBeplIEHHO 3aMe4amesbHbill apeHb!)
[429], 6) The state or quality of being adorable or attractive [413].

Jlexcema adorableness TONKyeTCsl B aHIVIMACKOM sI3bIKE KaK «ex-
treme attractiveness» «UCKJIIOYUTeNbHAsl MPUBJEKATENbHOCTb» U
MOXeT paccMaTpuBaTbcs Kak sexual allure / cekcyaavHas npusse-
kamesabHocmb. [425]. CuHoHUMaMu aJis adorableness Kak NpU3HAKA,
OTHOCAIIerocsi K paspsaay «physical attractiveness» sBJas0OTCA
nekceMsl allure, artistry, charm, delicacy, elegance, good looks, grace,
refinement, style [TaMm xe].
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B npuBegeHHbIX AePUHULUAX JeKceMbl adorableness comepKar-
ca ciaeayoue cUrHUGUKaTHBHble KOHCTUTYeHThI: (1) CYBBEKT
(PEHOMEH) - quality, state (2)CBOMCTBO CYBBEKTA
(PEHOMEHA) - adorable, (3) OBbEKT - people, (4) ATPUBYT -
very, irresistibly, extreme, small. MoTuBUpyIOIIMMU IPU3HAKAMU
cyokoHnenta ADORABLENESS sBisioTca cBoWcTBa/KadyecTBa
cy6bekTa - worship - [IOK/IOHEHUE, IOYUTAHHUE.

ALLURE. 3TuMosiorusi aHrJuickoit siekcemsl allure (v.) (8os.e-
Kame, 8nymbsleamsy,; 3a6/1eKamby, 3aMAHUBAMb, NPUB/IEKAMb) BOCXO-
IuT K crapodpannysckomy aleurier (1548) u o6o3HavaeT «attract»
(cp. Anglo-French allurer < Old French aleurer «to attract, captivate;
train a falcon to hunt,» < a «to, towards « + loirre «falconer's lure,» <
Frankish Iure = something which allures or entices, an attraction»
(durypartusHo), Takxke «bait for recalling hawks» = npuBsekaresb-
HOCTb, IPUTATATEJbHOCTD, CO6JIa3HUTEIbHOCTh; MPUMaHKa) [419].

Jlekcema allure (n.) nmpeactaBjieHa ofHou cememout 1 allure u
ompezessieTcs ciaeayomuMm o6pasom: 1) the quality of being
powerfully and mysteriously attractive or fascinating «kadecTBo
CUJIbHOM NpPUBJIEKATEJIbHOCTH WJIHW O0OGBOPOKUTENbHOCTU» (Hamp.,
people for whom gold holds no allure / at00u, 045 kKomopbix 30,10mMo
He obsiadaem npuesekameavHocmbuio) [423]; 2) power to attract:
a quality that attracts people «cIoCO6HOCTb MPUBJIEKATDb: KA4ECTBO,
KOTOpOe NMpuBJeKaeT Jiwaeh» (Hanp. These rare books hold special
allure for collector / amu pedkue kHueu obsaadarwm oco6oli npua.ie-
Kame/abHOCMbI0 045 KosiekyuoHepos; The nostalgic allure of
America's Wild West still attracts vacationers to ghost
towns/Hocmanveuueckoe ouvaposaHue /[lukozo 3anada Amepuku do
cux nop npuesekaem omdbixalowux 8 2opoda-npuspaku [426],
3) attractiveness; appeal «npuBJeKaTeJbHOCTb» (HaMp., the cottage's
allure was its isolation/npueiekame/sbHOCMb KOommeoxca 3aKt0-
ygemcsli 8 e20 uszoauposaHHocmu ) [412], 4) the quality of being
attractive, interesting, or exciting «Ka4ecTBO ObITb NpPUBJIEKATEJIb-
HbIM, HHTEpEeCHbIM, 3axBaThIBalOIIUM» (Hamp., the allure of working
in television/npueaekameavHocmb umudxca pabomsl Ha meegude-
Huu, sexual allure/cekcyasvHas npuejsekameavHocms) [411];
5) The allure of something or someone is the pleasing or exciting
quality that they have (mamp, It's a game that has really lost its
allure / sma uzpa, komopasi nomepsaa ceow Npue/ieKameabHOCMb;
the captivating allure of Isabelle Adjani / nneHumeavHass npueJe-
Kame/abHocmb H3abeab Adxcanu) [413].
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Cemema allure = a quality that attracts people o6pa3yeT psj npo-
M3BOJHBIX JIEKCHYECKUX eMHHUL] — MOHOJIEKCEM U CJIOBOCOUETAHHUH C
koMmnoHeHTOM allure. Tak, «act of alluring» o603HayaeTcs B aHIVIMH-
CKOM sI3bIKe C IIOMOIbI0O MOHOJIEKCEMBbI JekceMbl allurement,
NpOU3BOJHOM OT allure c NTOMOLIbIO JepUBaTeMbI -ment U UCIOJIb3Y-
eTcsl B 3HaUeHUHU «akm cobJia3HeHHs, 06oblieHus» [423]. Jlekcema
allurement B aHIJIMACKOM sI3bIKe NpeJiCTaBJeHa JBYyMs ceMeMaMU:
1) allurement - something that persuades one to perform an action for
pleasure or gain (Hanp., for him the allurement of gambling is not the
prospect of getting rich but rather the excitement of the game);
2) allurement - the act or pressure of giving in to a desire especially
when ill-advised (Hanp., difficult to ignore the allurements of the
sideshow posters at the carnival) [426]. Tak>xe TPOU3BOAHON eJUHU-
el oT ocHOBBbI allure saBasOTCS npuaarateabHoe alluring wu
Hapeuue alluringly, o6pa3oBaHHbIE C TOMOIIbIO JIePUBATEM -ing U —
najnee oT charming - -ly u o6o3HaYawIlUe «IPHUBJIEKATEJIbHBIH,
NpUTATAaTeNbHBINA, CO0a3HUTENbHBINY». [IpunaratenvHoe alluring
HCIOJIb3YeTCs B KauecTBe ONpeJessiioliero cJoBa B CJ0BOCOYeTa-
HUuM alluring coloration, xoTopoe omnpejeJssieTcss Kak «patterns or
colorings adapted by predators that attract other species; aggressive
mimicry» [422] ¥ ucnosib3yeTcsd B SHTOMOJIOTHM AJ11 0003HAYeHUs
NpHUBJeKaoLlel, TPUMaHUBaOLEed OKpPacKH HACEKOMOTO.

Hapsay ¢ MoHo/lekceMaMy, B aHIVIMHCKOM sI3bIKe INpe/CTaBJeH
HIMPOKUH psif, CJIOBOCOYETAaHUM ¢ KOMIOHEHTOM allure. ITU C10X-
Hble HOMHHALMM MOTYT 3KCIUIMIMPOBAThH Pas3jMYHble XapaKTepH-
CTUKH KauyecTBa 000JbllleHUs, HanpuMep, allure adroitly = 3aBie-
KaTb JIoBKO, allure artfully = 3aBsiekaTb uckycHo, mystical allure =
MUCcTHYecKoe ob6asiHUe. KoMmnoHeHT allure MoxeT Takxe MeTadopu-
YeCKU MepefaBaTh CUJIbHYIO ms2y, msizomeHue K UCKYCCTBY, HayKe,
HanpuMmep, to be allured to art, to be allured to learning; npuTsra-
TEJBHYIO0 CUJIy KHUTH, KOTOPYIO TPYAHO OGBSICHUTD, HAPUMED, the
book has a certain allure for which it is hard to find a reason, a Taxxe
c06.1a3H clenaTb 4To-1u60, HanpuMep, to be allured into doing
smth.; o6osibliieHUe, HanpuMep, to be allured by smb [414].

TakuM o06pas3oM, B NpUBEJeHHbIX AePUHUIHUAX JeKceMbl allure
KaK IICUXOJIOTHYECKOTO CPeZICTBA 00asHUSA COAEPKATCS CeAyIolre
curiuukaTtuBHble KOHCTUTYyeHTHI: (1) CYBBEKT (®EHOMEH) -
quality, (2) CBOMCTBO CYBBEKTA (®EHOMEHA) - attracting,
(3) OBBEKT - people, (4) ATPUBYT - mysteriously, interesting,
exciting, sexual. MoTuBHUpYyOLUIMM NPHU3HAKOM CYOKOHIIENTA

75



KOHIIEIIT CHARM/JAPIBHICT B AHITTUVICKOVI V1 YKPAMHCKOVI IVHTBOKYJIBTYPAX

ALLURE sBasetcs lure - 3ABJIEYHEHUE, TATOTEHUE, OBOJIBIIE-
HHUE, IPUMAHKA.

APPEAL, [EYE] APPEAL. JTuMoOJIOTUS aHTJIMHACKOH JieKCeMbl
appeal (v.) (npussekams, npumszugams,; 8/1e4b, MAHUMb, HPABUMb-
cs1) BocXoOUT K crapodpaHniysckomy apeler (1548) u o6o03HavyaeT
«make an appeal «(cp. Anglo-French apeler «to call upon, accuse,» <
Old French apeler «make an appeal» < Lat. appellare «to accost,
address, appeal to, summon, name,» < ad-»to» + pellere « «to beat,
drive» = «pulse» = nyJsbc; ny/abcanus; 6veHue; cepedyHbld pUTM).
CymectButesnbHoe appeal (n.) B 3HaveHun «call to an
authority/anessnpoBaTh K aBTOPUTETY» AaTupyetcd 1620r., a B
3HaueHUHU «attractive power/mpuTtsararesbHas CUaa», KOTOpoe
uccieayetcsa B pabore, c 1916 1. [419].

Jlekcema appeal (n) B 3HaYeHUHU «IPHUBJIEKATEJbHOCTD, MIPUTS-
raTe/JbHOCTb» NpeJCTaBJeHa OJHOM ceMeMol appeal u onpepensieT-
ca ciaeaywiuM obpasoMm: 1) the quality of being attractive or
interesting (nanp., the popular appeal of football/napodHas npu-
sjekamesavbHocmbs ¢dyméboaa) [423]; 2) the power of irresistible
attraction (Hamnp., that hot new actress has a certain indescribable
appeal/Heonucyemas npueiekameasHocms) [426], 3) the power to
attract, please, stimulate, or interest (Hamnp., a dress with
appeal/npueaekameavHoe naamoee) [412], 4) the quality in
someone or something that makes him, her, or it attractive or interest-
ing: (Hanp., sex appeal, Spielberg films have a wide appeal/ ¢pusbmul
Chusbepza duko npuesaexkamesawvHslt) [411]; 5) The appeal of some-
thing is a quality that it has which people find attractive or interest-
ing, sex appeal =Someone's sex appeal is their sexual attractiveness
(namp., She still has the energy and sex appeal of a woman less than
half her age/oHa euwje o6.1adaem 3Hepauell U cekcyabHOIl nhpuese-
Kame/IbHOCMbI0 HceHWUHbI 8dgoe mosoxce) [413].

CememMa appeal = the power of irresistible attraction o6pasyeT psj
JlepMBaTOB C KOMIIOHEHTOM appeal. Tak, noHATHe «attractiveness
that interests or pleases or stimulates» HOMUHHUpyeTC B aHTJIUU-
CKOM si3blKe C IIOMOIIIbIO JieKceMbl appealingness, npou3BOJHON OT
appealing c noMolbl0 JAepuUBaTEMbl -nesS W HCHOJb3yeTCsd B
OYKBaJIbHOM 3HAYEeHUU «COCMOsSIHUe TPHUBJIEKATEJIbHOCTH, 06as-
TeJbHOCTH» [423]. Takke NPOU3BOAHOW €IUHMIIEH OT OCHOBBI
appeal aBnsA0TCA npuiaratejbHoe appealing W Hapeuue
appealingly, o6pa3oBaHHbIe C IOMOLIbIO JlepuBaTeM -ing U (Aajee
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oT appealing) -ly n o603HavyawInue «06assTeNbHbIH, NPUBJIEKATEb-
HbIH, IPUTSATaTENbHbIN».

[IpunaratenbHoe appealing wcnoJsb3yeTcs B KadyecTBe onpe-
dessitoujezo cjoBa B cJloBocodeTaHusax appealing look, appealing
quality, appealing baby. Tak, nousitue appealing look o603Ha4vaeT
«TPUBJIEKATEJNbHBIA BHA» MW CBS3bIBAeTCSI C KOMILJIEKCHBIM
NOJIOXKHUTEJbHBIM HMUJKEM 4YesioBeKa (BHEIIHOCTb, OJ€XJa,
MaKUsK, MaHepa IOBeJeHUs], roJsoc, yJabibka u ap.). [loHatue
appealing quality, B cBolo oudepejb, 0603Ha4YaeT B aHIJIMHCKOM
SI3bIKe «IPUTAraTeJbHYI0 4YepTy, NPUTAraTeJbHOEe KayeCTBO» U
HCIIOJIb3yeTCsl, HallpUMep, B cCJOraHe MeXJAyHapoJHONH ¢GUPMBbI
VANGRAAF, peknamupywolued KadeCTBEHHYH OJeXxAy [AJd
MY>KYUH U KeHUIMH cpejHero kiaacca (Hanp.: As a company slogan,
«Appealing Quality’ represents our identity and positions the
performance of VAN GRAAF stores as a whole. «Appealing
Quality’ - two little words that express the soul of the company
(http://company.vangraaf.com/en/company/values/quality/). Ipu
3TOM B BbIpaXXeHUU appealing baby npoucxoAuT cMelleHUe 3Haue-
HUS appealing OT npumsizamenbHO20, NpuBIEKAMeNAbHO20 K npe-
J16CMHOMY, MU/IEHbKOMY, TIOCKOJIbKY pe4yb UJET O MasblllaX, HAPH-
Mep, 0 NoA6ope UM «HEeOoObIUHbIX UMeH» (19). Takxke y mpuJjara-
TeJbHOr0 appealing oTMevyaeTcsl cMellleHHe TPU3HAKa «IIPUBJIEKa-
TeJbHBIH, NPUTATATENbHBIN» B ONpeeeHUsAX B3T3, TOHAJIbHO-
CTU roJsioca W Xecrta appealing glance, tone, gesture, KOTOpbIe
XapaKTEPU3YIOTC KaK yMo/aswuwjue WIN mpozamesbHble, a He
npus/iekamesvHble.

Hanbosiee ajfleKBaTHbIM OTpa)KEHUEM MNOHSATHUS «BHELIHEH IMpHU-
BJIEKATEJbHOCTU» B AHIJIMHCKOM SI3bIKE SIBJISIETCS Pa3roBOPHOE
BbIpakeHUe eye appeal, rhie JiekceMa appeal BBICTyNaeT B POJIH
OTIpeJieJIIEMOTO CJIOBA M 0003HA4YaeT «BHEUIHHUH BU/I», «CMOTPETH
NPUATHO», «IJIa3 pajayeTcs». TakuM o6pa3oM, NpU3HAK «BHENIHSS
MPHUBJIEKATEIbHOCTb» YTOUHSETCS Yepe3 JIEKCEMY «IJIa3» U PACKpPHI-
BaeTCd yepe3 TaKue JOMOJHUTENbHbIE «II0JIOXKUTEIbHbIE» TPU3HA-
KH, KaK «IPHUATHOCTb», «pagocTb» [200]. B cBoio ouepejnb, appeal
vcnoJib3yeTcsi B mnocjoBule «have neither appeal nor substance»
«HM yMy HHU CepJilly» W TOHHMAaeTcs He KaK NPUTSraTeJbHbIe
BHEIIHHEe KayeCTBa YesIOBEKa, a KaK ero AyIIeBHbIE CIIOCOOHOCTH -
cepdye [425]. Utak, o6 bekTHuBaIus cyokoHnenta APPEAL B aHr/Inii-
CKOM fI3bIKE€ TIPOUCXOJUT 4Yepe3 [ONOJIHUTENbHbIE SI3bIKOBBIE
CpeAcTBa, Bepbaysu3ylolide KaK ICUXOJOTHYECKHE COCTOSIHUS
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(«IpUATHOCTb», «PaloCTb»), TAK U CBOWCTBA YeJIOBEUYEeCKOH AyLIn
(«ceppue»).

TakuM 06pa3oM, B MPUBEJEHHBbIX AePUHHUIIUAX JIeKCeMbl appeal
colleparcs  ciaefywoliue CUTHUQUKATUBHblE KOHCTUTYEHTHI:
(1) CYBBEKT (®EHOMEH) - quality, power (2)CBOMCTBO
CYBBEKTA (®EHOMEHA) - appealing, (3) OBBEKT - people,
(4) ATPUBYT - irresistible, sex, wide. MoTUBUpYyHOIIMMHU NPHU3HA-
kamu cy6koHuenta APPEAL sBJisieTcsl cBOMCTBa/KayecTBa CyObeK-
tTa - beat, drive - IOBY>K/JIEHUE, CTWUMYJI, BHYTPEHHUH
WMIYJIbC; BO3BY>K/JEHUE, [IPAVB; look, glance, gaze - BU/,
B3IrJIA4,.

ATTRACT, ATTRACTION. 3TuMoOJIOTHMSI aHIJIMHCKOH JIeKCEMBI
attract (v.) (npumseusams; npussekams, npumMA2UBAMb; 3080€8bl-
8amb, N/eHsIMb, NOKOPSIMb, NPeabUams) BOCXOAUT K JATUHCKOMY
attractus (XV B.), KoTopoe sIBJsieTCSl NPHUYaCTHUEM MpPOILEALIEro
BpeMeHU OT attrahere u o6o03HayaeT «to draw, pull; to attract»
(cp. Lat. attractus past participle of attrahere «to draw, pull;
to attract» < ad- «to» + trahere «draw» [TalllUTh, BOJIOYUTD; TAHYTh]
= «tractr»= noJsioca, y4acTOK, NPOCTPAHCTBO; IMepUOJ BpeMeHH).
[lepBoHavaibHO attract ynoTpeoJsicad Kak MeJAULUHCKUN TEepMHUH
IJisT 0003HAYeHHMs] CIIOCOOHOCTH TeJla no2/A0Wamb HUJKOCMb,
numamenbHble gewecmsa W T.I. AJs JieYeHUsl NMpUMlapKaMU JJis
«BbIBeJleHUs1» («draw out») 6Gosie3anu (1560r.). HUcnosib3oBaHue
JIEKCeMBI attract i1 0603HaYeHUsI CIIOCOOHOCTH JIIOJEN M XXKHUBOT-
HBbIX IPUBJIEKATh K cebe fpyrux («to draw others to them») 3adpuk-
cupoBaHo ¢ 1560 rr., B 3HaUYeHUH «PHU3UYeCKast CHUJia, MArHETU3M» C
1600 rr. (BkJItOYas 3HaUeHUe attraction «npuBJaedeHue») [419].

JlekceMa attraction (n) Kak NCHUXOJIOTUYECKOEe CBOWCTBO hpums-
2ueams K cebe Odpyeux omnpejesseTcs CjAeAyOLIMM 006pa3oM:
1) attraction = the action or power of evoking interest in or liking
for someone or something (Hanp., the timeless attraction of a good
tune/ 6e3gpemeHHass npueJieKameabHOCMb xopouieli Mesaoduu; she
has very romantic ideas about sexual attraction/y Hee 6b1/10 oueHb
pomMaHmuyeckoe npedcmas/ieHue 0 CeKCya/bHOll npusesiekamessb-
Hocmu); a quality or feature that evokes interest, liking, or desire
(namp., this reform has many attractions for those on the left/ama
pedpopma 80 MHO20M npussekamenbHa 045 .Jesvlx) [423];
2) a feeling that makes someone romantically or sexually interested
in another person (Hanp., There's a strong sexual attraction between
them / mMedxcdy HuMU cuibHoe cekcyasbHoe npusJeveHue) [426],
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3) the act, power, or quality of attracting; a person or thing that
attracts or is intended to attract [412], 4) the feeling of liking
someone, especially sexually, because of the way they look or behave
(Hamp., She felt an immediate physical attraction to him / oHa
Hemed/IeHHO no4y8cmeosana K Hemy @usuveckoe eaeveHue) [411];
5) Attraction is a feeling of liking someone, and often of being sexually
interested in them. An attraction is a feature, which makes something
interesting or desirable [413].

Jlexcema attract obpasyeT psJ, TaKUX JePUBATOB, Kak attracted,
attracting, attractively, attractiveness, attractor. Tak, mHOHATHE
«attractiveness» HUCIOJIb3yeTCcs B aHTJIMHACKOM sI3bIKe [Jis1 0603Ha-
yenus (1) the state of being attractive or engaging; (2) the result of
being attractive u o6pa3oBaHO OT HpuJIaraTeJbHOro attractive c
MOMOIIbIO IepuBaTeMbI -ness [423]. Takxke NpoU3BOIHON eJUHUIIEN
OT OCHOBBI attract SIBJASIIOTCS OTIJIAaroJIbHOE CYLIeCTBUTEJNbHOE
attracting, npuiaraTtesbHoe attracted, a Takxe Hapeyue
attractively ot mnpunaratesbHoro attractive, ob6pa3oBaHHbIE C
NOMOIbIO JepuBaTeM -ing, -ed U -Iy U, COOTBETCTBEHHO, 0603Hay4a-
IollMe «IpUBJeYEeHUEe» U «IpPUBJIEKATeJbHO, NPUTAraTEIbHOY.
CywecTBuTeNbHOEe attracter wau attractor, o603Havalllee TOro,
KTO MPUBJIEKAET, MIPUTATUBAET C MOMOLIbI0 CUMIATHU WJU 6Jaro-
Jlapsi MOpaJIbHOMY NPEBOCXO/ICTBY, U TO, YTO MPHUBJIEKAET, HPUTATU-
BaeT caMo Mo cebe, 06pa3oBaHO OT attract ¢ NOMOIbIO JlepuBaTe-
MBI — er/or, WCI0Jb3yeMoOH i1 o6pa3oBaHUs delicmerwowezo auya
(Nomen Agentis). [lpunaraTesbHoe attractive 0603Ha4aeT «IpHUBJIe-
KaTeJIbHbIH, IPUTATraTeJbHbIN; 3aMaHYMBBIN, MaHALIUNE» U UCIOJIb-
3yeTcsl B KauecTBe onpede/siowje2o CJI0Ba B TaKHUX CJIOBOCOYETAHU-
X, Kak attractive smile/ouaposeamenvHas, uapyouwas Y/avlb6Ka,
attractive girl/ouaposamesavHass degywka, a TaKXe B KauecTBe
onpe/ieJiiEMOro CJ0OBa B CJ0BocoveTaHusix sexually attractive [
co6J1Ia3HUTeNbHbIN [417].

ARM-CANDY/BIO-ACCESSORY. CiyieHroBblii BapHaHT «arm-
candy» o6o3HavaeT «a very attractive person who accompanies
someone on a date, as to a public event, but is not romantically
involved with that person» [425], «remarkably attractive person
of either gender accompanying you or some other lucky person»
[429], T.e. mpuBseKaTesbHasA,-bId CNYTHUIA/CIYTHUK, COIMPOBOX-
Jarolas,-ui Ha npueMax, 6aHKeTaX, HO He HMelollas,-uil pOMaHTHU-
YeCKUX OTHOIIeHUH. Ha3biBaeTcst «arm candy», MOTOMY YTO YeJIOBEK
HUJIeT T0Ji PYKYy CO CBOed «KOH(}eTOoH» («IeHHBIM JIOCTOSTHUEMY»),
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KOrJla OHU BXOJAT B NOMellleHUe. PacnpocTpaHeHHOe NpejcTaBJe-
HUe 06 «arm-candy» — 3TO CIIYTHHUK [1J1s1 CBUIAHUS, KOTOPOT'O KTO-TO
HCIOJIb3YeT He IS TOTO, YTOObl HACAAJUTbCS KOMIAHUEH, a JJis
TOr0, YTOObI Ka3aTbCsl BaXKHBIM, OOTraTbIM WJIM JAOCTOWHBIM BHUMA-
HUsA. ITO MOXeT ObITh Tak HasblBaeMbld «golddigger» (pyc. asaH-
mopucm, agaHMpUcmMka), KOTOPbIA MOsBJAsIETCS C «arm-candy»,
KaK IIpaBUJIO, HA TaHIAX WU BeyepuHKe (Hamp.: Did you see the arm
candy Andrea brought to the dance last night? Her date was so
handsome and coy!) [429]. Takxe [y 0603HayeHUs 4YeJIOBEKA,
KOTOpOro 6epyT B OGIIECTBO B KaueCTBe npus/iekamesbHo2o oHa,
HCIOJIb3YeTCs] B aHIVIMHCKOM $3bIKe CJIEHTOBbIM BapuaHT «bio-
accessory» (3), o603HayaBLIMM epBOHavYalbHO «a living being used
as a fashion accessory, like a handbag or a scarf, except that it's alive;
often dressed up in cutesy little outfits (>kuBoe cyIiecTBO, UCIOIB3Y-
eMoe KaK MOJHBbIH aKkceccyap, Kak CyMKa Wi mwapd, ToJIbKO KUBOH,
HMHOT/Ia OJleThlIi B TaKue MUJIEHbKHUE, XOpOollleHbKHUe Hapsaabl) [429].
B naHHOM ciiydyae BHEIIHSISI IPUBJIEKATEJbHOCTD CIIyTHUKA UCIOJIb-
3yeTcsl JIMIIb JAJs1 CO3JaHUs BbIFOAHOTO GOHA U CONOCTAaBUMA C
byHKIMel KpacHBOTro akceccyapa - BCIIOMOraTeJbHOM [JeTasy,
YaCTHOCTH, MeJIKOU MPUHA/IJIEXXHOCTH, COMPOBOXK/IAMIEH YTO-TH60
rnaBHoe. TakuM 06pa3oM, BapuaHT «arm-candy» Takxe aKTyaJIu3u-
pyeT moHsATHe «attractiveness» c OTPHUIATEJbHOW KOHHOTALHEH
yepe3 HeoJylleBJeHHbIH MpeAMeT, akceccyap (cp. accessoire
IIPUHAJIEKHOCTbY», «JeTanb OyTtadopuu’ (cp. Lat. accessorium
«additional thing»), He 06/1a/ja1011IM K CAMOCTOSTENbHBIM CTATYCOM.
BUN. CieHroBbli BapuaHT «bun» (pyc. 6y/i04Ka) HUCIOJIb3YyeTCs
sl o6o3HavYeHUs «an attractive girl with a nice body»/ npusseka-
TeJIbHOW JIeBYUIKH, KOTOpas o6JiaZlaeT NpUATHBIMHA popMaMH TeJsia
(namp. those girls are buns, that girl is a bun) [429]. JlaHHbBI} BapuaHT
aKTyaJU3UpyeT abCOJIIOTHO MOJIOKUTEJbHbIA MPU3HAK BHEIIHUX
¢$bopM MOJIOJION AEBYIIKH, B OCHOBE KOTOPOTO JIEXKUT METOHUMUYeE-
Ckui nepeHoc [316] kpyr/ioii GopMbl OYJIOUKM Ha «HNPUATHBIE»
KpyrJsble popMbl Tesia HeboJsiblIOTO pasMepa (cp. bun = any of
various types of small round sweet cakes). JJonoJHUTENbHbIN
NpH3HaK sweet UMIJIMLJUTHO YCUJIMBAET MOJI0XKUTEJNbHYI0 CEMaHTH-
Ky NMOHATHUSA «attractiveness» B aHIVIMACKOM fI3bIKe, CBSI3aHHYIO CO
3Ha4YEHUEM IIPUATHBIH, MUJIbIH, 0O4apOBATENbHbBIN (0 BHEIIHOCTH )».
Takum o06pas3oM, B NOpUBEJEHHBbIX JAebUHULUAX JIeKCeMbl
attraction copepxaTcs cleAyOlle CUTHUPUKATUBHbIE KOHCTUTY-
eHtol: (1) CYBBEKT (®EHOMEH) - action, power, feeling,
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feature (2) CBOMCTBO CYBBEKTA (®EHOMEHA) - attractive,
(3) OB'BEKT - people, (4) ATPUBYT - INTEREST, LIKING, DESIRE,
ROMANTICALLY, SEXUALLY. MOoTUBHPYIOIIMM MPU3HAKOM CyOKOH-
nenta ATTRACTION saBasierca draw - TAIIWTH, BOJIOYHUTD;
TAHYTb; NPUTATUBATH (C IIOMOLIBKO ®U3IWYECKUX CHJI,
MATHUTA).

CAPTIVATE. 3TuMoJsioTHsI aHTJIMHCKOM JiekceMbl captivate (v.)
(ouaposvieams, naeHs My, NOKOPsiMb, y8/1eKamb) BOCXOLUT K JIaTHUH-
ckoMy captivatus (1520r.), koTopoe fBJSIETCA NPUYACTHEM IPO-
Hmie/iero BpeMeHU OT captivare u o6o3HavaeT «to take, capture»
(cp. Lat. captivatus past participle of captivare «to take, capture» <
Lat. captivus < captive = «B3aTbIi B IJeH»; Latin captare «to take,
hold» also had a transferred sense of «to entice, entrap, allure.»)
[419].

Jlekcema captivate (v.) Kak ICUXOJOTUYECKOE CBONCTBO «yBJle-
KaTb [pyTrUx» onpejeJseTcs clefyloluM obpasom: 1) attract and
hold the interest and attention of; charm (Hanp., he was captivated by
her beauty / oH 6bI IJIEHEH ee KpacoToH; captivating
smile/naenumenvHas yavloka); 2) to attract or delight as if by magic
< > (nanp., the clown captivated the toddlers with his balloon tricks /
K/J0YH NOKOpU/A Majblulell ceoumu mprokamu c¢ wapamu ) [426],
3) to hold the attention of by fascinating; enchant [412], 4) to hold
the attention of someone by being extremely interesting, exciting,
pleasant, or attractive (nanp. With her beauty and charm,
she captivated film audiences everywhere / Ceoeili kpacomoii u
obasiHueM oHa ge3de nokopsaa aydumopur duavma) [411]; 5) If you
are captivated by someone or something, you find them fascinating
and attractive (Hanp., [ was captivated by her brilliant mind / A 6bin
nokope ee 6i1ecmawum ymom; For 40 years she has captivated the
world with her radiant looks / Copok 1em moMmy Ha3ad oHa noKopuaa
MUp c8ou baecmaujuM eHewHUM gudom) [413].

CemeMa captivate o6pasyeT psjJ TaKHMX NPOU3BOJAHBIX JIEKCUYe-
CKUX eJUHML, Kak captivating, captivation, captivative, captivator,
uncaptivated, captivatingly. llpunaratesibHOe captivating BbICTyHaeT
B KauecTBe OIpejeJIsIIollero cJoBa B CJI0BOCOYETAHUAX captivating
smile/06BopoxkUTebHAA yAbIOKa; Yapyowas yJabl0Ka, CAHOHUMUY-
HbIM BapUaHTOM KOTOPOM siBasieTcs: bewitching smile.

CnenoBaTesbHO, B INpPUBEAEHHbIX JePUHULHUAX JIEKCEMBI
captivate cozep:xaTcs cjaeAymoliue CUrHUGUKaTUBHble KOHCTUTYEH-
Tb: (1) CYBBEKT (PEHOMEH) - action (2) CBOMCTBO CYBHEKTA
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(PEHOMEHA) - captivate (3) OBBEKT - people, (4) ATPUBYT -
extremely. MoOTHUBUPYIOLUMHU MpU3HaKaMHU CyOKOHLeNnTa
CAPTIVATE sBusiorca to take, capture 3AXBATBIBATDH, BPATH B
[IJIEH.

CHARISMA. 3TuMoJioryusi aHIJIMKUCKOM siekceMbl charisma (Mckpa
00Xbs1, 60U map, G60XeCTBEHHasl CUJIA; TeHUAJTbHOCTh; JIMYHOE
obasiHMe; xapu3Ma (YMeHHe CTaTb JIUJAEPOM, CHUCKATb MOMYJsp-
HOCTb B Maccax)) BOCXOJAUT K rpedeckoMy kharis u o6GO3Ha4aeT
«grace, beauty, kindness» (cp. Greek kharisma «favor, divine gift,» <
kharizesthai «to show favor to,» < kharis «grace, beauty, kindness»
[xapuThl - B fpeBHerpeyeckoil MupoJOruu Tpu G0TUHU Becesibs U
PaZloCTU KU3HH, OJULETBOPEHUEe U3LleCTBa U MpHUBJIEKATEJbHO-
ctU] < khairein «to rejoice at,» < PIE *gher- «to desire, like». C 1930 r.
JekceMa Charisma WCIOJIb3yeTCsd B HEMEIKOM fI3blKe B 3HAYEeHHUH
«gift of leadership, power of authority», BBesieHa BlepBble HeMell-
KUM conuosioroM Makcom BeGepom (1864-1920) B paGoTte
«Wirtschaft u. Gesellschaft» (1922). B noBcegHeBHOU peuH JiekceMa
charisma ynoTtpeb6JisieTcs B 3HaYeHUH «personal charm» ¢ 1959 .
PaHee c/0BO charisma Wcno/ab30BajioCb B aHIVIMHCKOM f3blKe
B 3HayeHUM «grace, talent from God» (6.sarogate, Aap bBoxuii)
HEeNnocpeJCTBEHHO W3 JIATUHHU3UPOBAHHOTO TPEYECKOro, a TaKXKe
B dopme charism (MH.4. charismata) B TOM e caMOM 3Ha4YeHUH
c 1640 r. [419].

JlekcemMa charisma B aHTJIMMCKOM $sI3blKe B 3HAYEHHHU «JIMYHOE
obasiHMe, XapaKTep» oIpejesseTcsd CAeAyKLMM  00pa3oM:
1) compelling attractiveness or charm that can inspire devotion in
others «HelpeojoJ/iMMasi TNPUBJIEKATeJbHOCTb WJIM OYapOBaHHUE,
KOTOpble MOTYT BBI3bIBAaTh NpPEKJOHEHHe JApyrux» (Hamp. she
enchanted guests with her charisma / ona ouaposasa zocmelii ceoetl
xapusmoli) [Oxford], 2) a special charm or allure that inspires
fascination or devotion «oco6oe oyapoBaHHe WU 006asiHUE, BbI3bIBa-
Iolllee BOCXUIEHWE WU MpekJoHeHUe» (Hamp. the film star's
charisma / xapusma kuHo3sge3dwl) [426].

B cnoBape «Collins English Dictionary» oTcyTcTBytoT Aedunu-
LIMY, CBSI3aHHble C OHATHEM 06asHUe, OCHOBHON aKLeHT Jies1aeTcs
Ha BOOJYIIEeBJEeHUH U SHTy3Ha3Me JIIOJeH, MOBEPTIINXCS XapHU3Ma-
TU4YecKoMy BjusHuUw: 1) a special personal quality or power of
an individual making him capable of influencing or inspiring large
numbers of people «0cob60e TUYHOCTHOE KayeCTBO UJIA CIIOCOOHOCTh
YyeJIOBeKa, [leJIalollie ero CIOCOGHBIM OKAa3bIBAThb BJIMSIHHE WJIH
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BJ,OXHOBJISITh OOJIbLIKE TPYIILI JI0Jei»; 2) a quality inherent in a
thing which inspires great enthusiasm and devotion «xadecTBo,
NpHUCyllee Belld, BbI3bIBaIOIIEH GOIBLUION 3HTY3HWA3M WJIH NPEKJIO-
HeHue» [412]. B cinoBape «Collins Cobuild Advanced Learner’s
English Dictionary» mousitTue charisma nepuHUpyeTcs Kak codyeTa-
HUe TPUBJIEKATEJbHOCTHU W BOOAYLIEBJEHUS Ha OCHOBE JIMYHBIX
kayecTB: You say that someone has charisma when they can attract,
influence, and inspire people by their personal qualities (Hanp., He
has neither the policies nor the personal charisma to inspire people /
Y Hezo Hem HU nosumuyeckol AUHUU, HU JAUYHOU XApu3mbvl, Ymoobbl
800xHo851Mb At0deli) [413]. B aTom ke kito4e NMOHATHe charisma
nebunupyet U «Cambridge Free English Dictionary and Thesaurus,
IPH 3TOM JeJIaeTCsl aKLeHT Ha ero eCTeCTBEHHOM NMPOUCX0KAEHUH
3ToM cusbl: a special power that some people have naturally that
makes them able to influence other people and attract their attention
and admiration «ocob6asi CIOCOGHOCTb, KOTOPOH OT MPHUPO/IbI
00J1a1aI0T HEKOTOpbIe JIIOJH, MO3BOJISIOL[As UM OKa3blBaThb BJIMS-
HUe Ha JIpyTUX JioJel U NpUBJeKaTb UX BHUMaHUE WU BbI3bIBAaTh
BocxullleHue» (Hamp.: On screen Garbo had this great charisma so
that you couldn't take your eyes off her / Ha skpaHe I'ap6o o6.aadaaa
makoli 60/bWoll Xapusmoll, Yumo om Hee He/Ab3sA 6blI0 omeecmu
enas) [411].

CemeMa charisma o6pa3yeT NpPOU3BOJHOe I[pUJaraTejbHoOe
charismatic (u pajnee oT Hero Hapeuue charismatically), koTopoe
ynoTpeb6JisieTcsl B KaueCTBE ONpeJesIsIoero cJoBa B TaKUX CJI0BO-
CoYeTaHMsX, KakK charismatic authority «xapuaMaTH4ecKasi BJacTb»,
charismatic leader «xapu3MaTU4eCKUU Jujep», charismatic
leadership «xapu3MaTUuecKoe JIMAEPCTBO», charismatic person
«XapHU3MaTUYHbIM YeJ0BEK» UM «4eJI0OBEK, 06J/1aJaloliuil 60J/IbIIUM
JINYHBIM 06asiHueM», charismatic personality «xapusMaTHvecKas
audHocTb» [203, c. 191].

B aHI/IMHCKOM fI3bIKe NPU3HaK charismatic feUHUPYETCS U KaK
«someone or something with a compelling and charming
personality or traits that are attractive and alluring to others» -
«KTO-TO WJIM YTO-TO, 00J1a/lalol[e HEOTPA3UMOCThIO WUJIM 04apOBa-
HUEM, NPHUBJIEKATEJbHBIMU WU NPUTATATENbHBIMU [JSI JPYTUX
yepTamMu» WM «an example of a charismatic person is someone
who everyone likes and wants to be around because of his
compelling personality» - «nIpruMepoM XapU3MaTH4YHOTO YeJlOBeKa
SIBJISIETCS TOT, KTO BCeM HPABUTCA M K KOTOPOMY BCE CTPEMSTCS
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fJlarofiapsi ero INpUTATraTeJbHOHW JWYHOCTU» [425]. B pAaHHBIX
AebUHULMAX TOJIKOBAHUs NMpPU3HaKa charismatic ocyuiecTBsJIeTCs
yepe3 BapuaHThl charming personality wnu charismatic person,
KOTOpble y»Ke He CBSI3aHbl C MOJUTHYECKUM TUIIOM JIUJEPCTBa,
a UCNOJb3YIOTCA [ 0603HauYeHUs [JeCTBUTENbHO 00asfTeJbHOMN
JINYHOCTH /JIUIA, KOTOpas «HPABUTCA BCEM, U BCe XOTAT OBITh
C HEW/HUM pSAIOM».

CnepoBaTesNbHO, B INpUBEAEHHbIX JePUHULUAX JIEKCEMBI
charisma cofepaTcs caeyrolire CArHUHUKAaTUBHbIE KOHCTUTY€EH-
tol: (1) CYBBEKT (®EHOMEH) - quality, power, (2) CBOMCTBO
CYBBEKTA (®PEHOMEHA) - charismatic, (3) OBGBEKT - people,
(4) ATPUBYT - special, great, naturally. MoTuBUpyHOIIUMU
npusHakamu cy6konnenta CHARISMA aBadwoTca fBa aMGHBaJeHT-
HbIX CBOMCTBa/kavyecTBa cyobekTa - to desire, like YKEJIATD,
HPABUTDBCA u inspire, influence BOOJYIIEBJIATH, BJIUATD.

DELIGHT. 3JTumoJsiorusi aHrJUHACKOW JiekceMbl delight (n.)
[1) «yooBO/IbCTBUE, HacAaXAeHUe, pa3BjedeHUe»; 2) «IpegMeT
BOCXHIIIEHUS], UCTOUHUK HaClXK/JeHUs»; 3) «06assHUe, 0O4apoBaHUe»|
BOCXOJUT K JaTUHCKOMY delectare (okosio 1200) u o6Go03Ha4yaeT
«to allure, delight, charm, please» (cp.Old French delit «pleasure,
delight, sexual desire» < delitier «please greatly, charm,» < Latin
delectare «to allure, delight, charm, please,» MHorokpatHoe aei-
cTBUE OT delicere «entice» = [COGIa3HSATDh, IEepeMaHUBATb, CMaHU-
BaTh, yBJeKaTb] (cp. Old French delicios < Modern French délicieux <
Late Latin deliciosus «delicious, delicate,» < Latin delicia (plural
deliciae) «a delight, allurement, charm» < delicere «to allure, entice»
oT de- «away» (see de-) + lacere «lure, deceive» (oTHoOCAIMHACA K
laqueus «noose, snare»). Jlo XVI B. mucaniocb kKak delite, 3aTeM
u3MeHUJochb mnoj BiausHueM light, flight w pp. IlpousBoAgHBIMU
apasoTcsa Gopmel delighted, delighting, delightfulness [419].

JlekceMa delight (n.) Kak MOJIOXXUTEJbHO OKpallleHHasl 3MOLUS
ompeziesIIeTCs B aHIJIMMCKOM sI3bIKe CleAylomuM obpasom: 1) great
pleasure; a cause or source of great pleasure «60/bwoe y0080/b-
cmeue; Npu4uHa UAU UCMOYHUK 60/1bw020 ydo8oabcmeus» (Hamp.,
she took great delight in telling your story/ oHa noJiy4uJa 60JibIIO€
YA0BOJIbCTBUE OT pacckasa TBoed uctopuu) [423]; 2) a high degree
of gratification, extreme satisfaction; something that gives great
pleasure «8vicokasi cmeneHb ydogo1bcmaus, kpaliHee y0osiemeopeHue,
Heumo, ewi3bleawujee 6oabwoe ydosoabcmeue»  (Hamp..  her
performance was a delight/ee BbICTyILIeHHE GbLIO GOJIBIIUM Y[O-
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BoJIbCTBUEM) [426], 3) extreme pleasure or satisfaction; joy; something
that causes this «kpaiiHee ydososbcmaue uau ydosaemsopeHue» [412],
4) something or someone that gives great pleasure, satisfaction,
or happiness «Heumo u/au Hekmo, 8bi3blgaiwjue 60/bwoe ydo801b-
cmeue, ydosiemeopeHue uau cyacmoe» (Hamnp.: My sister's little boy is
a real delight / Cvin moeli cecmpbl npocmo npesaecms) [411]; 5) Delight
is a feeling of very great pleasure «HacsaaxcoeHue - 3mo 4y8cmeo
02pOoMHO20 ydosoabcmausi» (Hanp.: Throughout the house, the views
are a constant source of surprise and delight) [413].

TakuM o6pa3oM, Bce JepHHULUH COBIAJAIOT B OMNpeAesIeHUU
noHsATUs delight KaKk OTPOMHOrO0, UCK/IIYUTENbHOIO YA0BOIbCTBUS
«great extreme pleasure». UHTepecHO, 4TO $opMa MHOXKECTBEHHOI'O
yucia delights vcnonib3yeTcs AJs1 CJIEHTOBOr0 0603HaYeHUs1 «3HOM-
HBIX JIEBUI» U OmpefessieTcs Kak «hot girls, mainly college aged
chicks who are visually pleasing and sexually appealing» «3HOWHbIe
JleBUIlbl, B OCHOBHOM J€BYEHKU-CTYZEHTKY, pajyloliue rJjas H
CEeKCyaJIbHO IpUBJIeKaTeJbHbIe». [lpu 3ToM mnpusHaku visually
pleasing wn sexually appealing ABAAIOTCA ONpeeNsOIIUMH B HX
BHELIHEM BUJE.

Jlexcema delight ynoTpe6JisieTcs1 B cOYeTaHUU C TaKMUMH Cynep-
JIATUBHBIMM ONpejiesieHUsIMH, Kak deep delight «orpoMHOe Hacja-
XJeHue», great delight «60/b110€, OPOMHOE YA0BOJBCTBUEY, huge
delight «BesvKoe YIOBOJLCTBUE», pure delight «cmjoliHoe ymao-
BoJIbcTBUE», Sheer delight «4yucTtoe Hacaax/jeHue», speechless
delight «HeBblpa3uMbIii BocTopr», unspeakable delight «HeBbIpa3u-
Moe HacjaaxzjeHue», subtile delight «yTOHUYeHHOe HaCJKJEHUE,
unabashed delight «HeckpbiBaeMblit BocTopr», wild delight «6yp-
HbI BOCTOpr». B aMepHKaHCKOM BapuaHTe aHIJIMMCKOro s3bIKa
bukcupyeTcs pa3roBopHbI BapuaHT Friday delight «nsTHU4YHOeE
YZ,0BOJIbCTBUEY.

JlekceMa delight ucnoJsib3yeTcsl B TAKUX OCTOBUIIAX, KaK «it's like
a skeleton at the feast o you started speaking with delight and
finished with a sorry sight» / 3To kak ckesieT Ha mpa3HuUKe, Haval
rOBOPUTb C YAOBOJIbCTBHMEM, a 3aKOHYMUJ IeyaJbHbIM 3peJUILeM
[pyc. Hauax 3a 30pasue, a koHuua 3a ynokoli] = discrepancy between
good beginning and bad ending «HecooTBeTCTBUE MEXAY XOPOLINM
HayaJloM U IUVIOXMM OKOHYaHHeM», a Takxke «red sky at night
shepherds delight» / kpacHoe He60 BeuepoM BbI3bIBAET Y 0BOJIb-
CTBHE NACTYXOB (pycC. ecii HE6O KPAaCHO K Beyepy, MOPSAKY 60AThCSA
Hedero) = joy, pleasure for shepherd / pamoctb, ymoBoJsibcTBHE
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MacTyXa, TAaKXKe «OMbSHEHUE, «CJAJ0CTby», «ycaaja». MHTepecHbIMU
NpeJICTABJSIOTCS TAKXe CJIEHTOBblEe BBIPAXKEHUs, rJe CyOKOHIENT
DELIGHT akTyanusupyeTcs yepe3 ceMy «HAaNUTOK», KaK aJKOTOJIb-
Hbli (boilermaker’s delight |/ KpenKWM aJKOTOJIbHBIM HANMUTOK,
YHUCTBIA BUCKH), TAK U CJIaJIKUI Ge3a/KOroJibHbIN (maiden's delight /
KOKa-KoJia ¢ QpyKTOBOH 106aBKOM, co/loBasi C BULIHEBBIM CUPOIIOM).
3neco DELIGHT w™etadopusupyeTcsi KaK «ONbsSIHEHHE» U/UIU
«caafocTb». TakKe NPU3HAK «CJIAJOCTb» PACKPBIBAETCS Yepe3 ceMy
«ycnaja» B BO3BBILIEHHOM BblpakeHUU delight for the eye and
the mouth «yciazna aJjis 1y1a3 ¥ »keJiyZika». boTaHuueckue TeEpMHUHBI C
KoMIoHeHTOM delight, o603HayawIue olpeJe/eHHble Ha3BaHUSA
uBeToB cupid's-delight, lady's-delight «buanka TpexiBeTHasi, aHIOTH-
HbI T[JIa3KU» COZEPKaT B cebGe pas3/IMYHble ONpeessioline CJI0Ba
(cupid, lady, queen), 4TO MO3BOJIIET FOBOPUTH O JOMOJHUTEJbHON
aKTya/JHU3aluy, NMPU3HAKOB «JIHO60Bb», «KEHCTBEHHOCTb» (HaIpHU-
Mmep, «You are being such a Cupid's Delight»; «That Cupid's Delight is
beautiful» [426]). U3BecTHO Take, 4TO pacTeHue queen's-delight
«CTUJIMHTHSL  JIeCHasi», KOTOpOe SBJISIeTCSl  yCIOKaWBaKIUM
roMeonaTU4ecKMM CpPeLCTBOM, HCIOJIb30BaJOCh PaHblle B Maruu:
€ro CKWTaJH [JJI1 BO3MOXKHOTO OOpeTeHHsi WJIM BO3BpalleHHs
JAYXOBHOCTH [428].

Cybkonnent DELIGHT akTyanusupyeTcs Takke yepe3 OTpHILa-
TeJIbHbIM NPU3HAK «II0POYHOCTh, IOPOYHOE YA0BOJIbCTBHE» B TAKUX
TabyHpOBaHHBIX BapUaHTaX, Kak afternoon delight «3aHATHe ceKCOM
nHeM», flagrant delight «coBokymJjeHHe» (Mrpa CJIOB Ha JaT. in
flagrante delicto = B MOMeHT COBepIlIeHHUs] NpecTyIieHus), jack's
delight «mopToBasi IpOCTUTYTKa», ladies’ delight «moJIOBOH YJIeH».
llyTnuBasi ceMaHTHKA MPOCJIEKUBAETCS B TAKOM BbIPaXKeHHUHU, KaK
the devil's delight «aj, KpOMeLIHbIH, CTOJNOTBOPEHUEY, T/le 3HAUEHHE
cyokoHnenta DELIGHT «ToJina» akTyaJU3UpYyeTCs 4yepe3 couyeTa-
HUeE C onpeJiesaoluM c10BoM devil «absaBoa» [429].

Ha ocHoBe mpoBeJjeHHOr0 aHa/iM3a [ieJlaeM BBIBOJ O TOM, YTO B
NpUBeJeHHbIX JebUHUIUAX JeKceMbl delight copepaTcs cienyio-
1muye  CATHUPUKATHBHbIE  KOHCTUTYEHTBI: (1 CYBBEKT
(PEHOMEH) - feeling, (2) CBOMCTBO CYBbEKTA (PEHOMEHA) -
delight, pleasure, (3) OBBEKT - people, (4) ATPUBYT - great,
extreme. MOTHUBUpYIOUUMH NpuU3HaKaMu cy6koHuenta DELIGHT
ABJIAIOTCA CBOWCTBa/KadecTBa cybbekTa — entice COBJIASHATD,
[NEPEMAHUBATb, CMAHUBATbD (cp. LURE - 3ABJIEYEHUE, TATO-
TEHHUE, OBOJIbIIEHUE, TIPUMAHKA B ALLURE).
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DUENDE. Jlekcema duende (n.) (wiapM, ob6asiHue) npejCcTaBsieT
€060l MClaHCKOe 3aMMCTBOBaHME B aHIJIMHACKOM fI3bIKE U NMPOUCXO-
JUT OT UCHaHcKoro «duerio de casa» (cp. Spanish duende < duen de
casa < duefio de casa «owner of the house, spirit'= JoMoBo#; npuBe-
nenue, npuspak (1920). Ilo ganHbeiM «Urban dictionary», sekcema
duende siBJsieTCS MEKCUKAaHCKUM BapUAHTOM 200/1UHA WU 2HOMA U
nebuHupyeTcs Kak «duende the mexican version of a goblin or gnome,
a duende will go into your house and do mischievous things and
occasionally steal small infants» «Jly3H#e - 3TO MeKCHUKaHCKHUH
BapHaHT Tro0JIMHA WIM THOMA, AyeHJle NMPOHUKAeT B Ball JOM H
CoBepIlaeT 3JI00Hble BellM, WHOTJA KpaZeT MJafieHIeB» [429].
Taxkke B HCIAHCKOM sI3bIKe JekceMa duende UCHOJNb3yeTCs B
M03TUYECKOM 3HAaYyeHUU «0basiHue, Oo4apoBaHMeE, BOJIIIEOHBIA Aap
(apTucTta)», KOTOpoe, COGCTBEHHO, U 3aKPENUJIOChb B aHIVIMHCKOM
ga3bike: duende = «a quality of passion and inspiration» [419].

JlekceMa duende (n.) Kak NMpPUBJIEKATEJbHOCTb ONpeAessieTcs B
aHTJIMMCKOM fI3bIKe CJeAyrInuM obpasoM: 1) the power to attract
through personal magnetism and charm (Hanp., even as a child, she
had an unmistakable duende that attracted the attention of
passersby/naxe 6yiyuu pe6eHKOM, Y Hee OblJIO HU C YEM He CIYThI-
BaeMoe ob6asiHUe, KOTOPOe MPUBJIEKaJI0 NPoxX0oxux) [426]. Jlekcema
duende (n.) B 3Ha4YeHUU «HOCUTEJIb NMPU3HAKaA MPHUBJIEKATEJIbHOCTH
»KEHCKOT'0 M0J1a» SBJISETCS CIeHTOBbIM BApUAHTOM U JleGUHUPYETCs
Kak: 1) a very attractive and short girl most likely shorter than 5'3» /
OueHb NMpHUBJEKATeJbHas JleBylLIKa MaJeHbKoro pocra (Hamp. Hey
look at that girl up the street, tell me she aint a duende/3ii, nocmompu
HA my MaablWKy mam Ha yauye, pa3ee oHa He oyaposawka?); 2) a girl
whos kinda hot in a dirty way and after a few beers / neBylika,
KOTOpasi BpoJie ropsivasi B Ipsi3HOM cMblciie, hot but then again ugly
but not quite grim/a mocie HeCKOJIbKH OOKaJiOB MHBa BOO6GIIe
kpacaBuIlia. Ho moTom omnsaTh cTpaliHas, HO He COBCeM MpadHas
(namp., that girl over there is a total duende / 6oH mam ma degywka
npocmo o6aswka) [429]. Takxe JsekcemMa duende CBs3bIBaeTCsA C
noHstTueM flamenco W HCNOJIB3YyeTCs B TAaKUX BBbIPAXKEHUSX, KakK
«having duende» B 3HaueHuu «having soul», T. e. «ayma diamMmeHKO»
W omnpejessieTcsl Kak «inspiration or passion, esp. associated with
flamenco» [412].

Ha ocHoBe npoBeJeHHOro aHaju3a JeJjlaeM BbIBOJ, O TOM, UYTO B
NpUBeJEHHbIX lePUHULIUAX JieKceMbl duende coepKaTcsl Celylollre
curHuukatuBHble KOHCTUTYeHTh:: (1) CYBBEKT (®EHOMEH) -
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quality, power, (2) CBOMCTBO CYBBEKTA (®EHOMEHA) -
magnetism, charm, (3) OBBEKT - people, (4) ATPUBYT - personal.
MoTtuBupylomuM npu3HakoMm cyokoHienta DUENDE saBiserca cema
spirit /IYX. AccoyaTUBHbIMH NMpPU3HAKAMU SIBJSIOTCS CEMbI gnome
FHOM; woman >KEHIIMHA, short HU3KWH, HEBbICOKHH; flamenco
TAHEL, soul JIYILA.

EYE-CANDY [EYE CANDY]. C/ieHroBbIM BApHaHTOM aHIJIMACKOIO
TepMHHa «attractiveness» sBjseTcl BapuaHT «eye-candy» (pyc.
HEeYTO CUMIIATUYHOE, IPUBJIEKATENbHOE, IPUSATHOE IJ1a3y), 0603Ha-
yarouuii (1) »someone or something that is attractive but not very
interesting or useful», [429]; (2) »visual images that are superficially
attractive and entertaining but intellectually undemanding» [423].
[lepBoe ynoTpebieHre BapyuaHTa eye candy B 3HaYeHUHU «attractive
woman on a TV show, etc.,» ¢ukcupyerca 1978 r. u cBaA3biBaeTcs
TaKXKe C OObITpbIBaHUEM, Mepedpa3vpoBaHUEM HAPKOTHKA, BJbIXa-
eMoro 4yepes Hoc hose candy = «cocaine» (1930) [419]. Takum
00pa3oM, BapHaHT «eye-candy» aKTyaJM3UpyeT IOHsATHe «attrac-
tiveness» c OTpHLIaTeJbHONH KOHHOTALMENH 4Yepe3 OINMNO3UTHBHOE
coyeTaHUe NPHU3HAKOB «attractive + not very interesting», «attrac-
tive+ not very useful» (nna yesoBeka) uau «superficially attractive +
intellectually undemanding». Illpy 3ToM KOMIOHEHT candy «KOH}eTa,
nepeHen» (cp. XIII B. «crystalized sugar» < Old French ¢ucre candi
«sugar candy» < Arabic gandi < Persian qand «cane sugar» < Sanskrit
khanda «piece (of sugar)» < Dravidian (cp. Tamil kantu «candy»)
kattu «to harden, condense») MMIVIMLUTHO COAEPXKUT MpPU3HAK
«CJIAlIABbIM», KOTOPBIM yKa3blBaeT Ha U30bIMOYHOCMb, nepebop
BHEIIHMX Ka4yeCTB 3a CYET OTCYTCTBUS BHYTPEHHETO COJleprKaHuUs.

FASCINATE. 3TumoJsiorusi aHTJIMHCKOU JieKceMbl fascinate (v.)
(1) («o4yapoBBIBaTh, IJIEHATb»; «3a4apOBbIBAThH B3TJISAIOM») BOCXO-
IUT K cpenHedpaHiy3ckoMy fasciner u o603HadaeT «bewitch,
enchant» «oko/0BbIBaTh, o4apoBbIBaTb» (cp. Middle French
fasciner < Latin fascinates < fascinare = «bewitch, enchant, fasci-
nate» < fascinus = «a charm, enchantment, spell, witchcraft»).
Haubosiee paHHee ynoTpe6JieHUe CBSI3aHO C BeJjbMaMU U 3MesIMH,
KOTOpbIe SIKOOGbI MOTJIN 832/15100M HAJIOXKUTh 3aKASTHE, [eJalolero
yeJI0BEKA HECTIOCOOHBIM JIBUIAThCS WM CONPOTUBJATHCA. Mcmoib-
30BaHue fascinate B 3HayeHun «delight, attract and hold
the attention of» «ouapoBbIBaTh, MPUBJEKATD, YAEePKUBAaTh BHUMA-
HUe» BIepBble 3adukcupoBaHo B 1815r. [419]. CywecTtByeT
ompeZieJieHHasi pasHULA MeXJy CUHOHUMHUYHBIMHU BapHaHTaAMHU

88



Pasnen 2. Bepbam3sauys konuenrra CHARM /YAPIBHICTD B aHITIMVICKOM M KPaVHCKOM SI3bIKaX...

«to fascinate» u «to enchant, to charm», Hanpumep: to fascinate is
to bring under a spell, as by the power of the eye «kosz0BCcTBO,
Oo4YapoBaHUe C MOMOILbIO IJ1a3»; to enchant and to charm are to bring
under a spell by some more subtle and mysterious power «koJ-
Jl0BaTb, OYAPOBBIBATb C [IOMOIbI0 60Jiee HEYJIOBUMOW U MHUCTHYe-
CKOM cusbl» [413].

Pa3BuTue fascinate MOXHO NpPOCAEJUTb TaKXKe OT TpeyecKoro
baskanos «BebMakK, KOJAYH» MOJ BJIUSHHUEM (OPMBI JIATHHCKOIO
fari «roBOpUTB» OT fame «IPOCJAABJATb, CJIAaBUThb, TOBOPHUTHX.
['pedeckoe CI0BO MOTJIO NPOU30UTH OT GPAKUICKOTO0 3KBUBAJIEHTA
rpey. phaskein «to say» «roBOpUTb» (Cp. Takke enchant U HeMellKoe
besprechen «to charm» «o4yapoBbIBaTb» OT sprechen «to speak» /
«roBopuThb.» K.YOTKHHC mnpejnosiaraeT, 4YTO JIATUHCKOE CJIOBO
MOTIJIO TMPOWU30UTH OT NpauHAoeBponelckoro *bhasko- «mnoBs3Ka,
CBEPTOK» II0 CMEXHOMY 3Ha4eHHI0 «amyJeT B ¢opme ¢asiocar»
(cp. Latin fascinum «4esoBe4eCKUH NEHHUC; UCKYCCTBEHHbBIH MEHMUC;
dannoumuTatop») [419].

JlexceMma fascination (n.) KaK MCHUX0JIOTUYECKOE CBOUCTBO hpumsi-
2ueamv K cebe Odpysux omnpejesseTcs CjAeAyOLIMM 06pa3oM:
1) a: the quality or power of fascinating «ka4ecTBO WUJIU CIOCO6-
HOCTb OBITh IJIEGHUTEJBbHBIM»; b: something fascinating «Hed4TO
ieHuTenbHoe» [423]; 2) the state of being fascinated, the state of
feeling an intense interest in something «coCTOsIHHEe MJIEHUTEJNbHOC-
TH, OILyLleHHe HWHTEHCHUBHOTO WHTepeca K 4eMy-i1ub6o» (Hamp.,
the fascination that the subject of dinosaurs has for most children /
gocxuujeHue, Komopoe ucnsimslearom demu npu sude 0UH03a8PO8)
[426], 3) the fact of finding someone or something fascinating «dakT
HaXOXJEHUSI KOro-ju60 WJIM 4ero-iub6o IJIeHUTeJbHbIM» (Hamp.,
Miller's fascination with medieval art dates from her childhood /
Musanep ¢ demcmea eocxujaemcsi cpedHE8eK08bIM UCKYCCIMEOM)
[411]; 4) Fascination is the state of being greatly interested in
or delighted by something «IlJleHUTEJIBHOCTb - 3TO COCTOSTHUE
60JIbIION 3aMHTEPECOBAHHOCTH WJIM YAOBJETBOPEHUS YEM-JTHUOO»
(nmamp.: I've had a lifelong fascination with the sea and with small boats /
Bco y#cu3Hb 80CXUWAIOCL MOpPEM U MaA/AeHbKUMU 100kamu) [413].

[Ipou3BOJHBIMM OT JIeKCeMBbl fascinate SBJSAIOTCA BapUAHTHI
fascination «odapoBaHHe, obGasHUe; MpeJsiecTb», fascinating «o6Bo-
POXKUTE/NbHBIM, O4YapoBaTesbHbIM, MJIEHUTEJNbHBIN», fascinator
«yapoJiell, KyJleCHUK, BOJILIEOHUK», fascinatress «duU3ndecKu
npUBJeKaTeJbHasA [JieByllka». [lpunaratenpHoe fascinating B
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3HaueHUHU «extremely interesting or charming» wucnosb3yerca B
KaueCcTBe OMNpeJeJsSIoIero CJoBa B CJIOBOCOYETAHHUAX fascinating
smile «x06BOpOXKUTE/bHAA YJbIOKa», fascinating woman «06BOpOXKHU-
TeJbHasl KeHLWHa», fascinating people «moTpscawliyde, o4apoBa-
TeJIbHbIE, BOCXUTUTE/NbHBIE JIIOAWY», fascinating story «3axBaTbIBalo-
MK pacckas», fascinating jewelry «noTpsicawlliee yKpalleHue» U Jp.

B aHI/1053bIYHOM IIpecce aKTyaJbHbIM SIBJSIETCS UCIOJb30BaHUE
HeoJsioruaMma public fascination pns 0603HAaYEeHUs «BOCXHUILEHUS,
KOTOpPO€ HCIBITHIBAET OOIIECTBEHHOCTb K KaKOMY-JUG0 JIUILY WU
COOBITHIO» UJIU «BCEHAPOJHOE BOCXHUIleHUe», Hamp.: «Angelina Jolie
is undoubtedly one of the world’s biggest movie stars whose every
action seems to be the subject of public fascination» / «AHXenrHa
KoM HECOMHEHHO O/IHA M3 CaMbIX 6O0JIBIINX 3Be3/ KHHeMaTorpa-
¢da, YbM JefCTBUSA ABJSAIOTCA MPeAMETOM MyOJUYHOr0 BOCXUILEHUS
(«mpuUCcTasbHOTO BHUMaHWsSI NyOJIMKW»)»; «the public fascination
with her has led the British royal family to review the way it does
business» / «BocxullleHHe, KOTOpOe HCIBbITbIBaJa K Hell (/luaHe)
001LeCTBEHHOCTh, IPUBEJIO K TOMY, UTO BpuTaHcKkass KopoJieBcKas
ceMbsl IepecMoTpeJia CBOM B3IVISbl HA TO, KAK BECTH CBOU JeJiax»
wiu «Petraeus scandal scratches at public fascination with high-
profile infidelity» / «Ckangan Bokpyr reHepaJsa IleTpayca 3axBaTu
BHUMaHHe 06LIeCTBEHHOCTH BbICOKOIOCTABJEHHbBIMU U3MEHAMU» U
ZAp. B mcuxosorun TepMuH fascination ucnoJsib3yeTcsi B 3HaYE€HUH
«IPUKOBBIBAHME BHUMAaHMs, NMpUBJeYeHHe BHHUMaHHsA, pUKcalus
BHUMaHHUs, 3aCTOMHAsA KOHLIEHTPalus BHUMaHUsI». B cBO10 o4yepe/b,
cnoBocovyeTaHue fascination behavior 0603HaYaeT «3aBOPOXKEH-
HOCTb» U TOJIKYETCS KaK «peaKlus Ha XUIHUKA WK 3Mel0, Halpu-
Mep y KONBITHBIX» [428].

Ha ocHoOBe mpoBesieHHOr0 aHa/iM3a JejaeM BbIBOJ, O TOM, YTO B
uMerouxcsa AeGUHULUAX JIeKceMbl fascination cojep>aTcsl Takue
curHuukaTtuBHele KoHCTUTyeHThI: (1) CYBBEKT (®EHOMEH) -
quality, power, state, (2) CBOMCTBO CYBBEKTA (PEHOMEHA) -
fascination, (3) OFbEKT - PEOPLE, (4) ATPUBYT - intense,
greatly. MotuBupywiue npusHaku cyokoHienta FASCINATION -
fascinum OKOJIZIOBbIBAHUE, HATOBOP + eye I'JIA3, look B3I'JIA /.

GLAMOUR, GLAMOR. DJTuMoOJIOTHS QaHIJIMHUCKOH JIEKCEMbI
glamour (n.) (Boswe6cTBO, Yaphl, YapyroLias CUJa; WapM, o6asiHUeE;
OoyapoBaHUe; MPUBJIEKATEJbHOCTb) BOCXOAUT K IIOTJaHACKOMY
gramarye «magic, enchantment, spell» u sABssieTca ajabTepanuen
aHIJIMHCKOTO grammar B CpeJHEeBEeKOBOM 3HAaueHUHU «any sort of
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scholarship, especially occult learning,» (cp. 1720 Scottish gramarye
«magic, enchantment, spell,» < ajabTepayuss OT aHIJIMHACKOTO
grammar (q.v.) < Old French gramaire «learning,» oco6eHHO B
JaTblHU W Juiosioruy, «grammar, (magic) incantation, spells,
mumbo-jumbo» < Latin grammatica < Greek grammatike tekhne «art
of letters») [419].

[loHnsiTUe glamour BiepBble MOMYAIPU3IUPOBAHO B MPOU3BEJEHU-
ax BanbTepa CkoTTa. YnoTpebieHue glamour B 3HayeHUM «magical
beauty, alluring charm» BnepBble 3aduxkcupoBaHo B 1840rT.
B npuioxeHUM K «ITHUMOJIOTUYECKOMY CJOBApK LIOTJAHZCKOrO
ga3bika» Jl. /xkemucona (1825 r.) npuBoauTCa BapuaHT glamour-gift
(6yKB. «Aap o4apoBaHMUSsI»), KOTOPbIA 0603HavYaeTcs Kak «the power
of enchantment»/«cusa ouapoBaHUsi» U MeTapOPUUYECKU UCIOJIb3Y-
eTca 51 06O3HAYEeHHUs <«KEHCKOro odvapoBaHus» [349; 352].
[lepBoHavyasbHOe u3gaHue cuoBaps /. [bkemucona (1808r.)
paccMaTpuBaeT JApeBHEHOPBEXKCKOe MPOUCXOXKJEeHUEe 3TOr0 CJIO0Ba.
B «CioBape apeBHeucaaHackoro si3bika» [ T. 3oera (Geir T. Zoéga)
BCTpedaeTcss c/10Bo gldm-syni, KoTopoe HUMeeT 3HAUYeHHe «UJLIIo-
3usi»l. CrapodpaHIy3cKHM BapuaHT grimoire (pyc.TrpumMyap)
onpeeasisioch Kak «a textbook of magic» u mpegcrTaBssisio co6oi
KHUTY, ONMCHIBAIOIIYI0 MarndecKue MpoueAypbl U 3aKJIUHAHUS JJIs
BbI30Ba [yXOB (ZEMOHOB), UJH COJEPKAILYI0 KaKHe-1160 KOJIJOB-
ckue penentbl [387]. B coBpeMeHHOW NOMyJIsIpHON KYJbType
TepMUH «Grimoire» HCNOJIb3yeTCs B KayeCTBe aJlbTePHATHBHOTO
MMeHU JJi1 KHUTM MardyecKux mpoueayp B ¢aHTaCTHUYECKUX
poMaHax (Hampumep, npuayManHas ['oBapgom JlaBkpadpToM KHUTA
«Necronomicon») U urpax o6yyarwllero WM pa3B/eKaTeJbHOTo
xapakTepa («role-playing game») [5]. B HacTosiiee BpeMsi oTMeua-
eTCcs acCUMUJISILUSA TNOHATHUS glamour B PyCcCKOM W YKPaWHCKOM
sI3bIKaX, KOTOpPOe CBSI3aHO C KYJIbTYpOM MaccoBOTO IMOTpebJieHus,
MOJIOM UM I0y-OM3HECOM M CHHOHHUMH3UPYETCS He C MOHATUSIMHU
«IapM, obassHUEe», a C MOHATHUSIMHU «POCKOIIb», «BHEIIHUH 6JIECK»,
«rJisiHel» (Cp. YKp. eaamyp wavd raamyp - 1) 6JUcK Ta JelleBa

1Tlo mMHeHuw A.Jlu6epMaHa, 3Ta Bepcusi cuuTaeTcsa omubo4yHoU: «The other
seemingly promising cognates of glamour provide false leads. Thus Old Icelandic
glamr, one of the names of the moon and a cognate of Engl. Gloam, is unrelated
to glamour despite the existens of Icelandic gldmsyni (illusion). Early dictionaries
connected glamour and glamr -gldmsyni. They were wrong, and their mistake
shows how easly look-alikes can deceive an etymologist» [354, 37; 355].
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nijpo6ka; 2) BMiHHA MiAOGUpATH eJleTaHTHUH OJsAT, 3) pO3KilIHUHN
CTHWJIb XXUTTS Cy4acHol enitu)) [28, c. 227].

Jlekcema glamour (n.) ompegesseTcsa CAeAyWOLMM 00pa3oMm:
1) the attractive or exciting quality that makes certain people or
things seem appealing or special; beauty or charm that is sexually
attractive «IpUBJIEKATEJbHOCTb WJIN BOJHUTEJNbHOCTD, 3aCTaBJISAIO-
1asl HEKOTOPBIX JII0Jeld UM HeKOTOopble Bellld Kaas3aTbCs MpHUBJIe-
KaTeJIbHbIMU WJIM 0C06aMU; KpacoTa UM 04apoBaHUe, ABJSOLIUECs
CeKcyaJlbHO IpHBJIeKaTeJbHBIMUY»; (apxaud.) enchantment; magic,
denoting or relating to sexually suggestive or mildly pornographic
photography or publications «KOJIIOBCTBO; Marusi, OTHOCsAIIHecs K
HENPUCTOMHBIM WJU JIETKUM mnopTorpad¢udeckuM ¢oTtorpadpusam
uay ny6arnkanuam» [423], 2) a magic spell «Mmarndeckoe KoJ40BCT-
BO» (Hamp., the girls appeared to be under a glamour/kasasocb, ymo
desywiku 0K0.1008aHbL); an exciting and often illusory and romantic
attractiveness «BOJIHUTeJbHAsA U 4acTO WJLJIIO30pHAsi U pOMaHTHYeC-
Kasi NPUBJIEKATEJbHOCTh» (mamp., the glamour of
Hollywood/o4yapoBanue [osnuByna) [426], 2)the special exciting
and attractive quality of a person, place, or activity «0co60 BOJIHUTe-
JIbHOE WJIM TPHUBJIEKATEJIbHOE Ka4yeCTBO YeJIOBEKa, MECTO WJIH
JesarenbHocTu» (Hamp.. Who «can resist the glamour of
Hollywood?/Kmo modxcem ycmosimb neped 6aeckom [Toaausyda?
[411]; 5) Glamour is the quality of being more attractive, exciting, or
interesting than ordinary people or things «oyapoBaHHe - 3TO
KauyecTBO OBbITb 6oJiee NPHUBJIEKATEJbHbIM, BOJHUTEJIbHBIM HJIH
WHTEepeCHbIM, YeM JIpyTHe JI0AW Wid Belu» (Hamp., the glamour of
show biz / 6aeck woy-6usHeca [413].

[Ipou3BOAHBIMU OT JIeKCEMBI glamour ABASIOTCS MpUJaraTesib-
Hoe glamorous «4yapywoiwuii; a¢pdexkTHbIN» U ganee oT glamorous
Hapeuue glamorously «a¢dekTHO», raaroa glamourize/glamorize
«BOCXBaJISITh, MPUYKpalINBaTh». KoMIOHeHT glamour ucnojb3yerT-
csl B KauecTBe oNpeJe isiollero cJ0Ba B CJIoBocoyeTaHUSX glamour
boy «WUKapHBIN mapeHb», glamour girl «uMKapHas [JeBHULA,
KpacoTka», glamour puss «3Be3ja» LIOy-6HU3HecCa, KpPacHUBBIA
YyeJslOBeK, MaHeKeHIUK U Jip. C kKoMIIOHeHTOM glamour B aHTJIUM-
CKOM fI3bIKEe HMCIIOJIb3yeTcsd ujuoma «cast a glamour over smb» B
3HAaYEHUU «O4YapOBBLIBATb, 3a4apOBBIBATb KOrO0-l.». B KauecTBe
CJIEHTOBOTO BapHaHTa MUCHOJb3yeTcsl HeoJsiorusM glamoulicious
(«BBITJISIAUT TaK, YTO NaJbYUKHU OGJIMKELIb»), KOTOPBIX MpejCcTaB-
JsieT cobol coenuHeHue ca0B glamour u delicious 1 0603Ha4YaeT
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«person looking amazingly attractive and sexy after dressing up for
an important life even such as a high school prom, a wedding, the
Oscars etc.» [260; 429].

Ha ocHoBe fedHHUIIMOHHOTO aHa/IU3a JieKceMbl glamour fenaeM
BbIBOJ, O TOM, UTO B IpUBeJeHHBIX JeUHUIUAX COAEPKATCSA TaKUe
curHuukaTtuBHele KoHCTUTyeHThI: (1) CYBBEKT (®EHOMEH) -
quality, (2) CBOMCTBO CYBBEKTA (®EHOMEHA) - glamour,
(3) OFBLEKT - people, (4) ATPUBYT - sexually, illusory, romantic,
special. MoTuBupyloue npusHaku cybkoHuenta GLAMOUR -
grammar OKKYJIbTHOE YYEHMUE, gift JIAP.

MAGNETISM, MAGNETIC PERSONALITY [WATTAGE]. 3tumo-
JIOTUsI aHIVIMACKOM JiekceMbl magnetism (n.) HCNOJIb3yeTcs B
durypasbHOM 3HAUYEHUH «00asiHWe, OYapOBaHHE; MPHUBJIEKATENb-
HOCTb», BOCXOJUT K JIATUHCKOMY mdghetum W o06G03Ha4yaeT
«lodestone» (cp. Old French magnete «magnetite, magnet, lode-
stone,» < Latin magnetum (nominative magnes) «lodestone,» < Greek
ho Magnes lithos «the Magnesian stone» < Magnesia, region in
Thessaly where magnetized ore was obtained). C 1650 r. ucnosib3y-
eTcs B purypasbHoM 3HaueHUU «personal charm». CioBo pacmpo-
CTPaHUJIOCh W3 JIATUHCKOTO BO BCe 3alaJHOEBPONEHCKHE S3BIKU
(cp. German, Danish magnet, Dutch magneet, Italian, Spanish,
Portuguese magnete), Ho Bo $paHILy3CKOM sI3blKe 3aMEHUJIOCh Ha
aimant = MarHuT, nep. NIpUMaHKa; NpuTAraTejbHas cuia [419].

Jlexcema magnetism (n.) Kak JIM4HAs1 COCOGHOCTb NPUBJIEKATD K
cebe Apyrux JmwJjeill omnpejenseTcs B aHIJIMACKOM fI3bIKE CJefylo-
muM obpasom: 1) the ability to attract and charm people «cnoco6-
HOCTb NpUBJIEKaTb WJIU 04apOBbIBAThb JIoJel» (Hamp., his personal
magnetism attracted men to the brotherhood) [423], 2) a quality
that makes someone able to attract and hold the interest of other
people «xayecTBo, Jiesalollee KOT0-11M60 CIOCOOHBIM NPUBJIEKATb U
yAepKUBaTb MHTepec JpyTux Jitojei» (Hanp.: Much of his success as
a politician can be attributed to his personal magnetism) [426],
3) a quality that makes someone very attractive to other people
«Ka4yecTBO, JeJlalllee yesJoBeKa INpUBJEKATeNbHbIM [JIsl JPYTHUX
awaei» (Hanp.: The actress has a personal magnetism that is rare in
someone so young) [411]; 4) Someone or something that has mag-
netism has unusual, powerful, and exciting qualities which attract
people to them «HekTo uau HeuTo, ob6sajaroliee MarHeTU3MOM,
MMeeT HeOObIUHbIE, MOLHbIE U BOJIHYIOI[ME KauyeCTBa, IPHUBJIEKAIO-
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e K cebe Jsroaen» (Hanp.: Later, she would describe his magnetism
as irresistible) [413], 6) powerful attraction [412].

['aron magnetize Takke MOXeT HCIOJIb30BaTbCs B QUTypasIb-
HOM 3HauyeHUM U 0003HayaeT «attract strongly as if by a magnet»
[423]. B aTOoM e 3HAauYeHUM HCIOJIb3YEeTCs W JeKceMa magnet,
KOTOpasl olpejesseTcd Kak «something or someone that attracts
people or things» - «HEeKTO WM HeYTO, MpHUBJEKAWOIIEE JHOAEH»
[426] unu «a person, place, or thing that other people feel strongly
attracted to» - «4esl0BEK, MECTO WJIU Bellb, K KOTOPOMY Jpyrue
JIIOJIU YYBCTBYIOT CUJIBHOE BJeyeHue» [411].

[IpunaratenbHoe magnetic 0603HayaeT «IPUBJIEKATENbHbIH,
MarHeTU4YeCKUH, MPUTATATENbHBIH» U UCIOJb3YeTCI B aHIVIMHCKOM
S3bIKe B KaueCTBE OINpeJeJSIoero cJoBa B CJI0BOCOYETAHHUH
magnetic personality, KOTOpoe HMeeT 3HAaYeHUe «IPUTAraTesbHas
JIMYHOCTb» U MOXET OINpeessiTbCs KaK KOMILJIEKCHOE MOHSTHUE,
BKJIIOYAMOlllee B ce6s1 pa3Hble BU/bl aTTPAKTUBOB, IJIaBHbIM NIPU3Ha-
KOM KOTOPBIX SIBJSETCSI ecmecmeeHHOCMb, HAMypa/abHOCMb,
HanpuMmep, «aperson with a sense of calm self-confidence and
authenticity who others are drawn towards instinctively. These
people are excellent listeners with the power to make anyone feel
important and validated. While not always the center of attention,
magnetic personalities radiate a powerful and slightly mysterious
influence, and are often extremely wise and thoughtful. Their natural
charisma and sincerity makes them perceived as very trustworthy,
and they may naturally attract followers, whether or not they are
eager to lead» / «HeJloBEK C YYBCTBOM CIIOKOMHOUM CaMOyBEepPEHHOCTHU
Y MOJJIMHHOCTH, K KOTOPOMY MHTYUTHUBHO TSAHYTCA Apyrue. Takue
JIIOJM YMEIT XOPOIIO CAYIIATh, BHYIIAIOT OKPYXaIUM YYBCTBO
YBOKEeHUsI U NpPUAAIOT UM cuibl. He Bcerga sB/sisicb LEHTPOM
BHUMaHHUs, NpUTAraTesbHble JUYHOCTH OKa3bIBalOT MOIIHOE M
TaWHCTBEHHOE BJIMSIHUE, YACTO OBIBAIOT MYJAPBIMH U BJYMYUBBIMH.
Wx mpupojHas xapyu3Ma U UCKPEHHOCTh BHYIIAIOT JOBEpPHE OKpY-
»aromuM [317; 353; 358]; oHU ecTecTBEHHBIM 06pPa30M IMpUBJIEKa-
I0T NocjefoBaTesiell, He3aBUCUMO OT TOTO, XOTAT JIU OHHU 3TOrO
camu» (Hamp. The girl was quiet but confident, and others were
attracted to her magnetic personality / /leBymka 6bl1a TUXOH, HO
yBepeHHOU B cebe, ¥ Jpyrue JO4U OblJIX IPUBJIEYEHbl €e MarHeTU-
4YeCKOH JIMYHOCThI0) [429].

Ha ocHoBe mpoBefieHHOro aHa/IM3a /ieJlaeM BBIBOJ, O TOM, YTO B
yKa3aHHbIX JeQUHHUIUAX JIEKCEMBI magnetism coJlepkaTcsl CJAeLyro-
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e curoudukaTuBHble KOHCTUTYEHTHI: (1) CYBBEKT (PEHOMEH) -
ability to attract, (2) CBOMCTBO CYBBEKTA (®EHOMEHA)-
magnetism, (3) OBbEKT - people, (4) ATPUBYT - wunusual,
powerful, exciting. MoTuBupywIMe NPU3HAKK CYOKOHIIENTA
MAGNETISM - magnet MAHUT.

OOMPH. 3JTumoJsiorus aHIJIMHCKOM JekceMbl oomph (n.)
[1) «<oHeprusi,  HaNOpPUCTOCTb,  CWJA»;  «WapM, obGasHUE»;
2) «busuveckasi NPUBJEKATEJIbHOCTbY; «CEKCYaJIbHOCTb»; «IIapM,
ob6asiHMe, NPHUBJIEKATEJIbHOCTb»| HMeeT 3BYKONOAPaKaTeJbHYIO
MPUPOAY, CBI3aHHYIO C T'YJIKUM HU3KHUM 3BYKOM (Cp. «imitative of a
sound made under exertion») [426], ©3/1aBaeMbIM BO BpeMs MPbDK-
KOB WJIM ToJiKaHus («a sound of such a sound (jumping or pushing),
or sound of landing of such a act of jumping or pushing») [429].
BrnepBble ynoTpebseHue oomph 3adukcupoBaHo B 1939 roay u
CBSI3bIBAETCS C UMEHEM IONyJsSIPHON aMepUKaHCKOW NMHUH-al repJ
JHH lllepujan, koTopas HOJy4Yu/Ja OT CBOUX MHOTOYUCIEHHBIX
NMOKJOHHUKOB mpo3Bulle «The Oomph Girl» u3-3a cBoell spKoi
CeKCyaJIbHO NpHBJEKATEIbHON BHELITHOCTH.

JlekceMa oomph (n.) omnpejesseTcs CJAeAyWOIIUM 006pa3oM:
1) the quality of being exciting, energetic, or sexually attractive «kaue-
CTBO BOJIHUTEJIbHOCTH, 3HEPIUYHOCTH WJIM CEKCyaslbHOW NpHBJEKa-
TeJbHOCTH» (Hamp., he showed entrepreneurial oomph) [423];
2) personal charm or magnetism, sex appeal, punch, vitality - «114HOe
O4YapoBaHHWE WJIM MAarHeTH3M, CeKCyaJbHas HPHUBJIEKATENTbHOCTD,
HaIop, XXU3HeHHOCTb» [426]; 3) power, strength, or energetic activity
«MOIIIb, CWUJIA, WU 3HEpPru4Has JedATeJbHOCTb» [411]; 4) If you say
that someone or something has oomph, you mean that they are energetic
and exciting - «korja roBopsiTb, YTO KTO-TO UJIM UTO-TO CEKCYaJIbHO
NPUBJIEKATEJIbHO, MMeeTCsl B BHUJY 3SHEPrHUYHOCTb W BOJIHUTEJIb-
HOCTb» [pa3r.], 5) sexy «cekcyasbHbli» (Hanp., hey baby, that red
short shorts makes you look oomphy! / kpolika, 3TH LWOPTUKHU
JleJIaloT Te6s1 TaKoU ceKcyasibHOU) [429]. KomnoneHT oomph vcnoJib-
3yeTcsl B KAYECTBe OIpe/lessSIIOlIero cJI0Ba Yyalle BCEro B CJIOBOCOYe-
TaHUU oomph girl «eBylIKa XeHIINHA, U3BECTHAsA CBOeH CeKcyasib-
HOM NPUBJIEKATENbHOCTbIO» (OCOOEHHO KHHO3BE3Ja WM JApyras
3HaMEHUTOCTh), «ceKc-60Mba» [413].

Ha ocHOBe mpoBesieHHOr0 aHa/iM3a JejaeM BbIBOJ, O TOM, YTO B
yKa3aHHbIX AeHUHUIUAX JIeKCEMbl 00mph cofepKaTcsl ciaefyroliue
curHuukaTtuBHele KoHCTUTyeHThI: (1) CYBBEKT (®EHOMEH) -
quality, (2) CBOMCTBO CYBBEKTA (®EHOMEHA) - oomph,
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(3) OBFBLEKT - people, (4) ATPUBYT - sexually, energetic, exciting.
MoTtuBupywiue npusHaku cyokonnenta OOMPH - oomph-sound
['YJKOCTb.

SMOOTH OPERATOR. Jlekcema smooth operator (n.) (1. «x060Jib-
CTUTeJb, UHTPUTaH, JAOHXYaH, cepAleef», 2. «JIOBKUH [esel,
NpOOWBHOM MaJiblii») OTHOCHUTCS K pPa3TOBOPHOMY BbIpaXKeHHUIO,
onpeneasieTcs Kak Someone who can handle multiple situations in
a fashion that can only be described as «Awesome, spectucular, and,
above all else, awesometacular» - «YJeTHO, 3aMedaTeJIbHO, W,
npex/Je BCEro, yJeTaTeJbHO» W YIOTPebJAeTcsd B C/eAyHIHUX
3HavyeHus1x: 1) He's a smooth operator for sure - «OH nTpoGUBHOM
Masbld - 3TOo ToyHO!»; She's quite the smoothest operator in
the place - «OHa 37ech BceM BepTUT Kak xoudeT!», 2) That guy's
a smooth operator. The girls just love him - «OH - camo o6asiHue.
JleBymikd oT Hero 6e3 ymal» [pa3sr.]. [IpuiaratesnbHoe smooth
BXOJUT B psiji CUHOHMMUUYHBIX BapuaHTaoB amiable, courteous u
0003HaYaeT «NPHUATHBIN, HPUBJEKATENbHbIN», HpeXAe BCEro, B
dusnyeckom miaxe [429].

SPELL. 3TuMoJiorusi aHIJIMUCKOU JiekceMbl spell (n.1) (3ak/ivHa-
HUe, Yapbl) BOCXOJUT K NpPOTOrepMaHCKoOMy spellam u o603HavyaeT
«read letter by letter, write or say the letters of» (cp. Old English spell
«story, saying, tale, history, narrative, fable; discourse, command,» <
Proto-Germanic *spellam = spell, cpaBHuTh Takxke Old Saxon
spel/0ld Norse spjall, Old High German spel, Gothic spill «report,
discourse, tale, fable, myth») [419]. [Ipu6busurtensHo ¢ 1200 roxa
spell xak «BbICKa3bIBaHUE, HEUTO CKa3aHHOe, 3asiBJIeHHE, peMapKa»
HcroJib3yeTcsl B 3HaYeHUHU «set of words with supposed magical or
occult powers, incantation, charm»/ »Habop c/10B IKOObI C Maruue-
CKOM WJIM OKKYJIbTHOW CWJIOHM, 3aroBOp, 3aKJIMHAaHUE», BIEPBbIE
3adukcupoBaHo B 1570 r.; oTcroga - J1060€e CpeACTBO UJIU NPUYMHA
Marudeckux d4ap. TepMHMH «spell» O0OBIMHO HCHOJb3yeTcA JAJ
0003HAaYeHUsI MarvuyecKUx MNPOUeAyp, NPUYHMHAIIUX Bpes HWIH
3aCTaBJAOLUIMX JIIOJeH JelcTBoBaTh NPOTHUB CBOeM BOJKM - B
OTJIMYHMe OT 3aroBOpPOB JJi MCLeJIeHUs, 3aluThl U T.m. [427].
B cTapoaHr/iMiickoM fi3biKe spell uMesio TakKe 3HaueHUe «JOKTpPHU-
Ha, PONOBe/b, PEJIUTUO3HOE HACTABJIeHHe WM NOyYeHUe; eBaHre-
sue, kuura u3 6ubsauu (cp. Old English godspel «gospel, glad tidings
announced by Jesus; one of the four gospels» < god «good» (see
good) + spel «story, message») [419].
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Jlekcema spell (n.1) omnpegensieTcs cjaeAywIIUM 06pa3oM:
1) a form of words used as a magical charm or incantation «Ha6op
CJIOB, UCIOJIb3YeMbl JJIsI MAarM4yecKOro 3aKJIMHAHHS WM 3ar0BOpa»;
an ability to control or influence people as though one had magical
power over them [as modifier| denoting or relating to sexually sugges-
tive or mildly pornographic photography or publications - «cnoco6-
HOCTb YNPAaBJATb JIOJAbMU WM BJAUATb Ha HUX, KaK eCAd Obl y
yeJioBeKa Oblla Marudeckasl BJAcTb HaJ, HUMU [B KauecTBe MOJHU-
¢dukaropa] ob603Hayasg uau GyAy4YM CBSA3AHHBIM C HENPHUCTOMHUMHU
WJIM JIETKUMU NOpHOTrpadpuyecKUMU GoTorpadusiMu WU my6JIUKa-
nusaMu» [423]; 2) a spoken word or form of words held to have magic
power, a state of enchantment; a strong compelling influence or
attraction - «IIpoU3HECEHHOE CJOBO HWJIM HAbOp CJIOB, KOTOpbIE
SKOObI 00J1a/IJal0T Maru4yecKoW CUJIOH, COCTOSIHHE 04YapOBaHHOCTH;
CUJIa BO3JIEUCTBUSA WU NpUTsHKeHUsA» [426]; 3) spoken words that
are thought to have magical power, or (the condition of being under)
the influence or control of such words - «Ipou3HECEHHbIE CJOB3,
KOTOpble SKOOBbI 06/1aJJal0T Marudeckod cujaod uau (cocTosiHUE
HaxO0XJeHUs N0J;) BJAUSHUEM UM KOHTPOJEM TaKUX CJ0B» (Hamp.:
The witch cast/put a spell on the prince and he turned into a frog/
Bedvma 3axos0068asa npuHya, u oH hpegpamuscs 8 aAs2yuwky) [411];
5) A spell is a situation in which events are controlled by a magical
power — «3aKJIAITUE — 3TO CUTyalusi, B KOTOPOH COOBITHS yNpaBJs-
I0TCSI Maru4eckou cusoi» (Hanp.: They say she died after a witch cast
a spell on her. ...the kiss that will break the spell / l'ogopsim,umo oHa
yMep/1a nocje mozo, Kak 8edbma ee 0k0.1008a4d...noyeayii, Komopbwiii
paszeeem uapwl [413].

C KOMNOHEHTOM Spell B aHTJIMHACKOM f13blKe 06pa30BaHO 60JIbILIOE
KOJINYEeCTBO BbIPQXKEHUH, KOTOPbIE CBSI3aHbI C MPSIMbIM 3HAYEHUM
3TOrO CJI0Ba «OKOJIJOBBIBAaTh, 04apOBbIBATh, COBepLIAaTh Marude-
ckue aelctBUs» (bind a person by a spell «<konA0BCTBOM NOJYUHUTD
cebe desioBeka», break a hex spell «cusaTh nopuy», break a spell, lift
the spell «<HapylIUTh 0O4apOBaHUeE, PACCESATh YapPbl, CHATDb 3aAKJISATHEY,
cast a spell on somebody «0k0J1J0BaTb», weave a spell «icrobp30BaTh
CBOM 4aphbl, OKOJII0BaTb», BUJbI KOJI0BCTBa (ague spell «3Haxap-
CKOe CpeJCTBO MPOTHUB JIUXOPaZKu», night spell «<HaroBop, Hacblia-
IOIIUI CHBI» U JIp.). B JaHHBIX NpUMepax Mbl BUJIUM, YTO B aHIVIMH-
CKOM fI3bIKE€ ITOHSTHE «KOJIOBCKHE 4Yapbl» IpeJACTaBJseT COOOMH
HEYTO 0Cs3aeMOe, BOCIIPUHMMAEMOe KaK MaTepHaJbHble 00'bEKTHI,
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HanpuMmep, cast a spell (6ykB. «mMemamb Yapwvl» KaK MOJHHHU), weave
a spell (6yKB. «n/ecmu 4apbsl» KakK CeTb, IayTUHY, Kpy»keBa) [417].

Ha ocHoBe mnpoBefeHHOro AedUHHULMOHHOTO aHaAU3a [ieJlaeM
BbIBOJ, O TOM, YTO B YKa3aHHbIX JepUHUIUAX JeKceMbl spell conep-
»KaTcsa cleayouye cUrHuduKaTUBHbIE KOHCTUTYEHThI:
(1) CYBBEKT (®EHOMEH) - state, situation, ability to control,
(2) CBOMCTBO CYBBEKTA (PEHOMEHA) - spell, (3) OBbEKT -
people, (4) ATPUBYT - magical. MoTuBupywOIlHE NOPU3HAKU
cy6konnenta GLAMOUR - spell MATUYECKUE JIEMCTBUSA, HABOP
MATMYECKHUX CJIOB.

WITCHERY, [WITCHCRAFT, BEWITCHMENT, BEWITCHERY].
JTuMoJIOrUsl aHTJIMHUCKUX JieKceM witchcraft, witchery, bewitchment,
bewitchery (KoJ1J0BCTBO; YepHasi Marusi; 4yapbl, 06asHUe) BOCXOIUT
K 001lleMy JApeBHEeaHTJIMACKOMY KOpHI0 wicce U 0603HavaeT «female
magician, sorceres» «BOJIIEeOHULA, KOJAYHbsI», a B 60Jiee M0O3JHEM
ynoTpebJeHUuH «a woman supposed to have dealings with the devil
or evil spirits and to be able by their cooperation to perform
supernatural acts» - «KeHIIMHa, KOTOpasg sKOObI 06LIAeTcsd B
[AbSIBOJIOM WJM 3JIBIMU JyXaMU JJIs OCYLIECTBJIEHUS] CBepXbecTe-
CTBeHHBIX AelcTBUi» (cp. Old English wicca «sorcerer, wizard, man
who practices witchcraft or magic,» < ri. wiccian «to practice
witchcraft» < Low German wikken, wicken «to use witchcraft,»
wikker, wicker «soothsayer» = mpejckasaTe/ib, NpPOpPUIATEJIb).
Witchcraft 6b110 06BsABJIEHO MNpecTymJieHUeM B aHTJIMMCKOM
3aKOHoJAaTeJbcTBE B 1542T.; MUK CyAeOHbIX pa3bUpaTesbCTB
npuinescsa Ha nepuo ¢ 1580 mo 1640 ., a 3aTeM pe3Ko CHU3UJICA
nocsie 1660 r. [locieguuit npouecc B 1717 r. 3aKoHUMJICS ONpaB/a-
TeJbHBIM NMPUTOBOPOM. 3akoH 0 BeJbMoBcTBe «The Witchcraft Act»
6b11 oTMeHeH B 1736 1. [419].

[Ipy Bcell CHHOHUMHUYHOCTU BCeX YeThbIpeX BApUAHTOB PacCMOT-
pUM JlepUHUIIMN KaXKAOT0 U3 HUX, YTOOBI ONpPee/IUTh BO3MOXKHbBIE
HIOQHCBl B WX 3Ha4yeHWsX: witchcraft (1.»KOJNJOBCTBO»; «depHas
Marusi»; 2. «<uapbl, 06asiHue») «the practice of magic, esp. black magic;
the use of spells and the invocation of spirits» «npuMeHeHHe Maruy,
0COGEHHO YepHOU Maruu, UCNnoJib30BaHUe 3aKJMHAHUH U NpHU3bIBa-
HUe ayxoB» [423]; witchery (1.a) «KOJIOBCTBO»; «4epHasi Marusi»;
b) yapel (ZelcTBHe 4YepHON Maruu); 2. «04apoBaHHeE, OGasHUE,
npeJsiecTh, 4aphbl»): 1la) «the act or power of bringing magical or
preternatural power to bear or the act or practice of attempting to do
S0» — «JeWCTBHE WJIM CIOCOGHOCTh OKa3blBaTh Maruveckoe WJIH
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IPOTHBOECTECTBEHHOE BO3J€HCTBUE WJM IONbITKA COBepIUEHUS
TaKuXx JelcTBUi», 1b) «the influence of magic or sorcery - «BIAsIHUE
Maruu Wiu KOJJAOBCTBav», 2) «fascinating or bewitching influence or
charm» - «3axBaTBawllee WU OKOJIJOBLIBAIOIEE BJIUSHUE WU
ouyapoBaHue» [412]; bewitchment (1.KOJJ0BCTBO; 2.3aKJHMHAHUE,
Marudeckue cJIOBa, 3.00asiHHe, O4apoBaHUeE, IPeJeCcTh, MPUBJIEKa-
TeJIbHOCTh) «the act or power of bewitching, a spell that bewitches;
the state of being bewitched» - «ieicTBUE WUJIN CIIOCOOGHOCTb OKOJI/I0-
BbIBaTb;  COCTOSIHME  OKOJIJOBaHHOCTHU»  [46];  bewitchery
(1. konmoBCTBO; 4Yaphl; 2. obasiHHe, o4apoBaHUe) «the power to
control natural forces through supernatural means» «CHOCOGHOCTb
yIpaBJAsATh NPUPOJHBIMU CUJIAMHU C IOMOLIbI0 CBEPXbECTECTBEHHBIX
cpenctB» (Hanp.: would have thought that only an act of bewitchery
could make snow fall in Florida, but the state has a history of modest
snow accumulations / kaxcemcsl, Y¥mo mo/bko K0.1008CME0 Moxcem
3acmasumb cHez svlnacmb 8o Psopude, 00HAKO He3HAYUME/IbHbIE
CHedicHble 0cadKku 8binadaau 8 wmame 8 npoulsiom) [426]. Ml BUfUM,
YTO BCe MpUBeJeHHble AebUHULUU COBNAJAIOT B CBOEH IMepBOM
ceMeMe witchcraft = the practice of magic, cBI3aHHOU C KOJIJIOB-
CTBOM, YEPHOU Marvew, 3aKJIMHaHNEM, MarudeCKUMHU CJIO0BAMH, MPH
3TOM PA3HATCS ONpesie/IeHHBIMUA OTTEHKAMH 3HauYeHUH, HalpuMep,
witchery MoxeT BKJIIOYaTb B cebsi witchcraft, KoTopoe ye IO
3HAYEHHUIO ¥ IOHUMAETCS KaK KUCKYCCTBO, PEMECJIO KOJIAYHBU».

BTtopasi cemema witchcraft = attractive or fascinating qualities,
charm Takxe siBJsieTcs 00Llel [Ji1 BCeX YeThbIpexX BapUaHTOB U
BBICTYNAeT B poJsiu MeTadopbl NOHATUSL 06AsiHUE, KOTOPOe HOCUT
KOJILOBCKOHM, BeJJbMOBCKOW xapakTep. BTopoe 3HaueHue JiekceM
witchcraft, witchery MoeT HCNOJb30BaTbCsI B INEePEHOCHOM
3HAaYEHUHU [JIsT 0003HAYEHHUs] CHJbHBIX UYYBCTB, BJIIOOJEHHOCTH,
KOT/la B/I0GJIEHHBIH TepsieT roJIOBy OT IpeAMeTa CBOel JIlo6BU U
CpPaBHHUBAeT ee C MWJIEHBbKOW BeJbMOM, HAllpUMep, 3HAMEHHUTas
necusi ®penka Cunatpel «Witchcraft», ucnonnennasa B ayate ¢
AnuTtoii Bekep (It's such an ancient pitch But one I wouldn't switch
‘cause there's no nicer witch than you / Bedb Hem musiee gedb-
MOYKU, YeM Mbl).

B npuBeseHHBIX ONpesesIeHUsAX JIeKCeMBI attraction copepKaTcs
cnepywue curHudukaTuBHble KOHCTUTYeHThl: (1) CYBBEKT
(PEHOMEH) - action, power, (2)CBOHMCTBO CYBBLEKTA
(PEHOMEHA) - witchcraft, (3) OBBEKT - people, (4) ATPUBYT -
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supernatural. MoTHBUPYIOIUM NPU3HAKOM CyOKOHIIENTa
WITCHERY sBiseTcs to practice witchcraft KOJIZIOBATbD.

TakuM 06pa3oM, NOHAMUUHbLIMU KOHCTUTYEHTaMU aHIJIMACKOIO
koH1erita CHARM kak He06ssCHUMO020 Ma2u4ecKko20 K0./1008CKO-
20 cBoicTBa sBaswTcAd cyokoHnentsl ENCHANTMENT, SPELL,
WITCHCRAFT. I[IoHATUHHBIMU KOHCTUTYeHTaMu KoHLenta CHARM
KaK Ncuxo/102u4eckozo ceolicmea npumsausams K cebe IpYyrux
awoaen apasoTcsa cyokonuentsl ADORABLENESS, ALLURE, APPEAL,
ATTRACTIVENESS, CAPTIVATE, CHARISMA, DELIGHTFULNESS,
FASCINATION, GLAMOUR, MAGNETISM, OOMPH.

2.3.2. TloHaTuiiHble npu3Haku KoHuenta YAPIBHICTb
B YKPauUHCKOM fI3bIKe

B TOJIKOBBIX C/I0BapsIX YKPAUHCKOTO sI3bIKA JIeKCeMa Yapu TMpej-
cTaBJjieHa TpeMs ceMeMaMu: (1) uapu = maziuHi 3aco6u, 3a donomo-
2010 SIKUX YAKJAYHU, 3HaXapi mowo Hi6bu 30amHi en1uHymu Ha A00UHY i
npupody (3iaas1 i Hanill 3 HL020, pI3HI peui: HcMymku, Miweyku,
nakemuku i m. h. / Marudueckue CpeiCTBa, C MOMOIIbI0 KOTOPBIX
KOJIIyHbl U 3HaXapu BO3JEHCTBOBAJIM Ha JIIOAEH U NPUPOAY;
(2) wapu = maeiuni dii ma npuiiomu 3 8UKOPUCMAHHAM MAKUX
3aco6ie = 4akAYHCMEO |/ Marvyeckue JelCTBHUSI U NPUEMBI C
HCII0JIb30BaHUEM Maru4eCKUX CPeJICTB = KOJIJIOBCTBO, (3) uapu = Te,
L0 3aXOIUIE, BPAaXKA€ KOro-HeGyab = 4YapiBHICTb / TO, 4TO
3axBaTbIBaeT, BIleyaT/seT KOro-aubo = obasHue. «ETuMosioriunui
CJIOBHUK YKpalHCbKOi MoOBU» noj pefakuueil A.C. MesbHUYyKa
buKcUpyeT Takue 3HAaYeHUs JIEKCEMbl 4dpu, KaK «IPHUBAGJIUBICTS,
4YapiBJUBICTb; YaKJIYHCTBO, YaKJyHCbKe 3ius» [384 (T. 6), c. 280].
3HavyeHus ceMeM 1 ¥ 2 QUKCUPYIOTCA B CJ0Bape Kak ycTapeBllHe,
ceMeMBbl 3 - KakK IIepeHOCHOe.

Cemema 3 nekceMbl Yapu = 4YapiBHICTb onpefensieTcs Cleaylo-
muM ob6paszoMm: 1) 306HIWHA npusabausicmev AWOQUHU | if
8HympiwHs, dyuwleeHa Kpaca / BHEIIHSA NPUBJIEKATEJIbHOCTb
YyeJOBeKa U €ero BHYTpPEeHH:dA, AyIIeBHas KpacoTa; 2)eequka
ecmemuy4Ha 6n/Au608d Ccujaad c/a08a, Mucmeymea / GOJAbIIAA
acTeTHYecKass BO3JeHCTByWIAsd CWJa CJ0Ba, HCKYCCTBa
[385, c. 635; 378].

TakuM 06pa3oM, B MPUBEJIEHHbIX AeDUHUIUAX JIEKCEMbI Yapu =
YapiBHICTb cofiepKaTcsl cieAytoliue CA-THUGHUKAaTUBHbIE KOHCTUTY-
eHTthl: (1) CYBBEKT (®EHOMEH) - 3O0BHIIWIHICTH/ JAYWIA/
CJIOBO, MUCTEITBO (2) CBOMCTBO CYBBEKTA (PEHOMEHA) -
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[TPUBABJIUBICTH/ AYIIEBHA KPACOTA/ ECTETUYHA BIIJINBOBA
CHUJIA. Yka3aHue Ha 06beKT (KOTOpPbIM HaXOAUTCA NOJ, BO3JeUCTBUE
aTpubyta CcyO'beKTa), HampuMmep, Kak B Cjay4dae C aHIVIMACKOH
nexkceMmod charm (OB BEKT — OTHERS), oTcyTcTByeT.

CemeMa uapu = uapigHicmb 06pa3yeT LIMPOKUHN psJ, NPOU3BOJ-
HBIX JIEKCUYECKUX €UHUL, C KOMIIOHEHTOM 4ap. [I[pou3BOJHBIMU OT
OCHOBBI Yap SBJIAIOTCA MOHOJIEKCEMbI 4Yapi8Ka «4YapiBHULAY,
Yapi8HUK, 4apI8BHUYMBO, Yapi8HUYS, YAPOBUHA «YaKJIYHCbKe 3LJLIg»,
YapOBHUK «4apiBHUK», MpuUJaraTejJbHble Yapiekull «4apiBHHUMY,
yapisausuli, 4apisHull, 4apisHuysbkull, YapieHuvull, npevaposumui
«4yapiBJAUBUN», TJ1aroJ Yapyeamu, a TakXKe CyLeCTBUTEJNbHOE YapiHb
«IIrMEHTHI JIIMU Ha 06J1MY4i BariTHOI XXiHKU».

YAPIBHUK, YAKJIYH, YAPO/IH, YAPOJAIMHUK, MOJIbPAP.
YkpauHcKas JiekceMa 4apieHUuk (CUH. Yak/ayH, 4apoodill, 4apodiliHuk)
HCIOJIb3YeTcs /11 0603HAYeHUS YesIoBeKa, KOTOPbIN JleslaeT YTO-TO
OueHb JIETKO, JIOBKO U MOXKET 04apoBaTh (3auapysamu, npu4apyea-
mu) ApYrux, TO €CTb JeHCTBOBaTh, BJUATb Ha KOr0-TO 4YapaMmH.
Korpa-To KoJyiiyHOB Ha3bIBaJU 8idYHAMU-80AX8AMU WU 0basimesi-
Mu (0T 6dssmu — «TOBOPUTDY», 00ASIHIE — «3aKJIMHAHUSA Y 3aKJIUHATe-
saei») [385, c. 633]. [Ipy 3TOM OAHOKOPEHHBIE CYIECTBUTEJbHbIE
XK.p. WapigHUYS, YapieHUYKA, 4apigHUYeHbKd 0603HAYAIOT «J1acKaBi U
nect/vBi GOpMH YOCIGHEHHSl [iBYMHH, KIHKM IepeBaXHO IMpH
3BepTaHHi» (Hamp. «/JiBUUHOHbKO-YAPIBHUYKO, Ch0d06a/10Ch MeHI
meoe auuko.» I1. YyOuHCbKUH) [TaM ke, ¢. 634] U cBSI3aHbI C MOHSATHU-
€M Yapu B 3HaUYEeHUU «308HIWHS YU 6HYMPIWHS npueaba, uo MaHumb,
BUK/AUKAE pi3Hi nouymms» (Hamp., A 8 MeHe yapu, uapu 2omosi: biiee
JIUYEHbKO [ YopHI 6posu, A. MeTIMHCbKUH) [TaM e, c. 635].

B Hapo/iHbIX MOBepPbAX CJAABSIH yapodesmu, YapOBHUKAMU HaA3bI-
BaJIMCh JIIO/IM, 3HAIOLIMECs] C HEUUCTOW CUJION M CIIOCOOHBIEe HaMyc-
KaTb MOpOKH. [ylaros1 «yapodeumwv» 0603HA4YaeT «TBOPUTH 4aphl,
BOJIXBOBATb, KYAECUTb, KOJIJJ0BATh, 3HaXapUTb, HABOJUTb 0OasHUE,
Mapy, MOPOKY, OTBOJWTbH T[Jia3a, TBOPUTb Kyjeca, 4dyjeca IpH
MoMoInu HedyucTol cusbl» [409, c. 532]. YapoaeicTBo Kak crocob
KOJIJOBCTBA BOCXOJUT K JAPEBHUM MarudeckuM [JeHCTBUSAM Haj
4apoli - 60JbIIUM TJIY60KUM cocyZoM. Ocobble pUTYabHbIE Yaphl B
ApeBHell Pycu npuMeHsvch s TaJlaHui, 3akJUWHAHUM U T.II.,
OTCI0/]a «4apOoJeiCTBO» MOHUMAaeTCs KaK Marudeckue JeHCTBUS C
BOJIOM Y pa3/IMYHbIMU OTBapaMU U3 TpaB, Tpebyloliue crelnuaabHo-
ro cocyia - 4apol. CHHOHUMOM 4YapoJeHCcTBa y [pPEeBHUX CJIABSH
ObLJIO «BOJIXOBaHUE», T.e. obpalleHHe K BoJe («80.102e»), KOTOPbIM
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HeKOrZla 3aHUMa/IUCb BOJIXBBI, ynpaBiswoliMe AoxjeM. [lo3nHee
0603HayeHUe KOJIJOBCKUX JEeWCTBUH «4yapojessHhe» IOJIY4YUJI0
foJsiee IIMPOKOEe 3HAYeHHE «KOJJOBCTBa Boobme» [409, c. 532].
Jluno, o6/1a/ja01ee NPU3HAKOM NPUBJIEKATEIbHOCTH, 0603HAYAETCS
B YKPauWHCKOM fI3blKe TaKXe C MOMOLIbI0 JIeKCeMbl MYKCKOT'0 poJa
yapigHuk (CUH. YaK/AYH, 4apodill, 4apodillHuK) ¥ WCIOJIb3yeTCs AJs
0603HaueHUs1 4YesOBeKa, KOTOPBbIA [Je/laeT YTO-TO O4YeHb JIEerko,
JIOBKO U MOXeT 04apoBaTh (3auapysamu, hpuiapyeamu) JPYTHX, TO
€CTh BO3/IeHICTBOBATH, BJHATH Ha KOI'0-TO YapaMH.

B ryuysnbckux, 60MKOBCKHUX, MOKYTCKUX FOBOPAaX yNoTpebJiseTcs
CUHOHUMHUYHOE Ha3BaHHUE YKPAUHCKOTO IOHATHS «BOPOXOUT» —
MO/bEAp, KOTOPLIA 0603HAYAET «4apiBHUK, YAKJIYH, 3HAxap; 3JIUH
AyX, 4opT». [IpoM3BOAHBIMHM B YKPAaWUHCKOM $I3bIKE SIBJISIIOTCS
BapUaHTbl MO/bPU, MOAbEPA «UAKIYBAHHS, Yapu», MOAbPApKa
«4aKJIYHKa, 4YapiBHULA», Maab@i6HUYST «BifbMa», Moabgpapumu
«4aKJIyBaTH, BOPOXUTHU». [IpoucxoxjeHue cJjoBa CYUTAETCS
HesICHBIM, BEPOSITHEE BCETO, CBA3BIBAETCS C UTANIbSIHCKUM malfare
«YUHUTH 3J10, 3J049uH» [384 (T. 3), c. 506], npu 3TOM BO3MOXKHBI
napaJijieid CO CJI0BEHCKUM (oJsbKJI0poM malavar «yxX; BaCUIUCK,
BEHrepcKUM molndr, Auan. mOnar « MUPOIIHUK», KOTOPBIX U3/aBHA
CUMTAJIM CBSI3aHHBIMHU C HEYMCTOM CUJION U 00J1alaHUEM CBEPXIIPU-
POJHBIMU CTIOCOGHOCTAMHU [395].

YAPIBKA, YAPIBHUILIA. B ykpanHCKOM SI3bIKE UMEETCsI yCTapeB-
11as JieKceMa »KeHCKOI'0 PoJia YapieHUys €O 3HaYe€HUEM «KOJILYHbS,
Be/lbMa» C HETAaTUBHOU KOHHOTanued (Hanpumep: 2Kuse Ha ocmposi
yapuys L{upyes, artoma uapieHuys I dysce 31as do adeli; Aki auw He
ocmepexcymbucs, A iii Ha ocmpie nonadymucsi, Tux nepesepHe Ha 38ipell
[36ipig] (KotnspeBcbkuii, I, 1952, c¢.159)). BcoBpeMeHHOM xKe
YKPaUHCKOM $I3bIKe 4apigHUysi U JIpyrve OJHOKOPEHHbIE CYLIECTBU-
TeJIbHble >XEHCKOr0 poJa 4apiBHUYKA, 4apiBHUYEHbKA CBSI3aHbl C
NOHATHEM «Had38u4aliHoi epodu diguuHa, xcivka» (Hanp.: [lodux meHi
nepexonu/io. Adce sIK-He-K 1 .MaA8 3apd3 NO3HAUOMUMUCS 3 HapPiGHU-
yelo, s5ka HAGIK no/oHuaa cepye Moz20 npusmessi (36aHaLbKUM,
JIro608B, 1957, c. 291)) [378] 1 ucno/1b3YIOTCA B KAYECTBE «JIAaCKaBUX U
necT/iuBuXx GOpM YOCiGHeHHS [iBYMHM, KIHKU INepeBaXHO IpU
3BepTaHHi» (Hamp. «/Ji@UUHOHbKO-4APIBHUYKO, cnodoba/noct MeHi
meoe auuko.» YyouHcbkuii) [385, c. 635].

YAP-3UJIJIA. YkpauHCKUe JieKCeMbl Yap-3iaas (4apiBHe 3i/s;
311141, IKUM NPUYAPOBYIOTh), YapO8UHA (YaKJIYHCbKe 311151, YapiBHe
3iJL151, OTpyTa) ABJASIOTCS MPOU3BOJHBIMU OT OCHOBBI 4ap U 0603Ha-
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4aloT BOJIIe6HOe 3e/be WM NUThbe, KylllaHbe, OTpaBy. B mony.sp-
Hol necHe «YepsoHa pyma» koHuenT YAPIBHICTbD akTyanusupyetcs
yepes3 dJlepHYI0 JIEKCEMY 4ap, UCIOJIb3yeMYyl BO MHOXECTBEHHOM
yuciae B popMe uapu, a Takke depe3 NMPOU3BOAHBIE «Yap-3iaasi» U
«34apysamu», KOTOpble CBs3aHbl ¢ cememoll 1 yapu = «KOJJ0BCTBO,
BOJIILIEOCTBO, Yapbl»: Tu npusHalica MeHi, 3gi0ku 6 mebe mi yapu,
A 6e3 mebe aci dHi Y nosoHi neuani. Modce, decw y aicax Tu wap-3iana
wykaaa, CoHye-pymy 3Haliwaa I meHe 3uapysaaa? YepeoHy pymy He
wykail seyopamu, — Tu y mene eduHa, Tinbku mu, nosip. bo meos
8poda - To € vucmasi 8oda, To € 6ucmpas goda 3 CuHix 2ip.

B KaudecTBe «uap-3iaaa» (yap-3inas, 3eneH-3iaas, mpolsinis =
YyapiBHe 3UJ4; 31, AKMM I[IPpUYapOBYIOTh; YapiBHI NPUBOPOTHI
TpaBY, 3i6paHi B AeHb i Hi4Y Ha IBaHa Kymnasa [385, c. 246]; 3anamHi
TpaBH, SIKi BBaXKAaKOThbCSA YapiBHUMH, MPUBOPOTHUMHU [385, c. 606]),
C IOMOIIBI KOTOPOTO JIEBYIIKA «3uapyeaaa» (yKp. 3auapysamu =
OKOJIZI0BATh, 3aKO0JIJOBBIBATh, 3aK0J0BaTh, NMOJYUHUTH KOJIJIOB-
CKOU CHJIe) MOJIOJIOT0 YeJIOBEKA, B IeCHE Ha3bIBAETCS Yep8OHA pyma.
[To kapnaTckoMy MpeJlaHuIo0, LIBETOK 30JI0TUCTOrO LiBeTa (60T. pyma
dywucmas, 3010mucmas uau cadoeasl) JUUb Ha HECKOJIbKO MUHYT B
Houb Ha MBana Kymasa u3 xenToro npeBpallaeTcsi B KpacCHBIM.
JleBy1IKa, KOTOpas ero HaWjeT U COpBeT, OyAeT CYacT/IMBa B JIIOOBU.
Takum o6pa3oM, yepgoHa pyma HapsILy C TAKUMU pacTEHUSIMU, KaK
Ka1UuHa, N0OCO/HYX U Jip. SIBJISIETCSI CUMBOJIOM YKPaWHCKOHN KyJbTY-
Pbl U CBSI3aHa C HAPOAHBIM SI3bIYeCKHUM NMpa3HuKoM UBaHa Kynasbl.
Takxke pyma sBJsieTcsl TPaJULLMOHHBIM CUMBOJIOM «npusabiusacmi
U Kpacu (disuuHa-pyma), AiBOLTBa, He3aWMaHOCTI U cyBopux
MOpa/IbHUX YCTOIB («Hu 3 pyTolo, UM 6Ge3 pPyTH, a BXKe cTapikl 6abi
AiBUYMHOIO He 6yTH») [385, c. 514].

YAPOBHHA. JlekceMa «4apoBHUHa» B 3HAYeHUU «sJ (KOJLOB-
CTBO) BECHBI» UCIOJb3YeTCSl B YKPAaUHCKOM IlepeBojie 60JIrapCcKoro
cTuxoTBopeHus EnucaBeTtsl barpsiHoit «Buainua»: Keimyua doskpye
po3ausacmubcsi OHUHA — ye KeimeHb MaliHy8 y 8ikHO, i duxa 3esneHa
8eCHU 4aposuHa, cos100wa 3a med i uHo. CeMaHTHKA «4apPOBUHU»
3KCIJIMLUpYeTCcsl 4yepe3 MeTapopuU3alMI0 Ipoliecca OTpaBJeHUs
(ox0/10BBIBaHHMSA) BCErO OpraHM3Ma BeCHOU. ABTOp 4yBCTBYeT, KaK
BeCHa NPOHUKAET B KPOBb U BbI3bIBAET MPUJIWB HOBBIX CHJ: «60
KpOB MOIO BXXe ompyina 6eHmexcHa ompyma, MabyTh. | s BiguyBato —
3a CIIMHOI0 KpWJia OTYXHi i1 BiIbHI pocTyTh» (24).

YAPIHb. JlekceMa uapiHb GUKCUPYETCS B PAAY NPOU3BOAHBIX
CJIOB OT OCHOBBI 4ap TOJIbKO B «JTUMOJIOTHYECKOM CJIOBape YKpauH-
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CKOTo fI3bIKa» noJ, penaknuei A. C. MesbHHAYYKa U UCHOJAb3YETCH B
YKPauHCKOM fI3blKe B 3HAY€HHUMU «IirMeHTHI IJSAMM Ha 06u4ui
BariTHOI iHku» [384 (T. 6), c. 280]. /laHHBII BapuaHT SBJSETCS,
CKopee BCero, AuaJeKTHbIM WJIM OKKAa3UOHAJIbHBIM, IOCKOJIbKY He
3adukcupoBaH B AKaJeMHUYeCKOM H3JaHUM TOJIKOBOTO CJI0Baps
YKPaWHCKOTO f3bIKa. [IpeAnosiokuTesbHO, BHYTpPEHHss ¢opma
JIeKCeMbl YapiHb CBSI3bIBAETCS CO 3HAaYE€HUEM «4Yapu», KOTOpble
HacJaHbl Ha OepeMeHHY0 >KEHUIMHYy B BHUJle TEMHbIX NfATEH MU
KOTOpble MOTYT OBbITb CJ€JCTBUEM KOJIJOBCTBA WJM HaroBopa
(crsiaza). [Ipu 3TOM B HapOAHBIX MPUMeTax GBITYET TaKOe MOBEPhE,
YTO «IMOsiBa IJIAM i cMyr TeMHoro ¢gap6byBaHHS Ha HIKipi BariTHoi
BKa3y€ Ha Te, L0 BOHA HOCUTb AIBYMHKY, fIKa KpaZe B MaTepi
Kpacy».

YAPOMAHTIA. YkpanHcKas JieKceMa YapoMaHmis VCIOJb3yeT-
csl J1sT HOMUHALMKM TaKUX MOHSATHUH, KaK «YaKJYHCTBO», «Marisi» U
ABJseTc cneyudUUecKUM YKpPauHCKHMM o6pa3oBaHUEM, KOTOpoe
BO3HHUKJIO B pe3y/JibTaTe KOHTAMHHALMM CJOB «4apu» U «Xipo-
MaHTis» [384 (T. 6), c. 281].

3AYAPYBATMU. YkpanHCKUH T/IaroJ 3a4yapy8amu MCIOJIb3yeTCs
B YKPaWHCKOM sI3bIKe B JIBYX 3HaueHUsAX: (1) «<HpaBUTbCA YeM-H.» —
3a4apoBbIBaTh, 3a4apOBaTh, 3aBOPAXKUBATh, 3aBOPOKUTh; 0YAaPOBHI-
BaTb, 04YapoBaTh, NpPeJbLIATb, NPEJIbCTUTb, IJIEHATb, IJIEHUTD,
006BOpPaXXUBATh, 00BOPOXKUTD, HANP.: Apmucmu Mu - Cb0200HI 8 Kay0i
2por 34apyem Hawux dpysie-aasadauis, A 3aempa mam, Ha AyKax, 3a
2oporw Ilouyeme 3a mpakmopom Haw cnig ([laByio YceHko, Jlucrs..,
1956, 34). [lam'smato, sk y 2ato Tu ceoim uydosum cnisom 3uapyeas
ycrwo ezpomady (Jleca Ykpainka, I, 1951, 371); u (2) «NOAYUHATH
KOJIJOBCKOM CHJIe» — OKOJIOBbIBATh, OKOJIZ0BATh, 3aK0JI/J0BbIBATh,
3aK0J10BaTh, HANp.: Ckpugduau 6i0H020 cupomy 80pONCEHbKU AUXii,
60dati im doai He Gys0. [laHHsa sikecb daau napybkosi, euapysaJu, a
menep 3Hywarwmuocs! (Muxaino Koutobuncekui, [, 1955, 25) [378].

TakuM 06pa3oM, YKpauHCKOe IMOHSATHE «3a4yapyeamu» B 3HaAYe-
HUU «HPABUTbCS 4YEM-H.» OTpPaKaeT CIIOCOGHOCTb YeJIOBEKa 8.110-
6umo 8 ce6s dpyzo20 eaoseka (Opyaux arodeli) C TOMOIIbIO BHEITHUX
Y BHYTPEHHUX CBOMCTB. [locko/bKy Habop 3TUX CBOMCTB (CpeACTB)
4acTO fABJAETC HeOOBSACHUMBIM WM He AuddepeHLUpyeMbIM,
M03TOMY JaHHAas HeOOBbSICHUMOCTb, 3araJj0uHOCTb pearu3yeTcs B
YKPaUHCKOM fI3bIKe Yyepe3 CeMaHTUKY 4Yap, U Jjajiee 3Ta HENOHATHas
cui1a TpaHCGOPMUPYeTCs B IPU3HAK KPAcusblil, MOCKOJbKY BO3/el-
CTBUE KpacoTbl Mbl MOXEM BOCHPHHHUMAThb U B OIpeAeeHHOU
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CTelneHU MOXeM OObSCHUTb B TEPMUHAX 3CTETUKHU. TakuM 06pa3oM,
B YKPAWHCKOM sI3bIKe CeMaHTHKa MPU3HAKA YapieHUll paCKPbIBAETCS
(cBAA3bIBaETCA) Yepe3 CHHOHUMU3AIUIO C TPU3HAKOM 2apHUli.

YAPIBHUM, YAPIBHUYM, YAPOJAIMHUM. IIpousBosHOe
npuiaraTejbHOe YapigHUll TaKXXe CBSI3aHO C MOHATUSAMU 80/1UED-
Hblll, Ko0.1008cKOll, YapodelicmeeHHbll, vapodelickuli U UMeeT B
YKpPauHCKOM sI3blKe cleAyiolide 3HayeHUs: 1) akuil Mae Mariuny
CUJy, 2) HaJ3BUYAWHO, JyXe TapHUH; YyAOBUH, AKUUA 3aXOIJIIOE
HENMOBTOPHOI0 Kpacow Ta MNpUBabJIlOE CBOEK 30BHIilIHICTIO ab6o
BHYTPpIllIHIM, AYXOBHUM CBiTOM; Ha/|j3BU4YalHO BPOAJIMBUN. 3Haue-
HUe NpuJiaraTeJbHOro yapieausuil (pyc. yapyruuil, 0680poicu-
mesbHbIl, 04YaposamMenbHblll, 006asImMeabHbll, NAeHUMEAbHbIU;
060/1bcmumeibHbLll) CBSI3aHO C aKTUBHBIM MpPOSIBJEHHEM U pac-
NpOoCTpaHeHUeM 06asiHUA Ha JAPYrux, Hanpumep: 1) AKU MiCTUTB
yapu; 2) AKMM BIJIMBAE 4YapaMmH, 3) SKMH € Hac/JiJJKOM BIIMBY
Takux 4apiB [378].

NMPUHL-YAPIBJIUBEILD. TIpor3BOAHBIM CJA0XHBIM CYLIECTBU-
TeJbHBIM OT 4Yapieausuil sBJAsIeTCS KajbKa aHIJIMMCKOro
Prince Charming «npuHy-4apie/iueeyb», KoTopas ellle He 3aKpe-
Nujach aKTUBHO B y3ycCe, HO aJIeKBaTHO MepeaeT o6pas «Impe-
KPacHOIr'0 MPUHIA», «KITAJIOHHOTO MYXYHHBI», «My>KUHUHbI-MeUThI»,
Hanpumep: «Hallkpawull 40408IK naaHemu, aMepPUKaHCbKUll
manyropucm Makcum Ymepkoscvbkull, wykae OpyxcuHy 8 YKpaiHi.
B aeponopmi Makcuma euzasdae cyeHapucmka npoekmy, sKa
npueomyea/ia KApMmoOHKY: HA POHCE8OMYy MJi HANUC AaH2AIliCbKOH
«NpuHYy-4yapieauseywv». [IpuHy 3'a8/45€mbCs, 6e3 KOHs, 3ame 3
gasizon. Yapye ycmiwkoro ma pozdae komnaimenmu» (17). OTHo-
[IeHUs1 HeCOBMaJleHUs OTMEYAIOTCS MPU COMOCTABJIEHHUH KOHIEM-
ToB PRINCE CHARMING u IIPUHI-YAPIBJIUBEIlb. Tak, B aHT/IUM}-
ckoM f3blke Prince Charming (npekpacHuill npuHy), KOTOPBIH
onpejensieTcs Kak «suitor who fulfills the dreams of his beloved»
uiu «a man of often specious charm toward women» [426], npen-
CTaBJisieT COOONM apXeTUNUYHBIA 06pas, BLIMBIIIJIEHHOTO Tepost
ckasku («Snow White», «Sleeping Beauty», «Cinderella»), kapTHUHBI
uau duabma. O6pas npekpacHoOro NpUHLA, HEPEAKO Ha3blBAaeEMOI0
TaK)Xe «IIPUHIIEM Ha 0ejIoM KOHe», 3aKpeNnu/csi B COBPEeMEHHOMU
AHIJIOSA3BIYHON €BPONENCKPH KyJbType B Ka4yecTBe aGCTPAKTHOTO,
3TaJIOHHOTO H/l€aJbHOTO MY>KYHUHBI, MY>KYHHbBI MeYThl, BCTPEUYU C
KOTOPBIM SIKOOBI K/JIeT KaK/1asi )KeHIIIMHA U KOTOPbIN PELIUT BCE ee
npo6saeMsbl (Hamp.: She was still waiting to meet her Prince
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Charming; 'I've found my Prince Charming': Luxembourg's bride on
how she fell in love with her fiancé) [233].

JlekceMa 4apu aKTHBHO y4acCTBYeT B 06pa30BaHUU TaKUX $ppaszo-
BbIX KOHCTPYKLHM, KOTOpble BbIpaXalT Kayecmso 06asiHUS,
HanpuMmep, Hi6u (HemMo8) uapamu B 3HAYEHHUU «HECNOJiBaHO, SIK
OyBae y Kaskax; 3a BUKJIMKOM 4YapiBHHUKA, NiJ Ai€l0 MariyHux
3aco6iB», yapu diamu = yapamu yapyeamu B 3HaYeHHUSX «BIJIMBaA-
TU Ha KOro-HeOGyJb MariYyHMMM 3acob6aMu; 4YapyBaTH; BabUTH,
BpaXXaTH KOTO-HebyAb YUMCb He3BUYAWHUM, KpPacHUBHUM», Yapu
KOXAHHS (110608i1) B 3HaYEeHUH «MariyHa cuia KoxaHHs» [378].

CorylacHo uccnegoBanusaM T. H. HukysnbmuHoH, cyuiecTBoBaHUe
B aHIVIOSA3bIYHOM U PYCCKOS3BIYHON KapTHHAX MUpa HAUMEHOBaHUU
YeJI0BEKA CO CBEPXBECTECTBEHHBIMU CIHOCOGHOCTSMH O6YCJIOBJIEHO
€/JUHCTBOM IICUXOJIOTUYECKHUX OCHOB BOCIPUSITUS U OTPAKEHUS
MppeasibHOr0 MHpa aHIVIMMUCKUM W YKPaWHCKHUM JIMHTBOCOOOILie-
cTBaMu [186; 188].

TakuMm o6pa3oM, onpe/e/soIMMU KOTHUTUBHBIMY TPU3HAKaMHU
koH1enta YAPIBHICTD B ykpauHckoM si3bike siBisitoTcst YAKJIYH-
CTBO «K0J1J0BCTBO» (IpU3HAK HEOO'BSICHUM, CPOJHU BOJINIEGCTBY)
u MPUBABJIUBICTD «npuB/ieKaTeJbHOCTb» (MPU3HAK CBs3aH C
NICUXO0JIOTUYECKON CHOCOOHOCTBbI0 4YesJ0BeKa IpUBJEKaTb K cebe
JPYTHUX JIOAeH).

2.3.2.1. loHAaTHIiHBIE NPU3HAKU CYOKOHLENTOB KOHLENTa
YAPIBHICTD B yKpaulHCKOM fI3bIKe

[IpoaHasn3upyeM NOHATUIHBbIE IPU3HAKU 6 CYOKOHILIENITOB KOH-
nenta YAPIBHICTb B ykpaWHCKOM $I3bIKe, BbISIBJIEHHbIE NYTEM
aHaJu3a ceMaHTUYEeCKUX 3HAaYEeHUH CJI0B-peNpe3eHTaHTOB UCCIeay-
€MOro KOHLENTa U UX CHHOHUMOB Ha OCHOBE CJIOBAapHbIX AeUHU-
105078

BABUTH, BABA. CeMaHTHKa yKpPaWHCKOTO TJiaroja «BaGHUTH»
CBSI3bIBAeTCsA C AeWCTBUAMU (1) MAaHUTH KyAHCh YUMOCH NPUHA/-
HHUM, BUKJIMKATH_6aXKaHHSA /10 YOTo-HeOYAb; 2) NpUTATraTH [0 cebe,
BUKJIMKATU NOTAT, BabUTH. 0603HaYaeT «BbI3bIBATh K cebe cuMmna-
TUI0, JIIOOOBb» = MaHUTb, BJieub, TAHYTb; NPUBJIEKAaTb, U «BbI3bI-
BaTh HUHTepeC, YBJEKaThb 4YeM-H.» = IpeJbllaTh, COOJA3HATH,
NpHUBJIEKATb, UCNOJIb3yeTCs B IMEepPeHOCHOM 3Ha4yeHWHU. CorsiacHo
JaHHbIM «AKaJIeMUYeCKOTO TOJIKOBOTO CJOBapsi YKPauWHCKOTO
s13bIKa» KOpHeBast JiekceMa «Baba» 0603HayaeT B pa3rOBOPHOU peuu
TO K€, YTO U «IPUHAAHICTb» (PyC. MPUBJIEKATENbHOCTD; MPEJIEeCTh;
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06asATeJIbHOCTD, MJIEHUTEJNbHOCTb; CO6JIa3HUTENBHOCTb, 3aMaH4u-
BOCTb; MPUTAraTeJbHOCTh), Hamnp.. Jlomoc noseH maiH Mixc sa-
mammsi 8 Npo30piM cmaesky, A 8 meoix mainax 6iavwe 8ae, i xeazu, i
dypmany! (Ctapunbkuii, Iloet. TB., 1958, 147). Kpsiscyseamuli
[ezembmaH] Ha cmamb; Ba6u mapHo numamb, Mos mamapuH
camicinbko yopHuli (I'paboBcbkui, I, 1959, 296). Ouepemu no Yoaio -
Mo8 dukull npasic, i 8 6yliHocmi yill, I xaomuuHocmi- ix duka eaéa i
kpaca (MyukeTuk, Cepue.., 1962, 82), a TakkKe HCIOJb3yeTCS Kak
OXOTHHUYUH TEPMHUH «IIpUHaja» (pyc. npuMaHka) [378].
MHTepecHbIM B JaHHOM KOHTEKCTe INpe/CTaBJSIETCSI UCCAe0Ba-
HUe «aTTPaKTUBHOM» CEMaHTHUKU YKPAaWHCKOTO [Jaroja «38a6.0-
samu» (pyc. obosbwams, 06046CMUMb, COO1A3HAMb, COOAA3ZHUMY;
ye/sekamy, ye/eyb, 308/eKdMb, 308J/e4b; 3aMAHUBAMb, 3AMAHUMb;
aHrJI. to attract, to lure, to fascinate), KOTOpPBIH, COTJIACHO
B. 3. leMbSIHKOBY, OTHOCUTCSl K TpyIIle «aTTpPaKTHUBOB», T.e. HUC-
nosb3yeTcsl AJA 00603HaueHUs] aTTPAaKTUBHOTO THNA 3MUTeTa
KpacoThbl U UMeeT cieAyloinue 3HadeHus: 1) [IpuBepTarouu yBary,
BUKJIMKAIOYHU LiKaBicTb, mpuTaraTtu. 2) BUKJIHUKAaTH y KOTro-HeGYAb
GakaHHSl LOCh POOGUTH, MaTH 10-HEOGY/Jb; BiApuBaTH BijJ 4oro-
HeOy/b, CIIOKYLIAlYM YMMOCH. || BUK/IMKATH Yy KOroch 6a)kaHHA iTH,
ixaTu Kyau-HeOyAb i T.iH.; 3aMaHOBaTH. 3) Bukiukatu iHTepec,
NpUBabJIOBAaTH, NMpUBepTaTH M0 cebe. || HaBMucHe, 3 meBHUM
HaMipoM BUKJIMKATH [IOYYTTs KOXaHHS /10 cebe; ciokywaTu [378].
MPUBABJIMBUMA, NPHUBABA. YkpauHCKoe TpuiaraTebHOe
npueabauguli, KOTOpoe BKJIIOYAeT B ceOs1 3HaYeHUe NpPHBJIeYeHUS
KaK KpacMBOM BHELIHOCTbIO, TAK U APYTMMU KayeCcTBAMU, HAIpUMep,
BHYTPEHHUMH KayecTBaMHM, [JYLIOH, TOJIOKUTEJbHONH 3Hepruey,
yOexXJeHHOCTbl0 U mpod. [lpuiaratesabHoe — npusabauguil
(pyc. npussekamenwvHblil; npesecmHbvlll; 06asiMeNbHbIU; 3aMAHYUBDIT;
MAHAWUL, 3ae/eKamebHblll; npumsizamevHbsll; pacnoazarowjull,
nodkynarowjuii) B yKpPauHCKOM $I3blKe IpPEJCTAaBJIEHO CeMeMaMH
«2apHull, Mui108UdUll» = «IKUU BUKJIWKAE 3aXOIJIEHHS, IPUBAaOJIIOE
J10 cebe CBOIMU SIKOCTSIMH, BJIACTUBOCTSIMHU, IKUH NPHUBAGJIIOE CBOEIO
30BHIIIHICTIO», «NPUEMHUU» = «JIKUHA TPUHOCHUTbL 3aJI0BOJIEHHS,
HacoJIoy» U «npumszae 0o cebe» = «IKUA MaHUTb», KOTOPbIE, B
MEePBYI0 04Yepe/ib, CBSI3aHbl C BHEITHOCTHIO Y€JI0BEKA U ero MoJI0XKHU-
TeJbHbIMH BHYTPEHHUMHU KadecTBaMu. JlekceMa npuegabauguil
npeJcTaB/JeHa TaKKe CEMeMOH «3AMaHAUBUI» ab0 «3aXonausull» =
«SIKUM BUKJIMKAa€E iHTepec, BiJIKpUBA€ IiKaBi MOMJIMBOCTI», 4YTO
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CKopee 0003HayaeT NpeuMylleCTBEHHble BO3MOXXHOCTH KaKOH-TO
CUTYyalMHy, 06J1aCTH AeSTeJIbHOCTH, IepCIeKTUBLI U Ap. [378].

Jlekcuyeckas eauHMIA hpueaéa (pyc. mo, ¥mo MaHum, npusJe-
Kaem, npumaHka, co6.aa3H, hpugsiekamesbHdsl CMOPOHA 4Ye20-H.,
npesecms) npejcTaBjJeHa B YKPAaUHCKOM fI3blKe TpeMsl ceMeMaMM:
1) npusa6a - npuBabaUBICTb, Kpaca, NPUHAAHICTb, U 0603Ha4YaeT
«Te, L0 NPUTArae, poOUTh NPUBAGJIMUBUM, NMPUEMHUM», 2) npu-
eaba - cnokyca B 3HaYE€HUH «Te, 110 3aXOILJIIOE, IPUHOCUTD 3a/10BO-
JIeHHs1», 3) npueaba - JiHKd, «SKiM BJacTUBI NPUBaAGJUBICTB,
npuHagHicTb» [378].

NMPUHAAJUBICTD, IPUHAJAHUM, IPUHAJA. B cBoo oyepe/b,
JlekceMa npuHada (pyc. npuMaHka, hpueada, co6./d3H, npesnecmsy)
penpe3eHTUPYeTCI B YKPAWMHCKOM sI3bIKE WIECTbI0 CeMeMaMu:
1) npuHada - Te, YUM NPUHAHKYIOTb pUOY, ITaxa, 3Bipa i T. iH., a60
MOKUBA, OTPYEHA, SIKY 3aCTOCOBYIOTH [Jisl 60POTHOU 3 IPU3YHAMU,
KOMaxaMM B CiJIbCbKOMY T'OCIOAAPCTBi; 2) npuHada - XTo-HebGyAb
a60 1m0-He6YAb, 10 BUKOPUCTOBYETHCS K 3aCi0 A/ MPUHAKYBaH-
Hsl KyAuCh, ab0 K 3acib BifBepTaHHS yBaru Bif yorock; 3) npuHa-
da - Te, 110 BaOUTb; CIIOKyca, abo MPUBAGJMUBI PUCH 30BHIIIHOCTI;
4) npuHada - NpuTsArajJbHa CUja Yoro-Hebyb; 5) npuHada - Kpaca,
npuBab/uBicTh; 6) npuHada - mepeBara, MO3UTHBHA SIKICTb,
BaactuBicTb, AKOI BII3HAYAETHCA O-HEBY/Ib [378].

M3BecTHBIN YKpaWHCKUM NepeBOAYHUK, IUTEPATYPOBE, JIEKCUKO-
rpa¢ Huxosnaih AnekceeBud Jlykam (Mukosa Jlykau) cBsI3bIBaeT
NpPUTATaTEeJbHYI0 CUJIY YeJOBeKa C ero 832/1500M, KoTopasgs GUKCU-
pyeTcsi B TaKHUX YKpPauHCKUX ¢paseosiorM4ecKUxX 060poTaxX, Kak
«MPUHAJIUTH 3ip» U «4apyBaTH 3ip» U KOTOpble UMEIOT Pa3JUYHbIE
OTTEHKU 3HavyeHus. Tak, «OPUHAAUTH 3ip» HMeeT 3HayYeHUe
«npusepHymu 4uich ygazy, hpusabumu 308HIWHIM gudom»: «Tox He
IuBYyMcs, no6secHuit reporwo, Lo rpeku ynanarTb 3a askcoM, bo
BOpYILIKe CKOpill npuHadums 3ip, Hix HepyxoMe» /Illekcniup, «Tpow
u Kpeccuga» [407, c. 174], a BeIpaXkeHUs «4apyBaTH 3ip/4apyBaTu
OKO/4YapaMu BYapyBaTHU» 0003HAYaeT «npusab.108amu Kpacow» u
CBSI3aHO CO CIOCOGHOCTBIO YesiOBeKa WJM IMPUPOJHOrO SIBJEHUS
NpUBJIEKATb CBoel KpacoToH : (1) «lOHoHa To, uu Jlega, yu leseHa
TaM Yapye oko 8podorw eeauuHor?»; (2) «Hexall ke coHLe 3any
3ocTaetbcst! Ock 8odonad sece 6invw Mmiill 3ip uapye» | Tete, «PaycT»
[Tam ke, 175]. YkpauHckuil dpaseosiorusMm «TimmTu 3ip (komy) /
NOTiMTH 3ip (4ull)» cBsA3aH C CEMaHTUKOMN «cnpasisamu/cnpasumu
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NpUEMHE 8PANCEHHS C80IM 8U2/15100M» U He COOTHOCHUTCS C NMpU3Ha-
KOM «TapHUH/KpacHBbI».

TakuMm 06pa3oM, ceMaHTHUKA YKPAUHCKUX [VIaroJI0B npuHadumu u
yapysamu coBHaJlaeT B 00lLeil ceMe npusab.aosamu (pyc. npusse-
Kamb), IpY 3TOM pa3HUIA IPOCIEKUBAETCS B CBOMCTBAX 00'bEKTA, B
4YaCTHOCTH, B AedcTBUU npusaekams (IIPUHAJMKYBATH) otcyt-
CTBYeT MpPHU3HAK Kpacuswlil, T.e. 3TO MOXET ObITh He 0053aTeJIbHO
KpacuBbIil 4Yes/iOBEeK, TOTJa KakK B [JeHCTBUHM 04aposbieamb
(YAPYBATH) kpacoTa 06beKTa ABJISITCI HEOOX0JUMBIM YCJIOBUEM
(cp.wapyBaTu 3ip (morsisim, o4i) — mpUBa6JOBATH MHOIVISAA Kpaco-
To10, 6apBamu To1o. [['opHoB:] Lo Hiu! [leHb, no-moemy, kpawuii. Ta
mo Jc Kydu He cnoa/siHeW, CKpi3b 4apye i 3aKoxXye-mo6i odi pos-
KiwHa npupoda (Kponusnuubkui, I, 1958, 391). A cayxarw mebe.
HesumyweHa mosa e sie oHicmto. Y kpacomi 3emuitl Tu 3amusosa-
Huil. Yapyroms noaaa0 meiti CmpyHka Aas6'esa i HincHa ['oHuUaposa
(Mukosaa 3epoB, Bubp., 1966, 395). Ilichsi He o0Ha xali siemumb 00
3ip! IHwa daauna miii uapye 3ip.. (Bonogumup Cocropa, Bsinsbka
nanvHa, 1960, 102) [378].

MPUEMHICTb, IPUEMHHUM. Jlekcema npuemuicms (pyc. NpUAT-
HOCTb, YAI0BOJILCTBHE) 0003HAaYaeT B YKPAUHCKOM sI3bIKEe Yy8CMmeo,
1) «I0 BUKJMKAE 33/I0BOJIEHHs, BTiXy, pajlicTh, MOYYTTs 3aJ0BO-
JIEHHS, BTiXH, HACOJIOAW», Hamp.: «/lye 6yB 61 paguil 106a4YUTHUCH 3
Bamu e pas, 60 Lie, IpaBAy MOBHUTH, Hailbinbllua, npueMHicme As
MeHe» (Komrobuncbkui, I1I, 1956, 270). «Bci 31aBaivcs MUIMMHY,
XOPOLUUMH i TOBOPHJIM OJHH OJHOMY TiJIbKU npuemHocmi» (barmyr,
3anucku., 1961, 91); 2) «1110 BUKJIUKAE CHUMIIATiIO, MPUXUJIbHICTB,
BiuyTTs cumnarii; NpuXuibHICTBb». [lpunaratesbHOe NpuUEMHUL,
COOTBETCTBEHHO, TaKXe O0O6O03HAayaeT TaKOW MNpPU3HAK, 1) «IKUH
BUKJIMKAE 3a/Jl0BOJIEHHS, BTiXy, paAicTb, Hacosofy; 2) AKUM momo-
baeTbcs; npusabausull, IKUM BUKJIMKAE cuMmaTio» [378], MoxeT
XapaKTepu30BaTh NpusimHble BHEUIHWE JaHHblE 4YeJ0BeKa: Juyo
(Hozo npuemHe npocme 064Au4Ysl, 061u44si pobimHuKa, 6y/10 8ecb
yac cnokitiHo 3adymauee (fHoBcbkul, 11, 1958, 236)), yawuibky (Ha
noposi, 3akaaswu nid apmyx pyku, cmosiaa I'avHa, i Ha if mpoxu
30usosaHoMy 06auU4Yl 2pa/na NPUEMHA YCMIWKA 3a4y/0BaHHSA
(Onecwp Jocsithiii, Bubp., 1959, 233)), 2os10c (Y HbOrO O6YB Ayxe
npuemHuli 6apumon ([Jloexenko, I, 1958, 448). [IlpusHak «npuem-
Huli» BXOJUT B Ha3BaHHUe IBeTKa «PasieHoncuc NpueEMHUll», WIH
«®Dasenoncuc uapieHuil» (nat. Phalaenopsis amabilis), rie BUAOBOM
3nuTeT amabilis 0603HavYaeT B JIATUHCKOM f3bIKe «JIIO0' A3HUH,
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MUJIUH, NPUEMHUI» U CBS3BIBAETCA C «HAsIBHICTIO NPUEMHOTO
CJ1abKOro apoMary, IKHil NMpUBEPTAaE 3alWJIIOBaviB — HiYHUX MeTe-
JIUKIBY.

CHMHOHUMUYHBIMU BapUaHTAMU NpPUJIAraTeJbHOTO «IIPUEMHUI»
B YKPaWHCKOM $I3blKe SIBJSAIOTCH (XmMo) «JH06'SI3HUN», «4EeMHHM»,
«OXBITHUI»; (€/108a) «yTilIHUIN»; (YcMiX) «TPUBABJIUBUNA», «CUMIIA-
TUYHUH, MUIUN»; (cnozad) «conoaxuii»; (Ha 63ip) «OKOBUPHHUI»
[http://slovopedia.org.ua].

MPUABHICTD, MPUA3HUM. Jlexcema Npus3HbL NMPOUCXOAUT OT
ZIp.-pYCCK., CT.-caB. npulA3mub (Cp. PYCCK. npusi3Hb «OJIArOCKJIOH-
HOCTb, MUJIOCTb, APYk06a», YellcK. prizern, cJOBalK. priazen «mnpu-
S13Hb, PACMOJIOKEHUE; 6JIATOCKIOHHOCTbY, NTOJIbCK. Przyjazn, B.-JyX.
prijazny «MUJOCTUBBIN, GJIArOCKJOHHBIN», H.-IyX. pSijazi «ao6es-
HOCTb, MHUJIOCTb») U UCIOJIb3YeTCs AJis1 0003HaUYeHHUs B YKPAaUHCKOM
s3bIKe: 1) «ApyKHbOI NPUXUJIBHOCTI 0 KOro-HEOY b, cumnamiiy,
KOTOpas HOCUT 4acTO B3aUMHBIN XapakTep (Hanp.: KHs2uHi npocmo
YoMycb h0dobasace Ysi dieuUHd, Wocsh y Hill BUKAUKA/I0 NPUSI3HY,
dosipy (Cemen CkuasipeHko, CBsaTocnas, 1959, 103). Bidomo, wo U
Topvkuli nmamue PpaHKy 8e/UKO0I0 CB80E€K NPUsi3HIO i 6ys dyice
BUCOKOI yMKU Npo Hb0O20 AK Npo nucbMmeHHUKa i ModuHy (PapsiHCcbKe
JliTepatypo3HaBcTBo, 3, 1957, 46); 2) «npUBIiTHOrO cmae/ieHHsA [10
Koro-HeGyb» ([eepi meni giduuHus cam Kipxuep. O6auyus iio2o
ceimumbcsi He3eu4aiiHoto npusizHio (Iletpo KosnecHuk, Ha poHTi..,
1959, 137); 3) «moTAry A0 4oro-HeGyAb; ynoao6aHHa» (4 noeHull
npusasHi do coHys i tidy npocmo Ha Hvozo, auye 8 iuye (Koo6uH-
cbkui, 11, 1955, 229).

[IpunaraTenbHOe npusi3Hull, COOTBETCTBEHHO, 06003Ha4YaeT TakoH
npu3HaK, 1) «IKUM BUSABJSE MNPUA3Hb, [APYKHIO MPUXUJIBHICTS,
CUMIIATiIO 10 KOro-HeGYAb; APy KEeJIOHUH, MPUBITHUN» U UCIOJIb-
3yeTcsl [JJIsl XapaKTEepUCTHUKU 4YY8CME, OMHOWeEHUll B 3HAaYe€HUH
«J06pO3UYIUBUH, ApyxkHUH» (['ocnofapka, NPUXOBYOYU NPUSI3HOHO
YCMIWKOW CBOIO 3aKJIONOTaHICTh, METYIIUIACh TOMiX rocteil (Osiech
JlocBiTHil, Bu6p. 1959, 254); Mix 0JIOB'AHUMH COJIJJaTUKAMHU
[BUXOBaHIAMU BiliCbKOBOro y4yusuiia] i riMHasucTaMu HikoJM He
6yJsio npusasHux cmocyHkie (CnupuzioHn Jlo6poBosibcbkui, OJ0B.
conpatuky, 1961, 117); Mu 3raayemo riauboky i npusisHy yikasicmo
[lymkina go ictopii Ykpainu (Papsincbka Ykpaina, 25.X1 1956, 1);
2) «IKMHA TPUHOCUTb 3aJI0BOJIEHHS; NpPUEMHUIN» (Yce wacTimie
nocrtepiraB BiH, 1[0 B cepli HOro BOPYLIMTbCS KOXaHHS, — THXE,
npusi3He KOXAHHS, 110 BOHO OOXOIIKE IIijly Horo icroTy (Muxainio
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Konro6uncbkuit, 1, 1955, 23); Vpanui ixanu, rpyabmu [logimps
npusidHe BnuBaiu (Makcum Punbcbkuii, Cag.., 1955, 58). CuHoHU-
MUYHBIMH BapHaHTAMH MPUJIAraTeJbHOTO NPUs3HUll B yKPAaUHCKOM
A3bIKe SABJSIOTCS NPUXUAbHUL, OpYXHCHIll, npugimHuii, dobpo3uuiusutl;
npuemHuli [378].

MPUXUJIBHICTb, TPUXW/JIBHUN. Jlexcema NpuxXuAbHICMb
(pyc. 06JIarOCKJIOHHOCTb, 6J1IarOpacnoJsioXKeHUe; PacHoJIoKEeHHUE,
NPYBSA3aHHOCTb, IPUBEPKEHHOCTDb, CKJIOHHOCTb, peAynpeauTeb-
HOCTb) 0603Ha4YaeT B YKPAMHCKOM fI3bIKe: 1) «noyymmsi npusisHi,
I06pOo3UUIMBOCTI, cuMmaTii i T. iH. 0 Koro-He6yab» (Hamp.. Azxa
(migxoauTh i AUBUTHCA HOMy B Biui): HeBXe y Bac HeMa aHi KpH-
XITOYKH npuxusibHocmi do meHe? [IBach:] Bu.. mofo6aeTechk MeHi. Ase
ue npuMxa (Mupocnas Ipuas, I, 1958, 109); BaTyTiH 3 nepiuoro JHs
3HailoMcTBa 3 MUJIOCTAaBCBKUM 8id4y8 TJIMOOKY Npuxus/bHicmb 0o
Hbozo (Jle i JleBaga, IliBa. 3axig, 1950, 281); [oBHI npuxuibHocmi
00Ha dJo o00HOoi, iHKM He Morjud HaroBoputucsa (KocTAaHTHH
T'opaienko, 11, 1959, 285); 2) «npussHe, J06PO3UYJIMBE CMAB/AEHHA
Jl0 KOT0-, Yoro-He6yib» (Hanp., Jsakyo Bam 3a nperapHuit jiuct i 3a
npuxuivHicme do makozo Hepoou (Bacunb Credanuk, III,
1954, 69); - [ BamM, - kaxe 3aB JlackaBo, - [lomoxxy oxoue. TibkU BU
BXKe, TPOMAJITHKO, 32 MOI0 hpuxu/ibHicms - [locrapaiiTech (CTenan
Onilinuk, Bu6p., 1959, 289); MuHae aApyrui, TpeTid JeHb Haoi
Joporu. Mili cynyTHUK IOYHMHAE BCe GiJibllle I0A06aTUCS MeHi CBOEIO
eHeprieto, BecesicTio, npuxuabHicmioo do atodeli (TepeHb MaceHKo,
Kurra, 1960, 46), «cummnaris, J060B 0 Koro-HeGyzab» (Jlroau
no6poi, 106pO3UUIMBOI Ta TOBAPUCHKOI BJayi 3aBXKJU BabJATH 0
cebe i 3do6ysaroms 3arajibHy npuxuabHicms (HOpitt Cmosnuy, VI,
1959, 40); 3. (piAKo) «HaxwJI, MparHeHHs 0 YOro-HeGyAb; CXU/Ib-
Hicmb» ( Hamnp., o BenuyHim: 3a KpaiHy JIIOTIi MyKH, CMepTh,
TIOpMa; A Y4 NPOMiHb Ha XBWJHHY 3a npuxu/abHicmb do apma?
(IMaBno I'pa6oBcbkuii, 1, 1959, 238); MabyTp, 6aTeuko.. Nepenan
CBOEMY €JMHOMY CHHOBI Npuxu/sbHicmb 00 HUMMEBO20 3AMIHKY
(BanenTuH Peumenin, BecH. rposuy, 1961, 109) [378].

[IpunaraTesnbHoe npuxu/ibHull 0603Ha4YaeT NpusHak: 1) AKUH
NiATPUMYE, 3axMILAaE KOro-, 110-He6GyAb, CTOITb Ha YMEMYChb 6Ol
(Hamp.: Mixk k03akaMu NpoMILLIA YyTKa, 1[0 NaHU OTPYIJIA KOpOoJis 32
Te, WO BiH OyB npuxuabHuil do ko3akie (Heuyii-JleBuubkuii, VII,
1966); 2) kUil NpuA3HO, AOOGPO3UUIMBO, 3 CHMIATiEl0 i T. iH.
CTaBUTbCA J10 Koro-Hebyap (Hanp.: [lo cHigaHky nimos go I'opbkoro.
Tam MeHe cTpisiu K pifjHOro, O6HIMa/IM i 1iMlyBa/y, B3arasi Ayxe
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npuxusivHi do meHne (Kouobuncekuli, III, 1956, 353); 3) akuii
BUKJ/IMKAE NPUS3Hb, CUMIIATIiIO, JIIOOOB; NMPUEMHUHN, JIOOUNH, MUIAN
(Hamp., CsAroyu, UIIOB MO OeHKeTax BeceJHUX 3 YHUCTOTO 30JI0Ta
KOBaHUM KeJHX... Jlpy>KHO NUJIK 3 HbOTO JIIOAU 3a CUIbHUX, CiaBy
BOMOBHHUKIB, cepyt npuxuivHux (ki llorouis, Iloesii, 1958, 205);
4) axkui nonw6ag€ mo-Hebyab ( Hanp., Big Toro aHs, koiu Big6yBCa
Beuip, Codia crasa ayxe npuxuabHa do kaHanku. HaBiThb mojHsA
ctupasa nopox i3 Hei (Jleca Ykpainka, 11, 1952, 503) [378]. CuHo-
HUMHUYHBIMU BapHaHTaMH npuaaraTejbHOro NpuxuAbHUU
B YKPAUHCKOM $I3bIKe SIBJISIIOTCS J06po3uyvAugull, 3uvausuli, npuss-
Huil, n1ackasutl, 6. 3. 1106 'A3HUll; (o 4020) cxunbHUl, C. 8iddaHull Yomy;
(cepyro) npuemuutl, muautl, cumnamuvHull; (gideyk) cxea/bHUl;
(0o uyacozo eops) uymausutl, yyaull, yyiinui [378].

XAPU3MA, XAPUBMATHYHMM. Jlexcema xapusma (rp. Xépiopa -
MUJIOCTb, 0JarojaTh) olpejesseTcl B YKpahHcKoM «CiioBape
MHOCTpPaHHBbIX cJ0B» Kak: 1.0cobsuBui aap bora, skuil jroguHa
MOXe OTpUMaTH, KoJU bor mnposiBUTHL [0 Hel CBOK MPHUA3HD;
2. (po3M.) Oco6GIUBHUH BIJIUB, SKHM MOSICHIOETbCS BJIACTUBOCTSIMH
0COGUCTOCTI, 10ro 3JaTHICTI0 3HAXOAUTU OAHOAYMLIB. Y LIMPOKOMY
po3yMiHHI - BHUHSITKOBI BJIaCTMBOCTi, SKMMH HaJileHUW Jinep B
rpymni cBOiX NPUXWJIbHUKIB, aHyBaJbHUKIB (20). OgHako «ETumo-
JIOTIYHUHA CJIOBHUK YKpaiHCbKOI MOBU» nop, peA.
A. C. MenbHuuyka QUKCUPYET >KEHCKoe HMs XapuTa, KOTOpOoe
omnpeziesiIeTCs KaK 3aMMCTBOBaHUE U3 IPEYECKOro si3bIKa OT XAPLTES
«TpU 6OrvHi BpoAY ¥ xKiHOYOI MPUHAAHOCTI — cynyTHULi Adpoau-
TH», KOTOPOE, B CBOK O04Yepe/ib, IPOUCXOAUT OT IPeuecKoro xAapig u
TOJIKYeTCSI B YKPAUHCKOM S13blKe KaK «IIPUHAJa, Kpaca, YapiBHICTb».
[Ipu 3TOM AajibHeilllee 06pa3oBaHue He CBSA3bIBAETCH C PEJIUTHO03-
HbIM 3Ha4YeHUeM XAplGud — Boxkbs 6J1aro/jaTh, 1ap, a «yTBOPEHO Bif
X&ipw «paaiTH, HACOJIOMKYBaTHCA», IKe CHOpiAHeHe 3 JaT. horior
«3a0X04yBaTH, NifbajbopoBaTu» (cp. jaaT. horior < ginA. haryati
«mogobaTucs, BTilmmaTucsd, pafitu» < ie. *gher(e) «baxary,
nparHyTu») [384 (T. 6), c. 158].

[lo mHeHuto A. A. CThILIOBa, JleKCeMa «XapU3Ma» UMeeT B YKpa-
MHCKOM fI3blKe CTaTyC HOBOTO JIEKCUYECKOro 3auMCTBOBAHMUS,
M03TOMY Mbl HE HaX0AUM ee KOAUPULUPOBAHUSA HU B 3TUMOJIOTHYe-
CKOM, HU B TOJIKOBOM CJIOBapsIX YKpawHCKOTo si3biKka [268]. CoBpe-
MEeHHOe MOHSITHE «Xapu3Ma» B YKPaUHCKOM fI3bIKE OIpesesseTcs
KaK «BUHSITKOBA 00/]JapOBaHiCTh MeBHOI ocobucTtocTi». HoBi siekcuy-
Hi 3a1103WYeHHs B MOBi 3aco6iB MacoBoi iHopMallii], Ui «BUKII0Y-

112



Pasnen 2. Bepbam3sauys konuenrra CHARM /YAPIBHICTD B aHITIMVICKOM M KPaVHCKOM SI3bIKaX...

Ha 00JapoBaHicTb, siKa BUpIi3HSIE (BUOKPEMJIIOE) 0COOYy cepej
iHIux» [268]. Bo BceyKpaMHCKOM KyJbTYypOJOTHYECKOM eXKeHe-
nenbHUKe «CJI0BO MPOCBITU» TaKXe HAX0JIUM OlpejesieHue Xapus-
MBI KaK «BMiHHSI 0COOM MOJ06ATUCH JIOASM i BIVIUBAaTU HAa HUX», B
YaCTHOCTU B NOJUTUYECKOM JHUCKypCe, KOTOpOe HOCUT MaHHUIYJId-
TUBHBIN xapakTep: «[loyI06/5I0Th BCTaBUTH €K30THUYHE CJiBLE Yy
CBOI BUCTYNM W Hauli noJyiTuku. Kijfbka pokiB TOMy J0XOAWJIO [0
CMiXy, KOJIM NOBAXHi HapZely, HeMOB MaBNYIOYU OJUH OJHOrO, Y
CBOIX AMCKYCifIX 3raZlyBaJlui YHIOCh «XApuaMmy» ab0 «xapudmamud-
Hicmb» (3p03yMia00 M0G0 — Ye 8MIHHS 0cobU nodob6amucs A0sM
i en1ugamu Ha Hux). HanmeBHe, TOMy i Bo106a/id BOHHU Iie CJIiBIE, 60
HaJTO BaXK/JIMBOI € TaKa 3JaTHICTb NiJ 4yac BUGOPUYUX NEpEeroHiB
(16). TlocnepHee omnpejesieHUe TNOHATUS «Xapu3Ma» HauboJsee
aKTUBHO MCIOJIb3YeTCI B YKPAaMHCKOM HWHTEPHET-AUCKYpCe, B
YacTHOCTH, B TeKCTax-peKoMmeHaanusax/ (ykp.nopadu) mo THUIY
«fK 6ymu xapusmamuvHuM» Wik «Chocobu, sk cmamu xapuamamuy-
HUM», B KOTOPBIX JAIOTCS COBETHI [0 CO3JAHUI0 HCKYCCTBEHHOTO
HMU/KA «4apiBHOI JIIOJUHH», 0 4YeM OoJiee MOAPOGHO OYJEeT U3JI0-
»keHo B Pazpese 3.

TakuM 06pa3oM, NOHAMUTHbIMU KOHCMUMYeHMaMu YKPauHCKOT0
koHuenTa YAPIBHICTb kak He0O'bSICHUMOIO Mardieckoro KoJiJI0B-
CKOTO CBOMCTBa BJMATb Ha JAPYrUX JIOJEW CBOUMHU KadyeCTBaMHU
apasoTca cyokoHentsl YAPIBHUIITBO, YAK/JIYHCTBO. IMonsTuii-
HbIMHU npu3HakaMu KoHLenTta YAPIBHICTD kak ncuxosiornyeckoro
CBOMCTBA NPUTATUBATh K cebe APYrux JoAed CBOUMU NOJI0KUTEb-
HBIMH KauyecTBaMH SBJAAKTCA cy6koHuentbl [IPUBABJIMBICTD,
[NIPUHAJHICTDb, TIPUEMHICTb, MPUA3HICTb, NPUXUJILHICTD,
XAPU3MA.

* %k *x

Konuent CHARM/YAPIBHICTb npejnctaBiasieT co60i 3THOCIe-
nUPUUECKUN SCTETUYECKUH KOHLENT, MOJeJb, OTPAXEHHYI B
CO3HAaHUU UH/JMBH/JA B COOTBETCTBUM C 3aKpelJIeHHbIMU B CTepeo-
TUIAX 3CTETUKU HOPMaMHU «KPAaCUBOTO VS 06asATeJbHOT0» B KaXKJIOM
W3 JIMHTBOKYJAbTYpHbIX couuymMoB. Konuent CHARM/ YAPIBHICTb
Bep6asn3yeTcs cjoBoM (aHrJ. charm, appeal; ykp. 4apiBHICTB,
NpUBAOJUBICTE), CO4YeTaHHEM CJOB (aHrJa. charming person,
appealing quality, eye candy; ykp.yapiBHa Jiio[ijMHa, NpUBaGJIMBa
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’kiHKa, NpPUHL-4apiB/iMBelb), BbICKa3blBaHHWeM-MeTadpopol (aHIJI.
«She had the ability to capture the world’s attention»; ykp.
«YapiBHi»... BOHH, Haye MY3UKa, fKa JUJIETbCS HOTAMU CKPHUIIKH,
¢bueitty, dopreniaHo, ritapu») U aKTyaau3UpyeTCs B UMUIKEBOM
JUCKypCe NMpeuMylLeCTBEHHO CTpaTerusiMu COBETa, PeKOMeH/Jalluu
(aHra. Be genuinely interested in people! Assume rapport! Make eye
contact!; ykp. /IUBUCh Ha JIIOAUHY WIUPO, 106 NOKA3aTU CBOIO IOBAary
i Temioty fo uiei nroauHu! HaBuKca OUBUTHCA HA KUTTA 3 OI-
TUMI3MOM i 3apa/pkalli HUM HaBKOJIMIIHINA cBiT! Buuca He Tinbku
CJIyXaTH, aJie i BHUKATH B Te, 1110 TO6I rOBOPSATH!), a TAK}Ke BOILJIOIIA-
eTCsl B OSKCTPaJIMHIBaJbHbIX ¢GopMax ¢aclMHATUBHBIX CBOMNCTB
Jofeld, npeJMeTOB U fIBJEeHUN BbI3bIBAaTh 3SMOLMOHA/JbHOE U
panyoHabHOE YI0BOJIbCTBUE.

AHanu3 BHyTpeHHel GOpPMBI CI0B-penpe3eHTAHTOB KOHIIENTOB
CHARM u YAPIBHICTb nmokasas, 4TO B YMCJIOBOM COOTHOUIEHUH Y
JlaHHBbIX KOHLENTOB BbISIBJEHO OJMHAKOBOE KOJHWYECTBO MOMUBU-
pyrowWux npusHakos, KOTOpble He SBJISIOTCA KOHTPYSHTHBIMU
(cp.: CHARM - 3 npusHaka: (1) to sing, to chant — to chant/utter
an incantation - «NPOU3HOCUTh 3aKJIMHAHHME, OKOJIJOBBLIBATD,
OKa3bIBaTh BOJILIEGHYI cujy», (2) to give protection, to bring
luck - «oGeperaTb, IpUHOCUTb yaauy», (3) to delight, to please -
«BOoCTaBJAATh yaoBosibcTBUe»;, YAPIBHICTb - 3 npusHaka:
(1) vapyeamu, yakiyeamu - «OKOJAOBBIBAaTb», (2) *uab- «kauka-
TH, KPpUYATH, IJIAKaTU» — 8abumu, npusabarweamu - «IpUBJIe-
KaTb», (3) o6dems, 06dams - «04apoBaTh, 060JIbCTUTH, 0GBOPO-
JKUThb CJI0BAMH, peyaMmu».

O61HOCTD JIATUHCKOH OCHOBBI carmen - aHTIJI
enchantment/ykp.yapu B aHIVIMICKOM M YKPAaMHCKOM f3bIKaXx
CBU/JIETE/bCTBYEeT 00 OTHOLIEHUSIX KOHIPY3IHTHOIO COBHAJIEHUS B
UCXOOHbIX MOMUBUPYHOWUX NPUIHAKAX [JaHHBIX [JIBYX KOHLENTOB.
OTHoLIEHUSI Pa3/IMYUN OTMEYaKTCSd B MPOU3BOAHBIX MOTUBHUPYIO-
LIMX pPU3HaKax, a UMeHHoO: to delight, to please - «paJioBaTb, BOCXU-
I1aTh; JOCTABJISATh 60JIbLIOE YA0BOJIbCTBUE» B AHTJIMHCKOM SI3bIKE U
*uab- «kJIUKaTH, KpUYaATH, IJIAKATHU», Pa3BUBIIEECs MO3JHEE B
YKPauHCKOM sI3bIKe B 8a6umu - «3aMaHIOBaTH, 3alpollyBaTH,
NPUHAKYBATU». JIaKyHAapHBIM /11 YKPAUHCKOTO SI3bIKA SIBJISETCS
MOTHUBUPYIOLIMK NPU3HAK to give protection, to bring luck - «o6epe-
raTh, IPUHOCHUTD yJa4y», CBI3aHHbIA C JONOJHUTEJNbHBIM 3Haue-
HHEM aHIJIMHACKOU JIeKceMbl charm «TaJlyuCMaH, aMyJieT».
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OTHoOLIEHUS CXOACTBAa B MOTUBUPYIOLIMX NPU3HAKax KOHLENTa
CHARM/YAPIBHICTDb 06Hapy»XHUBalOTCS TakXe B HaJW4YHUU OOILEro
ceMaHTHU4Yeckoro kommoHeHTa [IPUMAHKA B aHr/JMHACKUX CyOKOH-
nentax DELIGHT u ALLURE u B ykpauHckux cyokoHIenTax BABA u
[TIPUHAZIA. MoTuBUpYWOIIUM Mpu3HakoM cy6koHienta DELIGHT
ABJAIOTCA cBoMcTBa/kadyecTBa cyobekta — ENTICE/COBJIASHATD,
[IEPEMAHWBATb, CMAHHUBATb wu cy6koHnenta ALLURE -
LURE/3ABJIEYHEHUE, TATCOTEHUWE, OBOJIBLUIEHUWE, MMPHMMAHKA.
B cBOI0 o4epesb, MOTUBUPYIOLIMM NPU3HAKOM YKPAaUHCKUX CyOKOH-
nentoB BABA u [IPUHAJIA siBsisieTcs CBOMCTBO/KavyeCcTBO CyO'beKTa
BABUTHU «3amantoBaTH, 3anpoinyBaty; [IPUHA/DKYBATHU [nTaxiB
4H 3BipiB Hac/aiAyBaHHAM IX roJjiocy]».

OnpeaensiloLMMU NOHAMUUHbIMU TIPU3HAKaMU KoHLenta CHARM
B aHIJIMMCKOM si3biKe SABJAI0TCSI MAGICNESS «Maru4yHoCTb, KOJIIOB-
CTBO» (IpU3HAK HEOOBSCHUM, CpPOJAHH  BOJIIEOCTBY) U
ATTRACTIVENESS «npyB/ieKaTeJbHOCTb» (IPU3HAK CBSI3aH C ICHUXO-
JIOTUYECKON CIOCOGHOCTBIO YesI0OBeKa MPUBJIEKAaTb K cebe APYyTrUx
J0Jiel), B CBOW0 ouepe]b, NOHSAMULHbIMU TPU3HAKaMH KOHLEMTa
YAPIBHICTb B ykpaunHckoM s3bike sBastooTca YAK/JIYHCTBO
«KOJIJOBCTBO» (MpU3HAK HEOO'bSICHUM, CpPOJIHHM BOJIILIEOCTBY)
IIPUBABJIUBICTb «mnpuBjieKaTe/bHOCTb» (MpPHU3HAK CBsA3aH C
MICUX0JIOTUYECKON CINOCOGHOCTbI0 4Yesl0BeKa INPUBJIEKAaTb K cebe
JPYTHUX JIOAeH).

B o6pasHom acniekTe koHLenT CHARM/YAPIBHICTD peanusyetcsa
yepe3 cielyloliue ceMaHTH4Yeckue JoMuHaHThE: (1) KOJIZIOBCTBO
(Maruvyeckue CBOMCTBa 4es0BeKa, MaruyecKue CpesCcTBa, KOJIJIOB-
ckas cuia, yapsel) = HEOBbSACHUMOE BJIMSAHUE, HEMATEPUAJIb-
HOE, (2) U3JIYYEHHUE, B ocHOBe KOTOpOIO JIEKUT MeTadopU3alUs
Takux PU3NYECKUX sIBJIEHUN, KaK TeIJIOOT/a4a, BbleseHHue Telia
(MeTeoposiorus), usaydeHue (du3MKa), IMaHUpPOBAHHE Ta30B,
baronnoB (xumus) u (3) MATHETU3M, koTopbld CBSI3aH C C SABJIEHU-
eM unputrsxenuss (¢usuka) = OBBACHUMOE BJIMAHUE,
MATEPUAJIbHOE.

LlenHocmuvle xapakmepucmuku koHuenta CHARM/OBAAHUE
nposiBJsAIOTCS B popMax ero BomouieHus; 1) dpusudyeckoe obasiHue,
2) MeHTa/IbHOe obasiHHMe U 3) mcuxoJioruyeckoe obasHue. Pusuue-
cKue (8HewHue) ceolicmea CBSI3bIBAIOTCA C TAKUMH OCOGEHHOCTSIMU
00aATeJbHOTO YeJIoBeKa, Kak 1) BHEIIHOCTD, 2) 0CaHKa, 3) yJbIOKa,
3) roJioc, 4) uBeT U bJieck rJas, 5) 4BeT BoJ0C, 6) pocT. MeHmasbHble
xapakmepucmuku 06asiHUSI NPOSIBJISIIOTCS B TaKUX NMPU3HAKAX, KaK
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1) KpeaTUBHOCTb, 2) pa3BUTOCTb, 3) UHHOBATHUBHOCTb,
4) cTpeMJileHHMe K HeOObIYHOMY, APYroMy, 5) pa3yMHOCTb, OCMBIC-
JIeHHOCTb. [Icuxosozuveckue ocobeHHocmu <¢GeHOMeHa OOGasiHUA
CBSI3aHbl C TAKMMM XapaKTepPUCTHKaMU IOBeJeHUs, XapakTepa U
3MOLMA 006asATeJbHOTO 4eJioBeKa, Kak: 1) 06poTa, 2)oMop,
3) aHTy3ua3M, 4) BHYTPEHHUN MOKOW, YBEPEHHOCTb, 5) OTCYTCBUE
CTpaxa, 6) yBJIe4eHHOCTh U Ap.

B pesy/abTaTe AedUHHULUMOHHOIO aHa/JMU3a ObLIU BbljAeseHb! /Ba
koHLenta - CHARM u YAPIBHICTD B cOOTBeTCTBYHOLIMX A3bIKaX.
Anrsnos3piyHbid KoHIenT CHARM mnpeseHTtyerca 14 cybKoHuemnTa-
My, a uMmeHHo: ADORE, ALLURE, APPEAL, ATTRACT, CAPTIVATE,
CHARISMA, DELIGHT, ENCHANTMENT, FASCINATE, GLAMOUR,
MAGNETISM, OOMPH, SPELL, WITCHERY, a Takke HOMHHaIMSIMH
JIUI, KOTOpble 06JIaJIal0T Pa3/IMYHbIMU BHUAAMU MPUBJIEKATEIbHO-
ctu: ARM-CANDY/BIO-ACCESSORY, BUN, EYE-CANDY, DUENDE,
SMOOTH OPERATOR. B cBow o4depezb, YKpauHOS3bIUHbIN KOHLIENT
YAPIBHICTb mnpencraBien 6 cy6koHuentamu YAPU, YAP-31J1JI4,
YAPOBUHA, TPUBABJIUMBICTH, NMPUHAAJIMBICTD, MPUHAJA, a
Takke HOMMHALMSAMU JIML, KOTOpble 006/1aZjal0T yKa3aHHbIMHU
npusnakamu: YAPIBHUK, YAPIBKA, YAPIBHUIIA, BABA, IIPUBABA,
[TPUHA/IA.

AHanusz omHoweHuli cxodcmea B MOMuUBUPYOWUX NPUHAKAX KOH-
nentoB CHARM u YAPIBHICTD no3BoJisieT caenaTh BbIBOJ, O TOM, YTO
deHoMeH 06assHUSI OCMBICJAUBAJIC HOCUTEISIMH aHIVIMACKON U
YKPauWHCKOHN JIMHTBOKYJIbTYP CXOJHBIM 06pa3oM, a UMEHHO: NpU3Ha-
KU to sing, to chant — to chant/utter an incantation - «<1pOU3HOCUTb
3aKJIMHAaHUE, OKOJIJOBbIBAaTb, OKa3blBaTb BOJILEOHYID CUJIY» U
uyapysamu, 4akAyg8amu - «OKOJIJOBbIBAaTb» SIBJAIOTCHA HCXOLHBIMH,
NEPBUYHBIMU U CBUJIETEJIBCTBYIOT O TOM, UTO B 06€UX KOHLENTya/Ib-
HbIX cucTeMaxX ¢eHOMeH 06asHUS MepBOHAYa/IbHO COOTHOCHJICA C
SI3bIYECKUM MBILUIJIEHUEM 4YesIOBeKa M BOCHPUHUMAJICS HOCUTENISIMU
AHIVIMACKOU M YKPaUHCKOM JIMHIBOKYJIBTYP Yepe3 UppayuoHaabHble
NOHSIMUS Maru4HOCTH, 3aralOYHOCTH, KOJIJOBCTBA.

OGIMMH B aHTJIMHCKON U YKPAaUHCKOHW JIMHTBOKYJIbTypax siBJisI-
I0TCI TaKXe [OHSATHUHbIE TpU3HAKKW KoHuenta CHARM/
YAPIBHICTB, KoTOpBI€E CBA3BIBAIOTCA C BHEIIHUMHU WM BHYTPEHHHU-
MU cgolicmeamu 4esioBeKa MPHUBJIEKATb, 04apOBbIBAaTh, BOCXHUIIATh
Apyrux jawogei. Ciefyrolue yeTbipe CUrHUPUKATUBHBIX KOHCTUTY-
enta: (1) CYBBEKT (®EHOMEH), (2) CBOWCTBO CYBBEKTA
(PEHOMEHA), (3) OBBEKT u (4) ATPUBYT saBasitoTcst yHUBEpCAJIb-
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HBIMU JIJ1S1 BCEX JINHI'BOKYJIbTYD (B HalleM MccaeJ0BaHUU — aHTJIUH-
CKOM U yKPaWHCKOHM) M BXOAAT B CUTHUQUKAT S3BIKOBBIX €JUHUL,
HOMMHUDPYIOIIUX pas3JiMuHble BUJblI npus/iekamesbHOCMU, HaIpU-
Mep, ¢pusuyeckass NPHUBJIEKATEIbHOCTb, MEHMA/bHASI TpUBJIEKa-
TeJIbHOCTb, NCUX0/102U4eCKas IPUBJIeKAaTeJIbHOCTb.
KoHnctutyenTamMu anrauiickoro koHuenta CHARM kak Heo6bsc-
HUMOTO Maruyeckoro KOJIZJOBCKOTO CBONCTBAa SIBJSIIOTCS CYyOKOH-
nentel ENCHANTMENT, SPELL, WITCHCRAFT. KoHctuTyeHnTaMu
koHnenta CHARM kak ncuxoJsioruyeckoro CBOMCTBA NPUTATUBATh K
cebe apyrux Jioged sapasioTca cybkoHuentel ADORABLENESS,
ALLURE, APPEAL, ATTRACTIVENESS, CAPTIVATE, CHARISMA,
DELIGHTFULNESS, FASCINATION, GLAMOUR, MAGNETISM, OOMPH.
B cBow oyepeAb, KOHCTUTYeHTaMH YKPAaWHCKOTO KOHIENTa
YAPIBHICTb kak HeOO6BbICHMMOIO Maru4eckoro KoJIJJOBCKOTO
CBOVCTBA BJIUATH Ha [PyTUX JIOJel CBOMMHU KaueCcTBaMU ABJAITCA
cyokoHuentel YAPIBHULTBO, YAKJIYHCTBO. KoHcTuTyeHTamMu
koH1enTa YAPIBHICTD kak mcuxoJiorM4eckoro CBONCTBa MPUTATHU-
BaThb K cebe Jpyrux Jiojell CBOUMU MOJ0KUTENbHbIMU KayeCTBAMU
apasoTca  cybkoHnentsl  [IPUBABJIMBICTh, TPUHAJHICTD,
[MPUEMHICTD, [IPUA3HICTD, IPUXUJIBHICTD, XAPU3MA.
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PA3JIEJI 3.
JIMHIBOKYJIBTYPHASI ATAIITAITMS KOHIIEIITA
CHARM/YAPIBHICTh B AHIJIMVICKOM
1 YKPAMHCKOW KAPTMTHAX MUPA

3.1. O6pa3Hbie NPU3HAKMU JIMHTBOKYJIbTYPHOI'0 KOHIIENTA
CHARM/YAPIBHICTb B acconuanusax HOCuTeJiei
AHIJIMICKOTO U YKPAaMHCKOTO SI3bIKOB

B xo0/ile KOTHUTUBHOI'0O aHa/IM3a OblJIO YCTAHOBJIEHO, YTO MOHSTHE
OBAAHUE «konuentyanusupyerca kak (1) HEOBbACHUMOE
HEMATEPHUAJIbHOE BJIMAHUE = KOJIJOBCTBO, meTadopusupye-
leecsl Kak Maruyeckue CBOMCTBA 4eJIOBeKa, Maruieckue CpejCcTBa,
KOJIZJ0OBCKas CWJIa, yaphl, a Takke (2) OB bACHUMOE MATEPUAJIb-
HOE BJIUAHHUE, B ocHOBe KOTOpOro JieKaT Takhe (U3HUYeCKHe U
xuMmudeckue sipaeHus, kak U3JIYUYEHUE, TEIIJIOOTJAYA, SMAHU-
POBAHME, meTadopusupyromme cnoco6HOCTb 006assHUA UCX00uMmb
M3 4YesJIOBEKa B BHJE JIyded cBeTa, Tela U QJIIOWAOB (Ta3oB) H
Hanpae/simbcsi Ha JPYTUX JIIOJeH, BO3JeHCTBYs Ha HHUX, a TaKXKe
MATHETHU3M, w™MeTadopU3UpYIOUIMH  CIOCOGHOCTb  4YeJsloBeKa
npumsizueams K cebe pyrux el HeOCO3HAHHO Y M2HOBEHHO

Ilpomomunuyeckutl cyeHapuii [6; 178] wau memagopuueckas
Modenwb koHuenTta [370] OBAAHUE MoryT GbITh BhIpaXKeHbI CJeAy-
IOIIMM 006pa3oM: CBOMCTBO Z, KOTOpBIM o06JsafaeT cy6bekT X,
HUCXOAUT = U3JIYHAETCH u3s cy6bekTa X, HanpaBJ/isieTcs Ha 00'bEKT
Y u [IPUBJIEKAET = [IPUTATUBAET 06bekT Y 1 0OKa3bIBaeT Ha HETO
JleficTBHUE, COOTHOCUMOE cOo cBoicTBOM Z. KopoTkasa mapadpasa
CEMAHTUKH 006asiHUsl BBIMIAAUT caeAynlUM obpasoMm: CyobekT X
HU3JIYHAET cBoiictBo Z u I[IPUTATUBAET cBoiicTBOM Z 00BbeKT Y,
Hanpumep, CyobekT X usayyaem CBOWUCTBO Z (padocmb), KOTOpoe
npumsizueaem o6bekT Y, uiu CyobekT X o6s1adaem CBOHUCTBOM Z
(padocms), koTopoe npumsizusaem o6bekT Y, wian CybbekT X
HU3JIYYAET cBo¥icTBO Z, moj BO3JeHCTBHEM KOTOPOTO OOBEKT Y
[IPUTATUBAETCA k cy6bekTy X.

Ba)XHbIM B ceMaHTUKe 00asiHUA SIBJISIETCSl YKa3aHUe Ha yc/108ue,
NpU KOTOPOM NPOUCXOJAUT M3JydeHUe CBOWCTBa Z cy6beKToM X U
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NpUTsHKeHUE K cebe 06bekTa Y ¢ MOMOILbI0 CBOMCTBA Z. Bce ToJiKo-
BaHUsl 00asiHUS, KaK NpPaBWJIO, YKA3bIBAIOT HAa TO, YTO MeXaHU3M
NPHBJIEKATEIbHOCTH SIBJISIETCS OECCO3HATEJbHBIM: JIIOJAU HE MOTYT
00'bSICHUTD, I0YEMY UM HPABUTCS TOT UJIM MHOU YesIOBEK, KOTOPbIM
He 006/1aZlaeT KpacUBON BHEIIHOCTBIO, HO CYUTAETCs 06asiTeJbHbIM.
TakuM 06pa3oM, B NPOTOTUNHUYECKHUH CLeHapuil Heob6X0oJUMO
[106aBUTDb ycaos8ue C, KOTopoe OyJleT YKa3blBaTb HA eCTeCTBEHHBIH
(Heoco3HaHHBIN) WM HUCKYCCTBEHHBIM (MaHUMYJSATUBHBIN) Xapak-
Tep obassHuUS.

CeMaHTHUKa €eCTECTBEHHOr0, HEMAHUNY/ASIMUBH020 006asHUs
BbIpakaeTcs cjeaywomed mnapadppazoi: Cyobekt X H3JIYYAET
cBoiictBo Z u [IPUTATUBAET cBoiicTBOM Z 06 beKT Y npH ycaoBuu C,
YTO 3TO U U3JyYeHUEe U NPUTSHKEHUEe MPOUCXOJAT HEOCO3HAHHO,
wiu Cyobekt X U3JIYUAET cBoiictBo Z 1 Heoco3HaHo [IPUTATU-
BAET cBoiicTBOM Z 06beKT Y, uiu Cy6beKT X uz/yuaem CBOWCTBO Z,
KOTOpOe HEOCO3HAHHO npumszusaem o6beKT Y, uiu CyobekT X
us/lyuaem CBOMCTBO Z , 6j1aroapsi KOTOpoMy 06'beKT Y HeOCO3HaH-
HO npumsizugaemcsl X cyobekTy X, uau X us/ayyaem CBOWUCTBO Z,
BbI3bIBalolllee HEOCO3HaHHOe npumsxceHue Y k X.

CueHapuii MAHUNYJIATUBHOTO O0GAasTHMSA BbITJISAAUT CJAEAYIOIIUM
ob6pazomM: CBoiicTBO Z (padocmbv), KOTOpPbIM 06J1a1aeT CyObeKT X,
HATIPABJISIETCH Ha o6bekT Y u [IPUBJIEKAET = [IPUTATUBAET
06beKT Y U OKa3blBaeT Ha Hero JeiicTBUe, COOTHOCMMOE CO CBOM-
CTBOM 7, €CJI1 3TO CBOMCTBO Z dBJseTca Jjd o6beKTa Y IHOJIOXKU-
TeJbHbIM. [I[py 3TOM B CcLeHapuil BaXXHO [J00aBUTb Ka4ecmeo
CBOHCTBA Z, KOTOpoe sl 06beKTa Y SBJSETCS NO/A0HCUMEAbHBIM:
CBoiicTBO Z (padocms), KoTOpbIM 006s13/1aeT cy6bekT X, UCXOAUT =
U3JIYYAETCA u3 cy6obekta X u [IPUBJIEKAET = INPUTATUBAET
00beKT Y 0CO3HAaHHO (MaHMMYJIITUBHO), a TaKXKe OKa3blBaeT Ha
00beKT Y MOJIOKUTEJIBHOE JIeHCTBHUE, COOTHOCHUMOE CO CBOMCTBOM
Z.

[IpoToTunuyeckut cueHapuii koHienta OBAAHUE B aHrauii-
CKOM U YKPaWHCKOM $I3bIKaX MOXeT ObITb NpeACTaBJeH B BUE
cneaywuyx napadpas, aHajJu3 KOTOPBIX I03BOJISIET OINpeLesUTh
OomHoweHuss cxodcmea B KOTHHUTUBHBIX MeXaHHU3MaxX O00OasHUSA B
yKa3aHHBIX JIMHIBOKy/AbTypax: (1) (anrs.) X RADIATES property Z,
which causes Y to be subconciously ATTRACTED to subject X — X
ATTRACTS Y subconciously with property Z; (2) (yxp.) X BHU-
[TPOMIHIOE BnacTuBicTh Z, nif BOUBOM sikol Y HeEyCBiZOMJIeHO

119



KOHIIEIIT CHARM/JAPIBHICT B AHITTUVICKOVI V1 YKPAMHCKOVI IVHTBOKYJIBTYPAX

[MPUTATYETHCA o X. —» X [IPUTAI'YE no ce6e HeycBiazoMmieHO Y
yepes 03HaKy Z.

B cemMaHTHYeCcKUX YCJOBUSAX 00assHUS OOIMUM B JAeWCTBUH
N3JIYYATD B yKasaHHBIX £3bIKax ABJAeTCAd HaMepeHHas WJIU
HeHaMepeHHas MeTadopusanus [370] Takux GU3NIECKUX SBJIEHUH,
KaK TeIlJIOOT/aya, BblAe/ieHue Telsa (MeTeopoJiorus), UsaydeHue
(pusuka), smaHUpoBaHUe ra3oB, (PJIOUJOB (XMMHA), a B OCHOBe
nevcreusi [IPUTATUBATD nexxut Metadopusanus Takux ¢usude-
CKUX fIBJIEHUM, KaK CHJa [pPUTSHKEeHUs, MarHeTusMm (¢pusuka).
[IpuctaBKHU u3- (pyc.) ¥ 8u- (YKp.) yKa3blBalOT, COOTBETCTBEHHO, Ha
deiicmeue, WIu c80licmeo, KOTOpoe ucxodum OT 4eJsioBeKa (IMaccuB-
Hasg ¢opMa), NpUCTABKU npu- (pyc.) U npu- (YKp.) YKa3bIBalOT Ha
delicmeue, UIu ceolicmeo, KOTOpPOe npusjiekaem JAPYTUX JioJel
(axTHBHaa popma).

Heo6X0MMO OTMETUTD, UTO IJIAaroJ 8UNPOMIHHEAMU WA 8UNpPO-
MeHUMU B YKPaWMHCKOM fI3blKe UMeeT [Ba 3HAueHHs], B YACTHOCTHY,
npsiMoe 3HaueHUe «BUJIIATH MPOMEHSMHU» CBSI3aHO C BblJeJIeHUEM
TEIJVIOBOM, 3JIEKTPOMarHUTHOM 3Hepruy, HarpuMep: 3ipka B mpoleci
PO3BUTKY BUPOOGJISIE B CBOIX HaApaxX eHeprilo i BUMpOMiHIOE ii y
cBiToBUi npoctip (Hayka i »xutTs, 2, 1958, 37). bing 3acmanbipoBa-
HOTO CTOJIa, Ha JIOBTUX JlaBaX CUJIIJIM TipHUKH, 3aJyMJIMBI, 30cepe-
JxeHi. EnekTpryHa JlaMnoyka BUNIPOMiHIOBaJla HaJli HUMU cyxe, 6ine
caiiBo (Oseck JlocBiTHil, Bubp., 1959, 189). [lepeHocHOe 3HaYeHUE —
«BUPAXKaTH, NepeaBaTH yciM CBOIM BUIVISIOM» — UCIOJIb3YeTCs s
0603HaUYeHUsI TeJeCHOW TepeAadyd 4YYBCTB, 3MOIMH, HaNpuUMep,
cyacTbs (BceM TesioM): CaBueHKo i Yalika nepe3supHyJIMCch. 31aBaiocs,
1IacTs, 10 WOro BUNPOMIHIOBAB KaliTaH, TOPKHYJIOCA TaKOX i iX
(Co6ko, 3anopyka.., 1952, 87) wiu 6ecniokoiicTBa (rs1azamu): Oui Horo
TO HJIUBAJIUCA 3JI00010, TO TaHYJIM, MOB KPWXHUHKH, Ha COHI], TO
CraslaxyBasIu 3JIiCTIO, TO BUIPOMiHIOBAJIM 3aHENOKOEHHS (36aHalb-
kuH, Jlro6os, 1957, 179) [378].

B cBo ouepepb, raros npugabarweamu UCNOJAb3YeTCs B YKpa-
VMHCKOM fI3bIKe NPeUMYIeCTBEHHO B COUeTaHUU CO CJI0BaMu do cebe
Y 0603Ha4YaeT «BUKJIUKATH B KOMYy-He6y/ b J0OPO3UYJINBE CTaBJIEH-
Hf, cUMIMaTito i T. iH.», HAaNpuUMep, C NOMOIIbI0 BHYTPEHHEN CUJIbL:
lllopc npuBab6/oBaB 0 cebe SKOICb YapiBHOW BHYTPILIHbLONO
cuiioto (0. JecHsik, Bu6p., 1947, 193), ocobbliii 06pa3 *KHU3HH, ceMeil-
HbIA ykJaz: MeHi 34a€Thcd, 10 Ha 30pUH PO3BUTOK Masio dpaTasib-
HUH BILIMB XXUTTS B 6e3TOJIKOBiM ciM'l ['osbIITEHHIB, 1110, HEBiZOMO
YuM, NpUBaOUJIMN A0 cebe Asaabka (Jleca Ykpainka, V, 1956, 212),
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)ecT (pyku): lllo6 ocTtaTouHO MPUBAOGUTH MOro A0 cebe, MPUBITHO
BcMixHyBcsl [CaradpayHuil| i pgaB #Homy pyky (3inaiga Tyny6,
JlroposoBy, I, 1957, 92), xapakTepoM Ny6JUYHOTO BBICTYILJIEHUS:
[lepmiiMu CBOIMH BHUCTYNaMU B KypHajax BesiHCbKUH MpUBabUB
YyMHU MUCJASYUX JIIOJeH LUpicTI0, NPSMOTON 1 HemepeMOXKHOIo
npaBjoto cy/keHb (JliTepaTypHa raseta, 13. VI 1961). CHHOHUMUY-
HbIM BapMaHTOM IJIaroJia npugabarweamu siBiasieTcs ¢opMma eabumu,
3HauYeHUe KOTOPOU «IPUTATATH A0 cebe, BUKJIUKATU MOTAr» TaKXKe
CBSI3aHO CO CINOCOGHOCTBIO 4esioBeKa MpHUBJEKATb K cebe JPYrux
J10JeH, HanpuMmep, obasgHueM: O, yapiBHUlle-npupoo! Hagimo TH
MeHe Babuil cBoiM yapoM? ([Tanac Mupuui, IV, 1955, 316), >xkeHcKoH
NpYBJeKaTeJbHOCTbIO: B HiIM OpuHinM U Babuiu CMIJIMBICTS,
rpaniosHicts, xiHoye kokeTcTBO (JIto6oMup Jimurtepko, Possyka,
1957, 10) u ap. [378].

B npuBeleHHOM NPOTOTUNHUYECKOM cleHapuu koHuenTta OBA-
AHUE Mo>HO BBIJENUTD caeayoliue KoMnoHeHThl: (1) Cy6beKT X,
(2) deiictBue (neictBusa) P cybbexrta X (PX) attract / npusabato-
eamu, (3) Ycnosue C subconsciously / HeycgidomaeHo, (4) O6bexT Y,
(5) CeoiicTBO Z cy6bekTa X (ZX). YcaoBue C MOXeT HOCUTH ¢a-
KyJIbTaTUBHBbIA XapaKTep W He Bcerja NPUCYTCTBOBaTb B ClieHa-
pum.

HanGosiee MHTepecHBIMU /[Jisi KOHTPACTUBHOI'O aHaJM3a KOH-
nenta OBAAHUE B aHI/IMICKOM U YKPaWHCKOHN JIMHTBOKYJIBTYpax
ABJIAIOTCA CBOMCTBA Z CyG'bEKTa, KOTOpble MPEACTABJSIOT COO0M
LleHHOCTHble KoMIloHeHTbl KoHuenta OBAAHHUE. CpoiictBa Z
cyobekTa X (ZX), KoTopble npus/iekarom 0OGBEKT Y, MOryT pasje-
aatbcsd Ha (1) ¢dusnyeckue, (2) MeHTaslbHble, (3) NICUXUYECKHeE.
du3zuyeckue CBONCTBA 06asHUSI CBA3BIBAIOTCSA C TAKUMU OCOOEHHO-
CTSIMM TeJ1a, Kak 1) ocaHka, 2) ynpyrocThb Tesa, 3) NoXoAKa, 4) nosa,
5) BU3yasibHBIA KOHTAKT. MeHma/1bHble XapaKTEPUCTUKU 06aAsTHHUS
NPOSABJIIIOTCA B TAaKUX NMpPHU3HAKaX, Kak 1) NHHOBAaTUBHOCTb MbIII-
JeHusi, 2) mporpecc, 3) CTpeMJIeHUE K  COBEpLIEHCTBY,
4) ctpemsienue K apyromy. Ilcuxuueckue ocobeHHOCTU peHOMeHa
00asiHUSI CBSI3aHbl C TAKHMH COCTOSIHUSIMH, KaK 1) NOBBILIEHHBIH
3HTy3HasM, 2) BHYTPEHHHUH IOKOH, YBEPEHHOCTb, 3) OTCYTCTBHE
cTpaxa, 4) yBaedeHHOCTb. CoyeTaeMOCTb HECKOJIbKMX CBOWMCTB B
O/IHOM NIPU3HAKE 03BOJISET €r0 OTHECTHU K PA3PAAY KOMNAEKCHBIX.
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3.1.1. O6pa3Hble NpPU3HAKHU JIMHTBOKYJIbTYPHOTO KOHIlENTa
CHARM B acconuanusax HOCUTe/JIeld aHTJIMMCKOro I3uKa

3.1.1.1. CHARM VS. WITCHERY

OBAAHME kak HEOBBbAACHUMOE HEMATEPUAJIbHOE BJIMSAHUE
KOJIJOBCTBO peako cBsA3bIBaeTCSA aHTJIMUCKUMH HHOPOPMAHTAMU C
KOJIJOBCTBOM/MAGICAL OR BEWITCHING INFLUENCE OR CHARM
(16,9%), Hanpumep: When | imagine a charming person, I think of
magic. When someone or something is charming it's like you are put
under a spell by them. It is as if used their magic on you through their
appearance, voice, smile and general attitude (Korza s npeacrassisito
cebe 0uapoBaTEJIbHOIO YeJ0BeKa, 51 [yMalo o KosAoBcTBe. Korja Kto-
TO ouaposamesieH, oHU 6ydmo okosadosbiearom Bac. Kak 6yaTo OHU
HJIOXKWJIM Ha BacC 3aK/sITHE CBOUM BH/OM, [0JIOCOM, YJbIOKOH U
obmum otHomeHueM); When I think of it, I think of it in the ability
to do something almost magical in getting people to respond in a way
they wouldn't normally respond (Koraa s1 fymaro 06 3TOM, s AyMaro o
CIIOCOOHOCTHU C/ieJlaThb HEYTO KOJIZOBCKOE, YTOO 3acCTaBUThb JIIOJeH
MOCTYNUTh TaK, KAK OHU 06BIYHO HE MOCTYIHJIU ObI).

[Ipu atom «CHARMING PERSON», kak npaBuW/iO, CPaBHUBAETCS
vHpopMaHTaMU-Myk4UHHaMu ¢ witch (5,3%), B KayecTBe KOTOpOH
MOTyYT BbICTYNATh: 1) a girl or woman who is bewitchingly attractive,
2) a man or woman who claims to have magic powers and to be able to
use them for good or bad purposes, oljleHUBaeMble UMHU OTPHUIIATENBHO,
HanpuMep: | think that anybody can cast such a spell, provided there is
a willing recipient, but as far as I am concerned, these are mainly
women, witches, sorceresses and their witchcraft is evil, so for me it is
a negative concept (f nymaro, 4TO OKOJIJOBaTb MOXET JIHOO0U mpu
YCJIOBHUH, YTO UMEETCS FOTOBbIM 00'bEKT, OJHAKO, HACKOJIBKO 51 3HAIO,
3TO, B OCHOBHOM, XEHIUIUHBI, BeJJbMbl, KOJ/JYHbH, U UX KOJIJOBCTBO
SIBJISIeTCS 3/1bIM. [109TOMY [JJ151 MEHsI 3TO OTpULIaTeJIbHOE ITOHSTHE).

3.1.1.2. CHARM VS. ATTRACTION, MAGNITISM

Hanbosiee aKTHBHO aHIJIOSAI3bIYHbIE YYAaCTHUKH 3KCIIEpUMEHTa
metadopusupytor OBAJHUE kak OB'bACHUMOE MATEPUAJIbBHOE
BJIMAHUE u accounmupytoT ero ¢ pusudeckum mpoieccom I[NPUTS-
KEHUA/ATTRACTION (57, 9%), nanpumep: (1) Other people like
to be around a charming people because they create an attractive
and comfortable environment that other people like to share (Ipyrue
JIIOAU XOTAT ObITh PAAOM C TaKUMH JIIOJbMH, NOTOMY 4YTO OHH
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CO3/J]al0T NPUBJIEKATENbHYIO U Y00HYIO Cpe/ly, B KOTOPYIO CTPEMST-
ca gpyrue gwau); (2) It was that CHARM that attracted you to her
(MMeHHO 3TO O4apoBaHMeE NMPUBJIEKJIO Bac K Heil); (3) Someone who
is a charmer knows how to attract people and give them what they
want (O4apoBaTe/ibHbIM YeJlOBEK 3HAeT, KakK NpUBJeYb JOJed U
JaTb UM TO, YTO OHU XOTAT); (4) They attract others by making them
feel good, at ease, without any pressure (OHU MpPUBJIEKAIOT APYTHX,
co3faBasg UM KOMQOPTHYIO OOGCTAaHOBKY 06e€3 KaKoro-jubo JiaBJie-
HUS).

YacTo crnoco6HOCTh MPUTATUBAThL K cebe JIOJel CpaBHHUBaeTCsA
uHdopmaHTaMu ¢ dapom (38,1%), Hanpumep, (5) Charming to me
means someone who has a gift to attract people with their behavior
(ObasiTennbHBIA YeslOBEK [AJs1 MeHSl TOT, KTO o6JsajaeT dapom
npus/ekams JIOAEH CBOUM MOBeJeHUEM), KOTOPbIM, KaK MpaBUJIO,
noJsiydyeH oT bora (6) I perceive that while one can hope to acquire
some skills associated with charm, only the gifted by God can truly be
charming (ucTuHHOe oGasgHHUe MOXET ObIThb TOJBKO JApOM, MOJY-
YeHHBbIM OT bora).

OnHaKo B OCHOBHOM MHQOpPMaHThI XapaKTepU3yIOT 06asiHue KaK
ocoboe kauecmso (61,9%), nanpumep, (7) Charm is a special quality
someone or something has that makes people like them, feel attract-
ed to them, or be easily influenced by them (O6asaHue - oco6oe
KauyeCcTBO KOro-Ju60 HpaBUTbCS JIOJAM, NpPUBJIEKaTb JIOAEH U
OKa3bIBAaTb Ha HUX BJHMSHUE), B OCHOBE KOTOPOTO JIEXKUT «BHYTpPEH-
HHUH CTepKeHb», T.e. LeJIbHOCTb 006asATesbHON JsnyHOCTH (8) But
these two women have that quality charm which attracts people.
Lively eyes, happy laugh, kind merry face mimics, beauty... And of
course, a strong powerful inside root the main charming component
(OpHaKo 3TH /iBe KEHLHUHBI 06J1a/1al0T 3TUM KayeCTBOM - 04apoBa-
HUEM, KOTOpoe INpuBJeKaeT Jwofed. KuBble rjasa, CyacT/IUBbIN
cMeX, o6past Becesiad MUMUKA JIMIA, KpacoTa... U, KOHEYHO, CHJIb-
HbIA 8HYMpeHHUl cmepiceHb — OCHOBHOM KOMITOHEHT 06GasiHuUs ).

3.1.1.3. CHARM VS. RADIANCE

Takke aHrJI0SI3bIYHbIE YYACTHUKU 3KCIIEPUMEHTA BOCIPUHUMA-
toT OBAAHUE kak OBbACHUMOE MATEPUAJIBHOE BJIMAHMUE, B
4YacTHOCTH, Kak ¢usnueckuit npouecc U3JYUYEHUA, JTYHEUCITYC-
KAHUA/RADIATION (4,4%). B xauyecTBe CBOMCTB Z Cy6BbeKTa,
KOoTOpble “usjayuyaromcs” 06asiTeJbHbIM 4YeJOBEKOM, BBICTYMAIOT,
npexze BCero, ncuxo.ozuveckue ceolicmea 06asiHUS, TaKue Kak
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energy, confidence, naturalness, successfulness, appearance, appeal,
handsomeness u gp., Hanpumep: (1) People who know who they are
and what they stand for naturally radiate an indescribable energy
(Jlrogu, KOTOpble 3HAIOT, KTO OHM U YTO OHU OTCTAUBAIOT, €CTe-
CTBEHHBIM 06pa30M HU3Jy4alT HeonucyeMmyto sHepruio); (2) Usually
he is handsome, fit and confident. He radiates appeal and makes you
want to be around him (O6b1YHO OH KpacuB, MOATSIHYT U yBepeH. OH
W3Jly4aeT NPUTAraTeJbHOCTb, U Bbl XOTHUTe ObITh ¢ HUM); (3) He is
the type of person who'll find any job he wants, get any woman he
desires, and attract every successful person around him by exerting
confidence, positive energy, and a successful image (OH Tako# 4deJio-
BeK, KOTOpBbI MOXeT HalTU Jo6yw paboTy, MOJYy4YUTb JIOGYIO
JKEHIUHY, KOTOpasi eMy HPaBUTCS, NMPUBJIeYb JIIOOOTO YCIENIHOTO
YeJIOBeKa, H3JIydas YBEPEHHOCTb, IIOJIOXKHUTEJbHYI0 3SHEPTUI0 U
yCHeuHbli 06pas).

[Tpu aTOM «charming person» cpaBHHUBAeTCs C ICTOYHUKOM CBeTa
(7,1%), Temna (4%), aypoii (4,4%), Hanpumep: (1) Some people light
up a room just by walking in / HekoTopble stoju ocgewarom 1mpo-
CTPaHCTBO, TOJIbKO NMOSABUBIIKUCH B HeM; (2) [ immediately imagine
energy, kindness, a friendly human face - male or female is not
important - whose eyes show some light, attracting to this person
(A cpasy ke npejcTaBjsiio cebe 3HEPrUI0, AO6POTY, APYKeTO6HOe
JIUL0 — HEBAXKHO, MY»KCKOe WJIM »KEHCKOe — B YbH IJla3a ceemsimcsi
ceemom, IpUBJIeKas Jojel K 3ToMy desnoBeky); (3) It is like the air,
as a kind of aura that fascinates and inspires, and sometimes calls
envy (Imo kak 603dyx, cBoero pojia aypa, KoTopasi 3axBaTbIBaeT U
B/IOXHOBJISIET, UHOT/IA BbI3bIBasl 3aBUCTh).

Heob6x0AMMO NOAYEPKHYTb, YTO MpeACTaBUTENM aHTJIUNACKON
JINHTBOKYJIBTYPbI, B LI€JI0M, MOJIOXKUTEJbHO OLIEHHWBAIOT CBONCTBA
koH1nenta CHARM, cBsi3biBas ero, npex/ie BCero, C eCTECTBEHHOCThHIO
NPOUCXOX/JeHUsA U ayTeHTH4YHOCTbIO (15,3%). OfHako oco3HaHUe
3THUX MOJIOKUTEJBHBIX CBOMCTB U NpeiHAMepeHHOe UCI0JIb30BaHHUE
MX B MAaHUIYJSATUBHBIX LeJSIX BbI3bIBAET OMPUYamenabHylo OYeHKY
3Toro KayectBa y UHGopMaHTOB (4,5%), Hanpumep: (1) I have spent
many years in public service and often wanted a button that said
«resistant to charm» because you see it so often, people trying
to charm (i.e. manipulate) you into getting what they want
(1 mpoBesia MHOro JieT Ha TOCYZAapCTBEHHOM ciayxbe M 4acTo
MeyTasa O KHONKe «yCTOWYMBOCTb K OYAapPOBAHHIO», MOTOMY YTO
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4acTO BCTPEYalTCa JIIOAM, KOTOPble MbITAIOTCS 04apoBaThb Bac
(MaHUNyJIMPOBaTh BaMH), bITASICh JOOUTBCS KeJIaeMoro).

MaHUNYJIATUBHBIN XapakTep 06asiHUS BbI3bIBAET Y MHGOpPMaH-
TOB 4yBCTBO Hedosepus, Hanpumep, (1) I guess I just don't trust
«charming.» 1 find it's rarely genuine and comes across as manipula-
tion (HaBepHoe, 1 MpOoCTO He JOBepsilo «06assHUIO». MHe KaxkeTcs,
YTO OHO peJiKO GbIBaeT UCTHHHBIM U YacTO CBOAUTCS K MaHUMYJs-
nuu). O4HO3HAYHBIM /ISl HUX SIBJISIETCS] BO3MOXKHOCTb OCO3HAHHOT0
HCIIOJIb30BAaHHUS 3TOTO IOJIOKHUTEJIBHOI0 Ka4yeCTBa B JIUYHbIX YesX,
Hanpumep, (2) He certainly used it in a good ways (i.e. in his high
profile job), but he most always used it to manipulate (OH, KOHEYHO,
HCII0JIb30BaJ 3TO (Xapu3My) Bo 6Jiaro (T.e. HA CBOEH OTBETCTBEH-
HOH paboTe), OAHAKO OH IOYTH BCETJA HCIOJb30BAJ ee /s MaHH-
nysasuun); (3) 1 can say that charm is a good thing as long as its
natural, and the charmer doesn't want anything from you. Otherwise
it borders on manipulation (f Mory ckasaTb, YTO OYapOBaHHe
SIBJISIETCS YEM-TO XOPOIIUM, ZI0 TeX MOp MOKAa OHO eCTECTBEHHO U
OoYapoBaTeJbHOMY 4eJIOBEKy HUUYero oT Bac He HyXHo. MHaue 3To
NpUbJIMKAeTC K MaHUMNYJSALMU), Npexzae Bcero, 0.5 NOAYYEHUS
8bl200bl, HanpuMep, (4) Charming to me means someone who has
a gift to attract people with their behavior. It could be because they are
natural at it and they are kind, good people, or most often because they
want to manipulate others to benefit themselves (OuapoBaHHe 03Haya-
€T JJI1 MeHs 4es0BeKa, 06JIaZjalollero JapoM IpPHBJEKATh JIIOJeN
CBOUM IOBeJIEHHEM. ITO MOXET GbITh IOTOMY, YTO Y HUX 3TO MOJIy4a-
€TCs1 eCTeCTBEHHO, OHU J106Pble, XOPOLINe JIIOJU WK IOTOMY, YTO OHU
XOTAT MaHUINYJIUPOBATh APYTUMH paJid CBOEH BbIFOAbI).

3.1.2. O6pa3Hble NpPU3HAKH JIMHITBOKYJIbTYPHOrO KOHIlENTa
YAPIBHICTD B acconmanusax HOCHMTe/IeH YKPauHCKOTro0 SI3bIKa

3.1.2.1. YAPIBHICTb VS. YAKJIYHCTBO

YKpauHOsI3bIYHble UHPOPMAHThI, TaKKe KaK U NpeJCTaBUTENU
AHIJIOSI3bIYHBIX JIMHTBOKYJABTYp peako cBsa3biBatloT OBAAHUE
c HEOBBACHUMbBIM HEMATEPUAJIbHbBIM BJIMAHUEM,
KOJIZIOBCTBOM, w™meTadopusupyss ero Kak 4apiBHUYmeo, 4apu,
YapyeaHHs, 4YakayHcmeo, vakaysaHHs (9,7%). llpu aToM «dyapiBHa
JIIOJIMHA» CPaBHUBAETCS C KOJIJIYHOM, BOJIIIEGHUKOM, Peeld, a Takxke
CKa30YHbIM WM (aHTACTUYECKUM MepCOHaXkeM, KOTOPBbIA CBOUM
NPUCYTCTBUEM MOXET OKOJII0BAaThb BCEX BOKpYI, HalpUMep,
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««yapiBHa JIIDAUHa» MOXe CIpUMMaTHUCA [K I10Ch, 110 NOB’sI3aHe 3
yapamu, TOOTO 3 YUMOCh Hepea/bHUM, HaONpupoOHUM», «JIIOJWHA,
dKa 3a80poJcye IHIIKMX 3 MepLIOro MOIJIAAY: CBOEK YCMIIIKOIO,
MOTJISIZIOM, OYMMA, MiMiKOIO», «Ile JIIJAWHA SIKa 3a4apo8y€e OTOUYEHHS
3 MepLIOro MOIVIAAY», «IAWHA, AKa Npumszye, 3a4apo8ye YNMocCh,
JEKOJIM He 3p03yMiJsio YUM, He Haue Ta JII0/JMHa [0B’s3aHa 3 AKUMOCh
MQA2IYHUM PUTyaJoM». YKpauHCKUe HWHQPOPMAHTBI-MYKUUHbBI B
KadyecTBe 06asTeJbHOTO YyeJloBeKa MHOT/Ja Ha3bIBalOT CBOO JIIOOU-
MYI0 JIeBYILIKY, KOTOpasl ero OKoJ0BaJjla, Hanpumep, «s cobi ysaBJsio
CBOIO JigYUHY, 3a SIKOIO 51 AyXe CYMYIO i X04y 3 Hel sIKHaWLIBHU/LIe
N06auYUTHUCh, TOMY LIJ0 BOHA MeHe 3a4apysa.na'».

Yacto aua ykpanHckux nHopmanToB YAPIBHA JIFOJWUHA acco-
LUUPYeTCa CO CKa3KaMH, CKa30YHbIMU BoJlle6HHUKaMu (14,6%),
HalpUMep, «0Apa3y 3raAyrTbCs KA3KU, iXHI 204108HI 2epoi, sKi 6yau
yapieHUKamMu, KOTpi BMiJIM POOGUTH IO0Ch He3BWYaiiHe... MOXKJINBO,
NPUYMHOI0 TaKol acomianii i3 Ka3KOBUMH reposiMU CTaJjia JIlo6oB /10
Ka3oK B JUTHUHCTBI», »9 €061 ysABJsdAW0, 10 Iie Ja0duHa 3 dumsyoi
Ka3ku, ika Ma€ MOXJ/IMBOCTi BUKOHYBaTH OaxKaHHs iHLIUX Jilojel 3
J06pOI0 MeTOw» HWJMU BOJILIEOHBIMU IE€PCOHAXKaMH, HAINpUMeED,
«Ieplie, [0 MeHi NpUHILLIO B TOJIOBY Nic/ CJiB 4apiBHa JIIOJUHA, —
ue Harry Potter».

Heo6x0AMMO OTMETUTH, YTO B aCCOLUATUBHBIX 3CCe HOCUTeJeH
YKPaWHCKOTO A3blKa NPOC/eXUBaeTCA JeceMaHTHU3alsa UCXOJHOr0
noHsATUHOro mnpu3Haka koHuenta YAPIBHICTb «4akiyHCTBO,
MariyHicTb» U ero OCHOBHOTO aTpUOyTa «HeBiJOMUI, HE3PO3yMIIUH,
TAaEMHHUM, HE3HAHUN», KOTOPbI 3aMeHseTCA NpU3HAKaMU «LIBUJ-
KUH» U «4YWHUHI» U CBS3bIBAETCS CO CIIOCOOHOCTBIO YeJsloBeKa
c/leslaTh YTO-TO OBICTPO, KaK MO0 MAHOBEHHWIO BOJIIIEOHON MallOYKH,
HanpuMep: (1) «KoJIM MeHi KaXKyTh «4apiBHa JIIOJWHAY, 1€ I0Cb MaE
Take CliJibHe 3 Mariew, 60 g cobi AyMar mpo Te, K Ta JIOJWHA
supyvac MeHe i 2omoea nosxcepmeygamu HUMOCb 3apadu MeHe.
YapiBHa J1t0iMHa, B Hel 3a na3yxo0 Hi6U YapiBHA MaJnyKa, i 34a€Thb-
c MeHi, 110 BOHA OT 3apa3 Helo B3MaxHe 1 ece 6yde dobpe»;
(2) «witouHa, KA wWeudko BUpILIYE MpoO6JieMH, siKa He pPOOUTh, a
Hi6W yapye». Takoi Bo/eObHULEN )11 YKPAaUHCKUX UHPOPMAHTOB,
B [IepBYI0 ouepeab, ABJseTcsa mama (39,0%), koTopas Bcersa roroa
NPUHTH Ha MOMOIIb B TPYAHYIO MUHYTY U Kak (1) des, Bosme6GHUIA
coBeplIaeT 4yJ0 - pellaeT Bce Mpo6JeMbl (Hamp.. «4apiBHOMO
JIIOJUHOI € Mos Mmama, 60 BOHa sik dobpa esi [6ae MpPo MeHe
MPOTATOM YChOTO MOTO KUTTS», «MAMA YapiBHA B TOMY, 1110 CTBOPIOE
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JUBO: HA4Ye CnpasxcHs 4YapieHuys, BOHA MeHi 3aBXJW JOIoMarae i
3HAXOAUTb BUPilIeHHd JJIf YCiX Npo6JieM»); (2) aHTesl-XpaHUTes b —
oXpaHsieT OT 6e/ibl (Hamp.: «TAaKO0 JIIOJJUHOIO Y KUTTi € MaMa. BoHa
JIIOOUTb, HE3BAXKAIOUM Ha Hally HEC/AyXHSHICTb 1 3JicTb, BOHA
obepirae, sik aHze/1-0XopoHeyb»). MaMa TakKe SIBJSETCS «BOJIIIED-
HbIM» HEHUCCSKaeMbIM UCMOYHUKOM Pa3HOOOpa3HbIX BOJIEBBIX
KayecTB (Hamp.. «4apiBHa» B TOMY 3HauyeHHi, 10 y Wik JiloAuHI
30cepe/KeHa Bcd JIOO0OB 1 HIXKHICTBH CBiTy, BUTPUMKA, CHJIa BOJI.
KoxxHa Mama € OdxcepesioM cuiu, BIEBHEHOCTi, HEMOXUTHOI BipH i
BipHOCTi»), a Take mensa, dobpa u HexcHocmu (Hamp.: «MaMUHI
PYKH 3aBX/IM TeIlJi, TOJIOC JIaTiAHUH i J06pa 3aMpisiHa yCMillKa»).

3.1.2.2. YAPIBHICTb VS. BUIIPOMIHIOBAHHA

Y4acTHUKM YKpPaWHCKOIO acCOLMaTHBHOIO 3KCIepUMEeHTa BOC-
npuHnuMaroT OBAAHUE kak OBDBACHUMOE MATEPUAJIBHOE
BJIMAHUE, B yacTHOCTH, Kak GU3UYECKHE U XUMHUYECKHE MPOIECChI
W3JIYYEHUA, TEIIJIOOTAAYH, SMAHUPOBAHUA. [Ipu aTom «yapiB-
Ha JIIOJJMHAa», TaK ’Xe Kak WU «charming person» cpaBHHUBaeTCs C
ucroyHukoM tema (10,2%), ceeta (7%), aypst (1,7%), orus (1,4%),
HanpuMep: (1) «yapiBHa JilOAWHA», TO Y MOIHA ysBi 3'ABJAAETHCA
JIIOIMHA, SIKa 0C8IMAKE HABKONUWHIL c8im, TOGTO YapiBHA JIIOJHHA SIK
diycepeso ceimsia, KWlaloud MPOMiHHS CBiTJIa Ha HAaBKOJIMIIHIN CBIT,
pOGUTH Horo BUIHUMY; (2) «Iie JIIOIUHA, IKa BUNPOMIHIOE TEIIO, i 1ie
TEeIJIO PO3XOAUTHCA OZpa3 Mo BCiM 3emui i Moxe 3irpiBatu Ay
oTouyrouux»; (3) «yapiBHa JIlOJUHA» $SIK «BOTHHK» 4YapiBHOCTi,
HalpuMep: «802HUK» 4apiBHOCTI», SKUH MOXKe OYTH 8usiibHeHUll Ta
«po3naJjieHuli», a MOXe 3aJUIIUTUCH MiJ| BIJIMBOM >XUTTEBUX MOJIH,
po3ry6JsieHNx Mpild Ta BJIACHUX U1I03ik»; (4) «Taka JOAWUHA Ma€e
npekpacHy aypy, HaBKOJIO Hel 3aBXJU 8UMAE NO3UMuUBHA ammocge-
pa». Eciyv y4duThIBaTh, YTO CJOBO aypd B rpevyecKkoM o6O3HayaeT
«BesiHHe, [yHOBEHHWE BeTpa», TO BbIpaXKEHHE «8UMAE IMO3WTHUBHA
arMocdepa» CTAHOBUTCS JIOTUUHbBIM U TOHSATHBIM.

B kauyecTBe CBOMCTB Z Cy0G'beKTa, KOTOPbIE «H3Jy4alOTCsA» 06asi-
TeJIbHbIM YeJIOBEKOM, BBICTYNAIOT, IPeX/e BCEro, ncuxos102udeckue
ceolicmea o6asiHus, Takue kak JIOBPOTA (18,8%), HanpuMep, «iie
JIIOJMHA, IKa 8UNPOMIHKE A06pomy i 10dsaHiCMb», «BiJ| L€l JIIOAUHU
csi€ JO6GPOTOI0, PO3CYAJIUBICTIO», «s1 €001 YABJSA JIIOAUHY, sKa
8UNpoMiHEe no6po, sikecb 3axonsaeHHsi»; [NIO3UTHUBHICTDL (8,2%),
HalpyUMep, KBOHA 8UNPOMIHIE NO3UMUS i 3aBXA1 paja JOIOMOITHY,
«aJjle fIKLUI0 OpaTU B 3araJibHOMY, TO YapiBHOIO JIIOJAUHY MOXHa
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Ha3BaTW TOJi, KOJU U4 JIIOJAUHA BUNPOMIHIOE no3umue i IWUpi
emouii», I[IPICTD (5,2%), HanpuMep, «KKOXKeH 3 HAaC MOXe MiCTUTH Ui
SIKOCTI Ta BUNpOMiHIBAMU WUpicmb, TOMy HeXall KOXeH Oyne
JOCTOMHUM LUX CJIiB «4yapiBHa JjoauHa»«, ACTA (2,8%), Hanpu-
Mep, «lle IlacJuBa JIAUHA, 60 BOHA x04e GAaYUTH Y JIJAX TiJbKU
MO3UTUBHI AKOCTI I TUM CaMUM BUNPOMIHIOE Te CBOE WACMS»,
«MabyTb, Lie JIAUHA, siKa eUNpoMiHie p[o6po, 1acTs, J60B i
NoBary A0 iHIKUX».

B kadecTBe cBOHCTBa Z CyO'beKTa B MPOTOTUIIUYECKUH ClleHapUi
006asiHUS KaK U3Jy4YeHUs BKJIIOUYAIOTCA Takxke pU3UYeCcKUe NMPU3Ha-
kH, kak 30BHIIIHICTD, OYI, HDKHICTb, T'PALIf, HanpuMep, «MoOii
ysBi 3’IBJIIETHCA JIIOJIMHA, SIKA 0C8IM/IH0€ HAaBKOJIUIIHIN CBIT CBOEIO
306HIWHICMI, CBOEW NPHUBAGJMBICTIO, V AKOI BHYTpIlIHIA CBIT
6ayuTbCs yepe3 oOd4i, ajKe o4l Ie «A3epKajo Aylli» JIIOJAUHUY,
«KIHKM K TOKJIMKaHi OYTH Omopolo, 6eperuHsIMU, MaTepsIMH, TOMY
IXHA YapiBHICTb Ma€ 8UNPOMIHIO8AMU HINCHICMD 1 2payiro.

[ yKpanHCKHUX MHQOPMAHTOB TaKXKe BaXKHBIM J1J151 XapaKTepH-
CTUKU 4YeJIOBeKa KaK 00asfATeJbHOTO SIBJSETCS €ro pe/aucuo3Hds
cocmasaawwyas (14,6%), Hanpumep, «us J0OAWHA Ma€ OyTH
peJiiridiHOMO i BiiuyBaTH NpuCyTHICTb Bora y cBoeMy ceplii, y TakoMy
BUIIaZIKy BOHA MOCTiHO JapyBaTUMe /110608 i npomiH4uk HaAid
OTOYYHYMMD», «B o4yax bora KoxeH 3 Hac HapOJKY€ETbCA YaAPIBHUM B
po3yMiHHi Toro, uo BiH o6upae 3BUYalHUX JOJeN AJs He3BU4Yal-
HUX CIpaB», ««yapiBHA JIIOAUHA» — Lie JII0JAUHA 3 XOPOILIUM BUXOBaH-
HSIM, pO3BUHYTAa He TiJIbKU Gi3U4HO, a ¥ YXOBHO, 1i [yXOBHE KUTTHA
NOBUHHE 6YTU 3B’13aH0 3 borom».

3.1.2.3. YAPIBHICTb VS. TAKIHHA, MATHETU3M

Hanbosee akTUBHO Y4YaCTHUKHA YKPaWHCKOrO acCCOLLUATHUBHOIO
akcriepuMeHTa BocnpuHuMaioT OBAfIlHUE kak OBDBACHUMOE
MATEPHAJIBHOE BJIMAHUE u accouuupyloT ero ¢ GU3UYECKUM
nporieccom TAXKIHHA, MATHETHU3MA (30,6%), KOTOPBIH 3KCIIAIU-
pyeTcsi € TOMOILbI0 [JIAroJIOB npumsizygeamu W hpugabawosamu.
B kauecTBe CBOMCTB Z 06asiTeJIbHOI'O 4YeJIOBEKA, KOTOpble MPUTSTU-
BAIOT K cebe APYrux Jwjel, yKpauHOs3bIYHble UHGOPMAHThI Ha3bl-
BAIOT 4allle BCEro TaKue ncuxo.io2uyeckue ceolicmea 06asiHUS, KaK
BIIPABHICTb (1,79%), Hanpumep, «us JOJWHA [OBUHHA OYTH
8NpasHo0 y BCbOMY. Jlo TakuXx JIOJAed npumszye, 3 HUMH XO4YETbCS
cminkyBaTucs, 1X XouyeTbca —ciyxaTu», JOBPUHM  HACTPIH,
BIAKPUTICTD (2,9%), Hanpumep, «3aBXgd B JdobpoMmy HaAcmpoi,
gidkpumoMy 10 OTOUYIOUMX, Npumsiaye 10 cebe 3aBASKA BHYTPIIIHIHI
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Xapu3Mi, sika BiZlOMBAETbCA Ha BidyasibHOMY GadveHi JJaHOI «4apiBHOI
awauan», XAPU3MA (2,7%), HanpuMep, «lie JIJHHA i3 BEJUKOH
OYLIEro Ta IMPUMHM HaMipaMHy, iKa OKpiM BCbOTO BUIILE CKAa3aHOr'0 Ma€
npusabaugy 30BHILIHICTb i BOJIOAIE MEBHOW XApPU3Moio, 1110 MEBHUM
YHUHOM, hpumsizye 0 cebe BCiX», «Iie JIFOIUHA, 1[0 Ma€ sIKicb 0CO6/IMBI
XapaKTEPUCTUKU | BOJIOJIE NEPCOHANIBLHO XAapu3Mor, BMie npumsizy-
eamu Jio cebe JoacbKy yBary», [IO3UTUBHA EHEPTETUKA (1,9%),
HallpUMep, «Iie JIIJWHA, IKa NpUmMs2ye, Ma€ X0pOoIly eHepreTUKY ».

B Xozie akcriepuMeHTa OBbLJIO YCTAHOBJIEHO, UTO YKPAaUHCKUE WH-
bopMaHTBl 4acTO He OTJAeJST JApPyr OT Jpyra BHYTPeHHUE HU
BHEIIHUE IOJIOKUTEJIbHble KayeCcTBA B ONMCAHUM 4YeJioOBeKa Kak
006asATEJIbHOTO U PAcCMAaTPUBAIOT UX B ONpeJe/IeHHON rapMOHUU U
B3aMMOCBSA3U Jpyr C APYroM, HallpuMep, «Taka JIOJWHA NeBHUM
YUHOM Npumsigy€e iHIuX JIoAel... YapiBHa JIIOJWHA — 1ie JII0AUHA, sIKa
NpUBabJIMBA K i 30BHIIIHBO, TaK i BHYTPIIIHbOY», «JIOJAWHA, sIKa BCE,
1110 Ma€ B cepe/iMHi, Ma€ Xopollle, ike npumsiaye JoJel o cebex, «1ie
JIIOJMHA, SIKa BMi€ npueabumu, 3ayikagumu... i npugabumu He JIU1Ie
30BHILIHbOIO KPACo10, a KPacow LyIlix».

CBoiicTBa MarHuTa MNPUTATUBATbH «IIpeJMeThbl Gjaroaaps Aei-
CTBMIO CBOEI'0 MarHUTHOTO NOJIsA» peaau3yoTbca B 06paze YAPIBHA
JIIOJIMHA kak AYIIA KOMIAHII (10,2%). O6asiTeNIbHbINA Ye0BEK
KaK OpraHu3aTop, BAOXHOBUTEJIb, OOLIMH JI0OUMeL, B KOJIJIEKTUBE,
o6saflaloMi  0c060M cuJI0H, OOUTalOLEell B ero TeJse, AYLIOH,
Hanpumep: (1) «yapiBHa J0OJHWHA, SIKy MOXHa OyJio 6 Ha3BaTH
Ayllero KOMIIaHii», «Taka JIIOJAWHA € [JyLIe0 KOMIAHIl», «KOM-
MaHilicbKa JIIOJAWHa», «KOMIIaHiMCbKa JIIOJWHA, fdKa Ma€ 06e3J1i4
Apy3iB», «B KOMMaHIi TaKUX JiloJlel KOXKEeH 3 Hac 3 pafiCTio0 JlaMa€
ctrepeorunu». YAPIBHA JIIOJWUHA kak [AYIIA KOMIIAHUH wmae
BJaAy HaJ JIOJAbMH, 3[jaTHA npugsepmamu i ompumyeamu iXHIO
yBary, emiujye B cobi Bci MOXJIMBI MO3UTUBHI AKOCTi; (2) «4apiBHa
JIIOAVHA» — Lie 0c06a, sika MOCTIHHO OnuHAEMbCA 8 YyeHmpi yBaru i
BUKJIMKA€E B iHIIMX 3allikaBJIeHHS, a iIHKOJIU ¥ 3aXONJIEHHS].

3.1.3. KoHTpacTuBHble XapaKTEepPUCTHUKH aCCOLUATHUBHBIX
npu3HakoB KoHuenta CHARM /YAPIBHICTb B accomuauusax
HOCHTeJIel aHTJIMACKOT0 1 YKPaNHCKOT0 A3bIKOB

YacToTHoe pacopenesieHrne aCCOUMAaTHUBHBIX IIPU3HAKOB AHTJIUH-

ckoro KoHuenta CHARM o6muMm KosaudyecTBoM 91 sekcuyeckas
eauHuna Ha 302 ynoTpebJ/ieHus, BbISIBJIEHHbIX METO/,0M HallUCaHUSA
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aCcCOLMATUBHBIX 3CCe, BBIMVIAAUT CJAeLyIOIIUM 06pa3oM B flepHOH,
MeauasbHON U nepudepuiiHoit 30Hax. Tak, 8 npusHakoB sdepHOl
acCOLMATUBHON 30HBI, C MOMOILbI0 KOTOPBIX aAHIJIOS3bIYHBIE
MHPOPMaHThI aKTUBHO TOJIKOBAJIU PU3HAK charming v XapaKTepu-
30Basiu charming person, pacnpejeuauch CaefyrIUM o6pa3oM B
JaHHON mnoarpynne (obwuil o6beM ymnorpebseHus - 111 enu-
Hu1/100%): (1) charismatic (18,0%), (2) attractive (16,2%),
(3) genuine (15,3%), (4) kind (12,6%), (5) likable (10,8%),
(6) capturing (9,0%), (7) easy (9,0%), (8) respected (9,0%). Medu-
a/IbHYI0  acCOLMATUBHYI 30HY aHrjauickoro koHuenta CHARM
COCTaBWJIM 25 NMPU3HAKOB, KOTOpble B JaHHOW MOJArpyIIe pacnpe-
JeJIWINCh CeAyrluM o6pa3oM (o6OUMM 00'beM yNOTpeOJIeHUs -
133 eguunipi/100%): (1) good-looking (6,0%), (2) natural (6,0%),
(3) pleasing (6,0%), (4) self-confident (6,0%), (5-14) complimenting,
energetic, forgiving, friendly, inspirational, interesting, manipulative,
selfless, sensitive, smiling (o 4,5% xaxapiit), (15-25) appearance,
captivating, comfortable, dynamic, gracious, nice, passionate, polite,
sharing, sincere, warm (no 3,0% xaxzpbiit). [lepugepuiinyro acconua-
TUBHIIO 30HY aHrauickoro koHnenta CHARM cocraBunu
58 npu3HakoB, KoTopble ObLIM ynoTpeb/eHbl UHGOPMAHTAMU IO
OJIHOMY pa3y, U KOTOpble Mbl MOXXEM pa3/IeJIUTh Ha JBE TPYIIIILI
NPHU3HAKOB, OL[eHUBAEMbIX UMU MOJISIPHO.

Tak, K nos10)cumeabHO BOCIPUHUMaeMbIM [IpU3HaKaM B nepude-
pUiiHON CcTpykType aHrJjuiickoro koHuenta CHARM oTHocaTca
acconuaTtbl 06asgHUS, KOTOpble CBsS3aHbl C XapaKTepPUCTUKAMHU
NpUBJIeKaTeJbHOW BHEWMHOCTU (cute, handsome, sexual, sweet),
xopomux MaHep (refined, tactful, chivalrous, deferent), Becesoro
HactpoeHus (uplifting, delightful, exciting, joyful), yma (inspiring,
wise). K ompuyamenbHbimM IpU3HAKaM y 06asiTEIbHOM JTUYHOCTHU B
AHTJIMUCKOM JIMHTBOKYJIbTYpe OTHOCATCA evil, pretending, slick,
KOTOpPbIe HHTEPIPETHUPYIOTCA HOCUTEJISIMU YKPAUHCKOTO 13bIKa KaK
NpHUBJIEKaTebHbIE YePThI, HO CO 3HAKOM MUHYC.

YacToTHOe pacnpejesieHue acCOIMaTUBHBIX NPU3HAKOB YKpPaUH-
ckoro koHnenta YAPIBHICTh o6mumM kosudyectBoM 129 nekcuye-
CKMX eJUHMUL, Ha 753 ynorpebseHUs, BBIABJEHHbIX MeTOJ0M
aHa/JM3a aCCOLMATHUBHBIX 3CCE, BBIMVIAAUT CJAEYIOUIMM 06pa3oM B
A/lepHOH, MeIMAJIbHOU U nepudepuiiHoi 3oHax. Tak, 17 npu3HaKoB
s10epHoll acCOLUATUBHOMN 30HBI, C IOMOIbI0 KOTOPbIX UHPOPMAHTHI
HauboJjiee aKTHUBHO MbITAJIMCh OOBSCHUTH MNPU3HAK 4YapisHUll U
OMHCAaTh, COOTBETCTBEHHO, YapigHy /HOJUHY, paclpeneuJnch
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caefyoumyM 06pa3oM B JaHHOM mnoArpynme (o6wuil o6beMe
ynotpebyenuss - 485 exununa/100%): (1) do6puii (18,8%),
(2) kpacusuii (13,4%), (3) xopowuii (9,9%), (4) eaphuii (9,7%),
(5) npuemnuii (8,0%), (6) posymuuti (5,4%), (7) 3paskosuti (5,2%),
(8) wupuii (5,2%), (9) npusabausuii (3,5%), (10) uytinui (3,1%),
(11) ocobausuii (3,1%), (12)ycmixuenuii (2,9%), (12) xapus-
MmamuyHull (2,7%), (14) saxonawiouutl (2,5%), (15) muauii (2,3%),
(16) esiwausuii (2,3%), (17) ideaavHuii (2,3%). MeduaavHyro
accoLMaTUBHY 30HY yKpauHckoro koHuenta YAPIBHICTD cocra-
BWJIM 56 MPU3HAKOB, pacipe/iesieHHe KOTOPbIX B JAHHOH MOArpyIimne
BBITVIIAUT CJeJyNUM o6pa3oM (06IHUNA 06beM yNOTpeOJeHUs -
211 emunun/100%): (1) uecnuii (3,8%), (2) suxosanuii (3,3%),
(3) eapmoniiinuii (3,3%), (4) ceimauti (3,3%), (5) yemixnenuii (2,9%),
(6-11) yikasuii, epodausutl, wjacaugutl, gidkpumuti, Aeskuti, 1a2ioHull
(mo 2,9% xaxapiit), (12-16) eymopHuil, menautl, xicepmogHul,
HadlliHull, enesnenuti (mo 2,3% xaxabi), (17) dobposuuausui
(1,9%) u np.

IlepugpepuiiHyto accOoUMaTHUBHYI 30HY COCTaBUJIM 56 Npu3Ha-
KOB, KOTOpble OblIM ynoTpebseHbl MHPOPMAHTAMU IO OJHOMY
pasy, 4TO C TOYKU 3PEHHsI CTATUCTUYECKOU MOTPENIHOCTH MOXKET
paccMaTpUBaThCA KaK 8bI6pOC U He BJIUATH Ha COCTaB BCel BbIOOD-
ki [191]. Tem He MeHee, TakoW 6GOJIbIIOW 06beM MPU3HAKOB,
CUHOHUMU3UPYIOUIMXCS B MEHTaJbHON KapTe HOCHUTeJsl YKpauH-
CKOM JIMHTBOKYJbTYpHI ¢ noHATUeM OBAAHUE, naxke B eJUHUYHOM
yHOOTpeOJIeHUU Mbl He MOXXeM HCKIIYUTH M3 NPOIecca PeKoH-
cTpykuuu ykpauHckoro koHienta YAPIBHICTb, mockosabky ux
XapaKTepUCTHKA 110 TUIAaM 06asiHUs, FeHJepHOM NPUHALEeXKHOCTH,
BH/IaM OI€eHKH (IIOJIOXKUTEJbHBIN/OTpULATE/bHBINA) U Jp. ABJISIET-
Cs1 BAXKHOH JJIs1 NO/ISIPHbIX TapaMeTPOB UCCJAeAyeMOro KOHIeNnTa B
ero nepudepuitHoit 3oHe. Tak, Hanpumep, 34ecb aKTUBHO U B
PaBHOW Mepe NpeJCTaBJEHBbl NhO.10M#CUME/AbHbIE ACCOIUATUBHbBIE
NpU3HAKU 00asTHUS, CBSI3aHHbIe KaK C BHEIIHOCTBIO 06asiTEJIbHOTO
YesIOBEKa, C TeM, KaK OH BBITJAAUT (oxaliHull, suwykaHuli, eghekm-
Hull, BumMoH4eHull, 2payitiHuil), Tak U C ee MEHTAJbHBIMHU CIIOCOGHO-
cTaMHu (po3cydausull, 2aubokull, kpeamueHull, iHMeaekmyaabHull,
6azamozpaHull, Tak U ompuyame/bHble, CBI3aHHbIE C MPYOHbIM
xapakmepom (enepmuil, 6e3koMmnpomicHuli, 6yHmMapcokuil) u
HeobwumeabHOCMbIO  (3aMKHymull) 00asTeJbHOTO 4YeJIOBEKa,
KOTOpble HWHTEPHPETUPYIOTCS HOCHUTENSIMH YKPAaUHCKOTO S3bIKa
KaK MPUTAraTeJbHbIE YEPThI, HO CO 3HAKOM MHUHYC.
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CorocraBJieHHe aCCOLMATHUBHBIX MPU3HAKOB S0epHOll 30HbI KOH-
nenta CHARM/YAPIBHICTD uyepes tertium comparationis HocuTe-
JIIMU aHIJIMACKOTO M YKPAWHCKOTO SI3bIKOB BbISIBUJIO OMHOWeEHUs
cognadenutll B 1) ¢pusuueckux (attractive (16,4%)/npusabausuti
(3,6%), 2) ncuxonorudeckux (kind (12,7%)/do6puii (18,8%), likable
(10,9%)/npuemnuti (8,0%), capturing (9,1%)/3axonarorouuii (2,5%)
U KOMILIeKCHbIX (charismatic (18,2%) / xapusmamuynuil (2,7%),
KOHTPY3HTHBIX MNapHbIX MpHU3HaKaX. OMmMHOWeEHUs1 pas3Auyuil
OPSABJSIOTCS B HaJIMYMM HEMapHbIX MPU3HAKOB B 1) dhusuueckux
(vkp. kpacusuii (13,4%), ycmixnenuii (2,9%), 2) ncuxososuveckux
(anra. easy (9,1%), respected (9,1%): ykp. 3paskosuti (5,2%), wupui
(52%), uwyitnuil (3,1%), esivausuil (2,3%) u 3) KoMnaeKcHUX
(aurs. genuine (14,5%) : xopowuii (9,9%), 2apHuti (9,7%), ocob.ausuti
(3,1%), muauii (2,3%), ideasvHuil (2,3%) xapakTepUCTHKAX HCCJIe-
ayeMoro KoHuenta. KoHmpacmHwim sBjseTCd MeHTaJbHBINA
npusHak ykpauHckoro koHnenta YAPIBHICTb «po3ymHui»
(cm. puc. 3.1).

respected;
9,0

easy; 9,0

capturing; 9,0
attractive; 16,2

likable; 10,8

genuine,
authentic; 15,3

Puc. 3.1. ConocraB/jieHHEe aCCOLMAaTHBHBIX NPU3HAKOB
KoHuenta CHARM/YAPIBHICTb

[Io faHHBIM accOLMaTUBHBIX 3CCE GbLIO YCTAHOBJIEHO, YTO YKpa-
nHckud koHuent YAPIBHICTb cdopMupoBaH B MEHTaJILHOM KoO/ie
YKpauHLIEB B MeHblIed CTeleHH, YeM aHTJIMMCKUM, 0 yeM cBUJe-
TeJbCTBYET CJIOXKHOCTb C OIpeJie/ieHHeM SIIEPHBbIX JIeKCEM U UX
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AedbUMHULMH U BbI3BaHHOE 3TUM 3aMellleHue 6a30BbIX KOTHUTHUBHBIX
NPHU3HAKOB OOJIBIIMM KOJUYECTBOM BapUAHTOB OMNpeJleieHUH U3
CMEXHBIX 110 3HAYEHHUIO N0JIOKUTENbHO OKpaIleHHbIX MIPU3HAKOB.

AccouMaTUBHbBIN 3KCIIEPUMEHT IMOKa3as, YTO CXO0Hble accouua-
THUBHble XapakTepucTUku KoHuenta CHARM/YAPIBHICTb cBs3bI-
BalOTCA WHPOPMAHTaMU [BYX JIMHTBOKYJbTYpP C BHYTPEHHHUMH
Y/UIM BHEIIHMMH CBOMCTBaMHU 4YesiOBeKa MpPUBJIEKATb, 04apOBbI-
BaTb, BOCXUUIATbh JApPYruUX Jiojeill. PasinuuMa B accolUaTUBHOM
BOCHPHUSATHH JAHHOTO KOHIENTA MPOSBJSIOTCI B TOM, YTO JJIs
AHTJIOSI3BIYHBIX HHPOPMAHTOB 06asTHUE SABJISIETCS HA6OPOM Cpe/iCTB
CO3/laHusl NMPUSATHOH KOMMYHUKATUBHOW OOCTaHOBKU (NpUBETJIU-
BOCTb, YJIbIOKA, Ipy»KeCKOoe OTHOLIEHHE, IOMOP), KOTOPbIMH JJOJKHBI
BJ/IETh KaK NMyOJUYHble NMepCOHbI (LIIOYMeHblI, apTHUCThI), TaK H
OOBIYHBIE JIDJW B 6bITOBOU U MpOodeCcCHOHATIbHOU chepax 061eHHUS.
Jns ykpauHcKUX UHGOPMaHTOB obOasiHUe SIBJSIETCS IVIYOUHHBIM
BPOX/,eHHbIM NPU3HAKOM, CBSI3aHHBIM C ONpeJe/ieHHbIM HabopoM
3TUYECKUX LleHHOCTeH (Bepa, 106p0, HCKPEHHOCTh, MOPAAOYHOCTD,
NpolleHue, MUI0CepPHe), HOCUTEJISIMU KOTOPBIX SIBJISIIOTCS GJIU3KUE
JIIOY, POJUTEN U, IPEX/e BCero, MaTh.

B pamkax pekoHcTpykuuu koHuenta CHARM B aHIJ10S3bIYHOM
KapTUHE MUpa ObLIN BbISBJEHbl QU3UYECKHE MapaMeTphl, MoJy4a-
I0lMe Pa3HYI0 3CTETUYECKYIO OLIEHKY, B 3aBUCUMOCTH OT I'eHJiepa UxX
obsiamaTtens. Tak, Obla yCTaHOBJIEHA KoppeJsuus o06asHUs HU
TeHJIEPHBIX CTEPEOTHUIIOB HPU BOCHPUATHH O6GASHUS MYXKYUH H
>KEeHIUH B Pa3JIMYHbBIX JIMHTBOKYJIbTYpax. B aHIJIOA3BIYHOM JIMHT-
BOKYJIbType O06asiHHUEe KOHLENTya/lu3UpyeTcs KaK yHHBepcaJbHas
XapaKTepUCTHKA MYKXYMH M >KEHLIUMH, KOTOopas CBs3aHHa, Npexje
BCero, ¢ (opMa/nbHO-N08EOeHUECKUMU KOMMYHUKAMUBHbIMU CMme-
peomunamu, a VMEHHO: 00asiTeJbHbIA aHIJIOSI3BIYHBIM 4YeJI0BEK
J1I060r0 1MoJia J0/KeH ObITh OCTPOYMHBIM, BCerja yabl6aThcs, 6bITh
NPUATHBIM IO OTHOIIEHHWIO K JAPYTHUM JIIOJSM, C KOTOPBIMH €My
NPHUATHO 6bITh. OCHOBHBIMH acCOLMATAMU aHIJIOS3bIYHOTO KOHIIEI-
Ta CHARM sBasitoTCcs appearance (BHeWIHUH BUupa), pleasant/friendly
attitude (ApyxecTBeHHOe oTHolleHue), happy feeling (omyuieHue
cyacThbsl), fun (Becesbe, OMOp), smile (ynbpi6ka). AccolMaTUBHBIN
3KCIEPHUMEHT TII0Ka3aJ, 4YTO OCHOBHBIMU HOMHUHAIUAMU JIHII,
xapaktepusytomuxca kak CHARMING PERSON, B adrsuiickoMm
[a3blKe ABJAKTCA woman, friend, girl, boy, mother, sister, star. Homu-
Hauuu well-loved u womanizer siBASIIOTCS KOHTPACTHBIMHU.
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B cBowo ouepeapb, A NpejcTaBUTeNedl YKpPaUHCKOM JIMHTBO-
KyJIbTYpbl KOHTPACTHbIM acCCOLMAaTUBHBIM IMPU3HAKOM KOHLENTa
YAPIBHICTD sBssieTcs ero akTya/ju3alus, NpexJe Bcero, 4yepes
NOHATHE XEHCKON KpacoThbl, B YAaCTHOCTH, KpacoTy MaTepu. Takum
o6pa3oM, B ykpauHckoM KoHlenTe YAPIBHICTb koHuenTyasabHbie
NpYM3HAaKU MaTepHUHCTBA — 00pa3 MaTepH, ee BbICOKHMe MOpaJbHble
KayecTBa, AYLIeBHOE TeNJO U KpacoTa fABJAITCA JOMUHAHTHBIMU
JUIS pelpe3eHTallMd LIEHHOCTHOM COCTaBJIsAIOILEH HCCAeLyeMOoTo
KOHLenTa.

CHARMING PERSON well- YAPIBHA NIOAUHA

loved; 3ipka; 1,7

star; 1,6 cectpa; 1,7
ister: T . 16 Kymip; 1,7
sister; omani- 6abycs; Taro; 1,7 r opHorpyn-
1,6 .
mothers \ S~ zer; 1,6 1,7 \ / s 1.7

1,6
boy; 3,2

1,7
KiHKa; 5,1

xnoneuyb;
6,8

Puc. 3.2. ConocraB/ieHue HOMMHALM JIML, XapaKTePU3YyI0LIUXCA
kak CHARMING PERSON/YAPIBHA JIIOJWHA

JUisT HOMUHALUM CyG'beKTa — HOCUTeJsl NMpU3HaKa «IPUBAGJIU-
BUI» YYAaCTHUKU YKPAWHCKOIO aCCOLMATUBHOIO 3KCIEepHUMeEHTa
HCIOJIb3YIOT FeH/IePHO HEUTPa/bHYIO JIeKCeMY «JII0ANHa» («i1oduHa
npuBabarMBoi 30BHIIHOCTI»). OCHOBHBIMHM HOMMHALUMAMH JIHL,
xapakTtepusytouuecs kak YAPIBHA JIKD/IUHA, B ykpauHCKOM sI3bIKe
SABJIAIOTCA Mamu, dpyes, nodpyzaa, diguuHa, JKHCIHKA, X/A0neys, HHAK,
KoxaHutl, 4oso0eik. HoMuHanuu 6a6ycs, mamo, cecmpa SIBJASIIOTCSA
KOHTpPAacTHbIMU. [IpU 3TOM Takke OT[EJbHO YTOUHSIOTCS TaKHUe
reHJiepHble HOMUHALUU CYO'bEKTA, KaK «KiHKa», onpezesiseMas Kak
OJIML|eTBOpPEHUE NMpPHUBJIEKATEeJbHOr0 U 06asATeNbHOr0 («WKiHKa - 1ie
I[el BCECBIT, 1IJ0 OXOIJIIOE BCIO Kpacy HALIOro CBiTYy, BOHA NOBHHHA
OYTH TaK 3BAHUM y0CO6/1eHHAM hpusabaugocmi i yapiBHOCTI» (PkiHKa
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SIK Y0C06/1eHHA npusab.ausocmi, )KiHKa sk ececeim, 1110 0XONJIHE BCIO
Kpacy CcBiTy»), cekcyaJlbHOCTU («KiHKa-OGJOHJUHKa» 3 [JOBTUMH
HOTaMU Ta GJAKUTHUMH OYMMA, CTPYHKA, BUIJIIATHMe YapiBHO) U
«JIiBYMHA» U «XJIOTElb» («KOJIU MeHi KaXKyThb YapiBHa JIIOJIMHA, TO S
JyMal Ipo TapHy, 4apiBHY Ta NpPUBabGJUBY diguuHy abo x/10nys»,
«4yapiBHa JIIOJMHA» MUTTEBO aCOLLIOETbCS 3 0IBHUUHOMN», KKOJU £
BIIepllle Yyl0 YapiBHA JIIOAUHA, TO 51 c06i yABJISA CBOIO JigUUHY, 32
KO0 f1 Ay:Ke CyMyI0 1 Xouy 3 Helo sIKHaUIIBHJLIEe MO6GAYUTUCHY)
(cM. puc. 3.2).

B XoJle acCOLIMaTUBHOIrO 3KCIIEPUMEHTA ObLJIM TaKXe 3aPUKCH-
poOBaHbl ompuyame/ibHble aCCOLMALLMKA Y HOCUTeJel YKPauHCKOro
s3blKa C MPU3HAKOM «4YapiBHUW», HaANpUMep, HEHAJEeHCHOCHb,
HegocnumaHHocmb (1) «AKWO «4apiBHA JIIOJAUHA» BUMOBUTH 3
HeraTUBHOIO, ipOHIYHOIO iHTOHAIli€0, TO HOr0 3HAYEHHS 3MiHIOETh-
ca B npoTuaeHUH 6ik. Toji, el BUC/IIB 03HAYaE, 10 I JOJUHA
BTIJIFOE B cOGi HEraTUBHI pUCH, MOXKJIMBO, BOHAa KOrocCh hidgesa, He
sunpasda/a o4ikyeaHv; HACTYIIUIA KOMYChb Ha HOTY i He BU6AYUJIaCh,
TOGTO BOHA HEBHUXOBaHa», NOOXaAuMcmeo, (2) «IHKo/u MpU LUX
CJIOBax s AyMaw Mpo JIOJUHY, sIKa € Xumpd, nidaa6y3HuK, 3aKoM-
n/aekcoeaHy, sIKih nompibni nocmiiliHi komnaimeHmu ab6o X TpPo
JIIOAUHY, KA € /AIHUB0K, MA/10 NPayloe, ajae dyxce 8UXB8AIIE CE0H
«BANCKY Npayo», NpumMeopcmaeo, 06;MaH4yusocms, (3) «asje yapiBHa
30BHIiIIHICTD 6yBae omaHausor. Taka JJuWHaA Moxe OyTU 341010,
HenpugimHow, /AyKasorw, Hewupow. Ajle MpU 1bOMYy y NOTPiGHUX
CUTYaLiflX, MoX)ce wupo ycmixamucs i eudasamu cebe 308CiM iHWOW
A100UHOI0», «BYBaE TaKe, [OCh MU 3yCTpidasu JIOJUHY, dyMaau, npo
cebe ska yydosa y Hei (Hbo20) 308HIWHICMb, Xapakmep, sk dobpe ys
A0uHa do iHWux cmasuaaca. A moTiM ... MabyTh 4acTo Tak O6yBae y
JII0Ziell... BOHM p0O34apOBYBYIOTbHCA Y CBOEMY XUTTI. ToAl A MeHe
yapigHa 0duHa npocmo sikace dypHa idesi, po 1O0Ch TaKe, YOTO MU
cami 6axcanu nobayumu»; HegvldepHcaHHOCMb (4) «d Moxy
CKasaTy, L0 f 4YapiBHa JIIOJWHA, aje 3 CBOIMHM HeJoJiKaMu Ta
nepeBaraMu. B cBoIX BUMHKAax si He 3aBX/JIU MOy OYTHU 4apiBHOIO.
To6To Moy Hakpuuamu, ckazamu nozave €080, KOAU MeHe susge-
dymb i3 ce6e», HECOOTBETCTBHE BHEIIHOCTU BHYTPEHHUM KayecTBaM
(5) «3apa3s 3ycTpiTu MOXxHa 6araTo YapigHux diguam Ha 8u2/0, ajie
BOHM BUSBJSAIOTBCS 3 4YacoM huxami, zopdogumi ma 3a30picHi»,
JAyKascmeo, o6maH (6) «ie Moxe Iie OYTH WOCb npomuJeixcHe,
HalpUKJIaJ, YapieHa y 6pexHi, TOOTO L JIIOAUHA MOXe 8Mija0 i
Kpacugso 6pexamu». Y npeACcTaBUTe/eld aHTJIOSA3bIYHOMN JIMHTBOKYJIb-
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TYypbl OTPULATEJIBHO BOCHPUHUMAETCS INPU3HAK, CBA3aHHBIM C
OCO3HAaHHBIM MAHUNY/ASIMUBHbIM WCIOJb30BaHUEM IL|€HHOCTHBIX
npusHakoB koHienta CHARM pjis ycTaHOBJIEHUS] XOpPOIIUX OTHO-
IIeHUH U NoJy4eHUs] MaTepUualbHOM BbITO/bL.

3.2. ManunyaATHBHbIE IPU3HAKU KOHLENITa
CHARM/YAPIBHICTD B TeKCTax aHIJIOSI3bIYHOTO
U YKPAaUHOA3BIYHOI0 UHTEPHET-JUCKYPCOB

MaHUNy/ATUBHbIE  XapaKTEpPUCTUKH  KoHuenta CHARM/
OBAAHUE aHr/0a3bIYHOTO H  YKPAaWHOSA3bIUYHOTO HHTEpPHEeT-
JUCKYPCOB MCCJEAYIOTCS Ha MaTepualle TeKCTOB-PEeKOMeHJALMi
«How to be charming» / «fk Gymu uapigHum» wnu «The ways of
charming» / «Cnocobu, sik cmamu 4api@HUM») COBpPEMEHHOTO
aQHIJIOSI3BIYHOTO U YKPAWHOSI3BIYHOTO  MHTEpPHEeT-AUCKYPCOB,
KOTOpble HOCSIT MparMaTUYEeCKUN XapaKTep U HCMOJIb3YHTCH [AJs
00y4eHHUs yuTaTesed TOMy, Kak cGOpMUPOBATh CBOM MOJIOKUTENb-
HbI UMUK B IOBCeJHEBHON KOMMYHUKAIMK U TpodeccuoHalIbHOM
JesaTenbHocTH. [lo cBoed JcaHposoll Hanpas/neHHOCMU TeKCTbl-
peKOMeHJallM1 XapaKTepU3yTca 60JIbIIMM pa3HOOOpasHeM Kak B
AHIJIOSI3bIYHOM, TaK M YKPAUHOSI3BIYHOM HHTEPHET-AUCKypcaX, U
OTJIMYAIOTCS OlpesieIeHHON JIMHTBOKYJIbTYPHOU crieludukoi. Tak,
OCHOBHBIM  3/IpecaTOM aHIJIOSI3bIYHOW  ayJUTOPHUU  SIBJISETCS
reHJlepHO HeWTpasbHas JIMUYHOCTb, KOTOpas JIETKO MOXET CTaThb
«00asATeIbHON JIMYHOCTBIO», eC/IU 6yAeT MO0CJe10BaTebHO BbINOJI-
HSATb peKOMeH/Jalluy, CTPYKTYpUpOBaHHble B BUje wazos («13 Easy
Steps To Developing A Magnetic Personality»), cnoco6os («5 Ways
To Attract People To You»), nogedeHusi, maHep («9 Behaviors
Cultivated by the Ultra-Charismatic»), npuemos («Method1 of 3:
Having a Charming Attitude»), a Takxe MocJea0BaTEeIbHOCTH
nedcTBUHA 1moj o6muM 3arosioBkoM «How to Be..» («How
to Be Charismatic», «<How to Be an Appealing Person Socially») u zp.

TeKkcThI-peKOMeHJAl MU B YKPAaUHCKOM WHTEpPHET-AUCKYypCce TaK-
’)Ke CTPYKTYpPUPYIOTCA B BUJe Wwazo8/Kpokie («8 Kpokie pO3BUTKY
xapusMu»), coeemos/nopad («Ton-11 nopad sk 6yTu Hal-
yapiBHiIow»), choco6o8/chocobis («13 cnocobie BiguyTH cebe Hal-
Hall - Kpaca, xapusMa, [JOCKOHaJ/IiCTb»), IPU 3TOM HCIOJb3yHTCS
Takhe MeTadopHUUYECKHE «CTPYKTYpbl», Kak 3anogedu/3anogidi
(«flx cratu nmpuBa6sauBoto: 10 3anogidell AOTJASHYTOI >KIHKU»),
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cekpembol/cekpemu  («IlpocTi cekpeTH 4apiBHOCTI»), uckyc-
cmeo/Mmucmeymeo («MuUCTELTBO 4apiBHOCTI») rpae 6oJiee TOUYHBIM
SABJISIeTCS ONpeJiesieHHe TeHJepa ajJjpecata, B POJM KOTOPOTO
BBICTYNAIOT KaK HceHWUHbl/HiHku («SK cTaTu 4yapiBHOWO i mpuBa6-
JIUBOIO JKiHKOIO»), degywku/disuama («fk 6yTh 4apiBHOW0O AiBYHU-
HOIO»), Hesecmbl/HapeveHi («20 cekpeTiB sik 6yTH NpPHBAGJIMBOIO
HapeyeHOW 1 IAcJMBOIO JKIHKOIO»), TaK M MYMICHUHbL/Y0108iKU
(«k 6yTH NpuBabJIMBUM  AJs  AiBYaT?»),  napHu/Xaonyi
(«10 cnoco6iB  craTu  npuBabauBUM  xjonuem»).  TeKcCTbI-
peKoOMeHalMi MOTYT 06J1a/laTh Pa3/JIMYHbIM 00b€MOM U BapbUPO-
BaThb OT IIECTH 10 TPUJLATH U 60Jiee COBETOB.

CTpyKTypa MNpoaHaIM3WPOBAHHBIX TEKCTOB-peKOMeHJALUi B
AHIJIMMCKOM M YKpPauHCKOM UHTepHeT-AUCKypcaxX xapaKTepUu3yeTcs
pAAOM OOLIMX YepT, 3aKJIOYAKOLIUXCSI B «MoJade» MpU3HAKA C
nomoubio (1) ero mpsiMoil HOMUHALMM B BUJE KOPOTKUX Ge3rJa-
roJIbHbIX KOHCTpPyKUMH (Hamp.. «Contagious Laugh», «Vocal
Expression of Emotion», «Expressive Face» [ «3anam’smogys8aHHs
imeH», «3ayikasieHicmby», «CnpagxcHicmob») WK (2) ero UHTErpamnuu
B UMnepamugHble KOHCMpyKyuu pasjnyHoro tuna (Hanp.. Take
the positive spin! Fix your goal! Smile sincerely! / 3asscdu 6yde
YecHUM, 88iYauBuM I npupodHum! Ymill yikaso 6azikamu npo ece!
Yemixaiica!), koTopble BBOAAT JasbHellllee TOJTKOBaHUE IPU3HAKA U
KaK Obl «HAaHU3bIBAIOT» OOBbSCHEHUs, KaK TPEHUPOBATb U NpUMe-
HATh ero Ha npakTuke (Hamp.. Take the positive spin! — [People
want to be around other positive people not complainers or those
who always take the negative spin. If you can see the positive in
situations - even better - take action towards making things more
positive then you will be seen as someone of high social importance
becoming much more attractive to those around you]. O6bem
TPEHUPOBOYHON peKOMeHJallMy TaKKe MOXET ObITh Pa3IU4YHbIM U
BapbUpPOBATb OT TPEX JI0 AECATU MPeAI0KEHUH.

[TocKOJIBKY OCHOBHOM Lie/IbI0 HAaCTOSIIEro UCCJAeJ0BaHUsA fABJIA-
eTcs pekoHCTpykiusa koHenta OBAAHHUE B aHrauiickoi U ykpanH-
CKOW JIMHI'BOKYJIbTYpaX, Mbl OCTaBJIsieM 3a PaHUIlAaMU aHa/IM3a B
JlaHHOM 4yacTU paboThl 0COGEHHOCTH MaHUIYJSATUBHBIX U 06y4aro-
IIMX TAKTHUK U CTPATETrui, MATKYI0 UMIIEPATHUBHOCTb PEYEBOTO aKTa
«COBET», XapaKTep peKoMeHJauui (3KCIIMIUTHbIE/ UMIIULUTHBIE,
npsiMble/HenpsiMble), HUCHOJIb30BaHUE LUTAT MUCTOPUYECKUX U
COBPEMEHHBIX M3BECTHBIX JIUYHOCTEW KaK ONOPY Ha aBTOPUTET B
CBOHUX apryMeHTAaTUBHBIX IpUeMax U T. [I.
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3.2.1. lleHHOCTHbIEe NPU3HAKHU co3aaHus umuaxa CHARMING
PERSON B Tekcrax-pekomeHjaunusax «How to be charming»/
«The ways of charming» B aHIJI0A3bIYHOM UHTEPHET-AUCKYypCe

3.2.1.1. BHyTpeHHUe LeHHOCTHble npusHaku «CHARMING
PERSON» (cogepxaTe/ibHble K<MHAUKATOPBI» KOHILenTa CHARM)

Buyrtpennue neHHocTHble npusHaku «CHARMING PERSON»
ABJSIOTCA COAepKaTeJbHbIMU «MHAMKAaTOpaMu» KoHuenta CHARM
U TpOsABJATCI 4epe3 JAoMUHHUpyui npusHak SELF-
DEVELOPMENT wuau  DEVELOPMENT OF  PERSONALITY/
CAMOPA3BUTHUE, Hanpumep, (1) «For the development of
personality, in other words, for self-development, we can take some
measures that will transform us into great human beings / [naa
Pa3BUTHUS JIMYHOCTH, UHBIMH CJIOBAMH, JJI1 CAMOPA3BUTHS Mbl MOXKEM
NPUHATb Mephl, KOTOpPble npeobpasylom HAC B BEJUKUX JIIOJei».
[Tpusnak SELF-DEVELOPMENT npeseHTHpyeTcs KOHLIENTaMU:

1. GOAL, AIM/LEJIb (xouTpactbl,) MENTAL INSPIRATION/
MEHTAJIbHOE B/IOXHOBEHHUE, nanpumep, (1) «Maybe we are busy
or tired, or sometimes do not feel like working. In this case, our main
problem is the lack of a definite aim. So we have to select and fix
a goal before we start to work (mpexje 4eM HavyaTb paboOTaTh,
HY>KHO onpedeaums yeav)», (2) «Aim always gives mental inspiration
(esnw Bcerga gaet mMeHmasibHoe 80oxHogeHue) and strengthens your
confidence-level. However, the researchers have observed that if
the aim is too flexible, it is never successful», (3) «When you feel
frustrated for some reason, look at these papers. Go through them.
You will be recharged again with new inspiration (nodsapsiducb
HO8bIM 800xHOBeHUeM)», (4) «Meditate again in the morning. Make
your work schedule for the whole day. Start your day’s work with
new inspiration» (HauHume 8aul deHb ¢ HO8020 8OXHOBEHUSL);

2. TIME/BPEM¢, nanpumep, (1) »Start working with enough time
in your hand (HaunuTe paboTy ¢ docmamoyHbiM 3anaAcoM 8pemeHu).
Those, who take time to start a work, are, in one sense, too much
optimistic. They think that though they have started late, they will be
able to finish it in time» (OHU lyMarOT, YTO, XOTS OHU Ha4aJIx MO3/HO,
OHU CMOTYT 3akoHuyums gospemsi) (2) «Always arrive in time!»
(Bcerpa mpuxopute BoBpeMs), (3) «To answer unnecessary tele-
phone calls, use the most unproductive time of the day ([ Heo6s13a-
TeJIbHbIX TeslepOHHBIX 3BOHKOB UCN0.1b3ylime camoe Henpodykmus-
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Hoe epems OHs1), for example, before the lunch-time or before you go
to the office in the afternoony;

3. MEDITATION, nanpumep, (1) «Meditate again in the morning
(Medumupytime ewe pa3 ympom). Make your work schedule for
the whole day. Start your day’s work with new inspiration».

[Ipusnak SELF-DEVELOPMENT akTyanusupyeTca B TakKHUX CO-
CTaBJIAOIIUX, KaK «self-esteem/caMmoyBakeHUEY, «self-
confidence/yBepeHHoCcTb B cebe», «self-control/camoo6safanue,
BJaJleHHe co6oit», «simply-be-yourself/ npocTo-6yab-co6oit». Tak,
SELF-ESTEEM/CAMOYBAXKEHUE pomkHO 6bITh, TpexJe BCEro,
3doposwbim (healthy, good), nanpumep, (1) «You may have noticed
that people with a magnetic personality are most often calm and
composed. This comes from healthy self-esteem (CobpaHHocmb u
ysepeHHOCMb 8 cebe 0basimeibHbIX AH00dell npoucxodum om 300po8oz2o
camoysadxceruss). Their unflappability immediately puts others at
ease, too», (2) «Maintaining a true reflection of who you really are at
the core is vital to your healthy self-esteem. (HeuckaxxeHHOe npej-
CTaBJIEHHE O CBOEM eCTECTBE YKM3HEHHO BaXKHO /I GOPMUPOBaAHUSA
3doposozo camoysaxceHusi.) Remind yourself...1», (3) »Care about
your appearance, because looking better helps with self-esteem
(xopolIMi BHEUIHUM BUJ IOMOraeT 3dopogomy camoyeaxceHuio) and
you must have a good self-esteem and confidence».

[TpusHak SELF-CONFIDENCE, SELF-LOVE/YBEPEHHOCTb
B CEBE, JIIOBOBb K CEBE (6%) xapakTepusyeTcs Kak quiet, inspir-
ing, convincing, nanpumep, (1) «Exude a quiet self-confidence (OT Bac
JIOJDKHA UCXOUTh CNOKOUHAs yeepeHHOCmb 8 cebe) that makes them
so easily approachable», (2) you can change all of that by following
some simple steps to improve your self-confidence (nogvicums
ysepeHHOocmb 8 cebe), improve your image and learn how to engage
others more easily, (3) Self-love, self-confidence (/Inw6o6b k cebe u
yeepeHHocmb), and authenticity are the foundational elements of
attractiveness, (4) «When they leave, people want to emulate them.
That's charisma - a sort of magnetism that inspires confidence
(npudaem ysepenHocms) and adoration», (4) «Speak with confidence
(FoBopuTe ysepeHHo). Speaking with confidence (ToBopUTb y8epeHHO
He o3HaydaeT...) doesn't mean talking more than everyone else, or
louder (epomue gcex) than everyone else. Say something important
and say it with conviction» (Cka)kuTe 4TO-HUOY/Ib BAXKHOE U CKOKUTE
3To y6edxcdeHHo). Heo6X04UMO OTMETUTD, YTO B OTJIMYHE OT PYCCKO-
ro Mpu3HaKa «CaMOYBEpPEHHbIH» aHTJIMHCKUM mnpu3Hak «self-
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confident» IBJISIETCS NMOJIOKUTEJIBHBIM B XapaKTEPUCTUKE GU3HeC-
MeHa, YYEHOTo, JIl060ro TBOPUYECKOrO 4esioBeKa B e€BpOIENCKoN U
aMepUKaHCKOH KyJsbTypax [163].

[lpusnak  SELF-CONTROL/CAMOOBJIAJAHUE,  BJIAJEHHUE
COBOM Heo6X0AMMO «BKJIIOYATb» JJIs KOHTPOJIS1 HaJ, OTPULLATEb-
HbIMM 3MoLUAMMY, HanpuMep, (1) «Control your anger (Konmpoau-
pytiime Baw zHeg): look for the reasons behind your anger. Take
realistic measures to sweep off these reasons. Your anger and
excitement will drop down soon», (2) «Most of the time you become
angry when you are deceived or helpless in some situation. We
become excited. Though we want to control our excitement (XoTs1 MbI
XOTUM 06y30amb Hauwy 8036yi#0eHHOCMb, Mbl He 3HaeM, YTO C Hel
Jesatb) we do not understand what we to do with this excitement»,
KOTOpbIe BCErZa MPOSIBJISIOTCSA B XapaKTepPUCTHUKAX roJoca, HanpH-
Mep, (3) «Control your tone of voice (KoHmpoaupytime moHa/1bHOCMb
2os10ca). Your voice should be gentle and peaceful, yet direct. Articu-
late your words clearly and project your voice. Practice giving
compliments into a recorder and play it back. Does your voice sound
sincere?»

[Ipu3Hak «SIMPLY-BE-YOURSELF» /«[TPOCTO-BY Ib-COBOM»,
Hanpumep, (1) »Don’t concern yourself with what others think about
you. You cannot control what they think about you anyway, so don’t
worry about making a good impression. Simply be yourself (I[Ipocmo
6ydbme cob6oli). People appreciate your honesty when you always
show your true colors», (2) «You will lag behind others if you fail
to prove yourself the best» (Bbl 6yieTe oTCTaBaTh OT JPYTHUX, €CJIU He
cMoXKeTe dokazamb, Ymo Bbl ayvwiull).

3.2.1.2. Buemtnue npusHaku «CHARMING PERSON « (¢pusuye-
cKMe «uHAuKaTopbl» CHARM)

B aHIJIOA3BIYHOM JIMHIBOKYJbTYype JJs1 pa3BUTHS HUMHKA
«charming  person» Heo6XOJAWMO y4UThIBaTh, 4To BODY
LANGUAGE/A3bIK TEJIA, TEJOJBWXXEHUW wurpaer orpomHyio
po/ib B TpPAHCJAUMPOBAHHUU 00asiHUS, YBEPEHHOCTH, Hampumep:
(1) «<Show charisma through your body language (Illposieasiime
xapusmy 4epe3 mesiodgusceHus)», (2) «Body language can go a long
way in making people think you are confident (TesogBukeHusi Bo
MHOTOM CIOCOGCTBYIOT BOCIPHUSITHIO BacC OKPYKAIOIIUMU KakK
yBepeHHOro B cebe yesioBekay, (3) «Display positive body language
while you're talking to someone or even when you're just waiting
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around»  ([loka3bIBaiiTe  MOJIOXKHUTEJNbHBIE  TEJOABUKEHHS)
(4) «When you speak, does your body language back you up, or do
you look nervous, uncaring, or bored» ([lodkpenssieme au 6bvi c80t0
peusb mesaodsusxceHusimu), (5) «Look for good and bad examples of
the use of body language (Hailidume xopowue uiu njaoxue hpumepbl
ucnosb3oeavus meaodsuxceruti). Pay attention, and learn»,
(6) «Pantomime is the ability to act out a narrative, to use the body
(McrosIb30BaThb TEJIOJABUKEHUs JJIT BU3yasu3aldu peud) to help
listeners visualize what you're saying».

CaMbIMH BaXXKHBIMH B UMHU/[)Ke 06asITeJIbHOTO Yes0BeKa ABJISAIOT-
cs cleAywolivie NPU3HAKK, BKJIAIbIBaEMbIE B MECCEKH MPOAHATH-
3UPOBAHHBIX TEKCTOB-PEKOMEHJALINH:

(1) mumuueckue: FACE/JIULO B 11e710M, KOTOpPOE AOKHO GbITh
BbIpasuTeabHbIM (expressive) (1) «It's also related to having
an expressive face (evipasumesvHoe suyo), in that the more your
audience can read in your body language, the more they grasp your
meaning and enjoy your company», U MOXeT BbIpakaTb Pa3Jiny-
Hble YYBCTBA, Hanpumep satisfaction (2) Your face will show your
satisfaction (YdoeanemeopeHHocmb nposisumcs y 8ac Ha auye), chest
uplifted», pride (3) «So you feel proud and your face glows in pride»
(V/luyo ceemumcsi eopdocmer) u SMILE/YJIBIBKA genuine, big,
friendly, sincerely, HanpumMep, (1) «A smile is always something
good (yavi6ka - amo ecezda xopowo), because it shows you have
a nice personality and helps you feel okay», (2) «Smile sincerely
(Yavibaiimecov uckperHe). A smile is simply the brilliance of your
inner beauty shining through», (3) «Smile genuinely (Yasi6aiimeco
ecmecmeeHHo0) when you greet someone. Your smile should say that
you're excited about getting to know them», (4) «The reason it's
more genuine (OHa 6oJiee ecTeCTBEHHA, IOTOMY 4TO...) is because
the muscles needed to smile with our eyes are involuntary; they
only become engaged in an authentic smile, not in a courtesy
smile», (5) «A broad, genuine smile (lllupokas ecmecmeenHas
yavibka) that reaches the eyes - the famous Duchenne smile
(the genuine smile named after the French physician Guillaume
Duchenne, who studied the physiology of facial expressions in the
nineteenth century) - is a way of making yourself instantly seem
friendlier and more approachable»;

(2) okyaecuueckuii: EYE CONTACT/3PUTEJIbHBIA KOHTAKT
directly, nanpumep: (1) «Looking at people directly in the eyes (Korza
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Bbl CMOTPUTE JIIOASAM B IJa3a, Bel B HEKOTOPOH cTeneHU y/iep>KUBa-
eTe ux) gives you a certain hold over them»; (2) «Keep eye contact
throughout the conversation (Cmopume 6 2s1a3a 80 8pemsi 8cezo
paszosopa). No matter what you're talking about, holding
the person's eyes will make you seem more charming» (O 4eM GbI BbI
He TOBOPUJIM, 3pUTEJIbHBIA KOHTAKT JeslaeT Bac 04apaBaTesbHbIM);
(3) «Look people in the eye (CMoTpuUTe JIOAAM B IJia3a, KOTAA Bbl
pasroBapuBaeTe ¢ HUMHU) when you're talking to them. Don't stare
them down (He nsasbTecs), but don't glance around the room or look
everywhere but at them. Engage them with your eyes, not just your
voice»; (4) «Look for eye contact (Cmpemumeco noddepxcueams
3pumesHblll KoHmakm), moving closer, staring from across the room
Or even nervousnessy;

(3) ¢oHayuonHbiii: VOICE/TOJIOC bolds, confident, gentle,
peaceful, direct, sincere, HannpuMep: (1) «There would be boldness in
your voice (B BalieM rosoce goJkHa 4yBCTBOBAaTbCSl IHEPTHUS)»,
(2) «A lively, expressive voice (3kMBOM BbIpasWTeJbHBIN roJoc) is
one of the most powerful instruments in the world, especially when
it's resonant and sparkles with changes of pitch, speed, and
volumey, (3) «Your voice should be gentle and peaceful, yet direct
(Baw 2os0c dosxceH 6blmb HEHCHbIM U CNOKOUHbBIM, HO 8 MO Xce
ysepeHHbIM )»; (4) «Practice giving compliments into a recorder and
play it back. Does your voice sound sincere (3By4uT /1 Balll T0JI0OC
HCKpeHHE?);

(4) eanmuueckuii: TOUCHING/KACAHHUE, light, Hanpumep:
(1) «During the course of the conversation, it may be appropriate
to use light touching to keep it moving (Bo Bpems pasroBopa MHOrja
yMeCTHBI Jierkue KacaHus). You can lightly touch the person's
shoulder (Mo>xHo cierka KOCHyTbCS TJiedya yesioBeKa) to emphasize
a point, for example», social, Hanpumep: (2) «It means appropriate
social touching (kacaHus B CBeTCKOM o6cTaHOBKe) on the upper arm,
shoulder, or hand». U HANDSHAKE/PYKOIIOXKATHE firm, nanpu-
mep: (1) «When you meet someone, give a firm handshake (kxpemnko
noxkmuTe pyky) and look the other person in the eye»; quick hug
(mpro6HuMuTe) (2) «At the end of the conversation, decide whether
it's appropriate to give a quick hug or another handshake (cierka
NPUOOHATD UJIH 0XKATb PYKY)».
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3.2.2. IleHHOCTHBbIE MPU3HAKM co3JaHMsa uMujxa YAPIBHA
JIDJUHA B TekcTax-peKoMeHJAAuMsxX «Jk Gymu uapieHum» /
«Cnocobu, sik 6ymu 4apieHUM» B YKPAaUHOA3BIYHOM HUHTEPHET-
AHUCKypce»

3.2.2.1. BHyTpeHHHMe LEHHOCTHble mnpu3sHaku «YAPIBHOI
JIIOAUHU» (copepxkaTesibHble «HMHIMKATOPbI» KOHLENTA
YAPIBHICTB)

BuyTpeHHMe LeHHOCTHble npusHaku «YAPIBHOI JIIOJWHMU»,
KOTOpble BBICTYNAIOT B POJIM COJEepXKaTeJbHbIX «HUHIUKATOPOB»
koHnenta YAPIBHICTb B ykpauHCKOM f3bIKe, CBS3bIBAIOTCH,
npexJje Bcero, € IMpU3HAKaMU wupicms, dywesHicmy, Hum-
mepadicHicmy, 8ecenicmb, KOTOpbIe SIBJSIOTCS TUNUYHBIMU JAyIIeB-
HbIMH LJeHHOCTSIMHM YKpPauHLEB.

[Tpusnaku WHUPICTD (9,6%), AYIEBHICTD (2,1%), npe3eHTyOT-
Cs1 yepe3 KOHIIENTHI «IIMpoKa ayira» Hanpumep: (1) «I, MabyTs,
HailiroyioBHille - OyAbTe NpUpoAHUMU. Bcs cusa, Bcsa eHeprid
NOBUMHHA HTH 3cepeJUHHU | OYTH CIpaBXHbOIO, ajle He BUTaJaHOIo.
AywesHicmb i wupicmb BUCOKO LIHYIOTBCA B KOXXHOI 0COOUCTOCTI»;
(2) «3agymaiiTecss, MoXke OYTH, BCi Ballli TPyAHOIL BIUPAKTHLCA Y
Ballly HeBIleBHeHicTb? CMilIHO pO3paxoByBaTH, 110 B TebGe XTOCh
NOBipUTH, SIKLIO TH CaM He BiJuyBa€m [0 cebe TaKUX MOYYTTiB.
3BuyYaiiHO, i Xapu3MaTHU4Hi JIt0AU He M036aBJieHi CYMHIBIiB i dywes-
Hux MyK. Aje gKIo B IXHbOMYy BUNAJKy MOJiOHI MOMeHTHU Ha3WBa-
I0TbCSl KPU3010, TO AJis OinbLIOCTi Jtofied TrJIoKyllas He3aJ0Bo-
JIEHICTb ~ CTa€, Ha ’KajJb, MOBCSAK/JEHHOI  peasbHICTIO»;
(3) «<O60B'sI3KOBO MOTPiIOHO BUPOOHUTH CBiH HENMOBTOPHUM iMimK,
CTWIb OJATY, MOBH, CBOTO Tija, NOTJsAy. Ajse nepej UM NOTPiGHO
SIK CJIiJl BUBYUTHU cebe, TOCTAaBUTH c0o6i «dywesHull diazHo3». BuBuu-
TH CBOI IpeKpacHi i moraHi cTopoH#u i 3BUYKU»; (4) «/lj1s1 X0pouoro
CHiNKyBaHHS, HeobxiAHO camill 6yTH 3 wupokow dywero. Y 1e
MOHATTHA BKJIAJAIOTbCA TaKi 4KOCTi, AK BiJKPUTICTb, LUPICTB,
weapictb. [louHW 3 ToOro, 10 miA 4Yac mepepBU MOYACTYyH KoJier
NHUPOroM BJIACHOI BUNIIYKH 200 LyKEpKaMH».

[Mpusnaku XXUTTEPAJICHICTb, BECEJICTb (4,8%) akTyanusu-
pyIOTCS 4Yepe3 KOHIENTbl «dywld KOMNAHII», «yeHmp mMsHCiHHS
KomnaHii», «3ipka komnaxii», HanpuMmep: (1) «[IpuBabsvMBa a0 1HA
3aBX/JY 3HAaXOJUTbCA B OTO4YEeHHI Apys3iB 1 moapyr. Came 3 Hero
KOJIETU XOUYyTb NEPEKYCUTH B O6iJHIO NepepBy, BOHA 3aBXJAU €
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dywerw  KomnaHii 1 OGaxxaHa B  OyAb-IKOMYy  OyJUHKY»;
(2) «HaliBaxk/1MBilIOI0 XapaKTepPUCTUKOI 4YapiBHOCTI € eMoliliHa
NpUBaGJAUBICTL JIOAUHU. lleHTpoM TsDKIHHA KOMIMaHil cTae He
HaWKpacuBimui, a xto? - CaMmuil geceautll i scummepadicHull
yoJi0Bik»; (3) «lllo6 BiguyTH msiciHHA wapieHocmi, BaM MOTpi6HA
CUTyallisl CHiJIKyBaHHs, BaM MNOTpi6eH KOHTAKT. Y KoMmnaHii, Ha
Jeklii, abo HaBiTb NHpuU IneperJsAji TeseBizopa. AJie KOHTAKT
0060B’sI3KOBO MOBUHEH OYTH. fIKIl0 HeMae JIIOJUHU, HEMAE i YapiB-
HOCTi», (4)«J/lloguHa 3 XOpOIIMM HAaCTPOEM, 3 YapiBHOW IIO-
CMIIIKOI0 Ha IL[0Kax, hpumsizye do cebe .odeli»; (5) «3aBojHi,
PO3KyTi, 4acOM NyCTOTJIMBi, 3aBXKJAW TOTOBI pPO3CMiATHUCHA: TaKi
AiBYaTa CTalTh 3ipKamu 8 6ydb-sKill KOMNAaHii B IepILY X MUTb».

[Ipu3HaK «TsKiHHS, IPUTATAaHHA» PEJIU3YeTCs TaKXKe B CYOKOH-
nente [[PUBABJIMUBICTD 4epe3 KOHLENT «Maz2Him», Halpumep:
(1) IpuBa6suBi *KiHKH, HIOW MacHIM, TPUTSATYIOTb [0 cebe JI0JIeH,
NpUYOMy He TiJIbKM 4Y0JIOBIKiB, a ¥ xiHoK. [lif yapiBHicTh npUBa6-
JIMBOI 0COOHW ILIJIKOM MOXe MOTPanuTH M iHIIa mpeacTaBHUIIA
cnabkoi craTi. JIlo4u MUMOBOJII TATHYTUCA O TOTO TeIlIa, 3aTHLI-
Ky, SIKUA OYKBaJIbHO BUXOJWUTb BiZi yapiBHUX 1 NnpuBabIMBUX
KIHOK»; (2) «BHyTpiliHa yapiBHICTb - BeJIMKUU MmaeHim. Ane sk
OyAb-sIKe CKJIaZjHe | 4yJioBe BJIACTUBICTb, YapiBHICTb MOKHa He
TiJIBKU PO3BUHYTH, ajie i BTpaTUTU. | AK 4yacTo B TOHUTBI 3a
iealbHUMH poO3MipaMu MpoMmopIii cBoro Tisia a6o MOJHUMH
HapsAjaMU MM 3abyBaEMO MNpPO CBOI BUKJNYHO iHAMBILyaJbHUX
pucax».

[Ipuznak OCOBJIUBICTb, CBOEPIJIHICTD (3,7%) npe3eHTyeTcs
Yyepe3 KOHIENT «pod3uHka» (aHrJ. «zesty), HanpuMep: (1) «3HalTH
CBOIO pod3uHKy! Jlns Toro o6 pO3KPUTH CBil Jap, 4apiBHICTB,
HeOoOXiITHO MpPHUCAYXaTHUCA 1 NPUAUBAATHCA J0 cebe. HeobximHo
3HAWUTHU caMe CBOI0 pOOJ3UHKY, CBiH IapM: y KocMeTuLi U ofss3i, y
MOBi Ta BMiHHI FOBOpPUTH, Y TiHl ke ycMmimni. lllykaliTe i1 060B'a3-
KOBO 3HaizieTe cebe!»; (2) «3HaigiTh Te, w0 BUAinsge Bac 3 ycix,
NpUKpalla€e | 3axOmIO€ IHIIMX, CTUJIb, AKUHW MNiAKPeCJAUTb Te
npekpacHe, mo € B 30BHimHocTi. [lobyayiiTe 06pa3 HaBKOJIO
BJIACHOI pod3uHKU, aJi>)Ke B Oy/ib-IKili 30BHILIHOCTI € AOCTOIHCTBA i
He/l0/1iKU. 3pellTo0, NOHATTS KpacH €, i y KOXKHOI'0 Ha Lied paxy-
HOK BJIaCHi yno/io6aHHsA. Ayie 6y/b-IKOMY 40JI0BiKOBi 1010620 Th-
Ccd TiMBKU Ti XIHKH, AKI BMIJIO NMOEAHYIOTH BHYTPIWIHIO CUIY |
KiHOuy cjabkicTb»; (3) «fAk craTu npuBabiuBOI0 [ 4OJIOBiKiB?
BianmoBigb Ha e TUTAaHHA KOXHa NpeACTaBHULIA IPEKPACHOI CTaTi
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IIyKaE CaMOCTiIHHO, MOKUM He 3HalZie CBOK «POJ3UHKY»;
(4) XapusMaTU4Ha KiHKa He CTaHe BUIJIAJATH e€KCTpaBaraHTHO i
3yXBaJlo, a BBaXKaTHMe 3a Kpallle KJIacuKy, ajie 3 pod3uHkoio. BoHa
OJIAITAETBCSA TaK, K 3py4YHO i KOMPOPTHO i, a He AK TOr0 BUMarae
IPUMXJNBA MOJA, NIPU LbOMY 3a/MILIAI0YMCh BIIEBHEHOIO y CBOIX
NpHUBabIUBOCTI».

3.2.2.2. Buemnue  npusHaku  «YAPIBHOI  JIIOJIUHU»
(pusnyeckne «<uHAMKaTOpPBI» KOHLenTa YAPIBHICTD)

Buemnue npusHaku «4APIBHOI JIOJIMHUW», KoTOopble BBICTyNa-
I0T B poJIM QPU3HYECKUX «UHJUKATOpoB» KoHIenta YAPIBHICThH B
YKPanHCKOM f3bIKe, CBA3BbIBAIOTCA, NIPEX/e BCEro, C A3bIKOM TeJsa —
YAPIBHA MOBA TIJIA -pa3/nu4YHbIMUA KHUHECUYE€CKUMH, MUMHUYECKH-
MM U TPOKCEMHUYECKHUMHU OCOGEHHOCTAMH (QU3HUYECKOTO O0OJIHKa
NpHUBJEKaTeJbHOr0 YesioBeka, Hanpumep, (1) «IlokasyiiTe cBoro
4yapiBHICTb 3a JOIOMOTrOI0 MO8U miaa. Moea misa Moxe 6araTo 4oro
pO3MOoBIiCTU NpPO Te, HAcKiIbKU Bu sntob6uTe cebe, i Moxke JONOMOITH
BaM 3pmaBaTHCs O6inbll BiIKpUTUM JJis Apyrux»; (2) «Y muTaHHI
YO0JIOBiYOl 4apiBHOCTI AyXe BaXXJIMBUM YMHHUKOM € aKTOPCTBO, a
caMe - aKyCTM4YHI CcurHaJqd ToJlocy 1 wmosu  miaax;
(3) «[IpucnyxaiiTeca po caiB Beaukoi akTopku Capu bBepHap:
«YapiBHICTE NPOABAAETHCA y BCbOMY 1 Hi B 4OMy OZJHOYAaCHO — B
eHeprii, IKa BUXOJIUTh 3 Bac, y hoaa:0i, Xxodi, cmamypi, 38yyi 2oa0cy,
8umMoHYeHill secmukyaayii. 30BciM He 060B’I3KOBO 6YTH BU3HAHUM
KpaceHeM ab0 KpacyHelo, rOJIOBHE - BOJIOAITH BJIACHOIO IMpPUBAb-
JIUBICTIO».

Takxe, kKak U B aHIVIMUCKOM HHTEpHeT-AWCKypCe, B YKpPauHO-
SI3bIYHBIX TEKCTaX-pPeKOMeHJalUsAX BaXXHBIMU SIBJSIIOTCS CAEAYI0-
LIMe NPU3HAKHY, COJleprKalliuecs B TEKCTaX-peKOMeHJalusaX:

(1) mumuueckue: IULO (OBJINYYA) iHdugidyasbHe, HanpuMep:
(1) «¥Y 6yab-aKOMy BUIAJIKy, 060B'sI3KOBO MOPaJibTeECA 3 MAaNCTPOM.
CnpaBxHi npodecioHasd He TiBKKM BpaxyoTb IHAUBIAyaIbHI
0COGJIMBOCTI 06/1M4Ys], TUIl BOJIOCCS, ajie i Te, CKiJIbKK 4Yacy y Bac
MOXe NiTH Ha YKJaJaHHs MalbyTHbOTO uLiefeBpa B JOMAallHiX
yMOBax», peayasipHo dozasiHyme; (2) «Baiue 0611444 i Tisio 3acsyro-
BYIOTb He TI/JIbKU SIKICHOTO, ajie i peryJisspHoro gorJsgy. [lam'araii-
Te Mpo Ie i HacosoMKyHTecss camuM mnpoiiecoM. [IpumitHo, 1o, y
KIHOK, sIKi JOrJsAalTb 3a CO00I, 3HAYHO MiJBULIYETBHCSA CaMO-
oniHka», po3scaabaeHe; (3) «Ilepiia, HalBax/IMBiIIA CKJIaZ0Ba
yapiBHOCTI - BMiHHSAl po3cjabasaTUcs. Ko BU CIOKIMHO BejeTe

145



KOHIIEIIT CHARM/JAPIBHICT B AHITTUVICKOVI V1 YKPAMHCKOVI IVHTBOKYJIBTYPAX

PO3MOBY, TO TiJIbKU po3cJabJeHi puch 0Co6M MOXYTb NiKOPATUCS
3aJiyMaHoOMy iMiJKy. /ly)ke BaXKJIMBO HABYMTHCA PO3CaaGJATU
006JINYYsl MOBHICTIO. Y NMOBCAKZAEHHOCTI Haule OGJMY4Ysl Ma€ pi3Hy
CTyniHb Hanpyru. Mu 3ycTpiyaeMo Hepyra, i Haile 06JUYYA
HaCTOPOXKYEThCS 1 XMypuThcs. Hac «<xMypuTh» Halll BiyHi npo6JjemMu
i Typ60oTH. MU HamaraeMocsi TpUMaTH OY/[b-IKy MacKy: CTPOTOCTi
abo GauayxocTti. MU po3MipKOBYEMO, YU BapTO MOCMiXaTHCA IIiH
JIOJMHI 4M HI?» BaXHBIM fBJdeTCA TakKXKe 8blpayceHue auyd,
Hanpumep: (4) «YMiiiTe cebe nmigHecTu» CiifKyHTe 3a MOCTaBOIO i
BHpa3oM oOO6JIMYYS. BU MOBUHHI BUNPOMIHIOBAaTH BIEBHEHICThb i
xapusmy!», ero ¢opma, nanpumep: (5) «I[lam’staiiTe, mo 3adicka
NMOBWHHA BiAnoBiAaTH Bawii ¢opmi 061M4uys (oBasi, KBaJpaT, KoJo,
TPUKYTHHUK)».

[JIaBHBIM MUMHUYECKUM KOMIIOHEHTOM 00asiTE€JIbHOTO 4YesoBeKa
apasetca YJIBIBKA (YCMIIIKA): kpacuea, wupa (9,6%), npupodHa
(10,6%), HeHamsizHyma, supaxcde noseazy, 3axOon/eHHs, eudumull
nposie padocmi, sik zeHepamop nosumusHux ¢.widie, Hanmpumep:
(1) »baraTto B yoMy cuJa >kiHo4oi 4yapiBauBocTi B ycmimimi. [yxe
BaXJIMBO, 1106 ycMilika 6ysa kKpacusea, ajle B TOW e 4ac wupa.
JloMorTHcs Takoi yCMilIKM MOXKHA TiJIbKKM B MOMEHTH CIPaABXHbOTO
11acTs, ajle B XKUTTI 6araTboX >KIHOK BOHM OYBalOTb JajJieKo He
KOXX€eH JIeHb, a JIIJSM X04eThbCsl 6AUUTU caMe 3ad080.1eHy, Wacaugy
nocMimky. ToMy, sIKIO 6aXkaHHS CTATW NPUBaGJIMBOIO i NPHUBaAGJIU-
BOIO BHIle NPo6JeM, TO MOTPiGHO CMiJIMBO BCTAaBaTH Iepes A3epKa-
JioM i MiHiMyM 15 XBUJIMH B JileHb nocMixaTucs. Lle nigHiMe HacTpiil -
pas, JonoMara€ 3HalTU CBOI NOCMIlIKy — [iBa, CTaHE KPOKOM Ha
HUIAXYy JOpPOCJilllaHHS 4YapiBHocTi B caMmid cobi - Tpu»;
(2) «3BuuaiiHo, He 3abyBaiiTe mpo sudumi nposiei padocmi - Tpo
ycMilKy. [locMimka Moxe NiJKOPUTH HaBIThb CAMOIr'0 HENPUCTYIIHO-
ro yoJsioBika. [locMixaiiTecs npupodHo i wupo. He copomTecs Tpe-
HyBaTH MOCMIIIKY Nepej A3epKajoM: Hexall cama 1o cobi BoHa 6yze
MPUPOJHOI0 B MOMEHT BUHMKHEHHS, a 32 CBOIM BUIJIAZOM — Kpacu-
8010, TOMY B MNOJIOHUX TPEHYBAHHAX HEMAa€E HIYOro MoOraHoro;
(3) «Ilpuyomy mix morJisj i ycmimky Tpeba BK/IaJaTH BCHO Ayuly i
cepue. MabyTb, yCMilllKka — caMU{ NOTYXXHUH 2eHepamop nosumus-
Hux @110idie. HekpacuBUX MOCMILIOK HE MOXe OYTH B IPUHLIUII»;

(2) oxyaecuueckuii: TJIABA (OYl) 6auck e ouax, ScHi,
B8UNPOMIHIOIOMb, oyl sk d3epkasao dywi, HanpuMmep: (1) «3razaiTe
3HaloMuXx BaM Jitogel. Ti, y Koro oui scHi, 64uUcCKy4i, IpUBEPTAIOTb J0
cebe Oyab-koro. BoHM 3aBXaM KBaBUH 1 eHepridHil»,
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(2) «IloguBiThCA Ha cebe B J3epKasio i MoAyMaiiTe MpoO Te, 1O BU
HaMbiJblIe JIIOOUTE, i Bami o4i 3a6uwams. Bu mobayuTe, 1[0 BOHU
8UNPOMIHIOIOMb YAPIBHICMb, MAZHEMU3M, WAPM — Lie CBITUTbCA Balla
ayma. Tak, oui JilicHO He JapeMHO Ha3UBAWOTb «03epKa/a0Mm Jyuli»,
30posutli konmakm (3) «/Jusimbcsi npsimo 8 oui cniBpO3MOBHUKY i
NepeKoHylTe, L0 Y BallMX o4yax i mocMiuili HamucaHO TIJIMGOKY
nosazy i 3axonseHHs iM. 3 4acoM BU INOMITHUTE, L0 BUKJIUKAETE
BiZimoBiAHYy mocMilky i ;o6puit norssa. Lle i € yapiBHicTb!»

(3) ¢onayuonnwiii: TOJOC (IOJIOC) npusabausuil, subpyrouull,
Kpacusull, 2ay6okuil, Hanpumep: (1) «fkmo eos0c npueabauso
8ibpye, 6araTUi HIOAHCAMU, a PYXH TijJla M'SKi, YYTTEBI — JIOJUHA
pOOGUTL Ha OTOYYHOUUX CUJIbHUN epOTHYHHMHM BIJMB. | Xoda nji
dakTOopu 4YacTo HeycBifoMJieHi, iX LIJIKOM MOXHa TpPEHYBaTH»;
(2) «/l1s mpuBabJIMBOCTI HaZI3BUYAHO BaXKJIMBHUU 2o0.10c. HameBHO
BaM TpaIJIsJI0CA IOMidaTH, 1110 3BUYalHe «3/JpacTyiTe», BUMOBJIeHe
4yuiM-HebyAb KpacusuMm 2/AUub60KUM TOJIOCOM, 3MYLIYE Bac fIK Hi6U i
cnpaB/i BiquyTH cebe 370poBiiie. Tak ocb, 2010C, BUABJISETHCS, TEX
MOXKHa TpeHyBaTu!»

3.2.3. KoHTpacTHBHbIE XapaKTEepPUCTHKU MaHUNYJIATUBHBIX
npu3HakoB KoHuenta CHARM/YAPIBHICTb B TekcTrax aHIJIO-
A3BIYHOTO U YKPAUHOA3BIYHOTO UHTEpHET-AUCKYPCOB

YacToTHOe pacrpejiesieHie MaHUNYJISTABHBIX MPHU3HAKOB aH-
rauvickoro koHuenta CHARM o6111M KOJIMYEeCTBOM 59 JIeKCHYeCKUX
efuHul, Ha 345 ynoTpebJsieHUl, BbIIBJE€HHbIX METO/A0M CIIJIOUIHON
BbIOOPKM M3 TEKCTOB-peKoMeHAauui «How to be charming»/ wiv
«The ways of charming» obuMm o6bemMoM 15000 cioBodopm,
BBITJIAAUT CAeAYIOLMM 06pa3oM B s1IepHOH, MeZiuajbHON U Nepu-
depuitHoM 30HaX.

Tak, 11 npu3HakoB sidepHOll 30HBI, KOTOpPble HaubOJiee aKTUB-
HO WCIOJb30BajJWCh [l O060y4eHUs, KakK cTaTb charming
person/magnetic  personality, pacnpefeJUJnCh CJAeAYIOLUM
06pa3oM B JaHHOU moarpynmne (061uil 06'beMe ynoTpebaeHUs —
179 epunun/100%): (1) smiling (14,5%), (2) positive (10,6%),
(3) genuine (10,6%), (4) magnetic (10,1%), (5) confident (10,1%),
(6) engaging (9,5%), (7) complimenting (8,4%), (8) interesting
(7,3%), (9) comfortable (6,7%), (10) energetic (6,1%), (11) warm
(6,1%). MeduasbHyto 30HY MaHUNYJASATUBHBIX IPU3HAKOB aHTJIUHN-
ckoro koHnenta CHARM cocraBunu 37 npu3HakKoB, KOTOpble B

147



KOHIIEIIT CHARM/JAPIBHICT B AHITTUVICKOVI V1 YKPAMHCKOVI IVHTBOKYJIBTYPAX

JaHHON TMOATpyNne pacnpefejundch CJAeAYIOIIUM o06pa3oM
(o6bmwuit 06'beM ynorpebsenus - 155 equnun/100%): (1-4) funny,
inspirational, open, successful (5,8%), (5-6) exciting, impressive
(5,2%), (7) sincere (4,5%), (8-9) kind, sharing (3,9%), (10-11)
appearance, dynamic, sexual (no 3,2% xkaxapii), (12-17),
intensive, light, (no 2,6% kaxabli) u Ap. llepugepulinyto 30HYy
MaHUNYJASITUBHBIX NPU3HAKOB aHrJuiickoro koHuenta CHARM
cocTaBu/d 11 NpPHU3HAKOB, KaX/Abld U3 KOTOPbIX ObLI B JAAaHHOH
BbIOOPKE TEKCTOB 3apUKCHUPOBAH TOJIBKO OJUH pas, HallpUMeD,
awesome, easy, empathetic, endearing v gp.

YacToTHoe pacnpejejieHHe MaHUNYJASATUBHbIX MPU3HAKOB
ykpauHckoro koHienta YAPIBHICTb o6muM KoJM4eCTBOM
66 nekcuueckux enuHul, Ha 407 ynoTpebJieHUM, BbISIBJEHHbIX
METOJZIOM CIJIOITHOM BBIOOPKH M3 TEKCTOB-PEKOMeHJIAlUHUHh «AK
6ymu yapigHum» unu «Cnocobu, sk cmamu 4apigHUM» O0OIIUM
o6beMoM 15 000 cioBodopM, npeicTaBJeHO CAeAyHOIUM ob6pa-
30M B sJIepHOH, MeJUaJbHOW W mepudepuiHor 30Hax. Tak,
10 npu3HaKOB sdepHoll 30Hbl, KOTOpPble HAUOO0Jee aKTUBHO MOTYT
HCIOJb30BaThbCsl [Js TPEHUPOBOK, KaK CTaTb 4ApiBHOW WU
npusabaugoio AH0JUHOK, PaCIpeeTUINCh CIeAYIOIUM 06pa3oM B
JaHHOU moarpynne (o6muid o6beMe ynorpebyenus — 208 enu-
HuL/100%): (1) enesuenuti (21,2%), (2) eapuuil (11,1%),
(3) npupoonuii  (10,6%), (4) wupui (9,6%), (5)ycmixHeHull
(9,1%), (6) eHepeiiinuii  (8,7%), (7) nosumusHnuti (8,2%),
(8) doenssnymuii  (7,7%), (9) cnpasachiii  (7,2%), (10) seekuti
(6,7%). MeduasbHyo 30HY MaHUNYJISITUBHBIX TPU3HAKOB YKpPaUH-
ckoro koHuenta YAPIBHICTD cocraBua 41 npusHak, pacnpeje-
JIMBLIUXCS B JJTaHHOW moArpymnne cjaeAyowuM o6pa3oM (o61muit
o6beM ymnoTpebsenus — 189 enunun/100%): (1) eeceauii, kom-
naxiiicekutl (o 4,8%), (2) dobpuil, kpacusuil, npasuabHUl,
wacausutl, sAckpasutl ( no 4,2%), (3) ocobausutl, oxatinHutl (3,7%)
(4) uytinuti (2,6%) u ap. Illepugepuiinyro 30Hy MaHUNYJAATUBHBIX
npusHakoB ykpauHckoro koHuenta YAPIBHICTb cocraBuiu
15 npu3HaKoB, KaXJAbli U3 KOTOpPbIX Obl1 B JaHHOH BbIGOpKe
TEKCTOB 3adUKCUpPOBAH TOJbKO OJAUH pa3, HallpuMep, 6azamo-
2paHHUli, eUMoOHYeHUll, epigHo8axdceHUl, 3a2adKkosull, 3anaabHul,
po3ymuuill u pap. IlpusHaku confident v enesHeHull SBJSIOTCS
WHTerpaJbHbIMU AJs1 ABYX KOHLENTOB (cM. puc. 3.3).
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CHARM YAPIBHICTb

nerkuis; 6,7

warm; 6,1

energetic;
6,1

CnpaBXHiii;

7,2 \

BOTNAHY-
™iA; 7,7

comfor-
table; 6,7
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ontident; HMiA; 9,1

10,1

Puc. 3.3. ConocTaB/ieHHe e HHOCTHBIX NPU3HAKOB KOHIeNTa
CHARM/YAPIBHICTD B TeKkcTax aHI/10A3bIYHOTO
U YKPaUHOA3BIYHOr0o UHTEepHeT-AUCKYPCOB

AHasM3 MaHUNYJSTUBHBIX MNpPU3HAaKoB KoHIlenta CHARM/
OBAAHUE B TekcTax aHr/0d3bIYHOTO W YKPaWHOSA3BIYHOTO
WHTEepHeT-AHUCKYPCOB IMOKa3aJ, YTO B OTJIUYHE OT acCCOLUaTUBHbIX
npusHakoB ykpauHckoro koHuenta YAPIBHICTbD, rpe mpusnak
yapigHull OTOXJecTBJseTcsd HWHPOpMaHTAaMU C MNPU3HAKOM
Kpacueuli ¥ BMecTe C NPU3HAKOM 006pull 3aHUMaeT BTOPYIO
MO3UIMIO0 B IPyIIe siIepHbIbIX TPU3HAKOB KOHIenTa (cM. 1. 3.2.7:
doébpuii (19,3%), kpacusuii (13,8%)), B o6ydawILUX TeKCTax-
peKoMeHJaUUaX MexAy NpU3HaKaMU uapieHuli/npusabausull U
Kpacusull TPOBOAUTCS YeTKOe pa3rpaHU4YeHUe; 6oJiee TOro, OHU
NPOTUBOMNOCTABJATCA Apyr aApyry (Hampumep, (1) «Bcymepeu
HNouMpeHiil AyMui npo Te, o Jrojeld npuBabJioe g0 cebe Kpaca,
Ans  kiHOK  HabaraTo  BaxJuBilmle O6yTH  4yapiBHUMUY;
(2) «[IpuBabsiuBa JiloAMHA He 060B’SI3KOBO IMOBHUHHA GYTH KpacH-
BOI0, BOHa rapHa CBOiM BHYTpIillHIM CcBiTOM i 6e3MeXHOI0
yapiBHicTio»; (3) «lllo Take xapusma? [Ipo HerapHux, aje 4apis-
Hux!» (4) «lleHTpoM TsDKiHHS KOMIIaHil cTae He HaMKpaCUBIIIUH,
a xrto? - CamMuil Becesuil 1 KUTTEpaZiCHUN UOJIOBIiK!»
(5) «IlpuBabauBicTh He € pAoJiel0 06e3[0TaHHUX KpacyHb Ta
KpaceHiB, i KOXXHa JIIOJAWHA 3aBX/H A/ KOI0-TO CTa€ HaWKpallluM,
HaWKpacuBIilIUM, HaWbaXKaHIIIUM» U Jp.), YTO MOXET CBUJETEJb-
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CTBOBATh O HaydaJje ycnemHoW ajgantauuu koHuenta OBAAHUE B
YKPaWHCKOM MeJUHHOM MNPOCTPAHCTBE 3a CYET ero MaHUMyJs-
TUBHOM COCTaBJIAOLIEH.

* %k %

[IpoBeieHHBIM acCOLMATUBHBINA 5KCIIEPUMEHT NMOATBEPAUJ, YTO
anepHble npusHakd KoHlenta OBAfAAHUE B aHrnosiselyHOM U
YKPaUHOSI3UHOM JIMHTBOKYJIbTYpPaX, YCTAHOBJIEHHbIE NPU MOMOILU
aHa/M3a JAaHHBIX JEeKCUKOrpapUIecKUuxX UCTOYHUKOB, MPOCIEKUBA-
I0TCSl Ha YPOBHE aCCOLMATUBHBIX PeaKLUH JIMLIb YaCTUYHO, Ipexae
BCEro, UX fiiepHasi 4acTb. ITOT GaKT COOTBETCTBYET MOJIOKEHHUIO O
HallMOHAJbHO-KYJIbTYyPHOH 00YC/JI0BJEHHOCTH WHAWBU/YAJIbHOTO
CO3HaHUs, BKJIOYAIOIIEro, MOMHMO JIMYHOCTHBIX Ipe/CTaBJeHUH,
3JIeMEHTbI CUCTEMBI COLHMAIbHBIX CTEPEOTUIIOB, KOTHUTUBHbIX CXEM,
NpUCYLIMX 06llleHalMOHAJIbHOMY CO3HaHMI0. B xo/le akcneprMeHTa
ObLJIO TOJIyYeHO ISMIMUPHUYECKOe TMOATBEPXKJEHHUE BbIABUHYTON
[epBOHAYaJbHO THUIOTE3bl O TOM, YTO pa3jUYUTe/]bHbIe accolua-
THUBHbIE XapakTepUCTUKU KoHuenta CHARM/YAPIBHICTb y
HOCHTeJIel [IBYX HeGJIM3KOPOACTBEHHBIX JMHTBOKYJIbTYP CBSI3bIBa-
I0TCSI C 3aBUCHUMOCTBIO OJJHOU u3 GopM 06asiHUS (BHEIIHETrO WJIH
BHYTPEHHET0) C TUIIOM JIMHTBOKYJbTYpPhI (QHIJIOSI3bIYHOM, YKpau-
HOSI3bIYHOM).

B aHrsnoa3eryHON JUHrBOKyJbTYpe CHARM KoHLenTyanusupy-
eTcsl KaK yHHUBepca/ibHasi XapaKTepPUCTHKAa MYXXYHMH M >KEHILUH,
KOTOpasl CBsI3aHHbIE, NpPeX/ie BCEro, ¢ JopmMaibHO-nogedeHUeckuMU
KOMMYHUKAMUBHbIMU CMepeomunamu, a WMEHHO: 06asTesJbHbIH
aHIJIOSI3bIYHBIA YeJslIoBeK JIIOO0ro noJja Ao/KeH 6bITb OCTPOYMHBIM,
BCerja yJbl6aTbcsl, ObITh NPUSATHBIM 10 OTHOIIEHUIO K JPYruM
JIIOJASIM, C KOTOPBIMU €My NPUATHO 6bITh. OCHOBHBIMU accoliaTaMH
aHIJ10s13bIYHOr0 KoHLenTa CHARM saBastoTca appearance (BHEIIHUH
Buz), pleasant/friendly attitude (npyXeCTBeHHOEe OTHOIIEHHE),
happy feeling (oumyumeHue cyacTtbs), fun (Becesbe, Mop), smile
(ynibi6Ka). [Ipy a3TOM yJIbIOKA, ABJISASACH YHUBEPCATbHOH /IJI MHOTHUX
JINHT'BOKYJIBTYP 4epTol 06asiHUsl, BaXKHa He caMa 1o cebe, a BaxKeH
ee UCKpPEHHUH, >KMBOH XapaKTep, He MO3BOJIAIOLUI el MpeBpaTUTCA
B ONpeje/€HHBIA MOMEHT B IpHUMacy, YTO yKe paspyuiaet obas-
TeJIbHbIN 06pas.

AcconaTUBHBIA 5KCIIEPUMEHT MOKa3as, YTO OCHOBHBIMU HOMHU-
HauusiMu Jul, xapaktepusytomuxca kak CHARMING PERSON, B
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AHIJIMMCKOM S13bIKe SIBJISIIOTCS woman, friend, girl, boy, mother, sister,
star. Homunauuu well-loved u womanizer siBASIIOTCS KOHTPacTaMHU.
B cBoI0 ouepe/b, A1 pefcTaBUTeN el YKPauHCKOM JIMHTBOKYJIBTY-
pbl BaXXHbIMU (KaK MNpaBWJIO, BPOXXJEHHBIMH) SBJISIOTCS TaKUe
BHYTpPEHHHUE [AYXOBHbIE LIEHHOCTH, Kak do6po (#06po), eapmoHis
(rapMoHM#), 6HympiwHsA cuia (BHYTpPeHHs CWJa), wupicmb
(MCKpeHHOCTh), 8pa3augicmb  (4YCTBUTENBHOCTB),  Mydpicmb
(MyapocTb), MusocepdHicmb (Muaocepiye), a TaKXKe BHEIIHUE
KavyecTBa, MPEeUMYIeCTBEHHO, XKeHIIUHbI Kpaca (Kpacorta), cmamb
(cksmag  urypsl), ociHoyHicmb (KEHCTBEHHOCTBb), cMak (BKYC).
OCHOBHbIMM HOMHUHALMSMHU JIML, XapaKTepPU3YIOIIUXCI KakK
YAPIBHA JIIOJUHA, B yKpauHCKOM fI3bIKe SIBJASIIOTCS Mamu, dpye,
nodpyza, diguuHa, KHciHKa, x/10neyv, OHAK, KOXAHUl, 40/108IK, 6a6ycs,
mamo, cecmpa. TakuMm o06pa3oM, B YKPAaWHCKOM KOHIIEINTe
YAPIBHICTb KoHmenTyasbHble MpPU3HAKH MaTepUHCTBA - 06pas
MaTepH, ee BbICOKME MOpaJjibHble KauecTBa, [ylIeBHOE TeIJ0 U
KpacoTa, ABJSITCA JOMUHAHTHBIMHU ISl pelpe3eHTalUuu LeHHOCT-
HOM coCTaBJIsAIOIIEeN YKPAaUHCKOTO KOHLEITa.

[IpoToTUnuyeckas opraHusanus KOHIIeNTa CHARM/
YAPIBHICTD, npoaHannsupoBaHHad B J@HHOM pasjeJsie, MO3BOJIAeT
cAesaTb BbIBOJ, O TOM, 4uTO MeTadopa 06asgsHHUS OOHApPYKHUBAET
CYLIECTBEHHYI0 CTelNeHb MeXbSI3bIKOBOW YHUBEPCAJIbHOCTU B
aHIJIMHCKOM M YKPaWHCKOM fI3blKaX U peasU3yeTcsl yepe3 TaKHUe
cemaHTH4yeckue JoMuHaHTh: (1) HEOBBACHUMOE BJIMAHUE,
HEMATEPHUAJIBHOE = KOJIZIOBCTBO, koTopoe MeTadpopusupyeTcs
KaK Mardyeckue CBOICTBa 4eJ/IOBeKa, Maruyeckue CpeJCcTBa, KOJ-
noBckass cuia, 4vapbl, (2) OBbSACHUMOE MATEPHUAJIbHOE
BJIMAHHUE, B ocHOBe KOTOPOTO JiexKaT Takue pu3andecKue U XuMuue-
ckue sBaeHus, kak M3JIYUEHUE, TEIIJIOOTAAYA, SMAHHUPOBA-
HHUE, koTopbie MeTadOpU3UPYIOT CHOCOOGHOCTh 06asAHUA UCX00Umb
M3 YyesiOBeKa B BHJe Jiydell cBeTa, Telja U QJIOWAOB (rasoB) U
HanpaeAsimbcsl Ha JpYTUX JIIOJed, BJMAA Ha HHX, a TakKxe
MATHETU3M, koTopblii MeTadopu3UpyeT CIHOCOGHOCTb YeJsIoBeKa
npumsieueame K cebe IpPYrux JHOJeH HEOCO3HAHHO W M2HOBEHHO.
MeTtadopst U3JIYHEHUA u MATHETHU3MA sexaT B OCHOBe MPOTO-
TUNUYeCKOro cueHapusa KoHuenta OBAAHUA B AByX JIMHTBOKYJIb-
Typax - aHIJIOSA3BIYHOW UM YKPUHOSI3BIYHOM, W XapaKTepU3yHTCs
Ps,0M KOHTPACTHBIX 06pa3Hbix Npru3HakoB CBoMcTBa Z Cy6bEKTA.

[Io JaHHBIM acCOIMATHUBHBIX 3CCe OBLIO YCTAHOBJIEHO, YTO YKpa-
vHckud koHuent YAPIBHICTb cdopMupoBaH B HalMOHaJIbHO-
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KyJIbTYPHOM KOJie YKPaWHI|EB B MEHbIIEH CTeNeHH, 4eM aHIJIMH-
CKHH, 0O 4YeM CBHUJIETEJbCTBYIOT CJIOXXHOCTH C OIpeJeseHUeM HH-
dopmaHTaMu auddepeHIHANbHBIX MPU3HAKOB «YapiBHOI JIIOJIU-
HUWU» W HaJM4ue GOJIbLION TPYNIbl JOMOJHUTENbHbIX MPU3HAKOB,
NpUBEAIINX K pacliupeHuto cofep:kaHus koHuenta YAPIBHICTD.
Tak, Haubosiee 4YACTOTHBIMM AaCCOLUATUBHBIMH INPU3HAKAMH,
BbISIBJIEHHBIMH METO/IOM HalKCaHUS aCCOLUATUBHBIX 3CCE, ABJISIOT-
cd sAepHble TPU3HAKW aHrJaos3blyHoro koHuenta CHARM:
(1) charismatic (18,2%), (2) attractive (16,4%), (3) genuine (14,5%),
(4) kind (12,7%), (5) likable (10,9%), (6) capturing (9,1%), (7) easy
(9,1%), (8) respected (9,1%) u ykpaunckoro konnenta YAPIBHICTb:
(1) dobpuii (18,8%), (2) kpacusuii (13,4%), (3) xopowuii (9,9%),
(4) eapnuii (9,7%), (5) npuemnuii (8,0%), (6) posymuuil (5,4%),
(7) 3paskosuii (5,2%), (8) wupuii (5,2%), (9) npusabausuii (3,5%),
(10) uytinuii (3,1%), (11) ocobausuii (3,1%), (12) yemixnenuti (2,9%),
(12) xapusamamuunuii (2,7%), (14) 3axonarorwyul (2,5%), (15) muauii
(2,3%), (16) ssiuausuii (2,3%), (17) ideaavHuti (2,3%).
CorocraBJieHHe acCOLMAaTUBHBIX MPU3HAKOB S0epHOll 30Hbl KOH-
nenta CHARM/YAPIBHICTb uyepes tertium comparationis HocuTe-
JIIMHA aHIJIMACKOTO M YKPAWHCKOTO SI3bIKOB BBISIBUJIO OMHOWEHUS
cognadenuii B 1) ¢pusuueckux (attractive (16,4%)/npusabausuii
(3,6%), 2) ncuxonoruveckux (kind (12,7%) / do6puii (18,8%), likable
(10,9%) / npuemnuii (8,0%), capturing (9,1%) / 3axonarorouui
(2,5%) u xommuekcHbIX (charismatic (18,2%) / xapudmamuuHutl
(2,7%) KOHTPY3HTHBIX MAPHBIX MPU3HAKax. OMHOWeHUs pa3auyull
HPOSIBJSIOTCS B HaJIMYMU HeNapHbIX MPU3HAKOB B 1) ghusuueckux
(vkp. kpacusuii (13,4%), ycmixnenuil (2,9%), 2) ncuxosozuveckux
(anru. easy (9,1%), respected (9,1%) : ykp. 3paskosuii (5,2%), wupuii
(5,2%), uyiinuti (3,1%), esiuausuti (2,3%) u 3) komhaekcHux (aHTJI.
genuine (14,5%): xopowuii (9,9%), eapHuii (9,7%), ocobausutl
(3,1%), muauii (2,3%), ideasvruli (2,3%) xapakTepUCTUKaX UCCe-
JyeMoro KoHuenrta. Koumpacmom  yKpauHCKOTO  KOHIENTa
YAPIBHICTD siB/isieTcs MEHTa/IbHbIN NPU3HAK «PO3YMHHUI».
CxoJiHble accolMaTUBHbIE XapaKTepUCTUKU KOHIIenTa
CHARM/YAPIBHICTb cBs3biBatoTcsi UHPOpMaHTaMU JIBYX JIMHTBO-
KYJbTYpP C BHYTPEHHUMH U/WJIM BHEUIHUMH CBOWCTBAMH 4eJsIOBEKA
IPUBJIEKATh, 04aPOBbIBATh, BOCXUIIATDb APYTHX JtoJel. Pazinyus B
acCOLMaTUBHOM BOCIPUSTUM JAHHOIO KOHLENTAa MPOSIBJAIOTCH B
TOM, YTO JJIsl AHIJIOSI3BIYHBIX WHPOPMAHTOB OOasHUE SIBJSETCS
Ha6OpOM CpEeJCTB CO3/laHHs €CTECTBEHHOIO0, HENPHHYX/EHHOI0
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obieHus (authenticity, genuineness, ease, pleasure), rae ny6Ju4HbIe
Y 00bIYHbIE JIIOJU B OBITOBOM U NpodeccuoHanibHOR chepax obi1Le-
HUS JOJDKHBI XOPOILIO BBITJISAAETh, YAbIOATHCI U JAeJaTb KOMILIU-
MeHThl (good-looking, smiling, complimenting). Jlnd yKpauHCKUX
MHPOPMAHTOB 0bGasiHUE ABJSAETCA IVIYyOMHHBIM MPU3HAKOM, CBSI3aH-
HbIM C OMNpeJe/eHHbIM HabopoM 3THYeCKUX LeHHocTed (dobpo,
wupicme, nopsidHicms, YytiHicmb, 88iu1u8icms), 06pas3aMu KOTOPBIX
ABJAIOTCA 6JIM3KUeE JI0AH, POJUTEU U, IPexie BCEro, MaTh.

B acconaTUBHBIX 3CcCe HOCUTEJIEN YKPAaUHCKOTO SI3blKa OTMeva-
€M JleCeMaHTHU3aLHI0 UCXOJHOT0 MOHSATUWHOrO MPHU3HaKa KOHIIENTa
YAPIBHICTb «k0J110BCTBO, MAarnyHOCTb» U €r0 OCHOBHOI'0 aTpuOyTa
«HEU3BECTHbIM, HENOHSATHBbIM, TaWHbIK, HEBeJOMbIN», KOTOPbII
3aMeHsIeTCs NPU3HAKOM «ObICTPBIA» U CBSI3bIBAETCS CO CIIOCOOHO-
CTbI0 4esJIOBeKa CcJeJlaTb YTO-TO OBICTPO, KaK IO MaHOBEHUIO
BoJIIEOHON masouykd. Takol BoJmeOHULEH [/ YKpPaUHCKUX
MHPOPMAHTOB B IEPBYI0 04Yepe/b SIBASETCS Mamyb, KOTOpasi Bceraa
PSAZ0M ¥ FOTOBA MPUNATH Ha MOMOIIb B TPYAHYI0 MHHYTY U Kak ¢es,
BOJIIIIEOHUIIA «COBEPIIUTh YyI0» — PEIIUTh BCE MPOOJIEMBI.

AHanu3 TeKCTOB-pekoMeHAanui no tTumny «How to be charming» /
«fIk 6ymu wapisHum» unu «The ways of charming / «Cnocobu, sk 6ymu
4YapieHUM») COBPEMEHHOTO AaHIJIOSI3BIYHOTO0 U YKPAWHOS3BIYHOTO
MHTEpPHET-AUCKYPCOB, KOTOpPble HOCAT MparMaTUYecKUi xapakTep,
IoKasa/J, YTO TaKue UYeHHOCMHble  NpU3HAKU  KOHIeNTa
CHARM/YAPIBHICTD, kak npuBJieKaTe/ibHasi BHELIHOCTb, XapU3Ma-
TUYHOCTb, CHOCOOHOCTD pacnoJiaraThb K cebe JtoJei, BOOAylleBJeH-
HbI HACTPOU, BHUMATEJIbHOE OTHOLIEHUE K COGeCeJHUKY, VJIbIOKa U
Jp. AABJSIOTCS 06WUMU [JJisl BYX JIMHTBOKYJbTYP U aKTUBHO HC-
NOJIb3YIOTCSA /11 06ydyeHUsl yuTaTesedl TOMy, Kak cpopMHUpOBaTh
CBOH TOJIOXKUTEJbHOI0 UMUK B MOBCEJHEBHOW KOMMYHUKALUU U
npodeccuoHaJbHON [eATeJbHOCTH U HCIOJIb30BaTh JAJsl 3TOrO
yKasaHHble Npu3Haku koHuenta OBAAHUE B MaHUNy/nsSTHUBHBIX
nessx. B oT/MYMe OT accoLMaTHMBHBIX NPU3HAKOB YKPAUHCKOIO
koHlenta YAPIBHICTD, rae npusHak uapigHuli 0TOXAEeCTBJISETCAA
MHPOpPMAHTAaMU C NPU3HAKOM Kpacusuil U BMeCTe C NPU3HAKOM
dob6pull 3aHMMaeT BTOPYI0 NO3UIMI0 B Ipynne silepHbIX NpU3Ha-
KOB KOHLENTa, B OOYyYaWIUX TEKCTax-pPeKOMEHAALHUAX MEXAY
NpU3HAKaMU yYdapieHull/npueabausuli W Kpacueuli TPOBOAUTCA
yeTKOe pa3rpaHuyeHue, 6ojiee TOro, OHU NPOTHUBONOCTABJSIOTCS
ApYT Apyry, 4TO MOXET CBHU/IETEJbCTBOBATb O Hauyajle yCHeLIHOU
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agantaguu koHnenta YAPIBHICTb B ykpanHCKOM MegUHHOM
IPOCTPAHCTBE 3a CYET €0 MAHUNYAAMUBHOU COCTABJISIOLIEH.

JJIs1 aHTJIOSI3BIYHBIX PELUIIMEHTOB JUCKYPCUBHbIE KOHTPACThI
CBsI3aHbl, MOpexJe BCero, CTAaKUMU LEeHHOCTHbIM IPU3HAKOM
koHlenta CHARM, kak SELF-DEVELOPMENT uau DEVELOPMENT
OF PERSONALITY/ CAMOPA3BUTHE, koTopblil aKTyaJusupyeTcs
yepe3 ero cocraBjswuue: self-esteem / caMmoyBaxkeHue, self-
confidence / yBepeHHOCTb B cebe, self-control / o6aajjaHuye, Baajie-
HUe co00M, «simply-be-yourself» /»npocTo-6yab-c060H», MPOSBJISIO-
muecs, npexjae Bcero, B s3bike Tesa (BODY LANGUAGE), FACE
(satisfaction, expressive), SMILE (genuine, big, friendly, sincerely), EYE
CONTACT (directly), TOUCHING (light), HANDSHAKE (firm), a Takxe
VOICE (boldness, confident, gentle, peaceful, direct).

JlvcKkypcruBHbIe KOHTPACThI YKpauHckoro koHuenta YAPIBHICTD
CBSI3bIBAIOTCSA C TAaKUMHU LIeHHOCTHBIMHU NpH3HAKaMH, Kak dywes-
Hicmb, wWipicmb («wupoka dywa», «dywa KoMnauii»), xcumme-
padicnicmb  («yeHmp  mMSAKHCIHHA ~ KOMNaHii»),  ceoepidHicmb
(«pod3uHka»); npu 3ToM GU3MUECKUe NMPU3HAKHU, TaKUe KaK 2/1a3q,
20/10C, YAbl6KA SIBISIIOTCS «30BHILIHIMU WHJWKAaTOpPaMM 4apiBHOTO
BHYTPIIIHBbOTO CBiTY», HAPUMeD, 04U AK 03epkaio dywi, ycMIiWKa K
2eHepamop no3umueHux @d.arwidie u Ap. JUCKYpCHBHBIM NpPU3HAK
SELF-DEVELOPMENT anrsiosiaeiyHoro koHienta CHARM saBiaseTcs
KOHTpacTHbIM. Takue JAUCKYpPCUBHble MPHU3HAKU YKPaUHCKOTO
koHuenta YAPIBHICTb, kak CBOEPIJHICTb u JIAP BOXXKUM siBas-
I0TCSI KOHTPACTHBIMH.
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3AKITIOYEHME

3AK/TFOYEHUME

B Monorpaduu, KoTopas mnpeacTaBiseT cOO60U JUHTBOIUCKYDP-
CUBHOe HCC/eJj0BaHHe, BbINOJHEHHOe Ha MaTepuaje CjoBapey,
TEKCTOB HHTEPHET-AUCKypCca U acCCOUATUBHOIO 3KCIEPUMeHTa C
ydacTHeM HOCHUTeJled aHIVIMHCKOTO M YKPAaWHCKOrO fI3bIKOB, Npej-
CTaBJIEHO TeopeTHYeckoe 060611eHHe U HOBOe pellleHHe NPo6JieMbl
Bepb6anusauuu koHuenta CHARM/YAPIBHICTH B coBpemeHHOMU
AHTJIOSI3bIYHON M YKPAWHOS3bIYHOW KapTUHAX MUPA, BBIOJHEHHOE
B KOHTPACTUBHOM MepcreKTUBeE.

B nonsimuiiHoM acniekTe onpejesslOlMMU IPU3HaKaMHU KOHLel-
Ta CHARM B aHrsnuiickom si3eike sBistorca MAGICNESS «maruy-
HOCTb, KOJIJOBCTBO» (IIPU3HAK HEO6'bSICHUM, CPOJIHU BOJIILIEOCTBY) U
ATTRACTIVENESS «npuB/iekaTe/NbHOCTb» (IpPU3HAK CBsI3aH C
IICUXO0JIOTUYECKOH CHOCOOHOCTbI0 4YesJ0BeKa IpUBJEKaTb K cebe
apyrux  Jwogaei).  [loHATHHHBIMU ~ TPU3HAKaMH  KOHIENTa
YAPIBHICTb B ykpauHckoM s3bike sBastoTca YAKJIIYHCTBO
«KOJIJOBCTBO»  (MpU3HAK HEOO'bSICHUM, CpPOJIHU BOJIIIEOCTBY)
[IPUBABJIUBICTb «mpuB/ekaTeJbHOCTb» (IPU3HAK CBfI3aH C
IICUXO0JIOTUYECKON CHOCOOHOCTbI0 4YesJ0BeKa IpUBJEKaTb K cebe
JPYTHUX JIOAeH).

B o6pasHom acnekTe koHIlenT CHARM/YAPIBHICTD peanusyetcs
yepe3 Takue ceMaHTU4eckhe AoMuHaHThI: (1) HEOBBACHUMOE
BJIMAHUE, HEMATEPUAJIbBHOE = KOJIAOBCTBO (marudeckue
CBOMCTBA 4YeJIOBeKa, Marhyeckue CpejCcTBa, KOJJAOBCKas CHIIA,
yapsl), (2) OBbACHUMOE MATEPUAJIbHOE BJIMAHHUE, B ocHoBe
KOTOPOrO0 JIeXXaT Takhe QU3MYECKHe U XUMHUUYeCKHe sBJIEHUs, KaK
WU3JIYYEHHUE, TEIJIOOTAAYA, DMAHUPOBAHUE, koTophie MeTa-
$opU3UPYIOT CIOCOGHOCTh 06AsAHUS UCX00UMb W3 YeJIOBEKA B BU/e
Jlydell cBeTa, Tela U GJou0B (ra3oB) U HANpasAIMuCs Ha APYTUX
J10JeH, Bausisa Ha HUX, a Takke MATHETU3M, kotopsiit MeTadopu-
3UpyeT CIIOCOGHOCTD YesIOBEKa npumsaueams K cedbe APYyTrux Jwaei
HE0CO3HAHHO U M2HOBEHHO.

Lennocmuvle xapakmepucmuku koHuenta CHARM/OBAAHUE
NpOosIBJAAIOTCA B TpeX ¢opmax ero BomaoleHuss 1) ¢usnyeckoe
obasHUe, 2) MeHTaJibHOe obasiHUe U 3) MCUXO0JIOTHYeCKoe obasiHUeE.
dusuyeckue (8HewHuUe) ceolicmeda CBSI3BIBAIOTCS C TAKUMHU 0COGEH-
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HOCTSIMU 006asiTeJIbHOTO 4eJsIoBeKa, KaK 1) BHELIHOCTb, 2) OCaHKa,
3) yJib16Ka, 4) roJsioc, 5) uBeT U 6Jieck riaas, 6) LBET BOJIOC, 7) POCT.
MenmanavHble xapakmepucmuku 00asiHUSI TPOSIBJASIIOTCI B TaKHUX
NpU3HaKaX, Kak 1) KpeaTHBHOCTb, 2) pa3BUTOCTb, 3) MHHOBA-
THUBHOCTb, 4) CTpeMJIEeHHE K HEOObIUHOMY, APYTOMY, 5) pa3yMHOCTb,
OCMBICJIEHHOCTb. [Icuxosnozuveckue ocobeHHocmu ¢eHoMeHa ob6as-
HUS CBSI3aHbl C TAKMMU XapaKTepPUCTHKaMU IOBeJleHus], XapaKTepa
M 3MOIUH 06asdTe/NbHOr0 4YeJsioBeKa, Kak: 1) go6poTa, 2) moMmop,
3) aHTy3Ua3M, 4) BHYTPEHHUN MOKOW, YBEPEHHOCTb, 5) OTCYTCBUE
CTpaxa, 6) YBJIEYeHHOCTb U JP.

JlekceMbl charm u uapigHicmb SIBJASIIOTCS NPSIMbIMU HOMHUHAHTa-
MU KOHIlenTa obGasHWe B aHrjauickom CHARM u ykpaumHCKOM
YAPIBHICTD fA3bIKax U paccMaTpUBAIOTCA B JAHHOM HCCJIeOBAHUU
Kak KoHUenTbl. OCHOBHBIMH CyOKOHIENITAMU AHTJIOS3BIYHOTO
koHlenta CHARM saBastoTcss ADORE, ALLURE, APPEAL, ATTRACT,
CAPTIVATE, CHARISMA, DELIGHT, ENCHANTMENT, FASCINATE,
GLAMOUR, MAGNETISM, OOMPH, SPELL, WITCHERY. Pasziuunbie
BU/Jbl IPUBJIEKATEJbHOCTU INPE3EHTYIOT TaKKe HOMHUHALUU JIUIL:
EYE-CANDY, ARM-CANDY/BIO-ACCESSORY, BUN, DUENDE, CHARM-
ER, SMOOTH OPERATOR. B yKpauHCKOH JIMHTBOKYJIbTYp€e KOHLENT
YAPIBHICTb npesentyetca cyb6koHuentamu IIPUBABJIMBICTD,
[MPUHAJZIJIUBICTD, a Takke HOMUHAIIMSIMHU JIM1I, KOTOPbIe 06J1a/]al0T
ykasaHHbiMU npusHakamu: YAPIBHUK, YAPIBKA, YAPIBHUIA,
[TPUBAFEA, BABA, IPUHAJIA.

Ananus BHyTpeHHel QOpMBbI CJ0B-penpe3eHTaHTOB KOHLIENTOB
CHARM u YAPIBHICTb nokasas, 4TO B YMCJIOBOM COOTHOUIEHUH Y
JlaHHBIX KOHLIENTOB BbISIBJIEHO OJVUHAKOBOE KOJHUYECTBO MOTHUBU-
PYIOIIUX MPU3HAKOB, KOTOPbIE MPU 3TOM He SIBJSIOTCS KOHTPYIHT-
HbiMU (cp.. CHARM - 3 mnpusHaka: (1) to sing, to chant -
to chant/utter an incantation - «OPOU3HOCUTh 3aK/JIUHAHMHE,
OKOJIJOBbIBaTh, OKa3blBaTh BOJILIEOHYI0 CHIY», (2) to give
protection, to bring luck - «oGeperaTb, NPHUHOCUTH YyAa4dy»,
(3) to delight, to please - «AOCTaBJSITh YAOBOJBGCTBUEY;
YAPIBHICTb - 3 npusHaka: (1) uapysamu, yakiysamu - «OKOJIAO-
BbIBaTh», (2) *uab- «KJIMKaTH, KpUYaTH, IJIAKAaTU»— 8abumu,
npugabaeamu - «NpPUBJIEKaTb», (3) o6dems, 06dsAMs - «04apo-
BaThb, 060/IbCTUTh, 0GBOPOKUTH CJIOBAMHU, pe4aMM»).

OGIIHOCTb JJATUHCKOW OCHOBBI carmen — aHrJ. enchantment /
YKp. YapM B aHIVIMACKOM M YKPAaWHCKOM fI3bIKAaX CBUJETEJIbCTBYET
00 OTHOLIEHUSIX KOHTPYIHTHOTO COBIAZEHUSI B UCXOOHbIX MOMUBU-
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pyrOWuUX NpuUsHAaKax JAHHBIX JBYyX KOHIeNnToB. OTHOLIEHUS pasJiu-
YU OTMeYalTcsl B NPOM3BOJHBIX MOTUBUPYHOILUX MpPU3HAKaX, a
HMeHHo, to delight, to please — «paj0BaTh, BOCXUIIATh; JAOCTABJSATh
60JIbIlIOE Y/I0BOJILCTBUE» B aHIVIMHCKOM sI3blKe U *uab- «KJIUKaTH,
KPHUYaTH, IVIAKATU», Pa3BUBLIeeCs 103/JHee B YKPAUHCKOM SI3bIKE B
gabumu - «3aMaHIOBATH, 3aNpolIyBaTH, MNPUHAJXKYBATHY.
JlakyHapHBIM JJ151 YKPAUHCKOTO s13blKa SIBJISIETCSI MOTHUBHUPYIOMIUH
NpU3HAK to give protection, to bring luck - «<o6eperaTtb, IPUHOCUTD
yAady», CBSI3aHHBIA C JONIOJIHUTEJbHBIM 3HAaYyeHHWEM aHIJIMMCKOU
JIeKCeMbI charm «TaJIUCMaH, aMyJIeT».

YcTaHOBJIEHHEe OMHOUWeEHUll cX0dcme B MOMuguUpyWux NPpUsHa-
kax koHuenToB CHARM u YAPIBHICTb no3BosisieT caenaThb BbIBOJ, O
TOM, 4YTO $eHOMeH 06asiHUSI OCMBICJAUBAJICS HOCUTEISMU aHTJIAH-
CKOU M YKPaWHCKOH JINHTBOKYJIBTYP CXOAHBIM 06pa3oM, a UMEHHO:
NpU3HAKHU to sing, to chant — to chant/utter an incantation - «mpo-
VM3HOCUTb 3aK/JIMHAaHHUe, OKOJJAOBbIBaTb, OKa3blBaTb BOJILIEGHYIO
CWIy» W 4dpyeamu, 4akjay8admu - «OKOJIJIOBBIBATb» SIBJISIOTCS
HCXOJHBIMHU, IEPBUYHBIMH U CBUJETEIbCTBYIOT O TOM, UYTO B 06€UX
KOHIIENTYyaJbHbIX cHUcTeMax ¢(eHOMeH o06asgHUs IepBOHAYaJbHO
COOTHOCHJICS C SI3bIY€CKHM MBbILIJIEHHEM YeJIOBEeKa U BOCIPUHUMAI-
€Sl HOCUTEJISIMU aHIJIMMUCKON U YKPauWHCKOW JIMHTBOKYJBTYp 4epes
UppayuoHa/ibHble NOHAMUS MAarudyHOCTH, 3araJlo4HOCTH, KOJIJOB-
ctBa. [Ipu aToM npejcTaBjieHue 06 06asgsHUU Y CJIaBsIH CBOJUJIOCH K
Maru4ecKoMy pUTyajly, B OCHOBE KOTOPOIO JiexKaso He cnenuduye-
CKOe MOHOMOHHOE NeHue, HalOMHUHaBlIee 3aKJIMHaHUE, KaK Mbl 3TO
BUJYMM B MOTHUBUPYIOUIMX [pPU3HAKAX aHIVIMHCKOTO KOHIIENTa
CHARM to chant - «NpOU3HOCUTH 3aKJIWHAHHUE, OKOJIJIOBLIBATh,
OKa3bIBAaThb BOJIMIEOHYI CHJIYy» W YKPAUHCKOrO KOHIIENTa
YAPIBHICTb uapysamu, uakaysamu — «0KOJIJIOBbIBaTb», UMeEIOINE
o6l1Iel OCHOBOM JIaT. carmen «IecHs, HalleB», a K 6asimb, o6ausams —
«TOBOPUTb, paCCKasbIBaTb», T.€. OKOJIJJOBbIBATb 2080pPEHUEM,
c/108aMU.

OGIIMMH B aHTJIMHCKON U YKPAaUHCKOW JIMHTBOKYJIbTYypax SIBJIs-
I0TCA TaKXe T[OHATHMHbIE TpPU3HAKKW KoHIenta CHARM/
YAPIBHICTB, koTOpbIe CBA3BIBAIOTCA C BHEIIHWMHU WM BHYTPEHHHU-
MU cgolicmeamu 4YeJIOBeKa MPHUBJIEKATh, 04apOBbIBaTh, BOCXUIIATh
Apyrux jawoged. Ciefyroliye yeTbipe CUTHUPUKATUBHBIX KOHCTUTY-
enta: (1) CYBBEKT (®EHOMEH), (2) CBOWCTBO CYBBEKTA
(PEHOMEHA), (3) OBBEKT u (4) ATPUBYT sBasioTCA yHHUBeEpCcab-
HBIMH /1Sl BCEX JINHI'BOKYJIbTYD (B HalleM HUCCaeJ0BaHUU — aHTJIUH-
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CKOM U YKPaWHCKOH) U BXOAAT B CUTHUQUKAT SI3BIKOBBIX €JUHUII,
HOMUHUPYIOIIUX pa3/IMdHble BUABI Npus/iekamesnabHOCmu, Hanpu-
Mep, usuyeckyr0 TPHUBJIEKATEIbHOCTb, MEHMA/JAbHYH TpPHUBJEKa-
TeJbHOCTb, NCUX0/102UYECKYH0 TPUBJIEKATENTbHOCTb.

YcTaHOB/NeHUEe omHouwleHull pa3au4ull B aflaiTallUd YKa3aHHOIO
KOHIIENTAa HOCUTE/ISIMH aHIVIMACKON U YKPAUHCKOHW JIMHTBOKYJIBTYP
CBU/JIETENbCTBYET O TOM, UTO KOHTPACTUBHBIMU aCCOLMaTHBHBIMU
npusdHakamMu CHARM pns1 HocuTesiell aHIJI0SI3BIYHOM KYJbTYPhI
SIBJIIFOTCSI BHEIHYE TPHU3HAKKU 06asiHUSA, CBSI3aHHbIe, TPEX/e BCETO,
¢ popManbHO-no8ededecKUMU KOMMYHUKAMUBHbIMU cmepeomunamu,
a MMEHHO: 00asATeJbHbIH 4YeJIOBEK J0JKEH ObITb OCTPOYMHBIM,
BCerja yJbl6aThbcsl, ObITb NPUATHBIM IO OTHOLIEHHWIO K JPYTrUM
JIFOJASIM, C KOTOPBIMU €My NPHUATHO ObITb. OCHOBHBIMU MPU3HAKAMHU
AHTJIOSA3BIYHOTO KOoHIenTa CHARM sBasttoTCcAA appearance (BHEIIHUH
Buj), pleasant/friendly attitude (Apy»ecTBEeHHOe OTHOIIEHHUE),
happy feeling (omyuieHue cyacTbs), fun (Becesbe, OMop), smile
(ynbi6bKa). B cBolo ouepenb, AJs TNpeAcTaBUTeNEd YKPaUHCKOM
JINHT'BOKYJIbTYPbl BaXKHbIMU (KaK HNpPaBUJIO, BPOXKAEHHBIMU) SIBJISI-
I0TCSl TAaKWEe BHYTpPEHHHE AYXOBHbIE IIeHHOCTH, KaKk dob6po (106po),
2apMoHia (rapMoHusi), eHympiwHs cuaa (BHYTpPeHHs CUJa),
wupicmv  (MCKpPeHHOCTb),  8pasz/augicmb  (4yCTBUTEJIBHOCTD),
Mydpicmb  (MyApOCTb), Muji0cepdHicms (MUJIOCEpAHE), a TaKKe
Takue BHELIHME KayecTBa, IpPEUMYLIeCTBEHHO J>KEeHCKHe, Kak
npusabaugicms (NMpPUBJEKATENbHOCTB), Kpaca (KpacoTa), cmamb
(cknmany  Qurypsl), JciHowicmb (KEHCTBEHHOCTb), cMak (BKYC),
KOTOpbIe, KaK MIPaBWJIO, B PaBHOU CTeNeHU COYeTAITCsl C BHYTPEH-
HUM MHUpPOM, AYLIOH, XapaKTepoM o006asTeJbHOr0 4esJ0BeKa HJIU
CTOSIT HAa BTOPOM MeCTe I10CJIe HEero.

AccounaTUBHBIN 3KCIIEPUMEHT 0Ka3aJs, YTO OCHOBHbIMU HOMHU-
HauusiMu Jnul, xapaktepusyloumuxca kak CHARMING PERSON, B
AHIJIMICKOM S13bIKe SIBJISIIOTCS woman, friend, girl, boy, mother, sister,
star. HomuHanuu well-loved u womanizer IBASII0TCS KOHTPACTHBIMHU.
OCHOBHBIMM HOMHUHALMSMH JIML, XapaKTEPU3YIOIIUXCI KakK
YAPIBHA JIIOJUHA, B yKpauHCKOM fI3bIKe SIBJSIIOTCA Mamu, dpye,
nodpyza, diguuHa, KHciHKa, x/10neyb, HAK, KOXAHUU, 40108iK, 6a6ycs,
mamo, cecmpa. TakuMm o06pa3oM, B YKPaWHCKOM KOHIIEITe
YAPIBHICTb koHuenTyaJbHble MNPU3HAKKM MaTepPUHCTBA, 06pas
MaTepH, ee BbICOKME MOpaJibHble KadecTBa, [JylIeBHOE TeIJIO0 U
KpacoTa, ABJSITCA JOMUHAHTHBIMHU JIJIsI pelpe3eHTaluu LeHHOCT-
HOMU cocTaBJisilolel YKPAaUHCKOT0 KOHIEeNTa.

158



3AKITIOYEHME

AHanu3 TeKCTOB-peKkoMeHAanui no tTuny «How to be charming» /
«fIk 6ymu vapieHum» unu «The ways of charming» / «Cnocobu, sk
6ymu 4apieHUM») COBPeMEHHOTr'0 aHTJIOSI3bIYHOTO0 U YKPAaHWHOS3bIU-
HOTO0 HWHTEpPHET-AUCKYPCOB, KOTOpble HOCAT IparMaTHYecKui
XapakTep, MOKa3aJj, YTO TaKue YEHHOCMHble NPU3HAKU KOHLEeNTa
CHARM/YAPIBHICTD, kak npuBJieKaTe/ibHasi BHEIIHOCTb, XapU3Ma-
TUYHOCTb, CIIOCOGHOCTD pacrmoJiaraTb K cebe JitoJiel, BoogylIeBJIeH-
HbIA HaCTpOU, BHUMATeEJIbHOE OTHOLIEHUE K Co6eceJHUKY, VJIbIOKa U
Ap. ABJSAOTCA o6wumu AJisl BYX JIMHTBOKYJBTYP U aKTHBHO HC-
MOJIB3YIOTCS AJ11 OOyYeHUsI YuTaTesell TOMy, Kak chOpMHUpPOBATh
CBOH TOJIOXKUTEJbHOI'O0 UMUK B MOBCEJHEBHOU KOMMYHUKALUU U
npodeccuoHaNbHON [1esITeJbHOCTH, U HCIO0Jb30BaTh [Jis 3TOrO
yKasaHHble Npu3Haku koHuenta OBAAHUWE B MaHUNy/JaTHUBHBIX
nesax. /yisg aHIJIOA3bIYHBIX PELUNUEHTOB AUCKYPCUBHbIE KOHTpa-
CTbl OyAyT CBA3BIBATbCS, NpeEXAe BCEro, € TaKUM LIEHHOCTHbIM
npusHakoM koHnenta CHARM, kak SELF-DEVELOPMENT wuau
DEVELOPMENT OF PERSONALITY / CAMOPA3BUTHE, koTtopsblii
aKTyaJU3UPYeTCs Uepe3 ero cocTapJsioliue: self-esteem / camoyBa-
)eHue, self-confidence / yBepeHHOCTb B cebe, self-control / camoo06-
JlafiaHue, BJaZieHUe co6oH, «simply-be-yourself»/»pocTo-0yab-
co6oi», — MPOSABJSIOIIUECS, NpeXae Bcero, B sA3bike Tesa (BODY
LANGUAGE), FACE (satisfaction, expressive), SMILE (genuine, big,
friendly, sincerely), EYE CONTACT (directly), TOUCHING (light),
HANDSHAKE (firm), a Takxe VOICE (boldness, confident, gentle,
peaceful, direct).

B cBo oyepenb, JUCKYPCHUBHBIE KOHTPACTbl YKPAUHCKOI0 KOH-
nenta YAPIBHICTD cBsa3biBaloTCS ¢ TAKUMU LIEHHOCTHBIMU MPU3HA-
kamy, kak JAYIEBHICTb, IIUPICTb («IIMPOKA AYILIA», «AYIIA
KOMIIAHII»), KUTTEPAAICHICTD («LIEHTP TAXIHHA
KOMIIAHII»), CBPOEPIJAHICTb («POJA3UHKA»), npu sToM ¢pusude-
CKMe IMpU3HAKM, TaKWe KaK [Ja3a, [o0JI0C, YJbIOKa SIBJSIOTCA
«30BHINIHIMU MHJWKATOpaMHU YapiBHOTO BHYTPILIHBOI'O CBITY»,
Hanpumep, OUl AK A3EPKAJIO AVIII, YCMIIMIKA K TEHEPATOP
MMO3UTHUBHUX ®JIOIAIB u ap. JuckKypcuBHBIM npusHak SELF-
DEVELOPMENT anrsnosizeidyHoro kodHnenta CHARM gBisercsa
KOHTPaCTHbIM. Takue JUCKYpCUBHble TMPU3HAKKM YKPAUHCKOTO
koHuenTta YAPIBHICTb, kak CBOEPIJHICTb u JAP BOXKWUH sBas-
I0TC KOHTpacTHbIMU. JluckypcuBHble npusHakd CONFIDENCE wu
BIIEBHEHICTD sB/sit0oTCA MHTErpaJbHBIMU [ IBYX KOHLENTOB.
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KoHTpacTuBHas PEKOHCTPYKLHUA KOHLIeNTa CHARM/
YAPIBHICTD, Bkiroyawiasgs B cebsl aHaJM3 MOTHUBUPYWOILUX H
NOHSATUUHBIX MPHU3HAKOB KOHLENTA B JIeKCUKOrpadUieCcKUx UCTOY-
HUKaX (3TUMOJIOTMYECKUH U JePUHUIMOHHBIM BUAbBI aHAIU3A)
yepes3 NepLenTUBHbIe XapaKTEPUCTUKU KOHILeNTa B JABYX JIMHIBO-
KyJIbTypax (accouUaTUBHBIM 3KCIEPUMEHT) K MOJEJUPYEMOMY B
0o0ydJalIIuX TEeKCTaX HWHTEpPHeT-AUCKypca  UMHU/K-KOHLEINTY,
noKasaja, 4YTO JAHHbIM KOHLeNT JJi HOCHTeJeld YKpPauHCKOH
JIMHTBOKYJIBTYPbI SIBJISIETCS, CKOpee, JIaKyHapHbIM, U €ro «ocBoe-
HUe» TOJIbKO HauWHaeTCcsl B aKTyaJbHbI MepUoj UHTerpanuu
YKpPaHCKON UM 3amnaJHo-eBpPOINENCKON KyJbTyp, TZe MNocjJeLHss
VMeeT JJaBHMe HMCTOPUYECKHU CJIOKUBIIKMeC TpaJULMU MOoJINTeca U
KypTya3HOCTHU. B aHIJIMACKOW JIMHTBOKYJIbTYpPE JaHHbIA KOHLEINT,
HalpOTUB, JOCTAaTOYHO «IIparMaTU3MpPOBaH» U aKTUBHO UCIOJIb3Y-
eTCsl B TEKCTaX-COBETAX JJis1 06y4eHUs NOJ0XKUTEJIbHOMY UMUKY U
MOXeT HOCUTb MaHUIYJIATUBHBIN XapaKTep.
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